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I GCa-O 

y f e v m i E i 

Illustrissime et Referentìssime fiutine: 
Ad implendum pro viribus, quod mihi injunxisti 

munus, fondamenta collegi in hac dissertatane, 

quae Sanctissimae Yirginis Mariae de Guadalupe 

Apparitionem invicte demonstrant: quam disser-

tationem ad te defero, ut de illa provideas prout 

gloriae Dei, et ipsius Yirginis honori videris con-

venire. 

Misericors Deus incolumen te, et sua gratia 

munitum custodiat multos per annos. 
A u p s t i n u s ile l a Rosa. 

Guadalaxarae, 12 Januarii 1887. 

Cum praesentis Dissertationis, hortatu nostro ac 

Consilio compositae, simul ac scripta, singula folia 

\ 

oe~3 



i l . 

a nobis visa fuerlnt, quin aliquid in eis censura dig-
num, sed omnia potius prout in votis erant inve-

nerimus, auctori grates agendas, suamque Disser-
tationem in lucem proferendam censuimus. 

•f» Petrus, 
Archiepìscopus de Guadalaxara. 

^ ^ ^ p E R I T A S Appar i t ionum Sanct iss imae Mar 
^ g j ^ ria e Virginia in Tqxyacatl, e jusque Imagi-

W l nis de Guadalupe in ayatl Joannis Didaci, 
i t a fìrmiter est stabilita, u t nemo illam impugnare au-
sus sit quin argumentorum pondere et mul t i tudme iue-
r i t o p p r e s s a ; ita, divina opi tu lante grat ia, ment ibus 
apud nost ra tes manet insita, u t non modo viri pn , ve-
r u m etiam homines flagitiosi t an tum beneficium inge-
nue confiteantur; necnon et quam plures ex illis qui de 
r ebus ad Ecclesiam per t inent ibus non recte senserunt, 
praedic tum beneficium non negarunt , donee m pro iun-
d u m e r r o r u m b a r a t h r u m nonnull i eorum pro laps i sunt. 
Qui Appari t ionem Guadalupensem i n f i c i a t o grave m 
populo generat sca.ndalum. Quod au tem i ta farmiter ab 
omnibus tenetur , absque dub io inconcusso ni t i tur 1 an-
damento. H o c perpendere fundamenta l* in hac d i s se r -
t a t a n e tentabo: quae qu idem dissertat i« m t r e s pa r tes 
divisa erit, Fac t i narrat ionem, et sacrae Imagmis descrip-
tionem, et per i torum de ilia judicium par s pr ima conti-
n e n t : a rgumenta qu ibus GuadalùpensiS Appar i lo de-
nionstratur . brevi ter exponentur , eorumque vim dis t r i 
t ione pliilosophica patef ier i curab i tur m secunda par te : 
te r t ia vero pars comprobationem, vel e t iam explanatio-
nem historicam ipsorum argumentorum, s i necessaria, 



vel opportuna videatur, neciion et objectionum solutio-
nem exhibebit. 

PARS PRIMA. 
Apparition,is Guadahpensis narratimela confinenjiecnon 

et sacrae Imaginis descriptionem, et peritorur,i de illa 
judicium. 

Inter Apparitionis Guadalupensis quamplurimas Nar-
rationes, duas ad litteram transcribers opportunum vi-
detur: imam mexicano idiomate, alteram hispano. Quae 
mexicane scripta est, Mexici fuit typis edita anno 1649 a 
Presbitero D. Ludovico Lazo de la Vega, cujus exem-
plar servatili- in B i b l i o t e c a publica Guadalaxarensi-

6 0 a V l n s Peritissimis reputatili- antiquissima, licet 
tunc primo fuerit typis edita, et maxima gaudet auctori-
tate, ut postea patefiet cum de scriptoribus Apparitionem 
stabilientibus tractetur. (Hanc Narrationem latine ver-
tam) Quae hispane scripta est Narratio, auctorem habuit 
xresbyterum D. Ludovicum Becerra Tanco: liaec primo 
tint Mexici tvpis edita anno 1666, rursum et locupletar 

e d l t a M e x i c i 1675, undo tertia editto Lis-
pana et quarta prodierunt anno 1685 et anno 1785 Ex 
liac quarta editione, quae habetur in opere cui titnlus: 
"Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes á la Apa-
rición de Ntra. Sra. de Guadalupe de Mexico," haec Nar-
ratio t r a n s c r i b e r ad litteram in hac dissertatone. Non 
est quidem liaec antiquior hispana Narratio Guadalu-
pensis Apparitionis: antiquiorem prue oculis habere non 
licuit; veruni magna ipsi tribuitur auctoritas, ut dicetur 
cum de scriptoribus tractetur. 

Quantum ad Imaginis descriptionem, opportunum clu-

xi ad litteram inserere opusculum praeclarissimi pictoris 

Michaelis Cabrera, simul et approbationes aliorum pic-

torum insignium. Ibi videre licebit et Imaginis descrip-

tionem, et peritorum de illa judicium, atque etiani de-

monstrationem de eo quod Imago B. M. V. de Guada-

lupe, quam ut coeleste pretiosissimnm tliesaurum asser-

vamus, fuit supernaturaliter depicta. 

NARRATIO 
APPARITIONIS 

M E X I C A N O I D I O M A T E . 

Xican mopoliua, motecpana inquenin yancuican huei-

tlamaliuicoltica monexiti in^enquizca Ich'pochtli Sanc-

ta Maria Dios Inantzin toc;ihuapillatocatzin, in oncan Te-

peyacac motenehua Guadalupe. 

Acattopa quimottititzino i;e ma§ehualtziutli itoca luán 

Diego; Auh catepan monexiti initlai;ó Ixiptlatzin ynixpan 

yancuican Obispo D. Fray Juan de Sumarraga. Ihuan 

inixquich tlamaliuicolli ye quimochihuilia. 

Y e iuh matlac xihuitl in opehualoc in atl in tepetl Mé-
xico, ynyeomoman in mitl, in cliimalli, in ye nohuian 
ontlaniatcamani in ahuácan, intepehuácan; in macaran 
yeopeuíi, yexotla, ye cueponi intlaneltoquiliztli, inixima-
cliocatzin inipalnemohuani nelli Teotl Dios. In liuel iquac 
inipan Xihuitl mili y quinientos, y treinta y uno, quin-
iuh iquezquilhuioc in metztli Diziembre mochiuh on-
catca cé ma; eliualtzintli, icnotlápaltzintli itoca catea luán 
Diego', iuh mitoa ompa chañe catca in Quauhtitlan, auh 
inica Teoyotl oc mochompa pohuia in Tlatilolco, auh 



vel opportuna videatur, necnon et objectionum solutio-
nein exliibebit. 

PARS PRIMA. 
Apparition,is Guadahpensis narratimela confinennecnon 

et- sacrae Imaginis descriptionem, et peritorur,i de illa 
judicium. 

Inter Apparitionis Guadalupensis quamplurimas Nar-
rationes, duas ad litteram transcribere opportunum vi-
detnr; imam mexicano idiomate, alteram hispano. Quae 
mexicane scripta est, Mexici fuit typis edita anno 1649 a 
Presbitero D. Ludovico Lazo de la Vega, cujus exem-
plar servatur in Bibliotheca publica Guadalaxarensi-
haec a v m s peritissimis reputatili- antiquissima, licet 
tunc primo fuerit typis edita, et maxima gaudet auctori-
tate, ut postea patefiet cum de scriptoribus Apparitionem 
stabilientibus tractetur. (Hanc Narrationem latine ver-
tam) Quae hispane scripta est Xarratio, auctorem habuit 
xresbyterum D. Ludovicum Becerra Tanco: haec primo 
tint Mexici typis edita anno 1666, rursum et locupletar 

e d l t a M e x i c i 1675, unde tertia editto his-
pana et quarta prodierunt anno 1685 et anno 1785 Ex 

hac quarta editione, quae habetur in opere cui titnlus: 
"Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes á la Apa-
rición de Xtra. Sra. de Guadalupe de Mexico," haec Nar-
ratio transcribitur ad litteram in hac dissertatione. Non 
est quidem haec antiquior hispana Narratio Guadalu-
pensis Apparitionis: antiquiorem prae oculis habere non 
licuit; veruni magna ipsi tribuitur auctoritas, ut dicetur 
cum de scriptoribus tractetur. 

Quantum ad Imaginis descriptionem, opportunum du-

xi ad litteram inserere opusculum praeclarissimi pictoris 

Michaelis Cabrera, simul et approbationes aliorum pic-

torum insignium. Ibi videre licebit et Imaginis descrip-

tionem, et peritorum de illa Judicium, atque etiam de-

monstrationem de eo quod Imago B. M. V. de Guada-

lupe, quam ut coeleste pretiosissimnm tliesaurum asser-

vamus, fuit supernaturaliter depicta. 

NARRATIO 
APPARITIONIS 

M E X I C A N O I D I O M A T E . 

Xican mopoliua, motecpana inquenin yancuican huei-

tlamaliuicoltica monexiti in^enquizca Ich'pochtli Sane-

ta María Dios Inantzin toc;iliuapillatocatzin, in oncan Te-

peyacac motenehua Guadalupe. 

Acattopa quimottititzino i;e magehualtzintli itoca luán 

Diego; Auli catepan monexiti initla^ó Ixiptlatzin ynixpan 

yancuican Obispo D. Fray Juan de Sumarraga. Ihuan 

inixquich tlamaliuicolli ye quimochihuilia. 

Y e iuh matlac xihuitl in opehualoc in atl in tepetl Mé-
xico, ynyeomoman in mitl, in cliimalli, in ye nohuian 
ontlamatcamani in ahuácan, intepehuácan; in macaran 
yeopeuíi, yexotla, ye cueponi intlaneltoquiliztli, inixima-
cliocatzin inipalnemohuani nelli Teotl Dios. In huel iquac 
inipan Xihuitl mili y quinientos, y treinta y uno, quin-
iuh iquezquilhuioc in metztli Diziembre mochiuh on-
catca cé ma; eliualtzintli, icnotlápaltzintli itoca catea luán 
Diego', iuh mitoa ompa chañe catca in Quauhtitlan, auh 
inica Teoyotl oc mochompa pohuia in Tlatilolco, auh 



Sábado catea huel oc yohuatzinco, qui huai tepotztoca-

j a m Teeyotl, yhuan ininetititlaniz; auh in àdco inina-

huac tepetzmtli initocayôcan Tepeyacac vetlatlalchipa-

nua, coucac imcpac tepetzmtli cuicoa, yuhquin nepapan 

tlaçototomecuica, cacahuani inintozqui, iuhquin quinà-

nanquilia T e p e t l huel çenca teyolquimà, teliuellâniachti 

min cuic, quiçenpanahuia in coyoltototl, intzinitzcan 

Unían ynocçequin tlaçôtotome ic cuica: quimotztimoquetz 

m l u á n Diego quimôlhui euix nolhuii, cuix nom*eehual 

myemccaqm? àco çannictemiqui? àço çanniccochitlehua 

canm yemcà, canin yeninotta, cuix yeoncan in inquito-

tehuaque huehuetque tachtohuan, tocôcolhuan inxochi-

tlalpanmtonacatlalpan? cuix yeoncan in inilhuicatlalpan? 

ompa on itzticaya inicpac topetzintli intonatiuh iquîoa-

yanpa m ompa hualquiztia inilhuica tlaçôcuicatl. auh 

nioyuh çeuhtiquiz in cuicatl in omocactimoman in yè 

equicaqui hualnotzalo inicpac tepetzintli, quilhuia Juan-

tzin luan Diegotzm; niman çayeèmotlapaloa inic ompa 

^ m c a m n n o t z a l o , àquen mochihua yni v o l l o , manoçe 

tiaicmipahuia, yePe huel paqui mohuellamachtia, qui 

lecahuita intepetzintli, ompa itzta incampa hualnotza-

oc auh mye açitiuh inicpac tepetzmtli, inye oquimot-

e çihuapilli oncan moquetzinôticac, quihualmono-

cliili inic onyaz mmahuactzinco; auh in oyuh àcito inix-

pantzmco, cenca quimomahuiçalhui inquenin huellaçen-

panahuia micçenquizca mahuizticatzintli, initlaquentzin 

iuhquin tonatiuh iemotonameyotia inicpepetlaca; auh 

întetl, intexcalli inic itechmoquetza, inic quimina ini 

tlanexyotzm yuhqui intlaçô chalchihuitl, maquiztlr inic 

neci yuhqum ayauh coçamalocuecueyoca intlalli-' auh 

înmizquitl, ynnôpalli, ihuan occequi nepapanxiuhtotontin 

oncan moch chihuani yuhquin quetzalitztli, yuhqui in-

t ^ m f l ^ a t U ^ i c n e c i ; auh'ini quauhyo', inihuitz-

30,1111 ahuayo yuhqui incoztic teocuitlatl ic pepetlaca. 

Ixpantzmco mopechtecac, quicac iniyotzin, ini tlàtoltzin 

mhuelçenca tehuellamachti, inliueltecpiltic yuhquiinqui-

mcw;o(;onalrailia, quimotlatla^otilia, quiniolhuili, tlaxicca-

qui no xocoyouh Iuantziu campa intimoliuica? aub inye-

huatl quimonanquilili Notecuiyofe, Cihuapille Noclipocli-

tzine ca ompa nonaciz mochantzinco Mexico Tlatilol-

co, nocon tepotztoca inteoyotl, intechmomaquilia, intech-

momaclitilia inixiptlahuan intlacatl in Totecuiyo, into-

teopixcahuan. Niman yeic quimononochilia, quimixpa-

tilia (1) initlayotlanequiliztzin, quimolhuilia, Maxicmati, 

maliuelyuhye inm©f olio no xocoyouh caneliuatl innicen-

quizca (;emicac ichpochtli Sancta Maria inninantzin in-

huelnelli Teotl Dios inipalnemohuani, inteyocoyani, in 

Tloque Naliuaque, in ilhuicahua in Tlalticpaque, liuel-

nicnequi, cenca niqueleliuia inic nican nechquechilizque 

noteocaltzin inoncan nic nextiz, nicpantla^az, nictema-

caz in ixquieh notetla^otlaliz, noteicnoyttaliz, innotepa-

lehuiliz, innotemanahuiliz canel neliuatl in na moicno-

huicanantzin intMiuatl ihuan in ixquiclitin inic nican 

tlalpan anc;epantlaca, iliuan in ocQequin nepapantlaca 

notetlagotlacaliuan in noteclimotzatzilia, innech temoa 

innotech motemachilia, ca oncan niquincaquiliz inin clio-

quiz, inin tlaocol inic nicyectiliz, nic patiz inixquich ne-

papan in netoliniliz, intoneliuiz, in chichinaquiliz. A u h 

inic huelneltiz in nic nemilia in innoteicno yttaliz ma 

xiauli in ompa ini tecpanchan in Mexico Obispo, auliti-

quilhuiz inquenin liehua nimitztitlani inic ticyxpantiz 

inquenin huel§enca nicelehuia inic ma nican nechcalti, 

nechquechili inipan in tlalmantli no teocal; liuelmoch 

ticpoliuiliz inixquich in otiquittac, o t i c m a h u i ^ iliuan 

intlsin oticcac; auhma yuhye inmoyollo cahuel nictla^o-

[1] Legendum quimixpantilia, quod est reverentiale verbi 
ixpantia, quod significatpraesentat, utpote derivatuin ab ixpan 
quod significat in facie. 

(2) Jungendum namoicnohuacanantzin, nam duae primae silla-
bae constant ex ni (ego) et amo (vestra): amissa i, habetur namo. 
Namoicnohuacanantzin significat ego sum vestra pia mater vc-
ncrabilis. 



vel opportuna videatur, necnon et objectionum solutio-
nein exliibebit. 

PARS PRIMA. 
Apparition,is Guadahpensis narratimela confinennecnon 

et sacrae Imaginis descriptionem, et peritorura de illa 
judicium. 

Inter Apparitionis Guadalupensis quamplurimas Xar-
rationes, duas ad litteram transcribere opportunum vi-
detur; unam mexicano idiomate, alteram hispano. Quae 
mexicane scripta est, Mexici fuit typis edita anno 1649 a 
1 resbytero D. Ludovico Lazo de la Vega, cujus exem-
plar servatur in B i b l i o t e c a publica Guadalaxarensi-
haec a vins peritissimis reputatili- antiquissima, licet 
tunc primo fuerit typis edita, et maxima gaudet auctori-
tate, ut postea patefiet cum de scriptoribus Apparitionem 
stabilientibus tractetur. (Hanc Narrationem latine ver-
tam) Quae hispane scripta est Xarratio, auctorem habuit 
Bresbyterum D. Ludovicum Becerra Tanco: haec primo 
tint Mexici typis edita anno 1666, rursum et locupletar 

e d l t a M e x i c i 1675, unde tertia editto his-
pana et quarta prodierunt anno 1685 et anno 1785 Ex 
liac quarta editione, quae habetur in opere cui titnlus: 
"Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes á la Apa-
rición de Xtra. Sra. de Guadalupe de Mexico," haec Xar-
ratio t r a n s c r i b e r a d btteram in hac dissertations Non 

est quidem haec antiquior hispana Xarratio Guadalu-
pensis Apparitionis: antiquiorem prae oculis habere non 
licuit; veruni magna ipsi tribuitur auctoritas, ut dicetur 
cum de scriptoribus tractetur. 

Quantum ad Imaginis descriptionem, opportunum cìu-

xi ad litteram inserere opusculum praeclarissimi pictoris 

Michaelis Cabrera, simul et approbationes aliorum pic-

torum insignium. Ibi videre licebit et Imaginis descrip-

tionem, et peritorum de illa Judicium, atque etiam de-

monstrationem de eo quod Imago B. M. V. de Guada-

lupe, quam ut coeleste pretiosissimnm tliesaurum asser-

vamus, fuit supernaturaliter depicta. 

NARRATIO 
APPARITIONIS 

M E X I C A N O I D I O M A T E . 

Xican mopoliua, motecpana inquenin yancuican huei-

tlamaliuicoltica monexiti in^enquizca Ich'pochtli Sane-

ta María Dios Inantzin toc;iliuapillatocatzin, in oncan Te-

peyacac motenehua Guadalupe. 

Acattopa quimottititzino i;e magehualtzintli itoca luán 

Diego; Auli catepan monexiti initla^ó Ixiptlatzin ynixpan 

yancuican Obispo D. Fray Juan de Sumarraga. Ihuan 

inixquich tlamaliuicolli ye quimochihuilia. 

Y e iuh matlac xihuitl in opehualoc in atl in tepetl Mé-
xico, ynyeomoman in mitl, in cliimalli, in ye nohuian 
ontlamatcamani in ahuácan, intepehuácan; in macaran 
yeopeuíi, yexotla, ye cueponi intlaneltoquiliztli, inixima-
cliocatzin inipalnemohuani nelli Teotl Dios. In huel iquac 
inipan Xihuitl mili y quinientos, y treinta y uno, quin-
iuh iquezquilhuioc in metztli Diziembre mochiuh on-
catca cé macehualtzintli, icnotlápaltzintli itoca catea luán 
Diego', iuh mitoa ompa chañe catca in Quauhtitlan, auh 
inica Teoyotl oc mochompa pohuia in Tlatilolco, auh 



Sábado catea huel oc yohuatzinco, qui huai tepotztoca-

j a m Teeyotl, yhuan ininetititlaniz; auh in àdco inina-

huac tepetzmtli initocayôcan Tepeyacac vetlatlalchipa-

iua coucac micpac tepetzmtli cuicoa, yuhquin nepapan 

tlaçototomecuica, cacahuani inintozqui, iuhquin quinà-

nanquilia T e p e t l huel çenca teyolquimà, teliuellâmachti 

min eme, quiçenpanahuia in coyoltototl, intzinitzcan 

iliuan ynocçequin tlaçôtotome ic cuica: quimotztimoquetz 

ni luán Diego quimôlhui euix nolhuii, cuix nom^cehual 

myemccaqui? àco çannictemiqui? àço çanniccochitlehua 

eanm yemcà, canin yeninotta, cuix yeonean in inqulto-

ehuaque huehuetque tachtohuan, tocôcolhuan inxochi-

tlalpanmtonacatlalpan? cuix yeonean in inilhuicatlalpan? 

ompa on itzticaya inicpac topetzintli intonatiuh iquîça-

yanpa m ompa hualquiztia inilhuica tlaçôcuicatl. auh 

moyuh çeuhtiquiz in cuicatl in omocactimoman in yè 

equicaqui hualnotzalo inicpac tepetzintli, quilhuia Juan-

tzin luan Diegotzm; niman çayeèmotlapaloa inic ompa 

yaz incanin notzalo, àquen mochihua yni Vollo, manoçe 

tiaicmipahuia, yePe huel paqui mohuellamachtia, qui 

lecahuita mtepetzintli, ompa itzta incampa hualnotza-

oc auh mye açitiuh inicpac tepetzintli, inye oquimot-

e çihuapilli oncan moquetzinôticac, quilmalmono-

chili inic onyaz mmahuactzinco; auh in oyuh àcito inix-

pantzmeo, cenca quimomahuiçalhui inquenin huellaçen-

panahuia micçenquizca mahuizticalzintli, initlaquentzin 

iuhquin tonatiuh iemotonameyotia inicpepetlaca; auh 

întetl, intexcalli inic iteehmoquetza, inic quimina ini 

tlanexyotzm yuhqui intlaçô chalchihuitl, maquiztlr inic 

neci yuhquin ayauh coçamalocuecueyoca intlalli-' auh 

mmizquitl, ynnôpalli, ihuan occequi nepapanxiuhtotontin 

oncan moch chihuani yuhquin quetzalitztli, yuhqui in-

t ^ m f l ^ a t U ^ i c n e c i ; auh'ini quanhy^ inihuitz-

)o , mi ahuayo yuhqui incoztic teocuitlatl ic pepetlaca. 

Ixpantzmco mopechtecac, quicac iniyotzin, ini tlàtoltzin 

mhuelçenca teliuellamachti, inliueltecpiltic vuhquiinqui-

mcw;o(;onalrailia, quimotlatla^otilia, quimolhuili, tlaxicca-

qui no xocoyouh Iuantziu campa intimoliuica? aub inye-

huatl quimonanquilili Notecuiyoe, Cihuapille Nochpocli-

tzine ca ompa nonaciz mochantzinco Mexico Tlatilol-

co, nocon tepotztoca inteoyotl, intechmomaquilia, intech-

momaclitilia inixiptlahuan intlacatl in Totecuiyo, into-

teopixcahuan. Niman yeic quimononochilia, quimixpa-

tilia (1) iiiitlai;6tlanequiliztzin, quimolhuilia, Maxicmati, 

maliuelyuhye inmofol lo no xocoyouh caneliuatl innicen-

quizca (;emicac ichpochtli Sancta Maria inninantzin in-

liuelnelli Teotl Dios inipalnemohuani, inteyocoyani, in 

Tloque Naliuaque, in ilhuicahua in Tlalticpaque, liuel-

nicnequi, cenca niqueleliuia inic nican nechquechilizque 

noteocaltzin inoncan nic nextiz, nicpantla^az, nictema-

caz in ixquich notetla^otlaliz, noteicnoyttaliz, innotepa-

lehuiliz, innotemanahuiliz canel neliuatl in na moicno-

huicanantzin intMiuatl ihuan in ixquich tin inic nican 

tlalpan anc;epantlaca, iliuan in ocQequin nepapantlaca 

notetlagotlacaliuan in noteclimotzatzilia, innech temoa 

innotech motemachilia, ca oncan niquincaquiliz inin clio-

quiz, inin tlaocol inic nicyectiliz, nic patiz inixquich ne-

papan in netoliniliz, intoneliuiz, in chichinaquiliz. A u h 

inic huelneltiz in nic nemilia in innoteicno yttaliz ma 

xiauli in ompa ini tecpanchan in Mexico Obispo, auliti-

quilhuiz inquenin nehua nimitztitlani inic ticyxpantiz 

inquenin huel§enca nicelehuia inic ma nican nechcalti, 

nechquechili inipan in tlalmantli no teocal; liuelmoch 

ticpoliuiliz inixquich in otiquittac, oticmaliuigd,^ iliuan 

intlsin oticcac; auhma yuhye inmoyollo cahuel nictla^o-

[1] Legendum quimixpantilia, quod est reverentiale verbi 
ixpantia, quod significatpraesentat, utpote derivatuin ab ixpan 
quod significat in facie. 

(2) Jungendum namoicnohuacananizin, nam duae primae silla-
bae constant ex ni (ego) et amo (vestra): amissa z, habetur namo. 
Namoicnohuacanantzin significat ego sum vestra pia mater vc-
ncrabilis. 



eamatiz, auhcaniquixtlaliuaz, ca icniraitz cuiltonoz, ni-

mitztlamachtiz, ihuan miec oncan ticmàgehuaz ic nic-

quepcayotiz ynmociahuiliz inmotlatequipanoliz inic tic-

nemilitiuh intlein ic nimitztitlani: òcayeoticcac noxoco-

youli ynnìiyo innotlàtol ma ximohuicatiuh ma ixquicli 

ino tlàpal xicmochiliuili. Auli niman ic ixpantzinco 011-

mo pechtecac quimolhuili no tecuiyoè, Qihuapillè caye 

ni yauh innic neltiliz, inmiyòtzin, inmotlàtoltzìn, ma oc-

nimitznotlalcahuili innimocno magelmal. Niman ic liual-

fcemoc inic quineltilitiuh ini netitlaniz connamiquìco in-

cuep òtli huallamelahua Mexico. 

In o àcico ìtic altepetl, niman ic tlamelauh ini Tecpan 

eliantzinco Obispo inliuelyancuican liualmoliuicac Teo-

pixca tlàtoliuani itocatzin catca, D. Fray Iuan de Su-

marraga S. Francisco Teopixqui. Auh in o àcito niman 

ic moyèyecoa inic quimottiliz, quintlatlauhtia initetlaye-

colticahuan, initlannencahuan inic conittotiliue, ve achi 

huècauhtica inconnotzaco, in ye omotlanahuatili in Tlà-

toliuani Obispo inic calaquiz. Auh inoncalac niman ix-

pantzinco motlanquaquetz, mopechtecac, niman ye ic 

quimixpantilia quimopoliuililia ynìyotzin ynitlàtoltzin 

ìlhuicac Qihuapilli, ini netitlaniz: 110 iliuan quimolhuilia 

inixquicli oquimahuigò, in oquittac, in oquicac. Auh in 

oquicac inmoclii itlatol, inetitlaniz iuhquin amo cenea 

monel chiuhtzino, quimonanquilili, quimolhuili nopiltzè 

ma oc^eppa tihuallaz, oc ihuian nimitzcaquiz, huelocit/.i-

nècan niquittaz, nic nemiliz intlein ic otihualla inmo-

tlanequiliz, inmotlaelehuiliz. Hualquiztlaocoxtihuitz. 

inic amo nimam oneltic ininetitlaniz. 

Niman liualmoquep izca ye ìquac ipan (;emilhuitl, ni-

man oncan huallamelauh inicpac tepetzintli, auh ipan-

tzmco agito in Ìlhuicac gihuapilli iz<;an ye oncan incanin 

acattopa quimottili, quimochialitica; auh in oiuhquimot-

tili ixpantzinco mopechtecac motlalchitlaz quimolhuili, 

notecuiyoè, tlacatlè, Cihuapillè, no xocoyohuè, Nochpoch-

tzinè caonihuia in ompa otinechmotitlamli, ca onic nel-

tili'to 111 mììyotzin in motlàtoltzin madhui in ohuìhui-

tica in onicalac inompa iyeyan teopixca Tlàtoliuani, ca 

oniquittac, ca oixpan nictlali inmiìyotzin, in motlàtoltzin 

in yuli otinech monànahuatili, onechpacca celi, auh óqui-

yec cac; yece inic onech nanquili, yuliquin amo iyollo 

ómàcic, àmo monelchihua, onecliilhui occeppa tihuallaz, 

oc ihuiyan nimitzcaquiz, liueloc itzinècan niquittaz in 

tlein ic otihualla motlayelehuiliz, motlanequiliz. Hueli-

tecli oniquittac inyuh onech nanquili camoniati inmoteo-

caltzin ticmonequiltia mitzmo chihuililizque nican à<;o gan 

ìièhuatl nic yòyocoya acagomo motencopatzinco; cacenea 

nimitznotlatlaulitilia notecuiyoè, CihuapillèNochpoch-

tzinè raanogoàca geme intlagòpipiltin iniximacho, inixti-

lò, in mahuiztilò itechxicmocahuili inquitquiz, yn quihui-

ca'z in miìyotzin, yn motlàtoltzin, inic neltocoz, canel nic-

notlapaltzintli, cani mecapalli, cani cacaxtli, cani cuitlapi-

llì, canatlapalli, canitcoca nimamaloni, càmononènemian, 

càmo nonequetzayan in ompa tinech mihualia Nochpoch-

tzinè, No xocoyohuè, Tlacatlè, Qiliuapillè, ma xinech mo-

tlapòpolliuili nic tequipaclioz in mixtzin, in moyollotzin, 

ipan niyaz, ipan nihuetziz inmogomaltzin, inmoqualan-

tzin Tlacatlè Notecuiyoè. Quimonanquilili izgenquizca 

mahuiz ichpochtzintli tlaxiccaqui no xocoyouh maliueh 

iuhye inmoyollo càmo tlagotin innotetlayecolticaliuan, 

innòtìtitlanhuan, inhuel intech nic cahuaz inquitquizque 

111 niìyo, innotlàtol, inquineltilizque in notlanequiliz; ye-

ce huel iulimonequi inic liueltèhuatl ic tinemiz, ipan ti tla -

toz, huelmomatica neltiz mochiliuaz, innogializ, innotla-

nequiliz; auh liuelnimitz tlatlauhtia no xocoyouh, yhuan 

nimitztlaquauli nahuatia cahuel ocgeppa tiaz in moztlati-

quittatiuh in Obispo auh uopampa xicnèmachti, huel yuli 

xic caquiti innocializ, innotlanequiliz, inic quineltiliz in-

quichihuaz noteòcal niquìtlanilia, yhuanliuelocceppa xi-

quilhui inquenin liuelnèliuatl ni cemìcac ichpochtli Sanc-

ta Maria in ninantzin Teotl Dios in ompa nimitztitlani. 

Auh in Iuan Diego quimonanquilili, quimolhuili notecui-
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yoo, Qihuapille, Nochpochtzine macamo nic tequipacho 

in mixtzin, in moyollotzin ca huelnocenyollocacopa non-

yaz noconneltilitiuh inmiiyotzin inmotlátoltzin caniman 

amo nicnocacahualtia, manoce nic tecococamati in ótli 

canon yaz canoconcliiliuatiuh in motlanequiliztzin, gan 

liuelye in á§ocamo niyeccacóz; intlanoce yeonicacoc áca-

gomo nineltocoz, ca te l moztla ye teotlac inye oncalaqui 

tonatiuli, nic cuepaquiuli inmiiyotzin inmotlátoltzin in-

tlein ic necli nanquiliz in Teopixcatlátoliuani, cave ni-

mitznotlalcahuilia no xocoyoliué, Noclipoclitziné tlaca-

tlé, Qiliuapillé, ma oc ximo^ehuitzino, niman ic y a ini-

elian mogehuito. 

A u h inimoztlayoc Domingo liuel oc yoliuatzinco tlá-

tlayohuatoc ompahualquiz iniclian huallamelauh in Tla-
<o 

tilolco, quimattiliuitz in Teoyotl , ihuan inic tepohua-

loz: nimanyé inicquittaz Teopixca tlátohuani; auli ágo 

yeipan mátlactli hora inónegencahualoc inic omocac Mis-

sa, ihuan otepohualoc ic hual xin inichquich magehualli; 

auh in yéhuatl luán Diego niman ic y a ini tecpanchan-

zinco in Tlátohuani Obispo, auh in ó ácito ixquichitlápal 

quichiuh inic quimottiliz, auh huel ohuitica in occeppa 

quimottili, icxitlantzinco motlanquaquetz, choca, tlaoc-o-

ya inicquimononochilia, inicquimixpantililia iniiyotzin, 

initlátoltzin in illiuicac Qihuapilli, inic áco ganen nelto-

coz ini netitlaniz ini tlanequiliztzin genquizca ichpochtli, 

inic quimochiliuililizque, inic quimo quechililizque ini-

teócaltzin incanin omotlatenehuili incanin quimonequil-

tia. A u h in Tlatohuani Obispo huel miac tlamantli inic 

quitlátlani, quitlatemoli, inic huel iyollomáciz, campa in-

quimottili, quenamecatzintli huel mochquimopohuilili 

in Tlátohuani Obispo. A u h magihui inhuel mochquimo 

(r) In exemplari unde haec Narrado transcribitur, nonnihil 
deleta est liltera i. 

(2). In exemplari unde haec narratio transcribitur, non est 
perfecte depicta littera a. 

melahuilili in yuhcatzintli, ihuan inixquich oquittac, 

oquimahuigò incahuelyuli neci ca yèhuatzin izgenquizca 

Ichpochtzintli ini tlagòmahuiz nanzin (1) in to Temaquix-

ticatzin to TecuiyoIesuChristo; yece amo niman ic omo-

nelchiuh quitto ca àmo gan ica itlàtol, itlaìtlaniliz mc-

chihuaz moneltiliz intlein quìtlani, cahuel oc itlàinezca 

monequi inic huel neltocoz inquenin huel yèhuatzin qui-

motitlanilia inilhuicac Qihuapilli. A u h in ò yuh quicac 

in Iuan Diego quimolhuili in Obispo tlacatlè, tlatohua-

niè maxicmottili catlèhuatlyez ininezca ticmitlanililia, ca-

niman niyaz nic nìtlanililitiuh in ilhuicac cihuapilli onech 

hualmotitlanili. A u h in òquittac in Obispo cahuelmo-

nelchihua caniman àtle ic meleltia, motzotzona niman ic 

quihua. A u h in yehuitz niman ic quimonahuatili quez-

qui inichan tlaca, inhuel intechmotlacanequi, quihual 

tepotztocazque, huelquipìpiazque campa in yauh, ihuan 

aquin con itta, con notza. Tel iuh mochiuh auh in Iuan 

Diego niman ic huallamelauh, quitocac in cuepòtli, auh 

inquihual tepotztocaya oncan atlauhtli quiga inahuac te-

peyacac quauhpantitlan quipoloco, manelocnohuian tla-

temòque aoccan quittaque, ganyuh hualmo quepquè, àmo 

ganiyo inic omoxixiuhtlatito, no ihuan ic oquimelelti, o-

quinqualancacuiti: yuhqui nonotzato in Tlàtohuani Obis-

po, quitlahuellalilique inic àmo quineltocaz, quilhuique 

inic gan conmoztlacahuilia, gan quipìpiqui in tleinqui-

hualmolhuilia, ànoge gan oquì temic, gan oqui cochìtleuh 

intlein quimolhuilia, intlein quimitlanililia; auh huelyuh 

quimolhuique intla occeppa huallaz, mocuepaz, oncan 

quitzitzquizque, ihuan cliicahuac qui tlatzacuiltizque inic 

aocmo geppa iztlacatiz, tèquamanaz. 

Inimoztlayoc Lunes inìquac qui huicazquia in Iuan 

Diego in ìtla inezca inic neltocoz, aocmo ohualmocuep: 

yeica inìquac àgito inichan ge ìtla catca itóca Iuan Ber-

nardino oitech motlali in cocoliztli, huel tlanauhtoc, oc 

(1) Error est typographiae: legendum est nantzin. 
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quitíci nocliilito, oc ipan tláto, yece aocmo inman ye-

lmelotlanauli: auh in yeyoliuac quitlatlauhti ini Tía in 

oc yohuatziuco, octlátlayohuatoc lmal quigaz, quimono-

cliiliquiuli in oncan Tlatilolco geme in teopixque inic mo-

huicaz, quimoyolcuitilitiuh, ihuan quimogencahuilitiuh, 

ye ica caliuelyulica ini yollo caye inman, cave oncan inic 

miquiz ca aoc meliuaz aocmo pátiz. 

Auli in Martes liuel oc tlátlayohuatoc in ompahual-

quiz ichan in luán Diego inquimonoclxiliz teopixqui in 

ompa Tlaltilolco, auli in ye ágitiliuitz inaliuac tepetzin-

tli tepeyacac inicxitlan quiztica ótli tonatiuli icalaquian-

pa inoncan yeppa quicani, quito intlacan nic melaliua 

ótli manen necli hualmottiliti izrihuapilli ca yeppa nech 

motzicalhuiz inic nic huiquiliz tlanezcayotl inteopixca 

tlátoliuani inyuh onecli monánaliuatili; maoctechcaliua 

in tonetequipacliol, maoc nicno nochilitihuetzi in teo-

pixqui motolinia innotlátzin amo gaquimochialitoc. Ni-

man ic contlacolliui intepetl itzallan ontlécoc yenepa 

centlapal Tonatiuli yquigayanpa quigato inic i<;iulica áci-

tiuli México inic amo quimotzicalhuiz in ilhuilcac Qihua-

pilli inmomati ca inompa ic otlacolo ca aliuelquimot-

tiliz, inliuelnoliuiampa motztilitica: Quittac quenin hual-

motemolmi icpac intepetzintli ompaliualmotztilitoc in 

ompa yeppa conmottiliani, con monamiquilico ininacaz-

tlan tepetl, conmoyacatzacuililico, quimolliuili. Auli 110-

xocoyouh, campa in tiyauli? campa intitztiuli? Auli in 

yéhuatl cuix aclii ic melle lina? cuix noce pinahuac? cuix 

noge ic migahui, moinauhti? ixpantzinco mopeclitecac, 

quimotlápalhui, quimolliuili, noclipochtzmé, noxocoyo-

liué, Qiliuapille maximopaquiltitie c^uen otimixtonalti? 

cuix ticinoliuelinacliitia in motlacónacayotzin no Tecui-

yoé, nopiltzintziné; nictequipaclioz in mixtzin in moyo-

llótzin, ma xicmomacliiltitzino noclipoclitziné, ca liueila-

naulitoc ge momagehualtzin no Tlaliuei cocoliztli initecli 

omotlali ca yeppa ic momiquiliz, auli oc nonigiulitiuli in 

mocliantzinco México noconnonocliiliz gemé initlagó-

r I 

liuan to Tecuiyo into Teopixcahuan, conino yolcuitilitiuli, 

iliuan conmo gencaliuilitiuh, canel yè inic otitlacatque, 

intic cliiaco intomiquiztequiùh. Auh intla onocon nelti-

lit o, caniman nican occeppa niliualnocuepaz, inic non 

yaz nocon itquiz, in miivotzin in motlàtoltzin Tlacatlè, 

Noclipoclitzinè, maxineclimotlapopolliuili, maoc ixquicli 

ica xineclimopaccaiyoliuilti càmo ic nimitznoquelliuia, no 

xocoyoliuè, nopiltzintziné, ca niman moztla niquiztihue-

tziquiuli. Auh in oyuhquimocaquiti itlàtol in luán Die-

go quimo nanquilili in icnoliuàcagenquizca ichpochtzin-

tli: Maxiccaqui ma huel yuh ye in moyollo noxocoyouh 

macatletlein mitzmauliti, mitztequipacho, macamo quen 

mochihua in mix in moyollo. macamo xiquimacaci in co-

coliztli, manoge oc itlà cocoliztli, cococ teòpouliqui, cuix 

amo nican nicà nimoNantzin? cuix amo nogehualloti-

tlan, nècauhyotitlan in ticà?.;cuix amo nèhuatl in nimo-

paccayeliz? cuix àmo nocuixanco, nomamalhuazco intìcà? 

cuix oc itlà in motecli monequì? macamo oc itlà mitzte-

quipacho, mitz àmana, macamo mitztequipacho inicoco- _ 

liz moTlàtzin càmo ic miquiz in axcan itechca; ma huel 

yuh ye in moyollo ca yeopàtic: (Auh ca niman huel ìquac 

pàtic iniTlàtzin inyuli gatepan machiztic.) Auh m Iuan 

Diego in oyuhquicac iniiyotzin, initlàtoltzin inilhiucac 

gihuapilli, liuel cenca ic omoyollali, huel ic pachiuh ini 

yollo. Auh quimotlatlauhtili inic ma§ayè quimotitlani-

li inic quittatiuh in Tlátoliuani Obispo in quitquiliz itla 

inezca, ini neltica, inic quineltocaz. Auh in ilhuicae 

gihuapilli niman ic quimonahuatili, inic ontlècoz m ìc-

pac tepetzintli, inoncan canin yeppa conmottiliaya; qui-

molhuili xitlèco noxocoyouh in icpac in tepetzintli, auh 

in canin otinecli ittac, ihuan onimitznniahuati oncan ti-

quittaz onoc nepapan xochitl, xictètequi, xic nechico, xic-

gentlali, niman xic hualtemohui, nican nixpan x ichual-

huica, Auh in Iuan Diego niman ic quitlècahui i n t e -

petzintli, auh in oàcito icpac, genca quimahuigò imx-

quichonoc, xotlatoc, cuepontoc in nepapan Caxtillan 



tlaçôxocliitl, in ayamo imochiuliyan; ca nel liuel iquac-

inmotlàpaltilia izcetl: liuel çenca àliuiaxtoc, iuliqui in 

¿laçô epyollôtli inic yohual àliuachyotoc; niman ic peuli 

in quitètequi, liuel mocli quinechico, quicuixanten. Auli 

in oncan icpac tepetzintli ca niman à tie xocliitl iiiimo-

chiuliyan, catexcalla, netzolla, huiliuitztla, nopalla, miz-

quitla; auli intla xiulitotontin mocliicliiliuani iniquac 

inipan metztli Diziembre ca moch qui quî , qui pôpolo-

hua izçetl. Auli ca niman ic liualtemoc, quiliualmot-

quilili inilliuicac Ciliuapilli in nepapan xocliitl oquitète-

quito, auh in oyuh quimottili imaticatzinco conmocuili; 

niman ye ocçeppa icuexanco quiliualmotemili, quimol-

huili, noxocoyouh inin nepapan xocliitl yèliuatl intlanel-

tiliz, in nezcayotl intic huiquiliz in Obispo, nopampa 

tiquilhuiz ma ic quitta in notlanequiliz, iliuan ic quinel-

tiliz in notlanequiliz, in noçializ. Auli in tèliuatl inti-

notitlan ca huel motech netlacaneconi; auli liuel nimitz-

tlaquauh nahuatia çan huel icel ixpan Obispo tic çohuaz 

in motilmà, ihuan tic nextiliz intlein tic huica: auh huel 

moch ticpohuiliz, tiquilhuiz inquenin onimitznahuati 

inic ti tlècoz inicpac tepetzintli intic tètequitiuh Xocliitl, 

ihuan inixquich otiquittac, otic mahuiço, inic huel tic-

yollôyehuaz in Teopixca Tlàtohuani; inic niman ipan tlà-

toz înic mochilmaz, moquetzaz in noTeôcal oniquitla-

nili. Auh in oconmonànahuatili in ilhuieac Çihuapilli 

quihualtocac in cuepôtli Mexico huallamelahua, ye pac-

tihuitz, ye yuli yetihuitz ini yollo ca yecquiçaquiuli, qui 

yec itquiz, huel quimo cuitlahuitihuitz intlein icuixanco 

yetihuitz inmanen itlà quimacauh, quimo tlamachtiti-

huitz iniàhuiaca innepapan tlaçô xocliitl. 

In o àçico itecpan chan Obispo connamiquito ini cal-

pixcauh, ihuan occequin itlan nencahuan intlàtoca Teo-

pixqui, auh quintlatlauhti inic maquimolhuilican inque-

nin quimottiliznequî; yece ayac cemè quinec, àmo con-

mo caccanèque, àço yè inic huel oc yoliuatzinco; auh 

ànoce inic yequiximati, çaquintequipachoa inic imixtlan 

pilcatinemi, yhuan yeoquinnonotzquein imic niliuan in-

qui polotó iniquac quitepotztocaque. Huel huécauhti-

«ca inotlátol cliixticatca, auh inoquittaque yehuelhuc-

caulitica inoncan ics.c motololtiticac, t'atenmatticac in 

á§o notzaloz, ihuan iniuhquinma itla quihual itqui qui 

•cuixanotícac; niman yeic itech on áciqus inic quittiliz-

que tlein quihuicatz inic in yollo pacliihuiz. Auh ino-

quittac in luán Diego ca niman áhuelquintlatiliz intlein 

quihuicatz, ca ic quitolinizque, quitotopeliuazque no§e 

ic quimictizque tepiton quihualnexti, ca xochitl; auh in 

yuh quittaque, camócli Caxtillan nepapan xochitl, ihuan 

incámo imochiuhyan iniquac, huel cenca qui maliuieo-

que; ihuan inquenin huel cenca geltic inic cueponqui, 

inic áhuiyac, inic mahuiztic: auh queléliuique inic quez-

quitetl conanazque, quiquixtilizque; auh huel expa mo-

chiuhque inic motlápalóque concuizquia; niman ahuel-

mochiuhque yéica iniquac qui quitzquizquia aocmo huel 

xochitl inquittaya can iuliquima tlácuilolli, noce tla-

machtli, nocetlátzontli initecliquittaya Tilmátli. Ximan 

ic quimolhuilito in Tlátohuani Obispo, intlein oquitta-

que, ihuan inquenin quimottiliznequi in macehualtzinth 

ye izquipa liuallalauh, ihuan in yehuel liuecauli in yei-

COQO oncan tlatlátol chixtoc, inic quimottiliznequi. Auh 

111 Tlátohuani Obispo in oyuhquimocaquiti niman ipan 

y a ini yollotzin ca yéhuatl ini neltica inic iyollotzin m\-

c;iz, inic quimo neltililiz intlein ic nemi tlacatzintli: niman 

motlanahuatili inic niman calaquiz, quimottiliz; auh m 

ocalac ixpantzinco mopeclitecac iniuh yeppa quicliiliua-

ni; auh occeppa quimotlapoliuilili in ixquich oquittac, 

in oquimahuico, ihuan ini netitlaniz: quimolhuili Xote-

cuiyoé Tlatohuanié caye onic chiuh, caye onic neltili in 

yuh otinech monaliuatili, ca huelyuh onic nolhuilito in 

tlacatl in 110 Tecuiyo inilliuicac Qihuapilli Santa Maria 

in Teotl Dios itla^ónantzin, inticmitlania intlanezca-

yotl inic hueltinech moneltoquitiz, inic ticmochihuililiz 

ini Teócaltzin inoncan mitz mitlanililia, ticmoquechiliz; 



avril calnxel yuh onie nolhuili, inonimitznoniaquîli in no-

tlàtol inic nimitz liualnoliuiqiiililiz in itlà inezca ini nel-

tica initlanëquiliztzin inic nomac oticuiocaliuili. Auh 

ca oquimohuelcaquiti in miiyotzin, in motlàtoltzin; auh. 

oquimo paccaçelili înticmitlania, in itlà inezca ineltica 

inic niochihuaz, moneltiliz initlanëquiliztzin: auh yè in 

in axcan oc yohuatzinco onechraonahuatili inic occeppa 

nimitzaottiliquiuh,- auh onic nitlanilili in itlà inezca inic 

nineltocoz, inyuh onech molhuili nech momaquiliz; auh 

eaçan niman oquimoneltilili, auh onech mihuali inicpac 

tepetzintli incanin yeppa noconnottiliani inic ompa nic-

tètequitiuh innepapan Castillan xochitl: auh in onicte-

quitô, onic hualnohuiquilili in oncan tlatzintlan; auh ca 

iraaticatzinco conmocuili, occeppa no cnixanco ocon-

hualmoteinili inic nimitzhualnotquililiz, inhueltèhuatzin 

nimitznomaquiliz maçihuiincahuel nicmatia càmo imo-

chiuhyan xochitl inicpac tepetzintli, ca çan tètexcalla, 

netzolla, huitztlà tenôpalla, mizquitlà àmo ic oninotzo-

tzon, àmo ic nomeyolloac innàcito inicpac tepetzintli 

iniiitlachix ca ye xochitlalpan, oncan cenquiztoc inix-

quichnepapan tlaçô xochitl in Caxtillancayotl àhuach 

tonameyôtoc inic niman onic tètequito. Auh onecli-

molhuili inic ipampa nimitznomaquiliz; auh ca y e -

yuli nicneltilia inic oncan ticmottiliz in itlà nezca-

yotl inticmitlanilia, inic ticmoneltililiz ini tlanequiliztzin; 

ihuan inic neci ca neltiliztli in notlàtol, in noneti-

tlaniz: ca izca ma xicmocelili; auh ca niman ic quihual-

<;ouh in iztac itilmà ic oqui cuixanoticaca xochitl; auh 

in yuh hualtepeuh inixquich nepapan Caxtillan xochitl,. 

niman oncan momachioti, neztiquiz ini tla<;o ixiptlatzin 

izçenquizca ichpochtli Santa Maria Teotl Dios Inantzin 

inyuhcatzintli axcan moyetztica in oncan axcan mopix-

tzinotica initlaçôchantzinco ini Teôcaltzinco Tepeyacac 

motocayotia Guadalupe. Auh inoyuhquimottili in Tlà-

tohuani Obispo, ihuan in ixquichtin oncan catca mo-

tlanquaquetzque çenca quimahuiçôque, quimotztiuio-

qnetzque, tlaocoxquè, moyoltoneuliquè, yuhquin àco 

inin yollo inin tlalnamiquiliz: auh in tlàtohuani Obispo 

choquiztica, tlaocoyaliztica quimotlatlauhtili, quimitla-

nilili ini tlapopolliuililoca, inic àmo niman oquineltili, 

ini tlanequiliztzin ini iyotzin initlàtoltzin. Auh in omo-

•quetz, quihualton ini quechtlan ic ilpiticatca ini tlaquen 

ini tilmà Iuan Diego initecli omonexiti inoncan omoma-

chiotitzino inilhuicac Çiliuapilli. Auh niman ic quimo 

huiquili, ompa quimo tlalilito ini neteochihuayan: auh oc 

oncan oçemillmiti in Iuan Diego inichantzinco Obispo oc 

quimotzicalhui, auh ini moztlayoc quilhuà caque inic tic-

teittitiz incanin itlanequiliztzin ilhuicac Çihuapilli quimo 

quecliililizque ini Teôcaltzin: niman ic tetlalhuiloc inic 

mochihuaz moquetzaz. Auh in Iuan Diego in oyuli qui 

te ittiti in canin quimonahuatili ilhuicac Çihuapilli mo 

quetzaz iTeôcaltzin niman ic tenahuati in oc onàciznequi 

inichan inic eonittatiuh iniTlàtzin Iuan Bernardino in-

huellanaulitoc iniquac qui huai cauhteliuac çeme quino-

tzazquia Teopixque in oncan Tiatilolco inic quiyoleuitiz-

quia, quiçencahuazquia; inc{uiinolhuili ilhuicaC Çihuapi-

l l i in yeopàtic. Auh àmo çan içel quicauhque yaz, ca qui-

huicaque in ompa inichan; auh ino yuh àçito quittaque 

iniTlàzin yehuel pactiea niman àtle quicocoa, auh in-

yèliuatl cenca quimahuiçô inquenin imach liualhuico, 

ihuan çenca mahuiztililo, qui tlatlani ini macli tleiea in-

vuhqui cliihualo, iirçenca mahuiztililo: auh in yèliuatl 

quilhui inquenin iquac ompa hualehuac inqui noehiliz-

quia teopixqui in qui yolcuitiz, qurçencahuaz; inoncan 

tepeyacac quimottilitzino inilhuicac Çihuapilli; auh 

quimotitlani in ompa Mexico inquittatiuh intlàtohuani 

Obispo inic oncan quimo caltiliz in tepeyacac. Auh 

quimolhuili inmacamo motequipachó inca yepactica; inic 

çenca moyollali: quilhui ini Tlàtzin cayenelli caniman 

iquac inquimopàtili, yhuan huel quimottili izçan no 

huelye iuhcatzintli iniuh quimottititzinoaya ini Macli; 

ihuan quimolhuili in quenin yèhuatl oc oquimotitlanili 



Mexico in quitaz Obispo. Aull mano iniquae yehuati 

quittatiuli mahuelmoch ic quixpantiz quinonotzaz im 

tiein oquittac, ihuan inquenin tlamahuigoltiea oqui-

mopätili: auh mahuel yuh quimo tocayotiliz, mahueB 

yuh motocayotitzinoz izgenquizca iclipoclitzintli San-

ta Maria de-Guadalupe ini tla§ö i xiptlatzin. Aull n i -

man ic quiliualhmcaque in Iuan Bernardiuo inixpan 

Tlátolinani Obispo inqui nonotzaco, inixpan tlaneltili-

eo. Aull inehuan inimach Iuan Diego quin calloti 

inichan Obispo achi quezquilhuitl in oc ixquich ica 

mo quetzinö iTeöcaltzin tlätoca Qihuapilli in oncan T e -

peyacac in canin quimottitili in Iuan Diego. Aull in-

tlátoliuani Obispo quiquani ompa in Iglesia Mayor ini-

tlagö Ixiptlatzin inilhuicac tlagö Cilmapilli, qui liualmo-

quixtili in ompa itecpan clian, ini neteocliiliuayan mo-

yetztieatca; iiiic moclii tlacatl quittaz, qui maliuic;oz ini 

tlagö Ixiptlatzin. Aull liuel genmochi izcemaltepetl olin;. 

inquilmalmottiliaya, in quimahuigoaya initlagö ixiptla-

tzin, ]iuallateomatia,.quimotlatlaulitiliaya; genca quima-

huigoaya in quenin teotlamahuigoltica inic omonexiti, 

inic niman mä aea tlalticpac tlacatl oquimicuilhui ini 

tlagö ixiptlayotzin. 

In tilmätzintli ineolol catca in Iuan Diego ini techtla-

mahuicoltica monexiti in ixiptlatzin ilhuicac Cihuapilli 

ca Ayatzintli ac-hi tilactic catca, ihuan tlayec iquitilli ye 

ica ca iniquae in, in mageliualtzitzintin mochtin ayatl 

inin tlaquen inin Neololtzincatca, canyéhuantin in Pipil-

tin in Teteuetin, yhuan in yaotiäcahuan in yamanqui in 

ichca tilmätli ic mochichihuaya, ic mololoaya in ayatl 

cayemomati ichtli ic mochihua, initech quica in metl: 

auli inin tlacö ayatzintli initech monexiti in genquizea 

iclipoclitzintli, to gihuapillatöcatzin ca oze-otitica yaman-

ca icpatl inic itzontica, inic caliuhtica; auh inic quauhtic 

initlagö ixiptlayotzin initech ompehua ini xocpaltzin inic 

011 ác-i iquayollotzinco quipia cliiquacemiztitl ihuan ge 

yiliua iztitl; ini tlaco xayacatzin genquizea mähuiztic, tec-

piltic achi yayactic, ini tlago tlactzin inic monexitia 

t 

inoeno matcatzintli, i elpantzinco mo ma nepanotzino-

ticac, oncan liual peuhtica ini pitzaliuayantzinco: auh ca-

rao paltic ini nelpiayatzin; gan iyo in yeccampa iexitzin 

tepiton iquac neci ini cactzin nextic: ini nechichihualtzin 

tlaztaleliualtic inic neci panipa; auh ini gegeliuallopan 

iuhquin chichiltic, inic nepapan xochitlätlamächo, i z -

quixochi miminqui: auli nohuian teoeuitla tene, auh inic 

niotzitzquitica ini quechtlantzinco teoeuitla yahualli tlil-

huahuanqui inic tenmalaca chiuhtica, inepantla cä Cruz. 

Auh oeno tlätecpa hual neci oeno ge itlaquentzin yaman-

qui iztac liuel imäquechtlantzinco hual äac-itica, tencha-

vahuac. Auh in pani itlapachiuhcatzin ilhuica xoxiuh-

qui, liuel iquapantzinco onhualehua, ätle ic qnitlapa-

choa ini xayacatzin, liuel icxitlantzinco lmalhuetzi achi 

nepantlä ic mäpantzinotica: huelnöhuian teoeuitla tene, 

achi patlactic inic tene; auh nohuian teoeuitla gi§itlallo: 

auli in yemochintin gigitlaltin ompohualtin on chiqua-

genteme. Auh initzontecontzin ye iyeccanpantzinco inic 

mo tololtiticac; auh icpantzinco mani teoeuitla corona 

quaquahuitztic ipan ini tlapachiulicatzin. Auh icxitlan-

tzinco ca in metztli tlacpacpa initzticac ini quaquauh, 

huel inepantla in inoquetzinöticac, auh no yuhneci liuel 

no inepantla in tonatiuh inic quimotoquiliticac ini tona-

meyo noliuiampa quimoyahualhuiticac, huel macuilpoal-

li ini teoeuitla pepetlaquillo, gequi huehueyae, gequi tc-

pitoton, ihuan cuecuetlanqui. Auh liuel mátlactin omo-

me in quiyahualoa ini xayacatzin, ihuan ini tzontecontzin, 

auh in ye mochi lienecoc ic huetzi ompohualli on mä -

tlactli ini tonameyotzin, ini pepetlaquillotzin; auh ini tlö-

tloc inic tlatlantica iten tilmätli iztac mextli inquimo ya-

hualhuiticac. Auh inin ytla§ö ixiptlatzin ihuan in yemo-

chi ca ge Angel inipan tlacgaticac, gan huel ipitzahuayan 

tlantica inic lieg i; auh inicxitlampa ätle negi yuhquin 

mixtitlan actica; inic ontlami initen tilmätli itlapachiuh-

catzin ilhuicac Qiliuapilli, inicxitlampatzinco huel vectli 

3 



¡nie onhuehuetzi nohuian necoccampa quitzìtzitzquitìcac 

Angel; auli ini neololol, ini nechìchiuh chichiltic, auli 

teocuitlatl iniquechtlan ic ?aUuhtiea; auh ini Atlapal ne-

papan quetzalli, nepapan ìhuitl ^ o u h t i c a c , quihuica-

tìcac ini màma Angel; auli inic negi huel iuliqui in pac-

tìcac motlamachtiticac inic quimonapalhuitica in ilhui-

cac Tlàtocagihuapilli. 

(Sequitur narratio quorumdam miracidorum, qmrn non 
est necesse liic apponere). 

Versio latina 
praecedentis Mexicans Narrationis, 

Hie enarratur quomodo valde mirabiliter Tepeyacac 

apparuit Sancta Maria semper Virgo, Dei Genitrix at-

que Domina nostra, quae dicitur Guadalupe. 

Prius B. V. se videndam praebuit indo, cui nomen 

Joannes Didacus; deinde pretiosa ejus Imago coram 

novo Episcopo D. Fr. Joanne Sumarraga apparuit. Et 

multa operatur mirabilia. 

Decern transactis annis post devictam Mexici urbem, 

armis jam depositis et scutis, civibus in pace commoran-

tibus, stabiliri jam inceperat, florebat, atque effulgebat 

veri Dei, vitae auctoris, fides atque cognitio. Tunc, 

ergo, anno millesimo quingentésimo trigesimo primo, 

post dies aliquot mensis Decembris, cum esset quidam 

indus pauper et inops, cui nomen Joannes Didacus, ut 

fretur, ex Quauhtiüan, cujus, quantum ad spiritualem 

administrationem, ad religiosos in Tlatilolco residenti-
bus cura pertinebat, die Sabbatlio valde mane Tlatilolco 
rem divinam ille adibat: ut autem ad collem Tepeyacac 
dictum advenit, jam illucescebat: cantum ergo supra col-
lem audivit quasi avium plurimarum, quarum vox, ut 
cessabat, illieo in colle audiebatur repercussa. Suavis su-
pra modum, atque gratissimus ille cantus; Coyoltototl, 
et Tzinitzcan, (1) aliasque canoras aves dulcedine supe-
rabat. Admirans stetit Joannes Didacus, dixitque si-
bimetipsi: Nunquid hoc audiendi dignus sum? Hocfor-
tasse somnium? Ubinam sum? Nunquid in paradiso? Nun-
quid in terra coelesti? Oculos in collem levabat versus 
solis ortum, unde prodibat coelestis ille, et placidissi-
mus cantus. Ut vero cantus cessavit, nec jam fuit am-
plius auditus, vocatum se audivit e superiore parte Col-
lis: Dilecte Joannes Didace (2) dictum est ei. Statini il-
luc ausus est ascendere unde se vocari cognovit: nihil 
haesitat ille, nec detinetur pavefactus; verum alacris, 
et gaudens collem ascendit, illue oculos intendens unde 
se vocatum audivit. U t autem supra collem advenit, Do-
minam vidit stantem, quae ilium ut ipsam adiret voca-

(1) In Opere mexicano cui titulus La Naturaleza, torn. I, 
in Catalogo avium m e x i c a n a r u m legitur: Pyranga hepatica, 
Sw. Coyoltototl—Trogon puella, Gould. Tzinitzcan. De his avi-
bus, prima ut bene cantans laudatur a P. Sahagum et a P. Cla-
vijero; et bene cantare notum est: quantum ad secundam, de 
ejus pulcherrimo vestitu, non de optimo cantu, meminerunt 
praedicti auctores; et eodem sensu de ea tractat Manrique in 
articulo in additis in tom. iv. operis mexicani La Naturaleza, 
et hoc nomen ei tribuit, Trogon mexicanus. Verum in Nar-
rations Mexicana, quaehic latine vertitur, uti cantu aestimabilis 
Tzinitzcan adducitur. Quae erat haec canora avis? Nunquid 

periit ejus species? 
(2) Mexicane haec duo nomina, Joannes, Didace, habent 

particu'am affectuosam tzìn, cujus loco hie ponitur nomen 
jectivum Dilecte, 

tè 
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Angel; auli ini neololol, ini nechìchiuh chichiltic, auli 

teocuitlatl iniquechtlan ic galiuhtiea; auh ini Atlapal ne-

papan quetzalli, nepapan ìhuitl gogouhticac, quihuica-

tìcac ini màma Angel; auli inic negi huel iuliqui in pac-

tìcac motlamachtiticac inic quimonapalhuitica in ilhui-
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Prius B. Y. se videndam praebuit indo, cui nomen 

Joannes Didacus; deinde pretiosa ejus Imago coram 

novo Episcopo D. Fr. Joanne Sumarraga apparuit. Et 
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armis jam depositis et scutis, civibus in pace commoran-

tibus, stabiliri jam inceperat, florebat, atque effulgebat 

veri Dei, vitae auctoris, fides atque cognitio. Tunc, 

ergo, anno millesimo quingentésimo trigesimo primo, 

post dies aliquot mensis Decembris, cum esset quidam 

indus pauper et inops, cui nomen Joannes Didacus, ut 

fretur, ex Quauhtiüan, cujus, quantum ad spiritualem 

administrationem, ad religiosos in Tlatilolco residenti-
bus cura pertinebat, die Sabbatlio valde mane Tlatilolco 
rem divinam ille adibat: ut autem ad collem Tepeyacac 
dictum advenit, jam illucescebat: cantum ergo supra col-
lem audivit quasi avium plurimarum, quarum vox, ut 
cessabat, illieo in colle audiebatur repercussa. Suavis su-
pra modum, atque gratissimus ille cantus; Coyoltototl, 
et Tzinitzcan, (1) aliasque canoras aves dulcedine supe-
rabat. Admirans stetit Joannes Didacus, dixitque si-
bimetipsi: Nunquid hoc audiendi dignus sum? Hocfor-
tasse somnium? Ubinam sum? Nunquid in paradiso? Nun-
quid in terra coelesti? Oculos in collem levabat versus 
solis ortum, unde prodibat coelestis ille, et placidissi-
mus cantus. Ut vero cantus cessavit, nec jam fuit am-
plius auditus, vocatum se audivit e superiore parte Col-
lis: Dilecte Joannes Didace (2) dictum est ei. Statim il-
luc ausus est ascendere unde se vocari cognovit: nihil 
haesitat ille, nec detinetur pavefactus; verum alacris, 
et gaudens collem ascendit, illue oculos intendens unde 
se vocatum audivit. U t autem supra collem advenit, Do-
minam vidit stantem, quae ilium ut ipsam adiret voca-

(1) In Opere mexicano cui titulus La Naturaleza, torn. I, 
in Catalogo avium m e x i c a n a r u m legitur: Pyranga hepatica, 
Sw. Coyoltototl—Trogon puella, Gould. Tzinitzcan. De his avi-
bus, prima ut bene cantans laudatur à P. Sahagum et a P. Cla-
vijero; et bene cantare notum est: quantum ad secundam, de 
ejus pulcherrimo vestitu, non de optimo cantu, meminerunt 
praedicti auctores; et eodem sensu de ea tractat Manrique in 
articulo in additis in tom. iv. operis mexicani La Naturaleza, 
et hoc nomen ei tribuit, Trogon mexicanus. Verum in Nar-
rations Mexicana, quaehic latine vertitur, uti cantu aestimabilis 
Tzinitzcan adducitur. Quae erat haec canora avis? Nunquid 

periit ejus species? 
(2) Mexicane haec duo nomina, Joannes, Didace, habent 

particu'am affectuosam tzin, cujus loco hie ponitur nomen ad-
jectivum Dilecte, 

tè 



vit; Cum ante illam pervenit, valde miratus est quantum 

esset decora, vestís ejus sicut sol effulgebat; petrae quo-

que et saxa, supra quae eminebat, quasi lapides pretiosi 

in ditissimo strata elucebant; solum yero iridis coloribus 

ornabatur; foliae autem et prosopis, (1) et opuntiae, (2) 

et aliarum, quae ibi nascebantur, parvarum herbarum, 

velut smaragdus, velut turcica gemma, sic apparebant; ra-

mi autem earum et Spinae ac si aureae essent elucebant. 

Coram Domina sese liumillime prostravit; gratissima 

et benignissima verba ejus audivit, quomodo tenemmo 

amore dixit illi: Audi, (3) Joannes (i)ßi, quem quasi par-
Vitium et delicatum tenerrime diligo, (5) quo petis? Respon-

dit ille: Domina, V irgo, Mexieum Tlatilolco vado in domum 
tuam, ad rem divinam, et doctrinam, quam nobis ostendunt 
et docent Domini nostri Ministri, Sacerdotes nostri. Illico 

voluntatem suam illi Virgo declaravit; ait illi: "Sci-

to, dilectissime fili, Sanctam Mariani me esse, semper 

Virginem, Matrem veri Dei, vitae auctoris,' qui omnia 

creavit, et omnia sustinet, Domini coeli et terrae: volo 

igitur ut in loco isto templum in meum honorem aedifi-

cetur, ubi omnem meum amorem ac pietatem ostendam, 

(1) Mizquitl, Prosopis dulcis, H. B.? 

(2) Nopalli, Cactus opuntia, L.? 
(3) Mexicane habetur in hoc imperativo significado benig-

nitatis. 
(4) Hoc nomen habet mexicane particulam affectuosam. 
(5) Hic aptior est modus ad exprimendam significationem 

illius tenerrimi amoris quo B. V. M. mexicane Joannem Dida-
cum est allocuta. Jam deinceps non necesse erit in collo.cutio-
nibus B. M. V. et Joannis Didaci, mexicano sermone, adnotare 
significationem benigni tatis et amoris V. M, et reverentiae 
'Joannis Didaci, quae significatio non semper latine exprimi po-
test. Scire sufficiat ita loqui Sanctissimam Virginem, uti decet 
Reginam et Matrem misericord iae; atque ita loqui Joannen^ 
pidacum, uti proprium est viri simplicis, et humilis corde. 

auxilium et dei'ensionem impertiam, quoniam ego cle-

mentiae Mater, et tibi, et tuis, et aliis quibuscumque, qui 

diligunt me, et qui devote et confidenter me invocaverint, 

et quaesierint: ibi lacrymas illorum exaudiam, in angus-

tiis benefaciam, et in omni tribulatione remedium affe-

ram. Ut autem meum pium desiderium adimpleatur, Me-

xicum adi in domum Episcopi: te a me missum dices illi, 

ut ipsum scire facias quomodo meum in honorem tem-

plum hic volo aedificari; atque illi enarrabis quidquid vi-

disti, et audivisti, et admiratus es; corde etiam tibi insi-

tum sit grate me opus tuum et servitium accepta habere, 

atque pro illiis bona et laeta tib ireddituram, pro quibus, 

optime mereris. Audivisti ergo, dilectissime fili, verba 

mea: vade igitur, et fac." Illico coram ilia Joannes se 

prostravit, et dixit: Domina mea, Begina, vado ego humilis 
servus tuus ad tuam voluntatem et verbum tuum adimplen-
dum. Descendit ergo ut illud exequeretur, atque in Me-

xicum iter arripuit. 

U t pervenit intra civitatem, statim domum adivit 
Episcopi, qui nuper advenerat, cui nomen D. Fr. Joan-
neo de Sumarraga, Ordinis Sancti Francisci. Atque ut 
illuc advenit, ipsum videre satagit, pro quo famulos ro-
gat. Episcopum tandem est allocutus, ipso jubente ut in-
troiret. Ut coram illo ingressus est Joannes, statim ge- , 
nuflectit, atque manifesto facit et refert Eeginae Coeli 
voluntatem et verba, ad quid ipse missus sit, atque etiam 
omnia quae admiratus est, quae vidit, et audivit. Ut 
autem Antistes Joannem audivit, quasi non omnino cre-
dens, illi respondit: Fili, iterum venies, et adhuc audiam 
te: ego autem mihi cogitabo quid facere oporteat de tua vo-
luntate et desiderio. Tristis abiit Joannes, eo quod non 
fuit adimpletum illud ad quod missus fuit. 

Eodem die reversus Joannes, collis suminum ascen-
dit, atque ad Coeli Reginam pervenit, quae ilium aspi-
piebat ab eo ipso loco ubi prius illam vidit: coram ilia 



sese humillime prostravit, et dixit: Domina mea, Regina, 
Virgo, ittue quidem ivi, quo me misisti; verbum et prae-
ceptum tuum adimplevi; licet difficiliter, ad Antistitem in-
travi, atque uti praecepisti mild, verbum et voluntatem tuam 
exposui coram ipso: urbane ille se gessit erga me, et benigne 
audivit; sed ita respondit quasi corde non credens: dixit mi-
ld: iterum venies, adhuc audiarn te: mild cogitabo de tuo desi-
derio et vóluntate. Ex ejus responsione satis cognovi ipsum 
non intendere templum ldc extrmre quod vis, forlasse eo 
quod per te ego haec ago: ? recar te enixe, Domina mea, Regi-
na, Virgo, ut nobilem aliquem virum et honoratum adliibeas, 
cui tuam voluntatem et verbum committas vi defer at, ut ipsi fi-
des habeatur: ego enim vir pauper sum, et vilis, et ignotus, 
qui ibi nihil valeo quo me mittis. Virgo, Regirui, Domina mea, 
ignosce mihi; ne vultum et cor tuum ofendam, nec in tuam in-
dignationem incurram. Respondit illi Virgo venerabilis: 

Audi, fili mihi diledissime: sunt qui serviant mihi, quos mie-
tere possem, quibus verbum meum et voluntatem adimple da 
committere possum; veruni te adire necesse est, te de his loqui, 
et ea adimplere, quae hac de re mihi piogeni et vólo: magmpere 
ergo tibi commendo, diledissime fili, atque praecipio quatenus 
crastina die rursus Episcopum adeas, et ex me ipsum scire, et 
audirefacias quod volo, et quod mihi placet, ut ittud adimpleat, 
et templum meum erigat: dices illi, me Sanctam Mariam 
semper Virginem, et Dei Matrem, te ad ipsum mitlere. Res-

pondit Joannes Didacus, et dixit: Regina, Virgo, Domina 
mea, nequaquam vultum tuum et cor ofendam: libènter adi-
bo tuam voluntatem d verba adimpleturus; nvllatenus recuso: 

forlasse aures praebeat; et si audierit, fortasse mihi credat. 
Crastina die ad vesperam, ad so'is occasum, Sacerdotis avc-
toritate praediti ad te afferam responsioìiem. Vado ergo, 
Mater, Virgo, Domina, et Regina mea, jamque vale. Tunc 

Jpa&nes domum suam adivit. 

Altera die, Dominica, valde mane domo exivit Joannes 

Didacus, atque Tlatilolco petiit, rem divinarti adire, et 

ut praesens numerari, Sacerdotem auctoritate praedi-
tu-m postea aditurus. Permansit ibi usque ad decimam 
lioram matutinam, ut Missam audiret, et iuter assisten-
tes indos numeraretur. Post liaec Domini Episcopi do-
mum adivit. Ut illuc advenit, omnem adhibuit diligen-
tiam ut ipsum videre liceret, quod valde difficulter est as-
secutus. Ingressus ad Episcopum, genuflexit coram ilio, 
et lacrymis perfusus, Coeli Reginae voluntatem ac verba 
enarravit, ut Virginis nuntius crederetur, atque ipsius 
Yirginis voluntas adimpleretur, et templum ibi strue-
retur ubi ipsa Virgo volebat et praecipiebat. Antistes 
plura Joannem interrogavi^ atque exquisivit ab eo, ad 
intelligendum ubinam Beatissimam Virginem aspexit, 
et caetera omnia quae narrabat. Et licet Joannes de-
claravit, quidquid vidit, et admiratus est, ita ut appare-
ret eam quam vidit, esse semper Virginem, et Salvatoris 
nostri Jesucliristi Venerabilem Matrem, at nondum ex 
Iiis ut verum liabuit Autistes quae Joannes defereba*-, 
dixitque ei, se non ilia adimpleturum tantummodo prop-
ter verbum ipsius, signum aliquod sibi esse necessarium 
ad credendum quod revera a Coeli Regina missus esset. 
Ut liaec audivit Joannes Didacus, dixit ad Episcopum: 
Vide Domine, quod petas signum; illieo ipsum petiturus 
Reginam Coeli adibo, quae misit me. U t vidit Episco-
pus Joannem tam confìdenter liaec dicere, nec ullate-
nus liaesitare, dimisit illum. Recedente autem Joanne, 
quosdam de domo sua sibi probatos viros misit An-
tistes, qui Joannem sequerentur, et diligenter inspi-
cerent quorsum petat, quem videat, quocum loquatur. 
Ita factum est. Joannes ergo iter arripuit: qui autem 
illum sequebantur, cum ille Tepeyacac advenit, jam non 
viderunt eum, quamvis omni adliibita diligentia qaae-
sierunt illum: quapropter valde irati sunt reversi, at-
que Antistiti suggerunt ne Joanni fidem liabeat; de-
ceptorem ipsum dixeruut, qui a se inventa, aut quae 



somniavit loqueretur, et sibi fieri postulare!; und» si 

rediret, appreliensam severe puniri faciat, ue ultra de-

ci pere intendat. 

Altera die (Feria .secunda, sive die Lunae) quando 

Joannes Didacus signum aliquod ferre debebat, ut sibi 

crederete, redire ipsi non licuit, eo quod domum adve-

niens, avunculum, cui nomen Joannes Bernardinus, gravi 

morbo oppressum invenit: illius curationi mcumbit; nec 

tarnen vis morbi remittebat; propterea quod ea ipsa 

nocte Bernardinus Joannem Didacum rogavit ut in 

crastinum exeat valde mane, Tlaltilolco adeat, Sacer-

dotem vocaturus, qui Poenitentiae Sacramentum ipsi 

administraturus, et ad bene moriendum paratura« adve-

niatj quoniam optime noverai se de lectulo non surrec-

turum, sed morbo ilio moriturum. 

Altera die, (Feria tertia) domo sum-no mane egressus 

Joannes Didacus, Tlaltilolco petiit, Sacerdotem vocatu-

rus. Cum autem accederet T?peyacac, qua iter ducit 

versus solis occasum, qua antea transibat, dixit apud 

semetipsum: si hue iter faciam, Regina aspiciet me, at-

que demorari faciet, ut signum Sacerdoti auctoritate 

praedito deferam, uti praecepit mihi: his in angustiis 

Sacerdotem meo misero avunculo cleferre necesse est. 

Yertit ergo iter versus solis ortum per alteram collis 

partem, ut Mexicum cito veniret, nec a Coeli Regina 

videretur, et detineretur. Vidit ergo Reginam de colle 

descendentem unde ipsum aspiciebat, quae venit obviam 

illi ad puteum, qui collem ad ipsum erat, dixitque: 

Quorsum tendis, dilecte fili? Joannes afflictus, verecundia et 

timore correptus, coram ill a prostratus, salutavit earn , et 

dixit: "Salve Virgo, Mater, Regina. Prospera tibi dies? 

Optima tibi salus, Regina et Domina mea? Ne vultum 

et cor tuum offendane Scito igitur, o Virgo, quoniam 

gravi infirmitate servus tu us meusque avunculus la-

borat, et absque dubio morietur: vado festinus Mexi-

cum ad templum tuo honore dicatum, Domini nostri 
Ministrimi et Sacerdotem nostrum vocaturus, qui ejus au-
diat confessionem, atque sacro oleo illum inungat; quo-
niam mortales nati sumus. Cum autem liaec perfecerim, 
hue veniam, ut verba tua, et voluntatem tuam ad Antisti-
tem deferam. Ignosce Domina, Virgo, benigne gustine; 
nec enim praetendo excusationem, Domina mea nobilissi-
ma. Crastina die te videndam redibo. Ut Virgo piissima 
verba Joannis audivit, illi respondit: Audi, dilecte fili: 
Nullatenus timeas, ncque corde doleas, nec aliquid fa-
cias tui avunculi infirmitatem, aut quamlibet angustiarti. 
Nunquid hic non adsum ego Mater tua? Nunquid non 
mea sub protectione tu es constitutus? Nunquid ego non 
vita et salus? Nunquid tu non sub mea cura subsistis? 
Nunquid aliud quidquam tibi necesse est? Nihil doleas, 
nec turberis: nihil avunculi timeas infirmitatem: non mo-
rietur adhuc; scito, jam sanus est. (Et eadem liora avuni 
cuius ejus sanus factus est, uti postea manifestum fuit) 
Ut Joannes Didacus Coeli Reginae verba audivit, maxi-
me laetatus est, et corde acquievit: rogavitque ut ipsum 
mitteret ut Dominum Episcopum adiret, et signum illi 
deferret, quo ipsi fidem haberet. Praecepit ergo illi 
Coeli Regina collem ascendere illum ipsum in locum ub-
antea viderat eam: "Ascende, inquit, dilecte fili, supra 
collem, atque eo loco ubi me vi disti, et tibi locuta sum, 
rosas videbis: accipe, et collige illas, atque inde ,descen-
dens, after illas coram me. Joannes ergo illieo collem as-
cendit. Ut vero supra illum pervenit, valde miratus est 
quod rosae ibi eruperant pulcherrimae, quae tunc qui-
dem, aspera hyeme, oriri non poterant; rore coeli erant 
respersae, cujus guttae velut lapides pretiosi in illis vi-
debantur. Accepit ergo, et collegit rosas. Illae quidem 
supra collem nullatenus oriri poterant, nihil enim aliud 
ibi abundat nisi saxa, tribuli, et spinae; non ibi ìiasci-
tur nisi opuntia et prosopis; et si aliquae parvulae her-

-i 



bae ibidem oriuntur, certe, mense decembri, frigido hye-

meintereunt. Descendit ergo Joannes, atque ad Coeli 

Eeginam detulit quas collegerat rosas: illa autem ut vi-

dit rosas, suis venerabilibus manibus illas accepit, ac 

rursus posuit in Joannis palliolo: dixitque illi: Dilec-

te fili, liae rosae signum sunt quod cleferes ad Episco-

pum; et dices illi quod liinc meam cognoscat volunta-

tem, et quod volo et mihi placet adimpleat: tu autem 

a me missus, cujus fidelitati liaec committo, cave ne pal-

l i d u m tuum nisi coram Episcopo explices; et quae 

defers illi ostendes: narrabis quoque illi quomodo ut 

collem ascenderes, et inde rosas acciperes, tibi praece-

pi, et quidquid vidisti et admiratus est, ut credat, et 

agat de tempio erigendo quod volo. Ut ergo.haec prae-

cipit Coeli Regina, iter Joannes arripuit Mexicum ver-

sus: laetus ibat, et valde sollicitus ne aliqua rosarum de-

cideret, quas palliolo ferebat, quarum fragrantia et pul-

chritudine perfruebatur. 

Cum Episcopi Domum intravit, domus dispensatorem, 

et alios Sacerdoti auctoritate praedito inservientes in-

venit, quos Joannes rogabat ut Episcopo nuntiarent 

se ipsum adire velie, nemo autem voluit, nec verbis ejus 

aures intendit; sive quod illa hora matutina adirne non 

esset opportuna, sive quod noverant illum, ipsisque 

orat molestus eo quod ab oculis eorum fuit ablatus 

quando ipsum secuti fuerunt. Postquam longum tempus 

praestolavit Joannes, videntes illum ibi permanere ca-

pite inclinato, si forte Antistitem alloqueretur, atque ip-

sum aliquid palliolo deferre, illieo accesserunt ut vide-

rent quid deferret, et sibi satisfierent. Videns autem 

Joannes prorsus ipsi esse impossibile quae ferebat abs-

conder , eo quod ipsum affligèrent, vel ipsi vim infer-

rent, aut etiam occiderent, (1) rosas paululuni exhibuit: 

illi autem valde sunt demirati, quoniam non erat illud 

(t) Ita ille tìmuit. 

tempus quo rosae possent liaberi: illae autem erant 

pulcherrimae et fragrantissimae; aliquas ergo accipe-

re voluerunt: ter apprehendere nixi sunt, et prorsus im-

possibile f'uit illis rosam aliquam manu habere, cum 

enim apprehendere illas conati sunt, ita videbantur ac-

si in palliolo depictae essent, vel elaboratae in ipso et 

intextae. Ulico Antistiti quae viderant nuntiaverunt, 

atque ipsum adire velie indum illum qui saepe antea vé-

nérât, quique longum tempus ut ipsam alloqueretur spec-

tabat. Cum haec audivit Antistes, cogitavit sibimetipsi 

indum afferre signum, quo V e r i t a s verborum ejus dignos-

ceretur, et quae ille agebat adimplerentur. Jussit ergo 

indum ingredi coram se. Ut ingressus est Joannes, pros-

travit se coram Episcopo, uti antea consueverat, at-

que illi narravit quaecumque viderat et admiratus fue-

rat, et ad quid ad ipsum missus erat: dixitque illi: Do-

mine mihi, quae praecepisti adimplevi: dicturus adivi 

Dominam meam, Coeli Reginam, Sanctam Mariam Dei 

Genitricem, te signum petere ad mihi credendum, at-

que ut templum ibi struas ubi ipsa Virgo desiderat: dixi 

ergo illi me signum aliquod ejus voluntatis ad te affer-

re promisisse. Audivit ergo quae tu expeteres: benigne 

tulit te signum petere ad implendum voluntatem ejus; 

atque hoclie valde mane me rursus ad te venire praece-

pit. Postulavi signum aliquod ut credar, ut dixit mihi 

se daturam, quod illieo adimplevit, et misit me su-

pra collem in eum locum ubi antea vicleram illam, ut 

inde rosas colligerem, et collectas ad ipsam infra de-

ferrem: atque suis manibus rosas accepit, ac rursus po-

suit in palliolo meo, ut illas ad te deferrem, et tibi da-

rem: Certo noveram supra illum collem minime rosas 

oriri posse, quoniam nihil aliud ibi abundat nisi saxa, et 

tribuli, et spinae, et opuntia, et prosopis; verum nullate-

nus dubitavi; atque ut perveni supra collem, inveni flori-

dam terrain, in qua rosae plurimae eruperant pulcherri-

mae; rore erant perfusae, et solis lumine s p l e n d e n t e 



qua» illieo collegi. Jussitque mihi Regina ad te eas 

afferre, quod quidem adimpleo, ut videas quod petivisti 

signum ad implendum ejus voluntatem, atque ut ma-

nifesta sit Veritas verborum meorum, et nuntiationis 

meae. Ecce, accipere dignare. Et stati m explicuit album 

pallidum in quo rosae continebantur. Cum rosae spar-

sae ceciderunt, statim ibi depicta visa est pulcherrima 

imago Sanctae Mariae semper Yirginis, et Dei Genitri-

cis, qualis ad liaec usque tempora religiosissime serva-

tur in tempio Tepeyacac in ejus honorem dicato, quae-

que dicitur Guadalupe. Ut vero vidit illain Dominus 

Episcopus, et omnes ibi astantes, genua fiexerunt, mira-

ti sunt valde, aspicientes detinebantur, tristati sunt, do-

luerunt, quoniam haec fieri non cogitaverant. Dominus 

autem Episcopus, illacrymans et tristis, oravit, et ve-

niam petiit, eo quod Yirginis voluntatem et verba non 

adimpleverat: surrexit deinde, atque ex Joannis collo 

palliolum solvit, in quo depicta visa fuit Coeli Regina, 

tulitque illud, et posuit in sui ipsius Oratorio. Et die 

ilia Joannes Didacus permansit in Episcopi domo. Pos-

terà die dixit illi: vade ut ostendas locum ubi Coeli Re-

gina templum suum in honorem strui vult, ut statim de 

eo aedificando agatur. Cum Joannes Didacus praedic-

tum locum demonstravit, veniam impetravit suam do-

mum adeundi, avunculum Joannem Bernardinum visu-

rus, qui gravi infirmitate laborabat quando ab ilio dis-

cessit, Sacerdotem vocaturus a Tlatilolco, qui confessio-

nem ejus audiret, ipsumque mungerei quemque jam 

vanitati restitutum dixit illi Coeli Regina. At non di-

miserunt illuni ut solus adirei; sed duxerunt eum in 

domimi suam. Cum vero pervenerunt, avunculum ejus 

viderunt perfecta gaudere sanitate; nihil infirmitatis in 

ilio. Ipse autem valde miratus est quod ita honoratus 

ejus consobrinus adveniret, ipsumque cur hoc ita fie-

ret, cur ita honoraretur interrogavit. Ille autem enar-

r a v i quomodo quando Sacerdotem vocaturus adibat, 

qui ejus audiret confessionem, ipsumque morti dispo-
neret, Tepeyacac se ipsi videndam praebuit Coeli Re-
gina, ipsumque Mexicum misit, Dominum Episcopum 
aditurus, ut ibidem Tepeyacac templum ipsi extrue-
ret; dixitque illi quod nihil de sui avunculi infirmita-
te curaret, quoniam jam sanus erat, propterea quod est 
valde gavisus. Dixit avunculus revera Coeli Reginam ip-
sum sanitati redclidisse, illamque ipsum vidisse, ut illam 
vidit consobrinus ejus, dixitque ei se Mexicum misisse 
illum, Episcopum aditurus; atque etiarn, ipsi injunxit 
ut quando staret coram Episcopo, quae viderat, enar-
raret, et quomodo miraculose sanitatem est assequutus; 
necnon quae sit Virginis advocatio, et quod ejus imago 
dicatur Sanctae Mariae semper Virginis de Guadalupe. 
Illico ergo Joannem Bernardinum ad Dominum Episco-
pum deduxerunt, qui coram ilio de iis locutus et testi-
ficatus est; atque ipse, et Joannes Didacus per dies ali-
quot in domo Episcopi permanse runt, dum templum Te-
peyacac strueretur in Coeli Reginae honorem ubi ipsa 
Joanni Didaco apparuit, Ad vero Dominus Episcopus 
Coeli Reginae sacram Imaginem in Templum Majus de-
tulit, e domo sua illam educens, in cujus Oratorio per-
mansemi, ut omnes viderent illam, et admirarentur. Oc-
currit ergo universa civitas, venerabilem imaginem vi-
debant, mirabantur, venerabantur, deprecabantur. Val-
de mirabantur eo quod miraculose apparuit, nec ullus 
hominum illam depinxit, 

(Sequitur Imaginis descriptio, quae non, vertitur eo quod 
deinde inseritur ex Cabrera.) 

De hujus, quae, hie latine vertitur, Narrationis anti-
quitate dicetur cum de scriptoribus tractetur. 



Felicidad de México 
en l a admirable aparición de la Virgen Maria nuestra señora 

de Guadalupe, 
SU AUTOR, 

ElBach. Luis Becerra Tanco, Presbytero. (1.) 

TRADICIÓN DEL MILAGRO. 

Corriendo el año del Nacimiento de Cliristo S e -

ñor nuestro de 1531, y del dominio de los Españo-

les en esta Ciudad de México y su Provincia de la 

Nueva-España cumplidos diez años, y casi quatro me-

ses extinguida la guerra, y habiendo comenzado a flo-

recer en aqueste Eeyno el Santo Evangelio, sabado 

muy de mañana, antes de esclarecer la Aurora, á nue-

ve dias del mes de Diciembre, un Indio plebeyo y 

pobre, humilde y candido, de los recien convertidos á 

nuestra santa Fe' Católica, el qual en el santo Bautismo 

se llamó Juan, y por sobrenombre Diego, natural, según 

fama, del Pueblo de Quatitlan, (2) distante quatro leguas 

de esta Ciudad acia la parte del Norte de la Nación Mexi-

cana, y casado con una India, que se llamó Maria Lucia, 
de la misma calidad que su marido, venia del Pueblo en 

que residía (dicese haber sido el de Tolpetlac, en quo 

era vecino) al Templo de Santiago el mayor, Patrón de 

España, que es en barrio de Tlatelolco, Doctrina de los Re-

ligiosos del señor San Francisco, á oir la Misa de la Vir-

gen Maria. Llegando, pues, al romper del Alba, al pie 

de un cerro pequeño, que se decia Tepeyacac, que signi-

fica extremidad, ó remate agudo de los cerros, porque sobre-

[i.] Quidquid ad orthographiam pertinet, ita scribitur ut 
habetur in editione ex qua haec Narratio modo typis mandatur. 

[2] Scribendum Quauhtitlan, 

* 

sale á los demás montes, que rodean el valle y laguna, 
en que yace la Ciudad de México, y es el que mas se le 
acerca; y el dia de hoy se dice de nuestra Señora de Gua-
dalupe, por lo que se dirá despues de esto: oyó el Indio 
en la cumbre del cerrillo, y en una ceja de peñascos, que 
se levanta sobre lo llano á orilla de la laguna, un canto 
dulce y sonoro, que según dixo, le pareció de muche-
dumbre y variedad de pajarillos, que cantaban juntos 
con suavidad y harmonía, respondiéndose á coros los 
unos á los otros con singular concierto, cuyos ecos re-
duplicaba y repetía el cerro alto, que se sublima so-
bre el montecillo; y alzando la vista al lugar, donde k 
su estimación se formaba el canto, vio en él una nube 
blanca, y resplandeciente, y en el contorno de ella un 
hermoso arco Iris de diversos colores, que se formaba 
de los rayos de una luz y claridad excesiva, que se mos-
traba en medio de la nube. Quedó el Indio absorto, y 
como fuera de sí en un suave arrobamiento, sin temor 
ni turbación alguna, sintiendo dentro de su corazon un 
júbilo y alborozo inexplicable, de tal suerte, que dixo 
entre sí: "¿Qué será esto que oygo y veo? ó adonde he 
"sido llevado? ó en qué lugar me hallo del mundo? ¿Por 
"ventura he sido trasladado al Paraíso de deleites, que 
"llaman nuestros mayores origen de nuestra carne, jar-
"din de flores, ó tierra celestial, oculta á los ojos de los 
"hombres?" Estando en esta suspensión y embelesa-
miento, y habiendo cesado el canto, oyó que lo llamaban 
por su nombre Juan, con una voz como de muger, dulce 
y delicada, que salia de los esplendores de aquella nube, 
y que le decían, que se acercase: subió á toda priesa la 
cuestecilla del collado, habiéndose aproximado. 

PRIMERA APARICIÓN.—Vio en medio de aquella claridad 
una hermosísima Señora, muy semejante á la que hoy 
se vé en su bendita Imagen, conforme á las señas que 
dió el Indio de palabra, antes que se hubiera copiado, 
ni otro la hubiese visto: cuyo ropaje dixo "que brillaba 
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como fuera de sí en un suave arrobamiento, sin temor 
ni turbación alguna, sintiendo dentro de su corazon un 
júbilo y alborozo inexplicable, de tal suerte, que dixo 
entre sí: "¿Qué será esto que oygo y veo? ó adonde he 
"sido llevado? ó en qué lugar me hallo del mundo? ¿Por 
"ventura he sido trasladado al Paraíso de deleites, que 
"llaman nuestros mayores origen de nuestra carne, jar-
"din de flores, ó tierra celestial, oculta á los ojos de los 
"hombres?" Estando en esta suspensión y embelesa-
miento, y habiendo cesado el canto, oyó que lo llamaban 
por su nombre Juan, con una voz como de muger, dulce 
y delicada, que salia de los esplendores de aquella nube, 
y que le decían, que se acercase: subió á toda priesa la 
cuestecilla del collado, habiéndose aproximado. 

PRIMERA APARICIÓN.—Vio en medio de aquella claridad 
una hermosísima Señora, muy semejante á la que hoy 
se vé en su bendita Imagen, conforme á las señas que 
dió el Indio de palabra, antes que se hubiera copiado, 
ni otro la hubiese visto: cuyo ropaje dixo "que brillaba 



"tanto, que hiriendo sus esplendores en los peñascos 

"brutos, que se levantan sobre la cumbre del cerrillo, le 

"parecieron piedras preciosas labradas y transparentes, 

"y las hojas de los espinos y nopales que alli nacen, pe-

q u e ñ o s y desmedrados por la sequedad del sitio, le pa-

decieron manojos de finas esmeraldas; y sus brazos, 

"troncos y espinas de oro bruñido y reluciente; y hasta 

"el suelo de un corto llano, que hay en aquella cumbre, 

"le pareció de jaspe matizado de colores diferentes." Y 

hablandole aquella Señora con semblante apacible y ha-

lagüeño en idioma Mexicano, le dixo: Hijo mió, Juan 
Diego, d guien amo tiernamente como ápequeñito y delicado 
(que todo esto suena la locucion del lenguaje Mexicano) 

¿adonde vas.? Respondió el Indio: Voy, noble dueño y Se-
ñora mia, á México, y al barrio de Tlatelolco, á oir la Misa, 
que nos muestran los Ministros de Dios y Substitutos suyos. 
Habiéndole oído Maria Santísima, le dixo asi: "Sábete, 

"hijo mió muy querido, que yo soy la siempre Virgen 

"Maria, Madre del verdadero Dios, Autor de la vida, 

"Criador de todo, y Señor del Cielo y de la Tierra, 

"que está en todas partes; y es mi deseo, que se me la-

"bre un Templo en este sitio, donde, como Madre piado-

"sa tuya y de tus semejantes, mostraré mi clemencia 

"amorosa, y la compasion que tengo de los Naturales, y 

"de aquellos que me aman y buscan, y de todos los que 

"solicitaren mi amparo, y me llamaren en sus trabajos 

"y aflicciones, y donde oiré sus lagrimas y ruegos, para 

"darles consuelo y alivio: y para que tenga efecto mi vo-

luntad, has de ir á la Ciudad de México, y al Palacio 

"del Obispo, que alli reside, á quien dirás, que yo te 

"embio, y como es gusto mió, que me edifique un Tem-

"plo en este lugar: y le referirás quanto has visto y oído: 

"y ten por cierto tú que te agradeceré lo (pie por mí hi-

c i e r e s en esto que te encargo, y te afamaré y sublimaré 

"por ello: ya has oído, hijo mió, mi deseo; vete en paz, 

"v advierte que te pagaré el trabajo y diligencia que pu-

"sieres: y asi harás en esto todo el esfuerzo que pudíe-
"res." Postrándose el Indio en tierra, la respondió: 
' Y a voy, nobilísima Señora y dueño mió, a poner por 
"obra tu mandato, como humilde siervo tuyo: quedate 
"en buen hora." Habiéndose despedido el Indio con 
profunda reverencia, cogió la calzada que se encamina 
á la Ciudad, bajada la cuesta del cerro, que mira al Oc-
cidente. En execucion de lo prometido fue vía recta 
Juan Diego á la Ciudad de México, que dista una legua 
de este parage y montecillo, 'y entró en el Palacio del 
Señor Obispo: era éste el Ilustrisimo señor Don Fray 
Juan de Zumárraga, primero Obispo de México. Habien-
do entrado el Indio en el Palacio del Señor Obispo, co-
menzó á rogar á sus sirvientes, que le avisasen para ver-
le y hablarle; no le avisaron luego, ora porque era de 
mañana, ó porque le vieron pobre y humilde: obligáronle 
á esperar mucho tiempo, hasta que conmovidos de su 
tolerancia, le dieron entrada. Llegando á la presencia 
de su Señoría, hincado de rodillas, le dió su embajada, 
diciendole: Que le embiaba la Madre de Dios, á quie : había 
visto y hablado aquélla madrugada; y refirió todo quanto 
habia visto y oído, según que dejamos dicho. Oyó con 
admiración lo que afirmaba el Indio, estrañando un caso 
tan prodigioso: no hizo mucho aprecio del mensage que 
llevó ni le dió entera fé y crédito, juzgando que fuese 
imaginación del Indio, ó sueño, ó temiendo que fuese 
ilusión del Damonio, por ser los naturales recien con-
vertidos a nuestra Sagrada Religión: y aunque le hizo 
muchas preguntas acerca de lo que habia referido, y le 
halló constante; con todo le despidió, diciendo, que vol-
viese de alli á algunos días, porque quería inquirir el 
ne ^ocio á que habia ido muy de raiz, y le oiria mas des-
pacio, por informarse (claro es) de la calidad del men-
sagero, y dar tiempo á la deliberación. Salió el Indio -
del Palacio del Señor Obispo muy triste y desconsolado, 
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tanto por haber entendido, que no se le había dado en= 

tera fé y credito, quanto por no haber surtido efecto ìa 

voluntad de Maria Santísima, de" quien era mensagero. 

SEGUNDA APARICIÓN.—Volvió Juan Diego este propio 

dia sobre tarde, puesto el Sol, al Pueblo en que vivía, 

y à i o que se presume por los rastros, que de ello se han 

hallado, era el Pueblo de Tolpeilac, que cae à la vuelta 

del cerro mas alto, y dista de él una legua, à la parte 

del Nordeste: Tolpetlac, significa lugar de esteras ele espa-
daña; porque sería en aquel tiempo unica ocupacion de 

los indios vecinos de este Pueblo el tejer esteras de es-

ta planta. Habiendo, pues, llegado el Indio à la cum-

bre del cerrillo, en que por la'mañana habia visto y ha-

blado à la Virgen Maria, halló que le aguardaba con la 

respuesta de su mensage: asi que la vió, postrándose en 

su acatamiento, la dixo: "Niña mia muy querida, mi 

"Reyna, y altisima Señora, hice lo que me mandaste; 

"y aunque no tuve luego entrada à ver y hablar con el 

"Obispo hasta despues de mucho tiempo, liabiendole 

"visto, le di tu embajada, en la forma que me ordenaste: 

"oyóme apacible, y con atención; mas à lo que yo vi en 

"él, y según las preguntas que me hizo, colegí que no 

"me habia dado credito; porque me dixo que volviese 

•'otra vez para inquirir de mí mas despacio el negocio à 

"que iba, y escudriñarlo muy de raíz. Presumió, que 

"el Templo que pides se te labre es ficción mia, ó anto-

"jo mio, y no voluntad tuya: y asi te ruego, que embies 

"para esto alguna persona noble y principal digna de 

"respeto, à quien deba darse credito; porque ya ves, due-

"ño mío, que soy un pobre villano, hombre humilde y 

"plebeyo, y que no es para mí este negocio à que me 

"embias: perdona Reyna mía mi atrevimiento, si en algo 

"he excedido al decoro, que se debe à tu grandeza; no 

"sea que yo haya caido en tu indignación, ó te haya sido 

"desagradable con mi respuesta." Este coloquio, en la 

forma que se ha referido, se contenia en el escrito histo-

rico de los naturales, y no tiene otra cosa mía sino es la 
translación del idioma Mexicano en nuestra lengua Cas-
tellana, frase por frase. Oyó con benignidad María San-
tísima lo que le respondió el Indio, y habiéndole oido, 
le dixo asi: "Oye, hijo mió muy amado, sábete que no 
"me faltan sirvientes, ni criados á quien mandar; porque 
"tengo muchos que pudiera embiar, si quisiera, y que 
"harían lo que les ordenase; mas conviene mucho, que 
"tú hagas este negocio, y lo solicites, y por intervención 
"tuya ha de tener efecto mi voluntad y mi deseo: y asi 
"te ruego, hijo mió, y te ordeno, que vuelvas mañana á 
"ver y hablar al Obispo, y le digas, que me labre el 
"Templo que le pido, y que quien te embia es la Virgen 
"Maria, Madre del Dios verdadero." Respondió Juan 
Diego: "No recibas disgusto, Reyna y Señora mia, de lo 
"que he dicho, porque iré de muy buena voluntad, y con 
"todo mi corazon á obedecer tu mandato, y llevar tu 
"mensage, que no me escuso, ni tengo el camino por tra-
"bajo; mas quizá no seré acepto ni bien oido, ó ya que 
"me oyga el Obispo no me dará crédito; con todo, haré 
"lo que me ordenas, y esperaré Señora, mañana en la 
"tarde en este lugar al ponerse el Sol, y te traeré la 
"respuesta que me diere: y asi queda en paz, alta niña 
"mía, y Dios te guarde." Despidióse el Indio con pro-
funda humildad, y se fue á su Pueblo y casa. No se sa-
be si dió noticia á su muger, ó á otra persona de lo que 
le habia sucedido, porque no lo decia la historia; sino 
¡es que confuso y avergonzado de que 110 se le hubiera 
dado crédito, no se atrevió a decirlo hasta ver el fin de 
este negocio. 

En el clia siguiente, Domingo diez de Diciembre, vino 
Juan al Templo de Santiago Tlatehlco á oir Misa, y 
asistir á la Doctrina Cliristiana; y acabada la cuenta que 
acostumbran los Ministros Evangélicos hacer de los fe-
ligreses naturales en cada Parroquia por sus barrios (que 
pntonces era 1111a sola, y muy dilatada la de Santiago 



Tlatelolco, que se dividió despues en otras, quando hu-

bo copia de Sacerdotes) volvió el Indio al Palacio del 

Señor Obispo en obediencia del mandato de la Virgen 

Maria: y aunque le dilataron mucho tiempo los familia-

res del Señor Obispo el avisarle para que le oyese; ha-

biendo entrado, humillado en su presencia, le dixo con 

lágrimas y gemidos '-como por segunda vez habia visto 

"á la Madre de Dios en el propio lugar que la vicio la 

"vez primera; que le aguardaba con la respuesta del re-

"Gaudo que le habia dado antes; y que de nuevo le lia-

•'bia mandado volver á su presencia á decirle que le ecli-

"ficase un Templo en aquel sitio que la habia visto y 

"hablado; y que le certificase como era la Madre de Je-

"su-Christo la que le embiaba, y la siempre Virgen Ma-

"ria." Oyóle con mayor atención el Señor Obispo, y 

empezó a moverse á darle crédito; y para certificarse 

mas del hecho, le hizo diversas preguntas y repregun-

tas cerca de lo que afirmaba, amonestándole que vie-

se muy bien lo que le decia, y acerca de las señas que 

tenia la Señora que le embiaba: y aunque por ellas reco-

noció que no podia ser sueño ni ficción del Indio, para 

asegurar mejor la certidumbre de este negocio, y que 

no pareciese liviandad el dar crédito á la relación sen-

cilla de un Indio plebeyo y candido, le dixo: "Que no 

"era bastante lo que le habia dicho, para poner luego 

"por obra lo que pretendia; y que asi le dixese á la Se-

ñ o r a que le embiaba, le diese algunas señas, de donde 

•'coligiese que era la Madre de Dios la que le embiaba, 

"y que era voluntad suya que se labrase Templo." Res-

p o n d i ó el Indio, que viese qual señal quería, para que 

"la pidiese." Habiendo hecho reparo el Señor Obispo, 

que 110 habia puesto escusa en pedir la señal el Indio, ni 

dudado en ello, antes sin turbación alguna habia dicho, 

que escogiese la señal, que le pareciese, llamó á dos per-

sonas, las de mas confianza de su familia, y hablancloles 

en la lengua Castellana, que no entendia el Indio3 

mandó que le reconociesen muy bien, y que se apresta-
sen, luego que le despidiese para ir en su seguimiento; y 
que sin perderlo de vista, y sin que él sospechase que le 
seguian, con cuidado fuesen en pos de él hasta el lugar 
que habia señalado, y en que afirmaba haber visto á la 
Virgen Maria; y que advirtiesen con quién hablaba, y le 
trajesen razón de todo quanto viesen y entendiesen: hi-
zose asi conforme al orden del Señor Obispo. Despedi-
do el Indio de la presencia de su Señoria, salieron los 
Criados en su seguimiento, sin que él lo advirtiese, lle-
vándole siempre á los ojos. Luego que Juan Diego lle-
gó á una Puente por donde se pasaba el Rio, que por 
aquella parte, y casi al pie del cerrillo desagua en la la-
guna, que tiene esta Ciudad al Oriente, desapareció el 
Indio de la vista de los Criados que le seguian: y aun-
que le buscaron con toda diligencia, habiendo registra-
do el cerrillo por una y otra parte, no le hallaron: y te-
nienclole por embaidor y mentiroso, ó hechicero, se vol-
vieron despechados con él: y habiendo informado de to-
do al Señor Obispo, le pidieron que no le diese crédito, 
y que le castigase por el embeleco, si rolviese. 

TERCERA APARICIÓN.—Luego q u e J u a n ( q u e i b a p o r 

delante á una vista de los Criados del Señor Obispo) lle-
gó á la cumbre del cerrillo, halló en él á Maria Santísi-
ma, que le aguardaba por segunda vez con la respuesta 
de su mensage. Humillado el Indio en su presencia, la 
dixo: "como en cumplimiento de su mandato, habia 
"vuelto al Palacio del Obispo, y le habia dado su men-
"sage; y que despues de varias preguntas y repreguntas 
"que le habia hecho, le dixo, no era bastante su simple 
"relación, para tomar resolución en un negocio tan gra-
d e ; y que te pidiese, Señora, una señal cierta, por la 
"qual conociese, que me embiabas tú, y que era volun-
t a d tuya, que se te edificase Templo en este sitio." 
Agradecióle Maria Santísima el cuidado y diligencia con 
palabras cariñosas; y mandóle que volviese el dia si-
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guíente al mismo parage, y que allí le ciaría señal cier-

ta con que el Obispo le diese crédito: y despidióse el 

Indio cortesmente, prometida la obediencia. 

Pasó el dia siguiente, Lunes once de Diciembre, sin 

que Juan Diego pudiese volver á poner en execuoion lo 

que se le había ordenado, porque quando llegó á su pue-

blo, halló enfermo á un Tío suyo, llamado Juan Bernardi-
na, á quien amaba entrañablemente, y tenia en lugar de 

padre, de un accidente grave, y con una fiebre maligna, 

que los Naturales llaman CocoliztU: y compadecido de él 

ocupó la mayor parte del dia en ir en busca de un Medi-

co de los suyos, para que le aplicase a l g ú n remedio: y 

habiéndole conducido adonde estaba el enfermo, y he-

chosele algunas medicinas, se le agravó la enfermedad^al 

doliente; y sintiéndose fatigado aquella noche, le rogó á 

su Sobrino, que tomase la madrugada antes que amane-

ciese, y fuese al convento de Santiago Ttatehlco, á llamar 

á uno de los Religiosos de él, para que le administrase 

los santos Sacramentos de la Penitencia y Extrema-Un-

ción, porque juzgaba que su enfermedad era mortal. 

Cogió Juan Diego la madrugada del dia Martes doce de 

Diciembre, caminando á toda diligencia á llamar uno de 

los Sacerdotes, y volver en su compañía por su guia: y 

asi como empezó a esclarecer el dia, habiendo llegado 

al sitio por donde había de subir á la cumbre del mon-

tecillo por la parte del Oriente, le vino á la memoria el 

no haber vuelto el dia antecedente ;V obedecer el man-

dato de la Virgen María, como había prometido; y le 

pareció que si llegase al lugar en que le había visto, ha-

bía de reprehenderlo, por no haber vuelto, como le ha-

bía ordenado; y juzgando con su candidez, que cogiendo 

otra vereda que seguía por lo bajo y falda del monteci-

11o, no le vería ni detendría, y porque requería priesa el 

negocio á que iba, y que desembarazado de este cuida-

do podría volver á pedir la señal que había de llevarle 

al Señor Obispo, l]izolo asi; y habiendo pasado el para-

ge donde mana una fuentecilla de agúa aluminosa, ya 

que iba á VOlvetf la falda del cerro, le salió al encuentro 

Maria Santísima. 

QUARTA APARICIÓN— Viola el Indio bajar de la cumbre 

del cerro, para salirle al encuentro, rodeada de una nu-

be blanca, y con la claridad que la vio la primera vez, 

y dixole: "¿Adonde vas, hijo mió; y qué camino es el que 

has seguido?" Quedó el Indio confuso, temeroso y aver-

gonzado; y respondió con turbación, postrado de rodi-

llas: "Niña mia muy amada y Señora mía, Dios te guar-

"de. ¿Cómo has amanecido? ¿Estás con salud? No tomes 

"disgusto de lo que dixere. Sabe, dueño mío, que está 

"enfermo de riesgo un siervo tuyo y mi Tío, de un acci-

dente grave y mortal; y porque se vé muy fatigado, 

"voy de priesa al Templo de Tlatelolco, en la Ciudad, á 

"llamar un Sacerdote, para que venga á confesarle y 

"olearle; que en fin nacimos todos sujetos á la muerte: 

"y despues ele haber hecho esta diligencia volveré por 

"este lugar á obedecer tu mandato. Perdóname, te rue-

"go, Señora mia, y ten un poco de sufrimiento, que no 

"me escuso de hacer lo que has mandado á este siervo 

"tuyo, ni es disculpa fingida la que te doy; que mañana 

"volveré sin falta." Oyó Maria Santisima con semblante 

apacible la disculpa del Indio, y le dixo de esta suerte: 

"Oye, hijo mió, lo que te digo ahora: 110 te moleste ni 

"aflija cosa alguna; ni temas enfermedad, ni otro acci-

d e n t e penoso, ni dolor. ¿No estoy aquí yo, que soy tu 

"Madre? ¿No estás debajo de mi sombra y amparo? ¿No 

"soy yo vida y salud? ¿No estás en mi regazo, y corres 

"por mi cuenta? ¿Tienes necesidad de otra cosa? No 

"tengas pena, ni cuidado alguno de la enfermedad de tu 

"TÍO, que no ha de morir de ese achaque; y ten por cier-

"to que ya está sano." Y fue asi, según se supo despues, 

como se dirá adelante. Asi que oyó Juan Diego estas 

razones, quedó tan consolado y satisfecho, que dixo: 

"Pues embiame, Señora mia, á ver al Obispo, y dame la 



"señal que me dixiste, para que me dé crédito." Dixole 

María Santisima: "Sube, liijo mió muy querido y tierno, 

"á la cumbre del cerro en que me has visto y hablado, 

"y corta las rosas que hallares alli, y recógelas en elre-

"gazo de tu capa, y traelas á mi presencia, y te diré lo 

"que has de hacer y decir." Obedeció el Indio sin répli-

ca, no obstante que sabía de cierto, que no liabia flores 

en aquel lugar por ser todo peñascos, y que no produ-

cía cosa alguna. Llegó á la cumbre, donde halló un her-

moso vergel de rosas de Castilla frescas, olorosas, y con 

rocío; y poniéndose la manta ó tilma, como acostumbran 

los Naturales, cortó quantas rosas pudo abarcar en el 

regazo de ella, y llevólas á la presencia de la Virgen 

María, que le aguardó al pie de un árbol, que llaman 

Quauzahmlt (1) los Indios, que es lo mismo que árbol 
de telas de araña, ó árbol ayuno, el qual no produce fru-

to alguno, y es árbol silvestre, y solo dá unas flores 

blancas á su tiempo; y conforme al sitio, juzgo que es 

un tronco antiguo, que hoy persevera en la falda del cer-

ro, á cuyo pie pasa una vereda, por donde se sube á la 

cumbre por la vanda del Oriente, que tiene el manantial 

de agua de alumbre de frente: y aquí fue sin eluda el lu-

gar en que se hizo la pintura milagrosa de la bendita 

Imagen; porque humillado el Indio en la presencia de 

la Virgen María, le mostró las rosas que habia cortado; 

y cogiéndolas todas juntas la misma Señora, y recibién-

dolas el Indio en su manta, se las volvió á echar en el 

regazo de ella, y le clixo: "Ves aquí la señal que has de 

"llevar al Obispo, y le dirás, que por señas de estas ro-

d a s haga lo que le ordeno; y ten cuidado, hijo, con esto 

"que te digo; y advierte que hago confianza de tí. No 

"muestres á persona alguna en el camino lo que llevas, 

"ni despliegues tu capa, sino en presencia del Obispo, y 

"¿lile lo que te mandé hacer ahora: y con esto le pondrás 

[i] Scribendum Quauh(¡ahuatL 

"ánimo para que ponga por obra mi Templo." Y dicho 

esto le despidió la Virgen María, Quedó el Indio muy 

alegre con la señal, porque entendió que tendría buen 

suceso, y surtiría efecto su embajada; y trayendo con 

gran tiento las rosas sin soltar alguna, las venia mirando 

de rato en rato, gustando de su fragrancia y hermosura. 

APARICIÓN DE LA IMAGEN.—Llegó Juan Diego con su 

ultimo mensage al Palacio Episcopal; y habiendo rogado 

á varios sirvientes del Señor Obispo, que le avisasen, no 

lo pudo conseguir por mucho espacio de tiempo, hasta 

que enfadados de sus importunaciones, advirtieron que 

abarcaba en su manta alguna cosa: quisieron registrarla; 

y aunque resistió lo posible á su cortedad, con todo le 

hicieron descubrir con alguna escasez lo que llevaba: 

viendo que eran rosas, intentaron coger algunas viendo-

las tan hermosas; y al aplicar las manos por tres veces, 

les pareció que no eran verdaderas, sino pintadas, ó te-

gidas con arte en la manta. Dieron los criados noticia 

de todo al Señor Obispo; y habiendo entrado el Indio á 

su presencia, y dadole su mensage, añadió que llevaba 

las señas que le habia mandado pedir á la Señora que le 

embiaba: y desplegando su manta, cayeron del regazo 

de ella en el suelo las rosas; y se vio en ella pintada la 

Imagen de María Santísima, como se vé el dia de hoy. 

Admirado el Señor Obispo del prodigio de las rosas 

frescas, olorosas, y con rocío, como recien cortadas, sien-

do el tiempo mas riguroso del Invierno en este clima, 

y (lo que es mas) de la Santa Imagen, que pareció pin-

tada en la manta, habiéndola venerado como cosa celes-

tial, y todos los de su familia, que se hallaron presentes, 

le desató al Indio el nudo de la manta, que tenia atrás 

en el cerebro, y la llevó á su Oratorio; y colocada con de-

cencia la Imagen, dio las gracias á nuestro Señor y á su 

gloriosa Madre. 

Detuvo aquel dia el Señor Obispo á Juan Diego en su 
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Palacio, liaciendole agasajo; y el dia siguiente le ordeno 

que fuese en su compañía, y le señaláse el sitio en que 

mandaba la Virgen Santísima Maria, que se le edificáse 

Templo. Llegados al parage, señaló el sitio y sitios en 

que habia visto y hablado las quatro veces con la Ma-

dre de Dios; y pidió licencia para ir á ver á su Tio Juan 

Bernardino, k quien habia dejado enfermo: y habiendo-

la obtenido, embió el Señor Obispo algunos de su fami-

lia con él, ordenándoles, que si hallasen sano al enfer-

mo, lo llevasen á su presencia. 

QUINTA APARICIÓN.—Viendo J u a n B e r n a r d i n o Á s u S o -

brino acompañado de Españoles, y la honra que le ha-

cían, quando llegó á su casa le preguntó la causa de 

aquella novedad; y habiéndole referido todo el progreso 

de sus mensages al Señor Obispo, y como la Virgen San-

tísima le habia asegurado de su mejoría: y habiéndolo 

preguntado la hora y momento en que se le habia dicho 

-que estaba libre del accidente que padecía, afirmó Juan 

Bernardino, que en aquella misma hora y punto liabia 

visto á la misma Señora en la forma que le habia dicho; 

y que le habia dado entera salud: y que le clixo: "como 

"era gusto suyo que se le edificase un Temíalo en el lu-

"gar que su Sobrino la habia visto; y asimismo que su 

"Imagen se llamase Santa Maria de Guadalupe:" no di-

xo la causa; y habiéndolo entendido los Criados del Se-

ñor Obispo, llevaron á los dos Indios á su presencia: y 

habiendo sido examinado acerca de su enfermedad, y el 

modo con que habia cobrado salud, y qué forma tenía-

la Señora, que se la habia dado, averiguada la verdad, 

llevó el Señor Obispo á su Palacio á los dos Indios a la 

Ciudad de México. 

Y a se habia difundido por todo el lugar la fama del 

milagro; y acudían los vecinos de la Ciudad al Palacio 

Episcopal á venerar la Imagen. Viendo, pues, el con-

curso grande del pueblo, llevó el Señor Obispo la Ima-

gen santa á la Iglesia Mayor, y la puso en el Altar, don-

de todos la gozasen, y donde estuvo mientras se le edi-

ficó una Ermita en el lugar que habia señalado el Indio, 

en que se colocó despues con procesion y fiesta muy so-

lemne. 

Esta es toda la tradición sencilla, y sin ornato de pa-

labras; y es en tanto grado cierta esta relación, que qual-

quiera circunstancia que se le añada, si no fuere absolu-

tamente falsa, será por lo menos apócrifa; porque la for-

ma en que se ha referido, es muy conforme á la preci-

sión, brevedad y fidelidad con que los Naturales cuer-

dos é Historiadores de aquel siglo escribian, figuraban, 

y referían los sucesos memorables. 

El motivo, que tuvo la Virgen para que su Imagen se 

llamase ele Guadalupe, no lo dixo; y asi no se sabe, has-

ta que Dios sea servido de declarar este mysterio. 

(Tradat delude auctor quomodo mexicam dictum fuerit 
hoc nornen, quod hispani dixerunt Guadalupe. Postea vero 
traditionis ele Apparitione Guadalupensi probat veritatem). 

Oportuit praeter Mexicanam Narrationem, hanc His-

panam inserere, non modo propter ejus auctoritatem 

historicam, verum etiam eo quod, ut postea patebit, 

utilis erit ad tractandam hanc quaestionem: Utrum 

plures extiterint Guadalupensis Apparitionis Narratio-

nes antiquissimae Mexicano idiomate scriptae. De qua 

quaestione disserendum eumde scriptioribus Apparitio-

nem stabilientibus tractetur. 
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M a r a v i l l a americana, y conjunto de raras 
maravillas, observadas con la dirección de las reglas del 

Arte de la Pintura en la prodigiosa 
Imagen de Nra. Señora 

de Guadalupe de México p o r D , Miguel Cabrera. 

Motivo de esta inscripción. 

Para desempeño de la obligación, en que puso á la 

Insigne Colegiata del Santuario de nuestra Señora de 

Guadalupe la expectación de todo este nuevo Orbe, lue-

go que pasó el dia 22 de Octubre del año de 1750, en 

que tomaron posesion el Señor Abad y demás Preben-

dados, trataron con todo empeño, no solo de engrande-

cer el Templo con las magnificas obras que boy vemos, 

sino también de alcanzar de la Santa Sede los mayores 

cultos de la Señora. Y no contentos con los instrumen-

tos, que para el referido intento se formaron el año de 

1666 á instancias de varios devotos de la misma Señora, 

procuraron otros de nuevo, é hicieron nuevas diligen-

cias para facilitar mas la consecución de su deseado fin. 

Una de ellas fue juntar en el Santuario el dia 30 de 

Abril del año de 1751 los Pintores de mas crédito que 

hay hoy en México, entre los quales, sin méritos algu-

nos para ello, quisieron asistiese yo. A hora proporcio-

nada nos hicieron observar muy de espacio, sin los em-

barazos del cristal, la Sagrada Imagen, para que bien in-

formados de las singulares perfecciones, y conjunto de 

raras circunstancias, que se observan en su pintura, juz-

gásemos, según las reglas de nuestro Arte, si podían ser 

obra de la industria humana semejantes maravillas. Ex-

presé entonces mi dictamen por escrito, y lo reservé, 

por serme necesario tener presentes las cosas, que eq 

otras ocasiones me habían arrebatado la atención, y 

ahora me admiraban de nuevo en esta Pintura, para con-

formarme, en quanto me fuere posible, al Original, en-las 

repetidas ocasiones que se me ofrece copiarlo. Llegó 

éste a noticia de varias personas, que devotamente cu-

riosas me lo pidieron para leer: entre éstos, uno se le 

aficionó tanto, que pretendió que se imprimiera, alegán-

dome, para que consintiese en ello, cedería en mucha 

gloria de la Señora. Sentí la propuesta, por no padecer 

el bochorno de ver públicos mis mal formados discur-

sos; pero no pude negarme, asi por el caracter de su per-

sona, como por otros privados motivos, que me precisa-

ban á darle gusto. Y he aquí en breve la causa por que 

lo doy, y el motivo por que permito salga á luz. 

Intitulo esta Obra: Maravilla Americana; porque esta 

nuestra America fue la escogida por la Soberana Reyna 

para ostentar las maravillas de su Retrato. Llamóla 

también: Conjunto de raras Maravillas, porque á mí me 

parece que son muchas las que concurren en esta Sobe-

rana Pintura, como procuraré manifestar en este Escri-

to, el que dividiré en ocho paragrafos, para evitar con-

fusión. En el primero trataré de la duración del Lienzo 

y Pintura, por ser su incorrupción una de las maravillas 

que mas arrebatan la atención. Despues procuraré se-

guir aquel método regular que seguimos en la Pintura; 

esto es, en el segundo paragrafo inmediato diré lo que 

entiendo del Lienzo ó Tela en que está pintada la Santa 

Imagen. En el tercero de la disposición, mejor diré de 

la falta de disposición b aparejo que se admira en esta 

Pintura del Cielo. En el quarto hablaré de su heroyco 

Dibujo. En el quinto de la Pintura, ó de quatro espe-

cies de Pinturas que concurren en este Conjunto de pro-

digios. Trataré despues en el sexto del Dorado y Oro 

preciosísimo, que hermosamente brilla en la Virgínea 

Imagen. Despues en el séptimo satisfaré a las objecio-

nes que le han puesto (si hay alguna que lo sea). Daré 
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por último fin á mi Papel con el paragrafo octavo, en 

que pondré un diseño ajustado, en quanto me sea posi-

ble, á la Soberana Original Copia de Maria Santisima, 

que veneramos de Guadalupe; sin tocar ni especificar 

qual sea la materia de los colores que la componen; por-

que aunque son semejantes á los nuestros, el saber á 

punto fijo si son ó no, ó en el modo que están practica-

dos, ó se hizo esta Pintura, lo juzgo resecado al Autor 

de tanta maravilla. 

§ I.—Maravillosa duración de la Imagen de, nuestra 
Señora de Guadalupe. 

L a larga duración de mas de doscientos y veinte y 

cinco años, que goza la admirable Pintura de nuestra Se-

ñora de Guadalupe, y las qualidades opuestas á esta du-

ración, de que abunda esta región Mexicana, dentro de 

cuyos términos está el Templo, donde se venera de todo 

este nuevo Orbe, me hacen reflexar desde luego en ella. 

Está México no solo fundado sobre una Laguna, y ro-

deado de otras, sino llenos también los Valles que lo ci-

ñen de abundante salitre; por lo que ha de ser su ayre 

húmedo, y cargado de partículas salitrosas, enemigos, 

que avivados con lo templado de la región, son bastan-

tes á desmoronar, como cada dia lo vemos, los edificios, 

y consumir aun al mismo hierro. 

Lo cierto es, que no habia menester el lienzo,. en que 

está delineada la Sagrada Imagen, tan poderosos con-

trarios para acabarse dentro de breve tiempo: bastaba 

solo la materia, de que se compone, para que á poco 

tiempo se deshiciera, y para que lo lloráramos ya des-

truido. Razón, por que juzgo, que debemos atribuir es-

ta rara conservación á especial privilegio, que goza por 

estar pintada en él la Sagrada Imagen. Lo que se nos 

hará mas perceptible, si reflexamos en otra especial cir-

cunstancia, que me causó grande admiración quando la 

observé. 

(i) Major vis hujus argumenti patefiet in secunda parte hu-

jus dissertationis. 

Es el Lienzo ó Ayate, en que está pintada la Reyna 

de los Angeles, de dos piezas iguales unidas, ó cosidas 

con un hilo de algodon bien delgado, é incapaz por sí de 

resistir qualquier violencia. Pues este frágil hilo resis-

te, y ha estado resistiendo por mas de dos siglos la fuer-

za natural, peso ó tirantes de los dos Lienzos que une, 

que son de genero por su naturaleza pesados, y mucho 

mas recio que el débil algodon. El mismo frágil hilo 

ha resistido á los embates, que padece todo el Lienzo 

en las innumerables Pinturas, y otras alhajas piadosas, 

que se tocan y han tocado á la Sagrada Imagen en las 

ocasiones, que se abre la vidriera: que aunque esto no 

se ejecuta todos los dias, no puede menos de haber sido 

muchas al cabo de mas de doscientos años. En una so-

la ocasion por los años de mil setecientos y cinqüenta y 

tres, que estando yo presente se abrió la vidriera, fuera 

de innumerables rosarios, y otras alhajas de devocion, 

pasaron á mi ver de quinientas las Imágenes que se to-

caron al Lienzo; pues gastaron ert este piadoso exercicio 

varias personas Eclesiásticas de distinción mas de dos 

horas; con lo que me confirmé en el dictamen, que tenia 

formado, de parecer esento este Lienzo y su celestial 

pintura de las comunes leyes de la naturaleza. (1) 

§ I I .—De la Tela, o Lienzo en que está pintada nuestra 
Señora de Guadalupe. 

Es la Tela ó Lienzo, en que está pintada la Virgen 

Guadalupana, según parece, un tejido grosero de ciertos 

hilos, que vulgarmente llamamos, Pita, que sacaban los 

Indios de unas Palmas propias de este País, de que en 

la antigüedad labraban sus pobres mantas, á las quales 

en su natural idioma llaman Ayatl, y nosotros vulgar-

mente Ayate. Su trama y color es semejante al lienzo 
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crudo, ó Bramante de la Europa, que aqui decimos C o -

tence, aunque no es como el superior, ni el ínfimo, sino 

como el que regularmente tenemos por mediano. 

Otros han discurrido/que esta maravillosa Manta es-

tá tejida de la Pita, que sacaban del Maguey. A lo que 

no asiento: y la razón es, que los Ayates, que vemos de 

esta planta, y que todavía usan hoy los Indios, son de-

masiadamente groseros; y e l d e nuestra Imagen no es 

tanto, aunque lo parece por algunas marras o hilos, que 

se encuentran en su trama, semejante al Cotence dicho. 

Y á la verdad, que para persuadirnos al entero crédi-

to y calificación del Milagro de esta Pintura, me parece 

ocioso averiguar, si la materia en que esta es de Palma 

6 Maguey, porque una y otra es la mas desproporciona-

da, que pudiera elegir un humano Artífice; respecto a 

que sin disposición alguna había de ejecutar en ella una 

tan noble y excelente Pintura: lo que á mi ver también 

la acredita de singular, como despues veremos. _ 

Lo que sí debe por ahora excitar mas la admiración 

^ es la suavidad, que se experimenta en este Ayate; pues 

toda aquella aspereza, que ofrece á la vista, y que por 

sí debiera tener, por componerse de materia tan ordina-

ria se le convierte al tacto en una apacible suavidad, 

muy semejante á la de la fina seda, como lo be experi-

mentado las repetidas veces, que he tenido la dicha de 

tocarlo; y ciertamente que no gozan de este privilegio 

los otros Ayates de su especie. 

§ I I I — D e la falta de, Aparejo en esta Pintura. 

Insinuada en el modo dicho la materia de nuestro 

Lienzo se seguía dar noticia del Aparejo, ó disposición, 

que antecede siempre á toda Pintura. Pero siendo la 

nuestra tan singular, lo es también en carecer de toda 

disposición y Aparejo, como consta de la declaración, 

que los Pintores hicieron, examinandola por el haz, y 

embez el año de mil seiscientos sesenta y seis, que re-

fiere el R. P. Francisco de Florencia de la Compañía de 

Jesús: en ella afirmaron con juramento, que visto el 

Lienzo por el embez, se ve transportada toda la Santa 

Imagen, con todos los colores, que se admiran en el haz. 

De donde necesariamente se infiere la total falta de Apa-

rejo; pues á tener alguno, fuera naturalmente imposible, 

que se vieran los colores transportados por el reverso del 

Lienzo. Porque el Aparejo no solo sirve para hacer tra-

table la superficie al Pintor, y para que éste pueda sin 

las molestias de los hilos de la tela pintar; sino también 

para impedir el paso á los colores, como nos lo enseña 

la experiencia. 

Ni solo el dicho de los Pintores citados convence este 

mi pensamiento; también la Sagrada Imagen nos lo ha-

ce ver. Está ahora cubierto su respaldo con dos gran-

des laminas de fina plata, apartadas como dos ó tres de-

dos de ella: entre lamina y lamina hay una pequeña hen-

didura, por la qual, sin que estorve el Lienzo se ven con 

claridad y distinción los obgetos, que están de la otra 

parte: asi lo he experimentado repetidas veces; por lo 

que me persuado á que no tiene Aparejo esta nuestra 

Imagen prodigiosa, pues si lo tuviera, impidiera el paso 

á la vista la interposición de la pintura entre los ojos y 

el obgeto. Bien es que si alguno se ha engañado en 

juzgar que está aparejado el Lienzo, ha tenido funda-

mento su equivoco en otra no vulgar singularidad de es-

ta Pintura, que á mí también me engañó á la primera 

vista: de ella hablaré despues en mas proporcionado 

lugar. 

§ IY.—Del maravilloso Dibujo de nuestra Señora 
de Guadalupe. 

i r 

Es este tan singular, tan perfectamente acabado, y tan 

manifiestamente maravilloso, que tengo por muy cierto 

que qualquiera que tenga algunos principios de esta 
7 
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Arte, en viendole, se difundirá en expresiones, con qué 

dará á conocer por milagroso este portento. Consiste, 

pues, el Dibujo en aquella perfecta delineacion, á que 

deben concurrir como partes principales la circunscrip-

ción ajustada, ó contorno cierto de la figura: la atentá 

consideración de las partes (son términos propios de la 

facultad) la correspondencia de éstas con el todo; á que 

debe también concurrir la exacta observancia de la bue-

na simetría. Todo esto se ve ejecutado con especial pri-

mor en el admirable Dibujo de nuestro asunto, en tal 

grado, que no solo se conforma con los mas delicados 

preceptos de la Pintura, sino que en él se atienden todos 

dichosamente vencidos. No sé yo explicar el pasmo, 

que me causa esta Maravilla del arte: porque es tal su 

primor, que se le rauta mucho mas allá de la mas sutil 

destreza de él, regulándole por el nivel de sus precep-

tos. 

Su bellísima y agradecida simetría, la ajustada corres-

pondencia de el todo con las partes, y de éstas con el 

todo, es Maravilla, que asombra á quantos medianamen-

te instruidos en el Dibujo la perciben. No tiene con-

torno, ni distorno, que no sea un milagro; como que es-

tá latiendo en este admirable Dibujo la Soberanía de su 

Autor. 

Medida, pues, por mí la Santa Imagen con la mas pro-

lija y atenta diligencia, hallé que tiene en toda su altura 

ocho rostros y un tercio, al que añadiéndole otro mas, pol-

lo poco que se inclina, resultan ocho rostros y dos ter-

cios, distribuidos en el modo siguiente. El primero, des-

de el nacimiento del pelo hasta el extremo de la barba; el 

segundo, desde aqui hasta los virginales pechos; y asi 

los demás: incluyéndose los dos tercios en toda su Esta-

tura, esto es, desde la superficie de la cabeza hasta sus 

sagradas plantas. 

Y 110 se estrañe este modo de mensurar nuestra Ima-

gen por rostros, y 110 por modulos; que asi lo practica-

ron los Principes de esta facultad, como fueron Apeles, 

Fidias y Licipo; y de nuestros Españoles Juan de Arfe 

y Gaspar Becerra: bien que siempre ha habido variedad 

en orden al numero de rostros ó tamaños del cuerpo hu-

mano: porque unos lo regularon por diez, otros por nue-

ve y medio y un tercio, y otros por nueve. 

Esta diversidad trae su origen de las Regiones y Cli-

mas, en que lian escrito, por ser en algunas corpulen-

tos, y en otras 110; pero siempre consideraron al hombre 

en edad perfecta. Asi lo practicó nuestro celebre Al-

berto Durero, grande observador de la naturaleza; y á 

mas de esto, diligentísimo en repartir los tamaños del 

cuerpo humano con proporcion á sus edades: y repre-

sentando el agraciado aspecto de nuestra prodigiosa 

Imagen la de catorce ó cpiince años, es preciso confesar, 

que á toda su tierna y delicada simetría le conviene bien 

la estatura pequeña en que la vemos, y por lo mismo es-

tar bien conmensurada en los ocho rostros, y dos ter-

cios, que hacen siete modulos ó quartas, menos medio 

tercio, cpie tiene nuestra Señora, y que regularmente 

tiene una doncella bien proporcionada de esta edad: con 

que se halla conforme á las reglas y tamaños de el na-

tural, el que como principal obgeto de la Pintura tiene 

igual y muy ajustada correspondencia con las perfecti-

simas proporciones de que hablamos. 

Que la Santísima Señora se apareciese v pintase niña 

como de catorce á quince años, se colige también de la 

misma Historia, que entonces escribieron con sus figu-

ras y caracteres lo- Indios. 

El Licenciado Luis Becerra Tanco, Catedrático que 

fue de Matematicas y lengua Mexicana en esta Real 

Universidad, muy versado en el idioma de los Indios, y 

en leer sus figuras, caracteres y escritos, sacó de éstos a 

la letra los razonamientos, que tuvo la Santísima Virgen 

con Juan Diego, y éste con su Magestad, como afirma 

/licho Catedrático en el principio de su Historia. Y yo 



sé que en estos razonamientos, por lo menos tres veces 

llama niña á la Soberana Emperatriz el dichoso Indio. 

Lease dicha Historia en la segunda Aparición, pagina 

catorce; y en la Aparición quarta, pagina veinte y qua-

tro; y otra vez en la segunda Aparición, pagina diez y 

siete. 

Ahora bien: la amabilísima Señora llama alli de hijo 

á Juan Diego; pues ¿por qué éste habla de niña, y como 

á niña á la hermosísima Princesa? Y mas quando sabe-

mos el profundo respeto y veneración, con que la humil-

dad y rendimiento de los Indios habla á las personas 

superiores. A mí no se me ofrece otra salida sino de-

cir, que Juan Diego vio niña á la Celestial Reyna; y aun-

que su razonamiento no era correspondiente al nombre 

de hijo, con que le habló nuestra Señora, lo era, y muy 

ajustado, á la edad, que representaba la Reyna de los 

Angeles, y muy conforme á la innocente sencillez de 

Juan Diego. Y siendo cierto que la Señora está dibuja-

da según y como apareció al felicísimo Indio, como cons-

ta del ya citado, se sigue, que Niña, y no de aspecto de 

veinte ó treinta años se representó en el maravilloso 

Lienzo: y yo discurro, que si la Divina Madre se nos re' 

presentara en su Imagen de mas edad que la de catorce 

ó quince años, no faltaría de sus bellisimos brazos su 

Santísimo Hijo. 

Me he detenido en este presente paragrafo, por pare-

cerme conveniente hablar de su Estatura donde se trata 

de su Dibujo, el que dá bien á entender su peregrina es-

trañez, en que por muchos años no se halló Artífice al-

guno, por valiente que fuera, que no quedase desayrado 

en el empeño de copiarlo. Hable aquí D. Josef de Ibar-

ra, bien conocido por lo acreditado de su pincel: conoció 

este Artífice, no solo á los insignes Pintores, que en este 

siglo han florecido, sino aun á muchos de los que flore-

cieron en el pasado, y de los que 110 alcanzó tiene noti-

cias individuales y seguras: por todo esto, y por la res-

petable edad á que ha llegado, autoriza mucho lo que 

dice en este asunto. Oyganse sus mismas palabras, que 

se hallan en el papel de su Declaración, que puso en mis 

manos á tiempo que éste se pretendía imprimir. 

"Es notorio (dice) que en México han florecido Pin-

t o r e s de gran rumbo, como lo acreditan las obras de los 

"Chaves, Arteagas, Xuarez, Becerras, y otros, de que 

"no hago mención, que florecieron: el que menos de és-

t o s , ciento y cinqüenta años há: y aunque antes vino 

"á este Reyno Alonso Vázquez, insigne Pintor Europeo, 

"quien introdujo buena doctrina, que siguió Juan de 

"Rúa, y otros; y ninguno de los dichos, ni otro alguno 

"pudieron dibujar, ni hacer una Imagen de nuestra Se-

'ñora de Guadalupe perfecta; pues algunas que he visto 

"de aquellos tiempos, están tan deformes, y fuera de los 

"contornos que tiene nuestra Señora, que se conoce que 

"quisieron imitarla; mas no se consiguió, hasta que se 

"le tomó perfil á la misma Imagen original, el que tenia 

"mi Maestro Juan Correa, que lo vi y tuve en mis ma-

"nos, en papel aceytado, del tamaño de la misma Seño-

r a , con el apunte de todos sus contornos, trazos, y nú-

"mero de Estrellas y de Rayos; y de este dicho perfil se 

"han difundido muchos, de los que se han valido y va-

"len hasta hoy todos los Artífices. He dicho todo esto, 

"porque no se entienda que en estos tiempos ha habido 

"facilidad de hacer, como se hacen, las Imágenes en al-

"gun modo parecidas á la original, en quanto se pueda, 

"y que los antiguos no pudieron; que ni ahora se pudie-

"ra, sino hubiera dicho perfil: y asi no me admiro ya 

"de que en la Europa toda 110 hayan podido hacer la 

"Imagen de nuestra Señora de Guadalupe; y si han he-

c h o alguna, de que puedo dar fe, ha sido como las 

"que antiguamente se hacían acá." Y luego mas ade-

lante dice: "Prueba, de que es tan única, y tan estraña, 

"que no es invención de humano Artífice, sino del Todo 

"Poderoso" 



Hasta aqui el citado: con lo que ya no tengo que de-

cir acerca de el Dibujo; y asi paso á la Pintura de nues-

tro sagrado Lienzo. 

{$. Y.—1)3 quatrq especies ele pinturas, que concurren mara-
villosamente en la Imagen de nuestra Señora de Guada-

lupe. 

Ya se vé que fuera gran monstruosidad en la natura-
leza, que un individuo fuera compuesto de quatro espe-
cies distintas de animales. Pues á la verdad, que poco 
menos diforme concibo yo en el arte un individuo, quie-
ro decir, un artefacto, ó pintura, en quien concurriesen 
sobre la superficie de un solo Lienzo quatro especies de 
Pinturas distintas, que son las que se admiran hermosa-
mente unidas en el Lienzo de nuestra Señora de Guada-
lupe, Pero esto que a un humano Artifice fuera imprac-
ticable por su mucha disonancia, y no poco desabrimien-
to, vemos ya practicado Divinamente en este Virgíneo 
Lienzo con tal gracia y hermosura, que por mas que yo 
lo exagere, no puedo decir tanto quanto ello mismo dice, 
por el informe que cU á los ojos de quien le mira. Ma-
no mas que humana fue, a mi corto juicio, la que eje-
cutó en este Lienzo las quatro especies dichas, tan di-
símbolas, como ya diré. ¿Y qué salió de esta inusitada 
junta, ó combinación de tan distintas pinturas? El todo 
salió asombro de perfecciones, pasmo de belleza, suavi-
dad, union, dulzura, y en fin; salió portento de el mas 
acendrado primor y valentía que se puede imaginar en 
cada una de las quatro especies, que la componen: que-
dando en este Divino Retrato la Pintura, jamás antes 
vista, como de un pincel todo del Cielo, que supo unir y 
sacar lo disímbolo, ó distinto de ellas el mayor conjunto 
de perfecciones de quanto tiene-bueno la Pintura. Quien 
juzgare exagerativas estas expresiones, no ha visto con 
atención la Milagrosa Imagen de Guadalupe: observela 
pon atenta reflexion, que entonces ciertamente me culpa. 

rá porque digo tan poco de este Divino Encanto. Así 
lo entiendo; pero digo tan poco, porque no se decir 
mas. 

Son las quatro especies ó modos de Pintura, que en 
Guadalupe se admiran ejecutadas, al Oleo una, otra al 
Temple, de Aguazo otra, y labrada al Temple la otra. De 
cada una de estas especies tratan los facultativos; pero 
de la unión, ó conjunción de las quatro en una sola su-
perficie, no hay Autor, 110 solo que la haya practicado, 
pero ni que haga memoria de ella; y yo pienso que has-
ta que apareció esta Pintura ele Guadalupe, ninguno la 
habia imaginado. 

Están, según parece, en el bellísimo retrato de la Prin-
cesa soberana de Guadalupe la Cabeza y Manos al Oleo; 
la Túnica y el Angel con las nubes, que le sirven dé or-
la, al Temple; el Manto de Aguazo: y el campo sobre que 
caen y terminan los Rayos se percibe como de Pintura 
labrada al Temple. Son estas especies tan distintas en 
su practica, que requiere cada una de por sí distinto Apa-
rejo y disposición: y no encontrándose en todas ellas al-
guno, como dejamos dicho, hace mas fuerza su maravi-
llosa, y nunca vista combinación, y mucho mas en una 
superficie como la de nuestro lienzo: para mí es este un 
argumento tan eficaz, que me persuado á que es sobre 
natural esta prodigiosa Pintura, 

Este mismo juicio me parece formará, sin alguna re-

pugnancia, el menos inteligente en la Pintura, instruido 

con una leve noticia de los quatro modos dichos, que en 

ella se notan. L a primera al Oleo, se ejecuta en virtud 

de aceytes desecantes con unión, firmeza y hermosura, 

para lo que ha de anteceder el Aparejo: y ésta es la mas 

prodigiosa, que se ha hallado entre las jurisdicciones 

del pincel. La segunda al Temple, usa de colores de to-

das especies con goma, cola, ó cosas semejantes. L a 

tercera de Aguazo, se ejecuta sobre lienzo blanco y del-

gado, y su disposición es humedecer el lienzo por el re-
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verso, sirviendo para los claros; de lo que se pinta el 

mismo que da la tela. L a Pintura labrada al Temple, 
que es la quarta, obra empactando y cubriendo en el 

mismo lieclio de pintar la superficie; y pide que la ma-

teria, en que se pinta sea firme y solida, como tabla, pa-

red te. Porque de ser, como se ve en Guadalupe, di-

cen nuestros Autores las despediría de sí por lo muy 

pastoso y cargado de los colores; tal, que por gastarse 

algo duras, no permiten manejarse con el pincel, sino 

con unas paletillas liechas para el fin de revocar la su-

perficie. Estos son los cuatro estilos de pintar, que á 

nuestro modo se liallan practicados admirablemente en 

nuestro Lienzo. Y del ultimo entiendo, que nació aquel 

equivoco, que también yo padecí, de juzgar como Apa-

rejo ésta, que en mi inteligencia es quarta pintura; lo 

que no tiene lugar por los motivos que dejamos dichos: 

y sí lo tiene el discurrir, que donde hay, ó se han conta-

do tres especies, no hace ni debe hacer fuerza, que se 

advierta otra; como tampoco la debe hacer, que los Pin-

tores antiguos no especificaran las quatro Pinturas di-

chas: bien que éstos no faltaron á la verdad del jura-

mento, porque afirmaron que parecía al Oleo, y parecía 

al Temple. En lo primero dixeron bien, por parecerlo 

la Cabeza y Manos, como tengo dicho; y en el segundo 

también: pues aunque estos totros tres modos ó espe-

cies de pintar son tan diversos en su disposición v en su 

practica, son todos tres al Temple: y asi dixeron bien 

quando afirmaron, que parecía al Temple, y que pare-

cía al Oleo. 

¿Y quién dirá que la nunca vista conjunción de estos 

quatro estilos, ó modos tan distintos de pintar, tan be-

llamente ejecutados y unidos en una superficie como la 

dicha, es obra de la industria, ó arte humana? Yo pol-

lo menos, tuviera escrupulo de afirmarlo: porque se lo 

insuperable, que es á las humanas fuerzas, y el inmenso 

rtabajo, que esto por sí tuviera, por ser impracticable, y 

(»1 

en lo natural difícil, haber de conformar quatro Pintu-

ras, en todo tan diversas en su disposición, en su prac-

tica, en la manipulación de los colores, como es mezclar-

se unas con aceyte, otras con agua y gomas; y en fin en 

la alta inteligencia, que cada una de por sí necesita pa-

ra ejecutarse con el magisterio que aquí admiramos. 

Yo he creído, que si un Artífice, el mas diestro y dili-

gente, se pusiera á copiar esta Sagrada Imagen en un 

lienzo de esta calidad, y sin ninguna disposición, que-

riendo imitar las quatro Pinturas dichas, que en él al 

parecer se advierten, clespues de un grande y prolijo tra-

bajo no conseguiría el fin; y esto se verifica claramente 

en las innumerables, que se hacen con todo esmero so-

bre lienzos bien dispuestos, y practicando una sola Pin-

tura, y al Oleo, que es la que se ejecuta con mas facili-

lidad: de las quales estoy persuadido, que hasta ahora 

no se ha hecho una, que perfectamente se le parezca; 

pues la mejor, puesta al lado de la original, nos hace 

creer claramente esta verdad. 

§ YI .—Del precioso oro, y esquisito dorado de la Milagrosa 
Imagen de nuestra Señora de Guadalupe. 

Es el Oro de que se viste la Emperatriz Soberana en 

su Sagrada Imagen, asombro, que no solo embelesa, si-

no que sorprende á los mas peritos Artífices en esta fa-

cultad: porque es tan especial, de tan peregrina estra-

ñez, y tan rara apacibilidad de color, que en quanto ve-

mos dorado de los mas aseados y cuidadosos Artífices, 

y que en esto han puesto su mayor empeño, no se en-

cuentra cosa que sin repugnancia de la vista se deje ver. 

Y en este rarísimo conjunto es al contrario; porque es 

tan igual con la Soberana Pintura, que ni se pudiera 

discurrir, ni hallar en lo humano especie de Oro tan 

esquisito como él, y que tan bellamente se congeniara 

con esta prodigiosa Pintura. Puedo asegurar, que la 



primera vez que logré verla, me persuadí á que estaba 

e l Oro sobrepuesto, como si fuera en polvo, y que al 

mas ligero soplo, ó con tocarla, liabia de faltar de la su-

perficie. De mañera, que quando se me ha ofrecido res-

ponder á los que desean saber qué genero de Oro es, el 

mas propio cotejo, que he hallado para explicarlo, es 

decir, que se asemeja mucho á aquel que á las Maripo-

sas dio naturaleza en las alas, que pocos dejarán de ha-

ber visto. Sucede en éstas lo que yo discurría, que ha-

bía de acontecer con el que sirve de agraciado adorno á 

nuestra Señora; y es, que al cogerlas sacuden en menu-

dos ápices la mayor parte de su dorado, participando 

las manos que lo tocan mucho de él, por lo superficial 

que está. 

Esto es lo que me pareció á la vista; pero habiéndose-

me mandado, que la tocara, lo hice con la reverencia, 

que pide tan Divina Imagen; y con admiración mia ob-

servé, que es todo lo contrario; porque noté lo incorpo-

rado, que está el Oro con la trama, de tal manera, que 

parece que fue una cosa misma tejerla y dorarla, pues 

se ven distintamente todos sus hilos como si fueran de 

Oro, aun mediando entre la vista y ellos el Oro, el que 

se conoce estar bastantemente tupido. 

"Djxe, que está bien incorporado: porque advertí, que 

todo lo que está dorado, está tan unido al Lienzo, que 

al tacto solo se puede conocer por la concavidad, que en 

él se percibe, como si estuviera impreso, cosa que hace 

notable fuerza; porque no hay, ni se encuentra en todo 

el Lienzo material alguno de aquellos, que se practican 

para el efecto de dorar, como es ciza, ü otro semejante, 

que es lo que pudiera haber causado esta concavidad: 

verdaderamente que no se puede negar, que estas cir-

cunstancias solo pueden ser de una Pintura sobrenatu-

ral, pues se conoce 110 estar hecha en aquel orden co-

mún y regular que se practica. 

Tiene la Santa Imagen dorada la Túnica con unas flo-

res de extraño Dibujo. Componense éstas de una vena 

de Oro, con la singularidad de que ésta 110 busca las 

quiebras de los trazos ó cañones; sino que está seguida, 

como si fuera sobre cosa plana. Bien que el Oro, en 

las partes donde está undida, se vé mas obscuro; por lo 

que no le hace falta para la gracia y hermosura. Tiene 

también dorada la Fimbria de la Túnica y la del Manto: 

están doradas las Estrellas y los Bayos del Sol que vis-

te la Santa Imagen: y también está dorada su Real Co-

rona. En la labor de la Túnica advertí un rarísimo pri-

mor: éste consiste, en que está perfilada por el contorno 

y dintorno, cosa que hallo por imposible, que ningún 

hombi'e hiciera; porque es el perfil como del grueso de 

un pelo poco mas, y es tan igual, y con tal aseo y pri-

mor, que solo acercándose se percibe: por cuya dificul-

tad, é imposible de executarlo en el modo que se ve, 

discurro que se ha omitido en las Imágenes, que se han 

hecho y se hacen; al.menos yo hasta ahora no he visto 

ni oído, que se haya practicado. 

También reñexé, que el Oro de la Túnica no tiene 

aquel brio, que se vé en el de los Rayos. Y queriendo 

averiguar el motivo, hallé no ser otro, que la continua-

ción de tocar Imágenes, asi en laminas como en lienzos, 

y como quando esto se toca es al Sagrado vulto de nues-

tra Señora, de aqui es, que ha perdido este Oro aquel 

lustre, que en el de los Rayos se advierte. (1). 

Y volviendo á los perfiles, digo, que aunque no por 

ambas partes, sino solo por la de afuera, están perfila-

das las Fimbrias del Manto y Túnica con un perfil obs-

curo, poco mas grueso que el canto de un peso, hecho 

con bastante dibujo y primor; pues sin agravio cíe la 

Pintura le hace salir bellamente: cosa que ha dado que 

admirar á todos los Profesores de esta facultad. 
• • i - ' • H f 

(1) Salva reverenda hujus auctoris, interrogare occurrit: 
nunquid ab -Irr.aginis origine, cura primo ipsa videtur, non jaro 
clarius nitet aurum radiorum solis, quoniam ejus lumen imitatur? 



§ V I I . — E n que se desatan las objeciones que han opuesto 
d nuestra bellísima pintura, 

L a mas solida y eficaz respuesta á quantas objecioues 

han opuesto, y pueden oponer á nuestra maravillosa 

Pintura, es ella misma: pues yo sé muy bien, que vista 

con atención, no hallarán los mas linces ojos cosa, que 

no sea una cabal construcción del mas perfecto Todo, 

que jamás admiró la Pintura. Habrá muchos, que sin 

poder lograr la dicha de ver de cerca este prodigio, ten-

ga la desazón de oir del menos inteligente ó poco ad-

vertido las objeciones, que le oponen. Responderé al 

que las puso brevemente, solo con decir, que miró con 

menos atención á nuestra bellísima Guadalupana. Y pa-

ra los que sin haber visto á su Magestad, acaso las oye-

ron, las pongo en este paragrafo desatadas, 

Sea la primera aquella que asegura, que no está en 

arte, por pisar fuera de la linea perpendicular. Res-* 

pondese á esto, no haber tal defecto en nuestra Sobera-

na Pintura; lo que sí se infiere de aqui es, que en aque-

llos tiempos no había Pintor alguno en México que su-

piera el arte, pues á haberlo, no se hubiera cometido el 

yerro de haber asentado mal en el Bastidor un Lienzo 

de tanta veneración y respeto, que es el motivo de que 

esté caída un tanto quanto para un lado la Santa Ima-

gen; lo que se puede conocer y corregir levantándola dos 

dedos poco mas ó menos por él izquierdo, y entonces la 

veremos pisar perpendicularmente sobre la linea que el 

Arte nos previene. 

En la segunda se asienta: que la pierna izquierda de 

la rodilla para abajo aparece corta, y no corresponde á 

su perfectisimo Todo. Para persuadir lo contrarío, es 

menester advertir, que tenemos en la Pintura unas ope-

raciones, que militan bajo los preceptos de la Perspec-

tiva, que. comunmente llamadlos Escorzos, que no es 

otra cosa-, que estrecharse ó ceñirse la longitud ó exten-

sion de las cosas al breve espacio de su degradación. Y 
teniendo nuestra Señora retirado el pie izquierdo, por 
pisar sobre el derecho, necesariamente había de resul-
tar en la Pierna aquel Escorzo, que tuvieron por defec-
to, siendo lo contrario; pues antes es, y se conoce visi-
blemente proporcion muy debida al movimiento ó acti-
tud en que está. 

L a tercera es: que las manos de nuestra Señora no 
corresponden á su Estatura. Bien sabido es, que en las 
mugeres bien proporcionadas es gracia el tenerlas pe-
queñas; asi lo asientan nuestros Autores, y con ellos la 
naturaleza, que es la pauta y obgeto de la Pintura; nos 
manifiesta y enseña, que desde la muñeca, quiero decir, 
desde el nacimiento de la palma, hasta la extremidad 
del dedo, comunmente llamado del corazon, hay dos ter-
cios y medio; éstos tiene nuestra Señora medidos con 
los tercios de su rostro, como lo he observado: luego es-
ta objecion es falsa, 

La quarta es: que el hombro derecho está mayor que 
lo que pide la buena simetría, Lo he medido con todo 
cuidado, haciéndome cargo de la Estatura de la Señora, 
y de lo que tercia su sagrado Cuerpo, y está conforme á 
las buenas proporciones, que nos enseñan en su teórica 
nuestros Escritores. 

En la quinta objecion se asienta: no estar en arte las 
luces en nuestra Pintura, por estar encontradas. Es 
precepto facultativo, que la luz o luminar, que se eli-
giere para una Pintura, ha de ser uno, y el que presida 
para la regulación cierta del claro y obscuro, sea la His-
toria de una ó mas figuras, sin que se admitan para su 
composicion otras, que no sean aquellas inferiores, cau-
sadas de alguna reflexión; pero cuando las circunstan-
cias de la Historia, que se pinta, demandan otra elec-
ción de luces, tal como la que vemos en nuestra celes-
tial Pintura, pues recibe tantas quantos Rayos'del Sol 
la rodean, no ss deben, ni pueden guardar estos docu-



66 

meatos: con que podemos decir, que en lo incierto de las 

luces está su mayor artificio, pues sin embargo de estar 

encontradas, resulta en su pintura aquello que llama-

mos buena colocacion, ó elección de claro y obscuro: y 

es lo que sienten unánimes todos nuestros mas inteli-

gentes Profesores. 

Finalmente es falsa la sexta y última objecion, en que 

se dice, que por estar perfilada 110 está en arte. No nos 

debia liacer fuerza esta objecion, si atendiesemos, á que 

los perfiles no le quitan el buen gusto á esta Pintura; 

que es el motivo por que los Pintores insignes han pro-

curado desterrarlo asi en sus obras, como por sus escri-

tos; antes sí le agregan cierto no sé qué de gracia, que 

no hemos podido imitar, aun poniendo todos los medios 

para ello; de que se infiere, que los perfiles hacen mas 

creíble el prodigio, pues ninguno la executaría con ellos, 

porque le resultaría una Pintara totalmente desgracia-

da; y lo que aquí admiran los inteligentes no es eso., si-

no una Pintura de gran Magisterio y Arte, como lo con-

fiesan todos, y lo hace creer la misma Celestial Imagen. 

A estas se reducen las notas tan comunes, como mal 

fundadas: por lo que seria indiscreción dar mas crédito 

á lo que nos dicen en este asunto, que á lo que vemos; 

y mas quatxlo el mismo Original nos manifiesta con tan-

ta claridad lo que hemos procurado persuadir, asegu-

rándonos en su p.-imoroso dibujo lo incierto de las obje-

ciones dichas, las que tienen contra sí en él la misma 

verdad, que las desluce. 

Había pensado pasar en silencio una refleja, que se 

ha hecho acerca del Manto de nuestra Señora, que aun-

que no es contra el arte 6 dibujo, es sin embargo contra 

la permanencia de sus colores. Fundase ésta en que 

hoy vemos el Manto de nuestra Imagen en un color, que 

ni es azul, ni es verde; pero participa de ambos, siendo' 

muy fino en su especie. De éste han discurrido, y no 

pocos, que fue en su origen azul; yo por lo menos ni lo 

he pensado, ni juzgo que fuese asi: y abonará este mi 
pensamiento el bellísimo Angel que tiene á los pies. 
Manifiéstanos éste en sus hermosas alas un azul tan lu-
cido y tan fino, como si se acabara de hacer; y decía yo, 
que asi como éste ha permanecido sin descaecimiento 
alguno, asi también permanecería el del Sagrado Man-
to, y no estuviera en aquel color azul verdemar, en que 
hoy la vemos. 

8 VIII . 

Con lo dicho hasta aqui me parece haber cumplido, 

según el caudal de mis cortas fuerzas, con la declaración 

que se me mandó hacer: y confieso con toda ingenui-

dad, que me ha costado tanto trabajo formar estos qua-

dernos, quanto juzgo costaría á un Escritor, nada versa-

do en los pinceles, ejecutar con. ellos una Imagen. Asi, 

pues, como concibo nada pagado de su obra, al que sin 

saber manejar los colores se hubiese introducido á pin-

tar, á este modo me confundo yo, quando reflejo sobre 

mi mal escrita, pero muy verídica declaración. Vale, 

que tengo la disculpa, que ya dixe, de haber sido man-

dado: la que espero también me servirá para proseguir 

con el Diseño, que prometí hacer de la maravillosa 

Imagen de Guadalnpe. 

Tiene, pues, el portentoso Lienzo en toda su altura 

dos varas y un doceavo, y de ancho poco mas de vara y 

quarta; y este alto y ancho hacen los dos Lienzos añadi-

dos, de que se compone. Queclale la costura perpendi-

cular, sin tocar al bellísimo rostro: están cosidas las dos 

piernas ó lienzos de la venturosa Tilma con aquel frágil 

hilo de algodon, de que hablé en el paragrafo primero. 

Es la Sagrada y bien dispuesta Estatura de nuestra 

Reyna, de los tamaños y proporciones que diximos ha-

blando de su dibujo: representa en su Retrato la edad 

—Diseño de la Milagrosa Imagen de nuestra 
¡Señora de Guadalupe. 



de catorce á quince años, como también queda dicho: 

con que solo nos resta en este Diseño dar señas indivi-

duales de nuestra maravillosa Imagen. 

Es su amabilísimo Eostro de tal contextura, que ni 

es delgado, ni grueso: concurren en él aquellas partes, 

de que se compone una buena Pintura, como son her-

mosura, suavidad y relieve. Dejanse ver en él unos 

perfiles en los Ojos, Nariz y Boca, tan dibujados (esto 

és, con tal arte) que sin agravio de las tres partes di-

chas, le agregan tal belleza, que arrebata los corazones 

á quantos logran verle. La Frente es bien proporcio-

nada, á la que le causa el Pelo, que es negro, especial 

hermosura, aun estando en aquel modo sencillo, que nos 

dicen usaban las Indias nobles en este Ileyno. Las ce-

jas son delgadas, y no rectas; los Ojos bajos, y como de 

Paloma, tan apacibles y amables, que es inexplicable el 

regocijo y reverencia que causa el verlos. La Nariz en 

bella y correspondiente proporcion con las demás par-

tes es linda. La Boca es una maravilla: tiene los L a -

bios muy delgados, y el inferior, ó por contingencia ó 

mysteriosamente, le cayó en una marra ó nudo del Aya-

te, que elevándolo un tanto quanto, le da tal gracia, que 

como que se sonrie embelesa. L a barba corresponde 

con igualdad á tanta belleza y hermosura. Las megi-

llas sonrosean: y el colorido es poco mas moreno que el 

de perla. L a garganta es redonda y muy perfecta; y en 

fin es este benefico Rostro un compendio de perfeccio-

nes; pues aquella amabilidad atractiva tan respetable, 

que se experimenta al verla, creo que resulta de aquel 

conjunto de Divinas perfecciones, que en él residen. 

Pisa perpendicularmente toda su delicada Estatura 

en el pie derecho, que asienta sobre la Luna, la que es 

de color de tierra obscura, con las puntas ó estreñios 

para arriba. Está terciado ó inclinado con el Sagrado 

Rostro todo su cuerpo sobre el lado diestro. Tiene las 

delicadas Manos puestas y arrimadas al pecho, en ade-

rüán ó movimiento de quien humildemente pide; y en la 

misma conformidad terciadas. L a Túnica es rosada; y 

en donde le hiere la luz, muy clara, y tan bellamente 

trabajados ó ejecutados sus trazos y cañones, que es ad-

miración de los inteligentes. Tiene una abertura en el 

Cuello, abotonada con un Escudo ó Medalla de oro con 

el signo de la Santa Cruz, hecha de color negro con mu-

cho aseo; y desde aquí le fluye hasta las Sagradas plan-

tas, en donde ayrosamente descansa, desprendiendose 

un estremo, que recibe el Angel, como despues veremos. 

Está forrada como de felpa blanca, la que descubre en 

el Cuello y Bueltas de las Mangas, donde se dejan ver, 

asi el Cuello de la camisa, como los Puños; y á éstos le 

agracian unas puntitas do Oro, que son diez en uno, y 

once en otro. 

Del dorado de la Túnica, á mas de estar el Oro bas-

tantemente quajado, ya diximos lo estraño de su dibujo; 

sobre el Pie derecho, á poca distancia, en el cañón prin-

cipal, que descansa sobre él en una quiebra que hace, 

tiene un numero ocho, Índice á mi ver con que nos acuer-

da, que su portentosa y primera Aparición fue dentro de 

la Octava de su Concepción Purísima, de cuyo Myste-

rio es la mas fiel y ajustada copia: sino es que diga, que 

este numero nos quiere decir, que es la Octava Maravi-

lla del Mundo. 

Por Ciugulo tiene una cinta morada de dos dedos de 

ancho, que atada en medio de la cintura se le ven suel-

tos sus estreñios. El Manto le cubre modestamente 

parte de la Cabeza, sobre el que tiene la Real Corona, 

que se compone de diez puntas ó Rayos: y desde aqui, 

descendiendo por el lado derecho hasta descansar sobre 

la Luna, descolgándose aun mas abajo de ella el estremo 

de donde está asido el Angel que le sostiene; y por el 

otro lado lo tiene preso en el brazo, y de ai le baja, ma-
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infestándonos á poca distancia el forro, que es poco mas 

claro que el Manto; y viene á terminar mas abajo del 

estremo de la Luna, y lo demás se oculta tras de la Se-

ñora. Su color no es azul, como se lia pintado; sino de 

un color que ni bien es perfectamente verde, ni azul, si-

no un agradable medio entre estos dos colores, como y a 

dixe. Sirvenle de bien concertado adorno quarenta y seis 

Estrellas: vein'e y dos por el lado diestro y por el otro 

veinte y quatro, las que en orden colocadas forman ca-

da quatro de ellas una Cruz: y en este modo unas con 

otras llenan vistosamente el precioso Manto, á excep-

ción del forro que no tiene ninguna. 

A mas de la Luna tiene por trono de sus Sagradas 

Plantas un Angel, que manifiesta bastantemente en su 

tierno semblante la alegría reverente con que sirve á su 

Eeyna. Tiene inclinada la cabeza sobre el lado izquier-

do, y se deja ver hasta mas abajo del pecho. L a Túni-

ca de que se viste es rosada, á la que abrocha el Cuello 

un boton amarillo (no de Oro como se ha hecho). Y a di-

xe hablando de nuestra Señora, que por este lado se le 

desprende la Fimbria de la Túnica, y por el derecho la 

del Manto, y de estos dos estreñios está asido el hermo-

so Atlante, cargando sobre su cabeza, y en el encuentro 

de la ala izquierda la Luna, sobre quien pisa María San-

tísima, cuyo calzado es de color amarillo obscuro. Es-

tá este glorioso Espíritu en ademan ó movimiento de 

quien acaba de bolar: y esto se conoce, no solo en la ac-

titud ó movimiento, que nos representa su dibujo, sino 

también en las alas, que teniéndolas á medio recoger, 

parece que y a suspendió su buelo: también lo dá á en-

tender el que no carga con la ala derecha para sostener, 

Tienelas matizadas en un modo que hasta ahora no se 

ha visto ejecutado por Pintor alguno; porque las plumas 

de una y otra se dividen en tres clases ü ordenes: de ma-

nera, que los dos encuentros son de un azul finisimo, á 

que se sigue un orden de plumas amarillas, y las del ter-

cer orden encarnadas; aunque estos colores no son tan 

vivos ó subidos, como suelen pintarlos. 

Tiene por respaldo nuestra Guadalupana Eeyna un 

Sol, que hermosamente la rodea, el que se compone de 

ciento y veinte y nueve Rayos: sesenta y dos por el la-

do derecho, y sesenta y siete por el siniestro, tan luci-

dos, y tan bien ejecutados, que dá que admirar su bue-

na disposición. Hay igual distancia entre unos y otros; 

son unos un tanto qnanto serpeados, como que cente-

llean, y los otros rectos; están colocados en este orden, 

uno recto, y otro serpeado. Sírvele de fondo á este lu-

minar el campo, que se deja ver entre sus rayos en un 

modo estraño; porque en el contorno de la Señora es tan 

blanco, que parece estar reverberando. A éste se le in-

troduce un color amarillo algo ceniciento, y se concluye 

por el contorno de nubes con un colorido poco mas ba-

jo, que rojo: terminan los Rayos en punta hasta casi to-

car en las nubes, y éstas haciendo un rompimiento le 

forman á nuestra Reyna un nicho u orla, en cuyo centro 

está colocada su Real Persona. 

Este es el breve Diseño, que he podido trasladar á 

estas mal formadas lineas; y este es el mayor prodigio, 

que se ha visto en esta linea: y en fin esto, con tocio lo 

que he manifestado, me ha hecho decir, que aunque al-

guno ignorara su origen y tradición, solo con verla la 

confesaría por sobrenatural, según entiendo. 

Y á la verdad, ¿quién podrá dudar lo portentoso de 

esta Pintura, si con atención refleja en la incorrupción 

maravillosa del Lienzo, quando á cada paso experimen-

tamos en otros de mejor calidad su destrucción, aun es-

tando con aquellas previas disposiciones, que les sirven 

de mucho resguardo? E n lo ordinario y desproporcio-

nado del Lienzo, donde se deja ver tan hermosa, como 

bien acabada. E n la falta total de Aparejo, tan necesa-

ria (1) en las Pinturas ele esta especie, pues aun el gene-

(i) Legcndum necesario. 



ro mas suave, y de la mas fina seda no se escusa de algu-

na disposición, á fin de hacer tratable la superficie, y de 

que los colores no se transporten al reverso del Lienzo. 

En la fidelidad de, su dibujo, no menos raro y esquisito, 

quanto primorosamente ejecutado; pues no le han podi-

do imitar los mas excelentes Pintores. E n la variedad 

de quatro especies ó estilos de pintar tan diversos, que 

jamás se han visto unidos: y aqui 110 solo se unen, sino 

que todos conspiran á la formación del mas bello Todo, 

que puede concebir la fantasía. E n el singularísimo do-

rado, que se puede decir que es otra especie de Pintura; 

pues admira á todos los peritos su estrañez, su apacibi-

lidad de color, su impresión, con tocio lo demás, que 

queda dicho. 

Por eso juzgo, que aunque no hubiera á favor de lo 

milagroso de esta Pintura las indubitables circunstan-

cias, que nos la persuaden sobrenatural y milagrosa-

mente pintada, como son la inmemorial tradiciou de pa-

dres á hijos, sin haber variado en lo substancial ni en 

un ápice entre los Españoles, ni aun entre los Indios: el 

juramento, que hicieron el año de 1666 los mas celebres 

Medicos y Pro to-Médicos de esta Ciudad á favor de la 

Milagrosa incorrupción de la Imagen Guadalupana: el 

que el m'smo año hicieron los mas excelentes Pintores á 

fin de hacer patente lo milagroso de esta Pintura. Aun-

que faltara, digo, todo esto, solo la vista de esta Celes-

tial Maravilla eficazmente persuade, y mas á los inteli-

gentes, que toda es obra milagrosa, y que excede con 

clarísimas ventajas á quanto puede llegar la mayor va-

lentía del Arte: el Lienzo por sí, y por lo que es Pintu-

ra, es el mas autentico testimonio del Milagro, en un 

modo tan Soberano é incomprehensible, que no se pue-

de explicar con la materialidad de nuestro estilo. 

Y el habernos dejado nuestra Dulcísima Madre esta 

Milagrosa Memoria, bellísimo Retrato suyo, parece que 

fue adaptarse al estilo ó lenguage de los Indios; pues 

como sabemos, no conocieron ellos otras Escrituras, Sy-

labas ó Frases mas permanentes, que las expresiones 

simbólicas, ó geroglificos del pincel: sino es que diga (lo 

uno y lo otro sería) que quiso la Soberana Princesa hon-

rar en estos Revnos el Arte de la Pintura, franqueando-

nos, 110 en una sola, sino en quatro especies de Pintu-

ras, repetidos los Milagros que comprueban su verdad, 

y la Maternal Misericordia para con todo este nuevo 

Mundo; dejándonos de camino á los Pintores motivo de 

una santa vanidad en su peregrina Pintura. Vivamos, 

pues, agradecidos a. tan gran beneficio, 110 solo por el 

explendor y nobleza, que de aqui resulta á la Pintura, 

sino mucho mas porque semejante favor hasta hoy á 

ninguna otra Nación se ha concedido. 

Concluido ya este mi escrito, discurría yo acá á mis 

solas, qual sería aquel modo de que se le diera la ente-

ra fé y crédito, que yo deseaba (en o l sequío de a San-

tísima Virgen) y aunque se me ofrecía, que se daria á la 

Aprobación por el Superior Gobierno y Señor Ordina-

rio; sin embargo de esto pensé ponerlo en manos de 

aquellos Pintores, con quien concurrí a la ya dicha ins-

pección, por 110 llevarme solo de mi dictamen, y porque 

entendí también, que en estas materias no basta el di-

cho solo de un individuo. Hicelo asi, y á mayor abun-

damiento lo di á la censura, de otros tres de quienes me 

constaba su suficiencia, y que han visto á la Santa Ima-

gen con aquel cuidado y especulación, bastante á dar su 

parecer en este asunto; pues aunque hay otros Pintores 

de conocido crédito en México, no me consta el que la 

hayan visto, como los antecedentes, cuyos pareceres 

pongo aqui, para que en todo tiempo hagan fé. Todo 

ceda en honra y gloria de Dios, en culto y veneración 

de nuestra Santísima, Madre, y en comprobación de su 

Maravillosa y Celestial Pintura, 



PARECERES, QUE LOS PROFESORES 

DE ESTA NOBILÍSIMA ARTE DE LA PINTURA DE ESTA CIUDAD 

DE MÉXICO, DIERON EX VISTA DE ESTE ESCRITO. 

Parecer de D. Josrf de Jlarra. 

Señor D. Miguel Cabrera. 

Amigo, tengo visto el Quaderno, que contiene la ins-

cripción y circunstancias de que se compone el nunca 

bien ponderado y admirable Lienzo de nuestra Señora 

de Guadalupe, que veneramos en su Santuario: tengolo 

leido, y agradezco lo que me ha ocasionado y dado tal 

gusto, como cosa, que lia muchos años que lo deseaba, 

el que se declarara lo que Vm. ha dicho con tanto acier-

to en asunto tan piadoso y de tanta dulzura, que me ha 

quitado el cuidado de pensar mas en eso, porque no ay 

mas que decir. Mas para mayor abundamiento, por de-

cir algo, valga lo que valiere (esto es, por lo que tengo 

visto y observado, sin salir del asunto, como sabe Ymd. 

que concurrimos Ymd. Don Manuel Osorio y Don Juan 

Patricio Ruiz, y por lo que tengo presente) digo que 

nuestros mayores, ó no vieron con cuidado, ó no se pu-

sieron en la inteligencia de que para que una cosa pa-

rezca bien, y se arrebate las atenciones de todos quan-

tos la vén, sean ó no inteligentes, es necesario que esté 

perfecta. Es asi que nuestra Reyna y Señora de Gua-

dalupe á todos los que la ven les lleva el corazon; luego 

está perfecta, y no tiene los óbices y objeciones, que co-

munmente corrían entre los Pintores: y Ymd. con gran 

primor los desvanece uno por uno en el paragrai'o 7. de 

su Quaderno. Hablando de las luces en el mismo, di-

go, que asi como en la Poesía, sin faltar al arte, suele 

decirse un equivoco ó concepto, con que se dá realce y 

buen gusto á la Poesía; asi el Artífice Divino en nuestra 

Soberana Imagen le dio tales reflejos de luces (que los 

Pintores llaman contra luz, ó luz prestada, con qut) 
le dan mas realce y relieve á sus pinturas) que le dan 
mucho mas gusto y perfección á la Imagen de nuestro 
asunto. 

En todo lo demás no tengo nada que decir, pues ya 
Ymd. lo ha dicho todo con mas puntualidad y primor, 
que el que pudiéramos decir todos juntos; asi porque la 
Señora lo ha permitido, como por haber tenido la feli-
cidad de haber observado mas veces dicha Santísima 
Imagen, con que se ha nutrido mas y mas; de lo que le 
debe dar las gracias á Dios: y también yo, despues de 
su Divina Magestad, se las doy á Ymd. por el cuidado, 
proligidad y esmero con que ha desempeñado el asunto 
con tanto gusto mío; y discurro que Será de todos. 

Quiera el Señor, que todo ceda en gloria de su Divi-
na Magestad, para el aumento de la devocion de la San-
tísima Virgen, y que sepan en algún modo el Escudo 
que tenemos para nuestra defensa: digo en algún modo, 
porque por mucho que diga, no es mas que un leve di-
seño de lo que es la Soberana Imagen de nuestra Seño-
ra de Guadalupe. L a Señora nos alcance de su Santi-
simo Hijo lo que nos convenga: y á Vmd. le guarde mu-
chos años deseo para nuestro desempeño. Casa y Sep-
tiembre 7, de 1756. 

De Vmd. cordial Amigo, que le estima, 

Josef de Ibarra. 

Parecer de Don Manuel de Osorio. 

Mi Señor: con especial complacencia mía he leido la 

muy verdadera Declaración, que Vmd. tiene hecha ele la 

prodigiosa Pintura de nuestra Mexicana Imagen de Gua-

dalupe: y cierto, que no hallo en toda ella cosa, que no 

sea un fiel traslado de su original retrato; por lo que di-

ré en mi sentir, que asi como es cierto lo que dice en su 
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¡Dedicatoria, de ser propia de los Señores Arzobispos la 

Santa Imagen, por habersela donado la misma Señora; 

asi también lo es en mi concepto todo lo que el Quader-

no expresa, que se lia alabado, y es digno de ello, y de 

que se imprima; pues vemos que desames de doscientos 

y veinte y cinco años, no lia habido quien se haya dedi-

cado á tomar este glorioso trabajo; el que no se me ha 

escondido, aun habiéndolo Ymd. ocultado: cloyle por él 

repetidas gracias. 

Amigo, no ignora Ymd. como por felicidad mia fu1 

uno de los citados por el Venerable Abad y Cabildo pa-

ra la inspección que hicimos de la Santa Imagen: y le 

aseguro con toda verdad, que está su escrito tan verda-

dero, que no dudaría, ni tendría escrupulo de jurar todo 

lo que Ymd. dice en él de la Pintura de Guadalupe: es 

quanto puedo decirle; con lo que me parece cumplo con 

el dictamen que pide. 

Pero quiero aparte agradecerle dos cosas en particu-

lar; la una es, la causa ó motivo, que Ymd. dá en el pa-

ragrafo quarto, para que la Divina Imagen esté en la 

Estatura pequeña, en que la vemos: lo que me ha caido 

tan en gracia, que verdaderamente me convence, pues 

aunque se han dado varias razones sobre este asunto, 

ninguna me persuade como ésta. La otra es, el que ha-

ya Ymd. desbaratado en el paragrafo séptimo con las 

mismas reglas del Arte las objeciones, que la ignorancia 

injustamente habia puesto á nuestra Pintura, dignas de 

110 pasarse en silencio, de que un Pintor, y Miguel, las 

destruyese. L a Santisima Señora le pague á Ymd. su 

empeño, y le guarde muchos años en gracia de Dios. De 

esta su Casa; México y Septiembre 20 de i756 años. 

De Ymcl. Amigo y Servidor, que 

su mano besa, 

Manuel de Osorio. 

Censura de Don Juan Patricio Morlete Ruiz. 

Tengo visto y leido con la mas atenta diligencia el 
Quaderno intitulado Maravilla Americana, que se dignó 
poner en mis manos, para su reconocimiento, su Autor 
Don Miguel Cabrera, Profesor insigne en la nobilísima 
Arte de la Pintura: quien lo describe en ocho paragra-
fos, dando en ellos su dictamen acerca de la Maravillo-
sa Pintura de la Santísima Virgen María nuestra Señora 
de Guadalupe en el dicho Lienzo, que nuestra Católica 
devocion venera. Y en cumplimiento de su mandato di-
go, que como testigo ocular, á que fui llamado por el 
Dignísimo Abad de su Santuario, presentes los demás 
Señores Capitulares de su muy Ilustre Cabildo, para di-
cha inspección, en consorcio de los Señores aprobantes, 
que por entonces fuimos el dia 30 de Abril del año de 
1751, y habiendo observado y reconocido con la mas 
atenta reflexión esta Divina Pintura y sus calidades, con-
fieso ser como lo dice, mayormente quando á esto se le 
agrega el haber logrado la especulación mas prolija en 
tantas y repetidas veces, que ha tenido la fortuna de su 
vista, á fin de imitarla por mandado de nuestro Illmo. 
Arzobispo el Señor Dr. D. Manuel Josef Eubio y Salinas. 
Y en atención á lo dicho no solo asiento y apruebo lo 
que lleva declarado en su dictamen, sino, como á uno de 
los asistentes á la inspección, me refiero en todo á él, 
solo sí añado, hablando con la debida ingenuidad, haber 
quedado el Autor con este escrito bastantemente con-
ceptuado en la estimación de todos, por la plausible ta-
rea con que se ha dedicado á manifestar las Maravillas, 
que concurren en nuestra Soberana Virgen. Este es mi 
parecer, salvo el mejor, á quien me remito. De esta su 
Casa, y México 18 de Septiembre de 1756 años. 

Su afecto Servidor, 

Jlian Patricio Morlete Ruiz. 
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dictamen de Don Francisco Antonio Valíejo-. 

Amigo y Señor mió, he visto con todo esmero y cui-

dado el Quaderno que Ymd. se sirvió remitirme, para 

que según lo que yo tengo visto en su asunto esponga 

mi parecer, cuyo titulo es: Maravilla Americana, y Con-
junto de raras Maravillas, observadas con la dirección de las 
reglas del Arte de la Pintura en la Milagrosa Imagen de 
nuestra Señora de Guadalupe; y digo, hablando con la in-

genuidad que debo, que está tan conteste su narración 

con quanto tengo (por mi dicha) observado en dos oca-

siones, que en compañía de Ymd. he visto y tocado 

aquella felicisima Capa, que no hallo cosa que anotar ó 

advertir; pues quanto en esta fiel relación se halla es-

crito es lo mismo, que en el espacio de mas de una ho-

ra, en cada vez de las dos dichas, vi con no poca admi-

ración de tanto conjunto maravilloso. 

Y aunque todo quanto en la Santísima Imagen se ad-

vierte es un prodigio, ó, por mejor decir, muchos pro-

digios de la Omnipotencia, no obstante, lo que á mí me 

arrebata mas la atención es el dorado y perfiles negros, 

que rodean la Fimbria de la vestidura de la Señora, por 

ser ésta una practica tan desusada entre los Pintores de 

crédito, que antes han procurado el desterrarla nuestros 

Autores, asi en sus obras, como por sus escritos, como 

Vmd. lo advierte en la foja 43 del manuscrito, por lo que 

le quitan de buen gusto á las Pinturas; y no sucediendo, 

como no sucede, este inconveniente en nuestra celestial 

Pintura, quando parece, que de aquel antecedente era 

forzosa esta conseqüencia, es, á mi corto juicio, ésta una 

de las Maravillas que allí vemos muy particular. Y rara, 
pues á mí me parece, conformándome con lo que Ymd. 

dice, que aunque el mas diestro Pintor, quisiese ejecutar 

una Pintura con la circunstancia de los perfiles, y al 

mismo tiempo con aquel no sé qué de gracia que le dan 

á nuestra Guadalupana (frase con que Ymd. explica 

aquella gracia inexplicable; y yo creo no tiene otra 

explicación) le sería, digo, imposible por incompatibili-

dad que hay entre uno y otro estremo. De donde, asi 

por esto, como por lo demás que se admira en la Santa 

Imagen, ya en la falta de aparejo, condicion precisa pa-

ra Pintar sea al Oleo ó al Temple, ya en el conjunto de 

Pinturas distintas entre sí en especie sobre una misma 

superficie, infiero, y piadosamente creo es obra sobrena-

tural, milagrosa, y formada por Artifice Superior y Di-

vino; y al mismo tiempo tan aligada esta manera de pin-

tar á nuestra amabilísima Patrona de Guadalupe, que 

solo en esta su Imagen Sagrada hace bien aquel estilo 

ó circunstancia, que hace á esta Pintura del Cielo por 

todos títulos singular. L a Santísima Virgen quiera por 

su Soberana dignación darle á Vmd. el premio corres-

pondiente á la cordial devocion, que, como único Ínteres 

de su filial amor, le ha movido á dedicarse a este traba-

jo; el que espero sirva de mayor crédito al prodigio, asi 

por ser deposición de uno de los testigos de vista que se 

hallaron á la inspección de la Santa Imagen (como, lo que 

hace mas para el efecto) inteligente en el Arte déla Pintu-

ra de tantos y tan merecidos créditos. Esto es quanto me 

parece, salvo el mejor dictamen. En esta su Casa de Vmd. 

Mexico y Septiembre 24 de 1756 años. 

B. L, M. De Vmd. su muy afecto siervo, 

Francisco Antonio Vallejo. 

Sentir ele Don Josef de Alcibar. 

Señor mío: tengo vista y leida la Declaración, que 
Vmd. ha hecho, intitulada: Maravilla Americana, y Con-
junto de raras 3Iaravillas, observadas con la dirección de' 
las reglas del nobilísimo Arte de la Pintura, en la pro-
digiosa Imagen de nuestra Señora de Guadalupe de Me-



xico. Puso Ymd. éste en mis manos á fin de que regis-

trara en él, si hallaba cosa, que no me pareciese confor-

me á lo que vi y observé el dia lo de Abril del año de 

1752, en que tuve la gran felicidad de que Ymd. me lle-

vara á que le ayudase á copiar este maravilloso porten-

to en las tres copias que Ymd. hizo, la una que llevaron 

á nuestro Santísimo Padre el Señor Benedicto XIV. (que 

Dios guarde) la otra para el Ilustrisimo Señor Doctor 

Don Manuel Bubio y Salinas, dignísimo Arzobispo de 

México; y la que Vmd. conserva en su poder, asi para 

que sirva de pábulo á la flama, en que arde su corazon 

en devocion de esta Santísima Señora, como para mode-

lo de las muchas, que cada dia se le ofrecen hacer; y sin 

agravio de los demás Profesores de esta nobilísima Ar-

te, que han retratado esta bellísima Imagen, es esta, á 

mi corto juicio, el retrato mas parecido. Yr volviendo al 

parecer que Vmd. me pide, probando con esto su gran-

de humildad, he visto en los ocho paragrafos ocho ma-

ravillas, y en el conjunto de todos la octava; por lo que 

infiero, que el número ocho, que Vmd. reflejó en nuestra 

Señora, y nos mostró el dicho dia, fue anticipado Índice 

á su bien pensada idéa: y no solamente no hallo en él 

cosa que no me parezca conforme á lo que vimos y re-

flejamos, sino que, hablando con toda ingenuidad, digo, 

que si alguna explicación se puede hacer de esta mila-

grosa Pintura es esta que Vmd. ha hecho (aunque á cos-

ta de tanto trabajo, de que puedo ser testigo) y asi no 

hago otra cosa, siuo lo que juzgo deben hacer todos, y 

especial los Profesores de esta nobilísima Arte de la Pin-

tura, que es darle repetidas gracias por el empeño con 

que lo ha hecho; pues no deja cosa de quanto se vé en 

este Milagroso Lienzo, que no la exponga con tanta pro-

piedad, que vuelvo á decir, que me parece, que no tiene 

otra explicación. Y o confieso con toda ingenuidad, aun-

que haga publica mi ineptitud, que desde que vi esta 

celestial Pintura, quedé tan admirado, que nunca pude 

explicar lo que había visto; y asi mi mayor expresión, 

quando he sido preguntado, ha sido decir, que no se 

puede explicar: y asi Vmd. ya le ha dado á mi corazon 

con la citada su Declaración un gran desahogo y con-

suelo, por lo qual quisiera difundirme en su alabanza; 

pero lo omito, por no incurrir en la nota de apasionado, 

pues en lo que llevo dicho estoy pronto á asegurarlo 

con la severidad del juramento. La Santísima Señora 

le aumente a Vmd. la de/ocion, y guarde su vida dilata-

dos años. Casa de Vmd. y Septiembre 17 de 1756. 

B. L. M. de Vmd. su mas afecto servidor, 

Josef de Alabar. 

Aprobación de Don Josef Ventura Arnaez. 

Muy Señor mió: habiendo llegado á mis manos por 

orden de Vmd. un escrito, con el titulo de Maravilla 
Americana, y Conjunto de raras Maravillas, cuyo compen-

dio declara la Pintura milagrosa de la Inmaculada Ima-

gen Guadalupana; y haciéndome cargo de su asunto, no 

halló en todo su contenido razón impugnativa: antes sí 

admiro su estudioso juicio, agradezco la realzadisima 

senda que ha tomado, pues con ella desvanece quantas 

dudas y nublados pudieran oponerse á la impericia; y 

asimismo ilustra y honra nuestra facultad, á mas de te-

nerla ya muy sublimada esta Soberana Reyna, por re-

presentarse en su Aparición con milagrosa Pintura, con 

lo que se engrandece (como Vmd. expresa en su escrito) 

este nobilísimo Arte, y condescendiendo con Vmd. á 

quien reconozco nada engreído ni pagado de su estudio, 

siendo uno de los adelantados en nuestra facultad, lo que 

solo bastaba á dar el crédito suficiente, que merece su 

obra, sin que haya de mendigar ágenos pareceres; y asi 

solo por obedecerle digo, que con la ocasion de estarle 



ayudando á Ymd. en su oficina el tiempo de mas de seis 

años, TÍ el Quaderno en embrión, y luego conocí liabia 

de resultar de él el beneficio que oy experimento; pues 

sin ponderación admiro la teórica narración con que dis-

tribuye en sus ocho paragrafos lo facultativo de su tra-

tado en su composicion, la viveza de su ingenio, pues 

con toda claridad desvanece quantas dudas pudieran 

ofrecerse á los no versados en la Pintura, en la que no 

he descubierto hasta aquí sugeto que haya tocado esta 

materia con la claridad que se nota; abandonando quizá 

las horas, que le permite el descanso. 

Ha querido desempeñar la tarea de su estudioso dic-

tamen, notorio oficio de Miguel; pues si allá en el Em-

pyreo este glorioso Arcángel, Caudillo poderoso de Dios, 

deshizo y destruyó con su poder las tinieblas infernales, 

con que el Dragón intentó obscurecer los candores de 

Maria: aquí, otro Miguel, con lo zeloso de su pluma, 

desvanece los nublados de la impericia; pues los facul-

tativos con admiración nos enteramos del conocimiento 

de esta Pintura, y los no versados en ella se desengaña-

rán de algunas dudas, que la superstición ó abuso pue-

de causarles: y volviendo á lo que se me ordena acerca 

de mi parecer, en el qual expreso la dicha no merecida 

que logré el día 15 de Abril del año 52, siendo en dicho 

dia (en compañía de Ymd. y de D. Josef Alcibar) uno 

de los señalados para que se copiase esta Soberana Pin-

tura en tres Lienzos, siendo el primero para el Ilustrisi-

mo Señor Doctor D. Manuel Rubio y Salinas, dignísimo 

Arzobispo de esta Metropoli, y el segundo para el R. P.. 

Juan Francisco López, de la Compañía de Jesús, quien 

estaba para partirse de Procurador á Roma, en donde 

presentó á nuestro Santísimo Padre dicha Imagen; el 

tercero el que Ymd. mantiene en su casa, para beneficio 

de que se logren otras copias, por la que salió de la ori-

' ginal; en lo que se halla enteramente cumplido el fin que 

se deseaba: y siendo necesarísimo á este acto la repeti-

Cion de vistas y revistas, que un Pintor necesita, quah< 

do delinea ó retrata el obgeto que tiene presente; y re-

gistrado por mí el que en aquella ocasion tenia de ma-

nifiesto, observé en él y miré quanto especifica dicho 

Quaderno, en el que no hallo la menor duda, pues con 

la pura é ingenua verdad, que en semejantes materias 

se trata, confieso ser realidad verifica todo su progreso, 

lo que en caso necesario afirmaré con juramento, y á lo 

que alcanzo, contiene tan perfectamente su asunto, que 

no deja resquicio por donde pueda entrar, no ya la ra-

zón solida que lo impugne, pero ni aun escrupulosa apa-

riencia que lo inquiete. Tengo con esto declarado, que 

no tan solo 110 hallo motivo dudoso, que pueda impedir 

el intento de su lucimiento [según los limites de mi sa-

ber] antes bien merece muchos aplausos para la mas 

afectuosa devocion y rendidos obsequios á la Virgen 

Maria, que estampada, prodigiosamente en Guadalupe 

nos concedió beneficio tan Divino para amparo y pro-

tección nuestra: por todo lo qual juzgo ser esta obra 

acreedora de sublimados pareceres, salvo &c. De esta 

su Casa México y Septiembre 19 de 1756 años. 

Su muy seguro servidor que le estima, 

Josef Bentura Amaez. 

PROTESTATIO AUCTORIS. 

D. Michael Cabrera hanc suo Opusculo praemisit pro-
testationefci: 

'"A todo quanto refiero en este escrito no pretendo, ni 
es mi animo que se le dé mas fé, que la que permiten los 
decretos de nuestro SSmo. Padre Urbano V I H v Tribu-
nal de la Fé, à cuya correpcion me sujeto." 

Hoc opusculum ab ejus auctore dicatum fuit Rmo. 
Archiepiscopo Mexicano; et aliam cluplicem theologicam 
meruit approbationem. Typ eclitum fuit Mexici anno 



1756; (1) et Matriti anno 1785 in opere cui titulus Co* 

lección de obras y opúsculos pertenecientes cHa milagrosa 
Aparición de la Bellísima Imagen de N. Señora de Guada-
lupe:; et etiam Guadalaxarae anno 1873 in opere cui ti-

tulas La Religion y la Sociedad, omisisibi approbatiom-

bus pictorum, brevitatis causa; nunc denuo typis manda-

tur, desumptum ex secunda ex memoratis editionibus, 

ad quam etiam fideliter conformatur in ómnibus quae 

ortliograpliiam pertinent. 

Etiamsi praeclare rem tractavit Cabrera, videatur m-

super in secunda parte liujus disertationis argumentum 

duodecimum. 

PARS SECONDA. 
ARGUMENTA PERPENDUNTUR, QUIBUS 

B . M . Y . EJUSQUE IMAGINIS DE GUADALUPE APPARI-

TIONES COMPROBANTUR. 

P R O T E S T A T I O . 

Cum in liac, et in sequenti liujus dissertationis parte 

agendum sit de iis, quae Guadalupensis Apparitionis 

probant veritatem; cumque jam in prima parte quaedam 

sint inserta, quae Apparitionem narrant, et Imaginem 

describunt, et de ejusdem mirabili picturae modo trac-

tant, ante omnia necesse est declarare, et in praeinsertis, 

et in quibuseumque subsequentibus, sive historica nar-

rentur cujuscumque generis, vel cultus, vel miraculo-

rum, etc., sive tlieologice, sive pliilosopliice disseratur, 

omnimodam subjectionem decretis Smi. Domini Urba-

no Y I I I dissertationis auctorem protestari; nec quidquam 

plus fidei, et valoris habere censendum, praeterquam 

quodSanctae Sedis Apostolicae judicio debeat habere. 

(i) Beristain, Bibliot. Hisp. Americana, art. Cabrera D. 

Miguel 

D E GENERE ARGUMENTORUM, QUIBUS GUADALUPENSÌS 

APPARITIO PROBATUR. 

Quoniam Guadalupensis Apparitio (1) fuit Iiistori-
cum factum, quod tercentis et quinquaginta et quatuor 
ab hinc contigit amiis, ita ejus V e r i t a s est stabilienda, 
quemadmodum historica facta et inquiruntur, et proban-
tur, scilicet, traditione constanti, scriptis testimoniis, et 
publicis monumentis. Quoniam autem hoc factum non 
humanum fuit, sed aliquid ordinis supernaturalis, argu-
menta quibus demonstretur, non pure historica erunt, 
sed historico theologica; vim habentia, etiam juxta Tlieo-
logiae doctrinam: attendendum siquidem, Dominuir, 
etiam in partibus Catholicae Ecclesiae, id est, in na-
tionibus Sedi Apostolicae vera obedientia subjectis, ea 
quae ad cultum divinum per inent, speciali quadam prc-
videntia curare; prae oculis habendum devotionem cons-
tantem populorum, pertria jam saecula, et dimidium, 
Pastorilus illam approbantibus, et foventibus, merito 
divinae gratiae motioni attribuì : prae oculis etiam ha-
bendum quid valet Episcoporum, maxime plurimorum, 
auctoritas in his, quae ad cultum divinum, et Dei Genitri-
cis venerationem pertinent; et maxime, quanta est Sum-
mi Pontificis auctoritas, quando per ipsum cultus hujus-
modi fovetur, etc.; quae omnia respective, dum argumen-
ta proponantur, mente perpendere necesse est. Deni-
que, cum factum in hac dissertatione demonstrandum, 
non in omnibus fuerit transitoriuni, sed in eo aliquid per-
manens reperiatur, scilicet ipsa Sacra Imago B. M. Y. de 
Guadalupe, quae in ayatl Joannis Didaci mirabiliter de-

(>) Usus invaluit ut quairvis dicatur in singulari Apparitio 
B. V. M. de Guadalupe, omnes eo verbo manifestations Uei-
parae Joanni Didaco, et Joanni Bernardino, et Imaginis Appa-
ritio, prout historice constant, intelligantur. 

11 
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ritio, prout historice constant, intelligantur. 
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pietà apparuit, quaeque adirne in Collegiata Ecclesia ad 

Tepeyacatl asservatur et veneratur, aliud liinc habetur 

argumentum desumptum ex judicio peritorum de ipsa 

Sacra Imagine de Guadalupe. De quo argumento adhuc 

tractandum est, etsi plura de ilio dixerit D. Michael Ca-

brera in Opusculo in prima liujus dissertationis parte 

inserto, et alii viri in Arte pingendi periti ejus judicium 

approbaverint. His animadversis, argumenta propo-

nantur. 

A R G U M E N T U M PRIMUM. 

Veritas Gmdolupensis Apporti ioni s demonstratur ex anti-
quissima consuetudine Ulani mexióanis liymnis enarrandi 

dum in Tepeyaquensi Tempio celebrabatur, necnon 
aliquando etiam in Mexici urbe. 

Mos fuit apud antiquos mexicanos rerum magni mo-

menti memoriam conservare, et ad posteros transmitiere 

publice illas, et festive in choreis (danzas) versibus de-

cantando; quos versus pueros edocebant, qui rursus cum 

provectae essent aetatis, illos decantabant; unde rerum 

memoria per quingentos, et etiam per mille anuos per-

durabat. 

Constat ergo apud auctores, juxta hunc morem, eo ip-

so die, quo processione solemni, ut postea dicetur, ipse 

felicissimus Zumarraga, coram quo Sacra Imago Guada-

lupensis apparuit, eamdem Imaginem é Maxima Mexicea 

Ecclesia ad Tepeyaquense primum Templum detulit, 

mexicanum de hac re hymnum, compositum a D. Fran-

cisco Plácido, qui Azcapotzalco praeerat, fuisse clecanta-

tum; atque deinde, per integrum fere saeculum, id est, 

usque ad anrftim 1629, quo B. M. V. de Guadalupe Imago 

Mexicum delata fuit, (1) cum Apparitio Tepeyacac cele-

brabatur, liistoriam Apparitionum hymnis mexicano ser-

( i ) Ut urbi aquis inundatae B. V. esset propitia. 

mone ante templum consuevisse enarrali, indis quam-

plurimis choreas formantes, pretiosis apud ipsos ves-

tibus ornatis. Quando anno 1634 e Mexicea urbe ad 

Tepeyacatl venerabilis Imago Guadalupensis solemnis-

sima processione ab ipso Archipraesule Mexicano trans-

lata fuit, Clero saeculari et regulari Gomitante, et civili-

bus Mag'stratibus, et populo innumerabili, Apparitionis 

historia fuit cai-minibus enarrata: quod etiam deinceps 

ante Tepeyaquense Templum constat observatum. 

De veritate eorum, quae de Apparitionibus praedic-

tis carminibus enarrabantur, dubitare nemo potest: nam 

carmina ilia coram frequentissimo populo Tepeyacac ad 

Templum in solemniori ejus Templi festo decantabantur: 

qui primis illis temporibus ea carmina audiebant, vixe-

runt tempore Apparitionum; qui postea audiebant, cum 

coaevis quam plurimi vixerunt: impossibile èrgo, nisi 

enarrata ab omnibus ut vera fuissent habita, talia mira-

bilia publice coram plurimis dici, nullo contradicen-

te, nec indo, nec hispano. Absque dubio vera omnibus 

erant, quae per saeculum, et amplius a primis Apparitio-

nis temporibus, nullo contraddente, nec prohibente, pu-

blice, et solemniter narrabantur. 

Major apparebit hujus argumenti vis, si alia perpen-

damus. Carmina ilia publice decantabantur in festo Te-

peyacac solemnissimo, prope civitatem Archiepiscopa-

lem, et viris ecclesiasticis festo astantibus. Imo etiam 

aliquando decantata fuere cum ipsi Praesules, cum Clero, 

et civilibus Magistratibus, Sacram Imaginem solemnis-

sima processione de urbe Mexici ad Tepeyacatl detule-

runt, paulo post Apparitionem, saeculo X V I , et post 

Mexici inundationem, saeculo XVII . 

Quis credat viros ecclesiasticos, et ipsos ^ntistites, de 

religione summopere sollicitos, alia quotannis cantare fco-
leravisse nisi ea, quae veritatem prae se ferrent? Quis cre-

dat mexicanos Praesules, cum processionibus praeessent, 

quae vera non erant, publice coram Antistite, et Clero, 
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Sacra Imagine de Guadalupe. De quo argumento adhuc 

tractandum est, etsi plura de ilio dixerit D. Michael Ca-

brera in Opusculo in prima liujus clissertationis parte 

inserto, et alii viri in Arte pingendi periti ejus judicium 

approbaverint. His animadversis, argumenta propo-

nantur. 

A R G U M E N T U M PRIMUM. 

Veritas Guadalupensis Apporti ioni s demonstratur ex anti-
quissima consuetudine Ulani mexidanis liymnis enarrandi 

dum in Tepeyaquensi Tempio célebrabatur, necnon 
aliquando etiam in Mexici urbe. 

Mos fuit apud antiquos mexicanos rerum magni mo-

menti memoriam conservare, et ad posteros transmitiere 

publice illas, et festive in choreis (danzas) versibus de-

cantando; quos versus pueros eclocebant, qui rursus cum 

provectae essent aetatis, illos decantabant; unde rerum 

memoria per quingentos, et etiam per mille anuos per-

durabat. 

Constat ergo apud auctores, juxta hunc morem, eo ip-

so die, quo processione solemni, ut postea dicetur, ipse 

felicissimus Zumarraga, coram quo Sacra Imago Guada-

lupensis apparuit, eamdem Imaginem é Maxima Mexicea 

Ecclesia ad Tepeyaquense primum Templum detulit, 

mexicanum de hac re hymnum, compositum a D. Fran-

cisco Plácido, qui Azcapotzalco praeerat, fuisse decanta-

timi; atque deinde, per integrum fere saeculum, id est, 

usque ad anrftim 1629, quo B. M. V. de Guadalupe Imago 

Mexicum delata fuit, (1) cum Apparitio Tepeyacac cele-

brabatur, liistoriam Apparitionum hymnis mexicano ser-

( i ) Ut urbi aquis inundatae B. V. esset propitia. 

mone ante templum consuevisse enarrari, indis quam-

plurimis choreas formantes, pretiosis apud ipsos ves-

tibus ornatis. Quando anno 1634 e Mexicea urbe ad 

Tepeyacatl venerabilis Imago Guadalupensis solemnis-

sima processione ab ipso Archipraesule Mexicano trans-

lata fuit, Clero saeculari et regulari Gomitante, et civili-

bus Mag'stratibus, et populo innumerabili, Apparitionis 

historia fuit cai-minibus enarrata: quod etiam deinceps 

ante Tepeyaquense Templum constat observatum. 

De veritate eorum, quae de Apparitionibus praedic-

tis cai-minibus enarrabantur, dubitare nemo potest: nam 

carmina ilia coram frequentissimo populo Tepeyacac ad 

Templum in solemniori ejus Templi festo decantabantur: 

qui primis illis temporibus ea carmina audiebant, vixe-

runt tempore Apparitionum; qui postea audiebaiit, cum 

coaevis quam plurimi vixerunt: impossibile èrgo, nisi 

enarrata ab omnibus ut vera fuissent habita, talia mira-

bilia publice coram plurimis dici, nullo contradicen-

te, nec indo, nec hispano. Absque dubio vera omnibus 

erant, quae per saeculum, et amplius a primis Apparitio-

nis temporibus, nullo contraddente, nec prohibente, pu-

blice, et solemniter narrabantur. 

Major apparebit hujus argumenti vis, si alia perpen-

damus. Carmina ilia publice decantabantur in festo Te-

peyacac solemnissimo, prope civitatem Archiepiscopa-

lem, et viris ecclesiasticis festo astantibus. Imo etiam 

aliquando decantata fuere cum ipsi Praesules, cum Clero, 

et civilibus Magistratibus, Sacrara Imaginem solemnis-

sima processione de urbe Mexici ad Tepeyacatl detule-

runt, paulo post Apparitionem, saeculo X V I , et post 

Mexici inundationem, saeculo XVII . 

Quis credat viros ecclesiasticos, et ipsos ^ntistites, de 

religione summopere sollicitos, alia quotannis cantare to-

leravisse nisi ea, quae veritatem prae se ferrent? Quis cre-

dat mexicanos Praesules, cum processionibus praeessent, 

quae vera non erant, publice coram Antistite, et Clero, 



(i) Ita ait cap. LXXII, "Ni canten (los indios) cantares 
de sus ritos, é historias antiguas, sin que primero sean exami-
nados los dichos cantares por Religiosos, ó personas que en-
tiendan muy bien la lengua, y en los tales cantares se procure 
por los Ministros de el Evangelio, que no se traten en ellos co-
sas profanas, sino que sean de Doctrina Christiana, y cosas de 
los Mysteriös de nuestra Redención." 

(?) Lib. I„ tít. I. Da Sana. Trinit.—Da impedimentis pro-

priae salutis ab indis removendis, § I. 

et civilibus Magistratilms, et innnmerabih populo nai-

rare permisisse, nullo, nec ecclesiastico viro nec saecu-

lari, etsi sapientia, et pietate praedito, nec etiam c m h 

Potestate, tunc religione conspicua < ^ r M e ^ 

His omnibus vim addit quod m Concilio Mexicano I, 

anno 1555 cautum fait ne indis c a r m i n a festiva cantare 

permitteretur, nisi prius a religiosi« v m s et m eorum 

lingua apprime eruditis, essent approbate; (1) quod 

praeceptum iterum sancitum fuit in Concilio Mexicano 

III , anno 1585, in quo decretum fuit ut mh ea solum can-
tent, quae a suis Parochis, et V icariisfuerint approbate. (2) 

Uncle liquet ea, quae de Guadalupensibus Appantioni-

bus indi ad Tepeyacatl decantabant, approbate fuisse 

iuxta conciliare praeceptum, de cujus adimpletione non 

est dubium Antistites curavisse, et illos vel maxime qui 

praedictis conciliis adfuere. Nee dubitandum per tan-

tum temporis spatium Antistites etiamtle recta carmi-

num approbatione fuisse sollicitos; quae carmina, ut dic-

tum est, etiam quando Antistites processioni praefue-

runt, cantata fuere. Atque illud prae oculis habendum, 

Mexicanam linguam illis temporibus maxime fuisse ex-

cultam a viris religiosis. 

Firmissimum ergo sumitur argumentum de Guadalu-

pensis Apparitionis veritate, ex eoquod mexicanis liym-

nis, modo praedicto, persaeculum, et amplius fuerit pu-

blice enarrata. 

( Videatur Comprobatio liistorica liujus argumenti in o* 
Part, hujtis Dissertationis. ) 

ARGUMENTUM SECUNDUM. 

Veritas Apparitionis ostenditur ex quibusdam antiquissimis 

instrumentis, quibus, dum cultus B. M. V. de Gua-
dalupe fovetur, etiam asserit ur Apparitio. 

De aliis antiquis instrumentis sermo erit in Compro-
batione, et Explanation liistorica argumenti quod ex cul-

tu continuo B. Y. M. de Guadalupe desumitur ad os-

tendendam ejus Apparitionis veritatem: hoc loco ilia 

tantummodo meminisse oportet in quibus ipsa Appari-

tio expresse narratur. 

Asserit Boturini, (D qui quamplurinia ad historiam 

nostrani pertinentia diligenrissime congessit, apucl se 

habuisse testamentum cujusdam foeminae Joanni Didaco 

propinquitate cunjunctae, mexicane scriptum in eo pa-

piro quo indi utebantur. In ilio testamento et Apparitio 

B. M. V. de Guadalupe, Sabbato peracta asserebatur, et 

quaedam praedia rustica ejus sanctae Imaginis cultu fo-

vendo relinquebantur. Maximi momenti hoc instrumen-

tum esse ait Boturini. 

Hoc testamentum, juxta Tornei, (2) idem esse videtur 

quod Eminentissimus Lorenzana a se visum asserit, a 

Joanna Martina, Joanni Didaco propinquitate conjunc-

ta, factum coram tabellione Morales, qui eo fungebat offi-

cio anno 1559, id est 28 aunis post Apparitionem. Un-

de instrumenti antiquitas deducitur. 

Dr. Joseph Patricius Uribe (3) et Guridi Alcoser (4) 

(1) Catàlogo del Museo Indiano, § 36, nùm. 4. 
(2) La Aparicion de nuestra Senora de Guadalupe de Mé-

xico, torn. I, cap. 7, num. l ' I . 
(3) Sermon 3° de N. Senora de Guadalupe. 
(4) Apologia de la Aparicion, etc., cap. XV, tractans de 

instrumentis. 



(i) Ita ait cap. LXXII, "Ni canten (los indios) cantares 
de sus lites, é historias antiguas, sin que primero sean exami-
nados los dichos cantares por Religiosos, ó personas que en-
tiendan muy bien la lengua, y en los tales cantares se procure 
por los Ministros de el Evangelio, que no se traten en ellos co-
sas profanas, sino que sean de Doctrina Christiana, y cosas de 
los Mysteriös de nuestra Redención." 

(?) Lib. I„ tít. I. Da Sana. Trinit.—Da impedimentis pro-

priae salutis ab indis removendis, § I. 

et civilibus Magistratilms, et innnmerabili populo nai-

rare permisisse, nullo, nec ecclesiastico viro nec saecii-

lari, etsi sapientia, et pietate praedito, nec etiam e m h 

Potestate, tunc religione conspicua < ^ r M e ^ 

His omnibus vim addit quod m Concilio Meccano I, 

anno 1555 cautum fait ne indis c a r m i n a festiva cantare 

permitteretur, nisi prius a religiosi« v m s et m eorum 

lingua apprime eruditis, essent approbate; (1) quod 

praeceptum iterimi sancitum fuit in Concilio Meccano 

III , anno 1585, in quo decretum fuit ut indi ea solum can-
tent, quae a suis Paroclds, et V icariisfuerint approbate. (2) 

Uncle liquet ea, quae de Guadalupensibus Apparitiom-

bus indi ad Tepeyacatl decantabant, approbate fuisse 

iuxta conciliare praeceptum, de cujus adimpletione non 

est dubium Antistites curavisse, et illos vel maxime qui 

praedictis conciliis adfuere. Nec dubitandum per tan-

tum temporis spatium Antistites etiamtle recta carmi-

num approbatione fuisse sollicitos; quae carmina, ut dic-

tum est, etiam quando Antistites processioni praefue-

runt, cantata fuere. Atque illud prae oculis habendum, 

Mexicanam linguam illis temporibus maxime fuisse ex-

cultam a viris religiosis. 

Firmissimum ergo sumitur argumentum de Guadalu-

pensis Apparitionis veritate, ex eoquod mexicanis liym-

nis, modo praedicto, persaeculum, et amplius fuerit pu-

blice enarrata. 

( Videatur Comprobatio liistorica liujus arqumenti in o* 
Part, hujus Dissertations.) 

ARGUMENTUM SECUNDUM. 

Veritas Apparitionis ostenditur ex quibusdam antiquissimis 

instrumentis, quibus, dum cultus B. M. V. de Gua-
dalupe fovetur, etiam asseritur Apparitio. 

De aliis antiquis instrumentis sermo erit in Compro-
batione, et Explanation liistorica argumenti quod ex cul-

tu continuo B. Y. M. de Guadalupe desumitur ad os-

tendendam ejus Appa- itionis veritatem: hoc loco ilia 

tantummodo meminisse oportet in quibus ipsa Appari-

tio expresse narratur. 

Asserit Boturini, (D qui quamplurinia ad historiam 

nostram pertinentia diligentissime congessit, apucl se 

habuisse testamentum cujusdam foeminae Joanni Didaco 

propinquitate cunjunctae, mexicane scriptum in eo pa-

piro quo indi utebantur. In ilio testamento et Apparitio 

B. M. V. de Guadalupe, Sabbato peracta asserebatur, et 

quaedam praedia rustica ejus sanctae Imaginis cultu fo-

vendo relinquebantur. Maximi momenti hoc instrumen-

tum esse ait Boturini. 

Hoc testamentum, juxta Tornei, (2) idem esse videtur 

quod Eminentissimus Lorenzana a se visum asserit, a 

Joanna Martina, Joanni Didaco propinquitate conjunc-

ta, factum coram tabellione Morales, qui eo fungebat offi-

cio anno 1559, id est 28 aunis post Apparitionem. Un-

de instrumenti antiquitas deducitur. 

Dr. Joseph Patricius Uribe (3) et Guridi Alcoser (4) 

(1) Catàlogo del Museo Indiano, § 36, num. 4. 
(2) La Aparicion de nuestra Seuora de Guadalupe de Mé-

xico, torn. I, cap. 7, num. l ' I . 
(3) Sermon 3° de N. Senora de Guadalupe. 
(4) Apologia de la Aparicion, etc., cap. XV, tractans de 

instrumentis. 



testamentum adducunt Gregoriae Mariae, (1) anni 1559, 

in quo Apparitio asseritur. Medicane fait scriptum hoc 

testamentum, atque ejus hispana transumpta circumfe-

rebantur, juxta Alcoser. (2) 

Propter antiquitatem, et propter assertionem Guada-

lupensis Apparitionis maxime intersunt haec documenta; 

et etiam eo quod nisi vera de Apparitione dixissent, 

quae in ipsis relinquebantur ad cultum B. M. V. de Gua-

dalupe fovendum, nullateuus fuissent aclmissa ab Ordi-

nario Ecclesiastico. 

Quidam credunt non duo haec testamenta esse, sed 

unum et idem; verumtamen gravi fundamento probatur 

esse duo, ut videbitnr in 8.® Parte hujus dissertationis. 

( Videafur Explanado et Comprobedlo histórica argumento-
rum 9 et 10; quae desumuntur ex ciùtu continuo B. il/. V. de. 
Guadalupe, et ex approbatione Episcoporum, turn respectu 
ipsius cui tus, quam etiam, respectu verilatis • Apparitionis, in 
•3*- Parte liujus Dissertationis.) 

ARGUMENTUM TERTIUM. 

Veritas Apparitionis Guadalupensis probatur ex mappis, 
et picturis, et piis dramatibus, quibus ilia ante 

oculos ponebatur, et narrabatur. 

Anno 1666 (3) tvpis editum fuit opus Presbiteri 
Ludovici Becerra Tanco, cui titulus " L a felicidad de 
Mexico, origen milagroso del Santuario de N. Señora de 
Guadalupe," etc. In eo autem opere (4) asserit praedic-
tus auctor se ipsum apud D. Ferdinandum de Alva, vi-
rarci antiquitatum nostrarum peritissimum, mappam vi-

(1) In ea editinne conrionum D. Joseph Uribe, quae facta 
fuit anno 1821. legitur Gregorio. Morales; at videtur esse erro-
rem typographiae 

(2) Tbid. 
(3) Beristain, Biblioteca, art. Bererra D. Luis. 
(4) Ubi traditionem Apparitionis probat (Pruébase la tra-

dición). 

« 

disse insignia antiquitatis (un mapa de insigne antigüe-
dad), in quo repraesentabatur miraculosa Apparitio B 
M. V., ejusque Imago de Guadalupe: ait: "Estaba figu-
rada la milagrosa Aparición de Nuestra Señora y su ben-
dita Imagen de Guadalupe." Quae fuerit mappae antiqui-
tas non determinai auctor; verum illam dicit insignem 

Lauren ti us Axtlatzontli mappam ipse depinxit in quo 
Apparitionem Sanctissimae Mariae Virginis de Guadalu-
pe descripsit, juxta illud quod ab ipso Joanne Didaco 
didicerat. Ita sibi asseruisse praedictum Axtlatzontli, 
affinilavit interposito jurejurando ejus filia Joanna á 
Conceptione, quae juridice interrogata anno 1666, cum 
esset aetatis 85 anuorum, juramento interposito de iis 
testata fuit, Mappa a quibusdam furibus ablata fuit. (1) 

Mappam aliam apud se habuisse testatur Boturini 
(2) in qua depicta erat ipsa Imago B. M V. de Guada-
lupe, atque etiam prinium ejus templum. 

Quot autem extiterint mappae, quibus, si ve ipsa Appa-
ritio B. M. Y. sive alia cum Apparitione connexa, fuerint 
depicta, definiri non potest, cum certum sit plura anti-
quissima ad historiara nostram pertinentia interisse va-
rus de causis, quae mox explicabuntur cum de scripto-
nbus tractetur. Quae autem mappae sunt memoratae, 
fidem faciunt de Apparitionis Guadalupensis memoria 
ab antiquissimis temporibus servata. 

Quae autem his historiéis documentis fides est liaben-

da? Magna quidem, uti probat P. Florencia, (3) qui re-

fert quam fuerint veridica, etiam ante Evangelium in his 

partibus praedicatum, quanta etiam posteriori tempore 

fides ipsis haberetur etiam in juridicis disquisitionibus, 

unde apparet quam valida ministrent argumenta ad his-

(1) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. XIII, § 1, 
núm. n o 

(2) Catálogo del Museo indiano. § 31, núm. 2. 

(3) Estrella del Norte de México, cap. XV, núm. 193. 



testamentum adducunt Gregoriae Mariae, (1) anni 1559, 

in quo Apparitio asseritur. Mexicano fait scriptum hoc 

testamentum, atque ejus hispana transumpta circumfe-

rebantur, jaxta Alcoser. (2) 

Propter antiquitatem, et propter assertionem Guada-

lupensis Apparitionis maxime intersunt haec documenta; 

et etiam eo quod nisi vera de Apparinone dixissent, 

quae in ipsis relinquebantur ad cultum B. M. V. de Gua-

dalupe fovendum, nullatenus fuissent aclmissa ab Ordi-

nario Ecclesiastico. 

Quidam credunt non duo haec testamenta esse, sed 

unum et idem; verumtamen gravi fundamento probatur 

esse duo, ut videbitur in 8.® Parte hujus dissertationis. 

( Videatur Explanado et Comprobedlo histórica argumento-
rum 9 et 10; quae desumuntur ex ciùtu continuo B. il/. V. de. 
Guadalupe, et ex approbatione Episcoporum, turn respectu 
ipvìus cuHus, quam etiam respectu verilatis • Apparitionis, in 
•3*- Parte hujus Dissertationis.) 

ARGUMENTUM TERTIUM. 

Veritas Apparitionis Guadalupensis probatur ex mappis, 
et picturis, et piis dramatibus, quibus ilia ante 

oc al os ponebatur, et narrabatur. 

Anno 1666 (3) tvpis editum fuit opus Presbiteri 
Ludovici Becerra Tanco, cui titulus " L a felicidad de 
Mexico, origen milagroso del Santuario de N. Señora de 
Guadalupe," etc. In eo autem opere (4) asserit praedic-
tus auctor se ipsum apud D. Ferdinandum de Alva, vi-
rum antiquitatum nostrarum peritissimum, mappam vi-

(1) In ea editinne concionum D. Joseph Uribe, quae facta 
fuit anno 1821. legitur Gregorio. Morales-, at videtur esse erro-
rem typographiae 

(2) Tbid. 
h ) Beristain, Biblioteca, art. Bererra D. Luis. 
(4) Ubi traditionem Apparitionis probat (Pruébase la tra-

dición). 

« 

disse insignia antiquitatis (un mapa de insigne antigüe-
dad), in quo repraesentabatur miraculosa Apparitio B 
M. V., ejusque Imago de Guadalupe: ait: "Estaba figu-
rada la milagrosa Aparición de Nuestra Señora y su ben-
dita Imagen de Guadalupe." Quae fuerit mappae antiqui-
tas non determinai auctor; verum illam dicit insignem 

Lauren ti us Axtlatzontli mappam ipse depinxit in quo 
Apparitionem Sanctissimae Mariae Virginis de Guadalu-
pe descripsit, juxta illud quod ab ipso Joanne Didaco 
didicerat. Ita sibi asseruisse praedictum Axtlatzontli, 
affinilavit interposito jurejurando ejus filia Joanna á 
Conceptione, quae juriclice interrogata anno 1666, cum 
esset aetatis 85 anuorum, juramento interposito de iis 
testata fuit, Mappa a quibusdam furibus ablata fuit. (1) 

Mappam aliam apud se habuisse testatur Boturini 
(2) in qua depicta erat ipsa Imago B. M V. de Guada-
lupe, atque etiam prinium ejus templum. 

Quot autem extiterint mappae, quibus, si ve ipsa Appa-
ritio B. M. V. sive alia cum Apparitione connexa, fuerint 
depicta, definiri non potest, cum certum sit plura anti-
quissima ad historiara nostrani pertinentia inferisse va-
rus de causis, quae mox explicabuntur cum de scripto-
nbus tractetur. Quae autem mappae sunt memoratae, 
fidem faciunt de Apparitionis Guadalupensis memoria 
ab antiquissimis temporibus servata. 

Quae autem his historiéis documentis fides est liaben-

da? Magna quidem, uti probat P. Florencia, (3) qui re-

fert quam fuerint veridica, etiam ante Evangelium in his 

partibus praedicatum, quanta etiam posteriori tempore 

fides ipsis haberetur etiam in juridicis disquisitionibus, 

unde apparet quam valida ministrent argumenta ad his-

(1) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. XIII, § 1, 
núm. n o 

(2) Catálogo del Museo indiano. § 31, núm. 2. 

(3) Estrella del Norte de México, cap. XV, núm. 193. 



torica facta stabilienda, quae ad pietatem pertinent: ait 

P. Florencia: "Estos (mapas) eran entre los naturales de 

tanta autoridad, como los procesos autorizados y signa-

dos de nuestros escribanos liasta el dia de lioy tie-

nen mucho valimiento en los juzgados no solo 

cuando litigan (los indios) entre si, sino cuando contes-

tan con los españoles:" et ait: "Hoy se (les) debe dar el 

mismo crédito (id est, como á los procesos autorizados 

y signados de escribano) en ,1o que queda en la esfera 

de la historia," (lj 

Ita a peritissimis viris veracitas mexicanorum ín scn-

benda historia cognita est, ut non modo máxime liabeant 

antiqua histórica illorum documenta, verum etiam, quod 

ad rem attinet, Laurentius Boturini, antiquitatum nos-

trarum peritissimus, cum Historian! B. M. Y. de Gua-

dalupe scribere incepisse-t, primum ejus fundamentum 

desumpsit, ut ipse asserit, "Ab Ekgantiaet Fide Histonae 
Indime:" quae historia in quatuor constabat, scilicet, m 

canticis, in hieroglyphicis et figuris, etc. (ecce mappas,) 

in manuscriptis, et in funibus. (2) 

De quibusdam antiquis picturis modo dicendum ent. 

Asserit ergo Boturini (3) apud se Imbuisse quamdam pic-

turam, quae Joannen! Didacum repraesentabat flexis ge-

n i b u s ' e t versus Tepeyacatl aspiciens (ubi illi B. M. Y. 

apparuit), atque ad latus liabens puteum (ad quem tan-

dem die 12 Decembris ipsa piissima Yirgo illi se viden-

dam obtulit) Haue picturam in Tlaxcallan invenit prae-

dictus Boturini: Fortasse liaec pictura illa est, quam in 

Tlaxcallan e Tepeyaquensi Templo duxit quidam Sa-

cerdos, juxta D. Cayetanum Cabrera. (4) Atque ut no-

(1) Florencia, loe. cit. 
(2) Catálogo del Museo Indiano, § 36, núm. 14. 
( t ) Catálogo del Museo indiano, § 36, núm. 11. 
(4) Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. XV, núm. 

680. 

tare tacile est, si haec pictura, ad Tepeyacatl perma-
nens, argumentum fuit approbate Apparitionis ab Or-
dinarli« Ecc les ias t i^ Mexicains, ad Tlaxcallan transla-
ta, eamclem ostendit approbationem ex parte Ordinario-
rum Angelopolitanorum. 

Alia extitit pictura in Tepeyaquensi Tempio: in ea 

solemnis prima processi« repraesentabatur, qua Emus 

Zumarraga Sanctam Imaginera de Guadalupe ex urbe 

Mexici ad primum Tepeyaquense Templum deduxit, Go-

mitante Emo. Episcopo Fuenleal, etc; atque etiam re-

praesentabatur miraculum resurrectionis cujusdam indi 

qui casti tunc mortuus fuit (quoniam etiam militari belli 

simulatione illa translatio fuit celebrata), et coram B. 

M. Y. de Guadalupe positus, et Deipara exorata, in vi-

tam rednt. (1) Inscriptio hispana huic picturae apposita 

erat, et etiam mscriptio mexicana, quae juxta Veitia 

ut ipse Munoz fatetur, (2) antiquior erat. Et etiamsi infra 

picturam esset scriptum; "A devocion de Diego de la 

Concepcion y de Joseph Ferrer ano de 1653," hoc ut 

recentius positura habetur: atque Carrillo y Pérez Pic-

turam factam fuisse credit ante annum. 1622. (3) 

Alia- adhuc extitit in Tepeyaquensi tempio pictu-
ra, processionem poenitentium repraesentans, quae non 
aliaerit msi illa, qua anno 1576 ad ipsum Templum, B. 

(0 v. Carrilloy Pérez, Pensil Americano, etc. Disert so-
bre la H istoria Guadalupana, nüm. 104, -Cabrera Quintero 
Escudo de Armas de Mexico, lib. 3, cap. XVII, nüm 7or ei 
sequentibus. Guridi Alcoser, Apologia de la Aparicion, etc, 
cap. XV, § I, ubi de instruments. Ii auctores de hac pictura 
quasi adhuc suo tempore existente testimonium praebent.—Tor-
nei, La Aparicion, etc., torn. I, <ap. IX, nüm. 141. 

(2) Memoria sobre las Apariciunes y culto de N. Senora de 
Uuadalupe. nüm. 21. 

(3) Ubi supra. 
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M. Y. de Guadalupe pro pestis cessatione deprecatun, 

iverunt plurimi fideles. (1) 

Nullatenus dubitandum, quod si Apparitio B. M. V-

de Guadalupe vera non esset, hiijusmodi picturas non 

habitas fuisse, cum jam in primo Concilio Mexicano 

testimonium habeatur de Pastorum sollicitudine in to-

llendo depictas historias, quae verae non essent, et ima-

gines apoeryplias. (2) 

De alia pictura, in Tepeyaquensi tempio adhuc suo 

tempore existente, notitiam dat P. Florencia: (3) in ea 

miraculum repraesentabatur, quo Deipara sub advocatio-

ne de Guadalupe invocata, incolumem servavit juvenem 

quemdam, qui ab equo raptatus fuit pene per spatium 

dimicliae leucae. Hoc miraculum refertur etiam in Nar-

ratione mexicana Apparitionis, quam typis edidit D. L u -

dovicus Laso de la Yega anno 1649, (4) ubi post histo-

rian! Apparitionum, miracula narrat. Haec autem pars, 

ubi miracula narrantur, scribi finita est anno 1622, id est, 

ut in ipsa, ad finem, constant, 74 annis post mortem 

Joannis Didaci, quae accidit anno 1548; undo conjici po-

test, quae fuerit picturae hujus antiquitas. 

(1) Cabrera Quintero, Escudo de Armas de México, lib. 3, 

cap. XVII, núm. 702.—Hie auctor de hac pictura quasi ad-

huc suo tempore existente testimonium pratbet.—Carrillo y 

Pérez, Pensil Americano, etc. Disertación sobre la Historia 

Guadalupana, núm. 104.—Guridi Alcoser, Apología de la Apa-

rición, cap XV, § i ubi de instruments. 

(2) Ita Concilium decrevit, cap. XXXIV. "Mandamos á los 

nuestros Visitadores, que en las Iglesias, y lugares píos, que 

visitaren, vean, y examinen bien las Historias, é Imágenes, que 

est;ín pintadas hasta aqui, y las que hallaren apócrifas, las ha-

gan quitar " 

(3) La Estrella del Norte de México, cap. 19, núm. 232 et 

233-
(4) Extat haec Narrado in Bibliotheca publica Guadalaxa-

rensi. 

Non de omnibus picturis notitiam dare erit possibile. 

Generaliter dicendum depictas Apparitionum repraesen-

tationes quam plurimum inter 110s, et abundavisse, et 

abundare, sive in Templis, sive in fidelium clomibus: 

quis illas nunierare posset? Hae magnam vim habent ad 

probandam Apparitionum Guadalupensium veritatem, 

tum quia ab omnibus, etiam a sapientissimis viris, cons-

tauter admissam ostendunt, tum etiam eo quod assensum 

et auctoritatem Mexicanorum Episcoporum in ejusdem 

veritatis confirmationem demonstrant; scientibus enim 

Episcopis, et consentientibus, Apparitiones depictae a fi-

delibus asservantur, atque etiam in templis publice et 

perpetuo cunctorum oculis; et venerationi propositae 

conspiciuntur. 

Pia dramata quibus res sacrae coram astantium mul-

titudine repraesentantur, olim in usu fuere apud nos-

magna intuentium aedificatione; qui usus etiam Iiis team, 

poribus nondum penitus obsolevit. I11 illis etiam B. M. 

V. de Guadalupe Apparitiones fuisse enarratas, atque 

ante oculos propositas prorsus indubium est; unde mag-

ni roboris argumentum ad Apparitionum veritatem osten-

dendam exurgit, quoniam nullo contradicente, et quam 

plurimis, etiam viris sapientibus, videntibus, et scienti-

bus Pastoribus, Apparitiones in illis fuerunt enarratae, 

et repraesentatae. 

De aliquibus piis clramatibus Apparitiones repraesen-

tantibus mentio fiet; quoniam de his non ita ut oporteret 

curarunt auetores. 

Anno 1634, cum cessante urbis Mexici inundatione, in-

de ad Tepeyacatl Sacra Imago B. M. Y. de Guadalupe so-

lemnissima processione translata fuit, inter alia, quae ad 

augendam solemnitatem contulénint, pia dramata (colo-

quios) recensentur, quibus -publice in ipsa urbe historia 

Apparitionis fuit enarrata, et repraesentata, utì asserunt, 



Cabrera Quintero, (1) Carrillo y Pérez, (2) et Muñoz. (3) 

Processioni adfuere Mexicanus Archipraesul, et Clerus 

saecularis et regularis, et civiles Magistratus, et populus 

innumerabilis; unde planum est nullatenus pia illa dira-

mata fuisse permissa nisi vera narrassent. 

Justa Beristain (4) etiam recitatio et repraesentatio 

in laudem B. M. Y. de Guadalupe in Tepeyacatl habita 

fuit cum solemniter in novo templo collocata fuit Imago 

Guadalupensis die 2 Februarii anni 1667. Hoc factum 

esse censendum est cum perfectum fuit templum, quod 

in summitate Tepeyacatl aedificatum fuit sub Archiprae-

snle Mexicano Emo. D. Fr. Marco Ramirez, ut dicetur 

cum de cultu tractetur. Quod autem fuit tunc recitatum 

et repraesentatum drama, etiam fuit typis editum, uti 

asserii Beristain. (5) 

In civitate cui nomen Queretaro, anno 1680 solemni 

processione e parochiali Ecclesia in magnificum Tem-

plum Guadalupense jam perfectum, clelatum fuit Sanc-

tissimum Eucliaristiae Sacramentum, et etiam Imago B. 

M. V. de Guadalupe. Processioni adfuere, universus Cle-

rus saecularis et regularis, et fratres tertii ordinis Sancti 

Francisci, et omnes confraternitatés, et civiles Magistra-

tus, et populus innumerus. Sistente autem processione, 

in monte artificiali in platea civitatis praeparato, tot 

spectabilium virorum oculis, et universo populo aspi-

ciente, repraesentata fuit Apparitio B. M. V. pio neophi-

to Joanni Didaco. (6) Quis crederet alia nisi vera in 

ilio casu potuisse omnium oculis proponi? 

(x) Escudo de Armas de Mexico, lib. 3., cap. 18, nùm. 715 
et seq. 

(2) Pensil Americano, etc., cap 4, § 4 , num. 47 et seq. 
(3) Memoria sobre la Aparición y el culto de N. Señora de 

Guadalupe de Mexico, num. 24. Bramata illus temporis ibi 
memorantur. 

(4) Bibliot. art. Medina Solis I). Antonio. 
/ (5) Ibid. 

(6) V. Siguenza, Las Glorias de Querétaro, cap. 4 et 5. 

Constat praeter relata, typis edita esse eadem de re 

ve Imanuscripta alia pia dramata. Presbyter D. Joseph 

Antomus Perez Fuente de A p p e t t a n e drama s c r L i 
Ì n ! t i 0 S a e c u l i X T I I L (1) P 

sit 0 f t " T d e e a d e m r 8 a , i u d ^arna scrip-
a t ì \ P ° r e ? n ° n e x P r i r a i t bibliogi-aphus. (2) 

tei vii d . m ? ° m p 0 8 U Ì t D - J o s e P h B ^ r a n , probabili-

a e l H h T Ì 6 W T T aCfc° S a e C l l l ° ' v e l Mino hujus saecuh Hoc drama fuit typis editum. (3) 

dubium quod praedicta dramata repraesentaban-

l m i m n T e ° ^ ^ ^ r Rapraesentationes il-
lomm, nullo contradicente, veritatem Apparitionum ab 

n W a ; r S S a m d e m o ~ I W n m a s s e n s i 
plane constat, quoniam etiam typis edi de ea re dramata 
sua hcentia approbarunt. Atque idem p r o b a n t e " ! 

dramata quae permanserunt manuscripta, eo quod nisi 

vera narrassent, prohibita fuissent; cum illis temporibus 

o m n L I a U C t ° r Ì t a f c Ì P a S t ° r U m o b t e m P e - b a t u r 

Quot autem vicibus Apparitiones B. M. V. de Guada-
lupe smt repraesentatae definiri non potest. 

ARGUMENTUM QUARTUM. 

Ex AanaUbus publiomm evenfmm, in quibus eh Guada-
lupensi Apparinone merdio kabetur, ipsa Apparitio 

probatur. 

In b ib l ioteca Mexicanae Universitatis Annales serva-

bantur tlaxcallenses, quibus hoc mexicanum antèscrip- -

turn: Ixtlamatgue thxcalteca, id est, Sapiente vel Pruó.en-

(1) Beristain, Bibliot. art. Fuente D. José Antonio Perez-Botu-
un., Catalogo del Museo Indiano, § XXIV, num. 5.et § XXXV 
num. 8. 

(2) Beristain, Bibliot. art. Velujo Fr. Roque. 

(3) Beristain, Bibliot. art. Beltran D. Jose. 



Cabrera Quintero, (1) Carrillo y Pérez, (2) et Muñoz. (3) 

Processioni adfuere Mexicanus Archipraesul, et Clerus 

saecularis et regularis, et civiles Magistrates, et populus 

innumerabilis; unde planum est nullatenus pia illa dira-

mata fuisse permissa nisi vera narrassent. 

Justa Beristain (4) etiam recitatio et repraesentatio 

in laudem B. M. Y. de Guadalupe in Tepeyacatl habita 

fuit cum solemniter in novo templo collocata fuit Imago 

Guadalupensis die 2 Februarii anni 1667. Hoc factum 

esse censendum est cum perfectum fuit templum, quod 

in summitate Tepeyacatl aedificatum fuit sub Archiprae-

sule Mexicano Emo. D. Fr. Marco Ramirez, ut dicetur 

cum de cultu tractetur. Quod autem fuit tunc recitatum 

et repraesentatum drama, etiam fuit typis editum, uti 

asserit Beristain. (5) 

In civitate cui nomen Queretaro, anno 1680 solemni 

processione e parochiali Ecclesia in magnificum Tem-

plum Guadalupense jam perfectum, clelatum fuit Sanc-

tissimum Eucharistiae Sacramentum, et etiam Imago B. 

M. V. de Guadalupe. Processioni adfuere, universus Cle-

rus saecularis et regularis, et fratres tertii ordinis Sancti 

Francisci, et omnes confraternitatés, et civiles Magistra-

tus, et populus innumerus. Sistente autem processione, 

in monte artificiali in platea civitatis praeparato, tot 

spectabilium virorum oculis, et universo populo aspi-

ciente, repraesentata fuit Apparitio B. M. V. pio neophi-

to Joanni Didaco. (6) Quis crederet alia nisi vera in 

ilio casu potuisse omnium oculis proponi? 

(x) Escudo de Armas de Mexico, lib. 3., cap. 18, nùm. 715 
et seq. 

(2) Pensil Americano, etc., cap 4, § 4 , num. 47 et seq. 
(3) Memoria sobre la Aparición y el culto de N. Señora de 

Guadalupe de Mexico, num. 24. Bramata illus temporis ibi 
memorantur. 

(4) Bibliot. art. Medina Solis I). Antonio. 
/ (5) Ibid. 

(6) V. Siguenza, Las Glorias de Qaerétaro, cap. 4 et 5. 

Constat praeter relata, typis edita esse eadem de re 
vel manuscnpta alia pia dram ata. Presbyter D. Joseph 
Antomus Perez Fuente de A p p e t t a n e drama sci-psi 

i n ! t i 0 s a e c u l i x t o l (i) 

sit O n f r T ^ e a d 6 m r 8 a , i u d ¿ m a scrip-
a t ì i P ° r e ? n ° n e x P r i r a i t Wbliographus. (2) 

tei vii d . m ? ° m p 0 8 U Ì t D - J o s e P h B ^ r a n , probabili-

a e l H h T Ì 6 W T T aCfc° S a e C l l l ° ' v e l Mino hujus saecuh Hoc drama fuit typis editum. (3) 

Nihil dubium quod praedicta dramata repraesentaban-

l m i m n T e ° ^ ^ ^ r Rapraesentationes il-
loium, nullo contraddente, veritatem Apparitionum ab 

Z e a ; r S S a m d e m ° ~ Pastoi-um assensus 
plane constat, quoniam etiam typis edi de ea re dramata 

sua hcentia approbarunt. Atque idem probant etiam 

dramata quae permanserunt manuscripta, eo quod nisi 

vera narrassent, prohibita fuissent; cum illis temporibus 

omnimode U S P a S t ° r U m o b t e m P e - b a t u r 

Quot autem vicibus Apparitiones B. M. V. de Guada-
lupe smt repraesentatae definiri non potest. 

ARGUMENTUM QUARTUM. 

Ex AanaUbus publiomm evenfmm, in quibus eh Guada-
lupensi Apparition merdio kabetur, ipsa Apparitio 

probatur. 

In b ib l ioteca Mexicanae Universitatis Annales serva-

bantur tlaxcallenses, quibus hoc mexicanum antèscrip- -

turn: Ixtlamatgue thxcalteca, id est, Sapiente vel Prud.en-

(1) Beristain, Bibliot. art. Fuente D. José Antonio Pérez-Botu. 
un., Catalogo del Museo Indiano, § XXIV, num. 5.et § XXXV 
num. 8. 

(2) Beristain, Bibliot. art. Velujo Fr. Roque. 

(3) Beristain, Bibliot. art. Beltran D. Jose. 
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tes tlaxcallenses. Illos vidisse magni aestimavit Bartola-
clie, (1) atque ipsorum existentiam ab Universitatis Se-
cretario certain de jure sibi fieri euravit. De eisdem 
etiam Oquendo, (2) et TorneL (3) Eventas in illis nar-
rantur ab anno 1454 usque ad annum 1737: atque bis de 
B. M. Y. Joanni Didaco Apparitione brevissimum ex-
hibetur testimonium, scilicet ad annum 1531, et ad an-
num 1548, quo Joannes Didacus mortuus est. Haec tes-
timonia infra legantur. Animadvertendum liujus gene-
ris Annales ab aliis iucipi scribi, et ab aliis continuari 
succesive, unde primi scriptores antiqui sunt. 

In Bibliotlieca Ecclesiae Metropolitanae Mexicanae 

etiam Annales tlaxcallenses extitere, (4) in quibns bis 

etiam, et ad eosclem annos, brevissima dantur testimouia 

de Guadalupensi Apparitione. Horum Annalium de Me-

xicano sermone ad Hispanum versio in Musaeo Mexicano 
asservatur, in manuscriptu volumine, in quo alia plura 

ad res nostras pertinentia continentur. Praedictam ver-

sionem ipse vidi, atque etiam textus mexicanos B. M. V. 

Apparitionem testantes. 

Primo intuitu lii Annales illos ipsos esse putarëtur de 
quibus Bartolache, et Oquendo, et Tornel; at vero duos et 
a se itivicem distinctos Annales esse demonstratum vide-
tur in praedicto Mexicani Mmaei manuscripto volumine 
his praecipue rationibus: Annales de quibus Bartolache, 
eventus narrant ab anno 1451 usque ad annum 1737; qui 
in Cathedrali Mexicana, perveniunt usque ad annum 
1739; et etiamsi eventus narrent anno 1519 antiquiores, 

(1) Ita refert Oquendo, Disertación histórica sobre la Apa-
rición de la potentosa imagen de María Santísima de Guadalu-
pe, tom. 2, cap. VI, § 5. 

(2) Ibid. " ^ 
(3) La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe de Méxi-

co, tomo cap. 6, núm. 104 pt sequentibus. 
(4) Utruir hodie existant, nescio. 

Annus calami 1531. Cas-
tellani possederunt Cuitlax-
coapa civitatem Angelorum 
Joanni Didaco a p p a r u i t 
chara Domina de Guadalu-
pe Mexici (ubi) dicitur Te-
peyacac. 

1531. Christiani posse-
derunt Cuetlaxcoapan Ci-
vitatem Angelorum Etiam 
hoc anno Joanni Diclaco ap-
paruit Chara Mater Domi-
na Guadalupe Mexici. 

(1) Legendum videtur yn cum significatone velut articuli 
hispani la. 

non tamen in illis annos determinant; sed haec anno-
rum determinatio incipit fieri ipso anno 1519: et licet 
utrique Annales eadem de B. M. Y. Apparitione nar-
rent, at non eisdem omnino verbis iìlud referont. Et 
etiam differunt.eo quod aliquid aliud addant vel omittant. 
Quae omnia ostendunt revera duos esse Annales ab in-
vicem distinctos: et hoc maxime patet ex comparatione 
utrisque textus mexicani: En textus: 

TEXTUS UNIVEBSITATIS. TEXTUS CATHEDRALIS. 

Acaxiuitl 1531. Otlal-
manque in caxtilteca in 
Cuitlaxcoapa Ciudad eie los 
Angeles in Juan Diego o-
quimo tenextiìli in tlazo 
Ç'ihuapilli de Guadalupe 
Mexico motocayotia Tepe-
yacac. 

Tecxiu 1548 Omomiquili 
Juan Diego, yn oquimo , 
nextilli y (1) Tlazo uhua-
pilli Guadalupe Mexico. 
Otecihuilo iztac tepetl. 

1531. Othlmancpie in 
quixtianotzin Cuetlaxcoa-
pan Ciudad de los Angeles. 
Zano i pan inin xihuitl in 
Juan Diego oquimo tenex-
tili in tlazonantzin Ç'iliua-
pilli Guadalupe Mexico. 

1548. Omomiquili in 
Juan Diego oquimonextili-
litzino in in Tlazo Cihuapi-
lli Guadalupe Mexico. 

Utriusque mexicani textus haec est versio latina; in 
qua alio litterae charactere notantur verba distincta in 
utroque textu, et etiam addita. 

TEXTUS UNIVEBSITATIS 

YEBSIO. 
TEXTUS CATHEDEALIS 

YESIO. 



Silicis annus 1543. Mor-
tuus est Joannes Didacus, 
cui apparuit chara Domina 
Guadalupe Mexici. Grando 
cecidit super montera cdbum. 

1548. Mortuus est Joan-
nes Didacus cui apparere 
dignata- est (1) chara Domi-
na Guadalupe Mexici. 

Hinc apparet utrosque Annales Apparitionem Guada-

lupensem bis narrare; sed non omnino eisdem uti ver-

bis, necnon aliquam circunstantiam hos Aúnales narrare 

non illos, uti est, ubi dicitur Tepeyacac; atque etiam ali-

quot! aliud eventum, uti est, Grando cecidit super mon-
ten album. His perpensis, et rationibus ante adductis, 

atque etiam propter diversum usum ve/bi mexicani, ni-

hil dubitandum videtur quod Anuales, qui in Cathe-

drali, alii sunt ab illis, qui in Universitate. 

P. Franciscus Florencia, e Societate Jesu, notitiam 

affert (2) cujusdam manuscripti in forma annalium, in 

quo eventus narrabantur, ab origine incolarum, qui 

apud nos dicuntur Colimas et Tal tecas, usque ad annum 

1642, quodque apud se liabebat P. Jesuita Balthazar 

Gonzalez, qui propter eruditionem in Mexicano Sermo-

ne, Mexicanus Cicero mérito dictus fait. In hoc manus-

cripts Apparitio Guadalupensis Yirginis narratur eo an-

no quo revera accidit. 

Oquendo judice, (3) hi Annales illi ipsi sunt dicendi de 

quibus Bartolache, nec obstat inquit, illos usque ad an-

num 1642 eventus enarrare, non i ta illi de quibus Bar-

tolache, eo quod ab aliis potuerunt continuari. Hoc 

quidem ita fieri potuit: de cetero autem nullum aliud 

exhibet praedictus auctor suae opinionis fundamentum 

(r) Ita vertitur eo quod in his Annalibus Cathedralis verbum 
mexicanum habetur caúsale applicativum reverentiale; in illis 
autem Universitatis verbum mexicanum est tantummodo caúsa-
le applicativum. 

(2) La Estrella del Norte de México, cap. 16, núm. 200. 

(3) Disertación histórica sobre la Aparición, etc, torn, 2 
cap. VI, § 5, num. 421 et seq. 

1 
nisi quod in manuscripto de quo P. Florencia, eventus 
per modum annalium referuntur, atque ita etiam in eo 
de quo Bartolache: quod quidem fundamentum nullum 
est; nam identitas vel distinctio duorum Annalium per 
ipsorum comparationem debuit comprobari, sicut per 
praedictam comparationem probatum est Annales, qui 
in Mexicanae Cathedralis Bibliotheca, alios esse ab illis, 
qui in Bibliotheca Universitatis. 

Prae oculis non habeo Annales de quibus P. Floren-
cia, eaque propter praedictam comparationem facere non 
possum; verum exiis,quae de illis dicit ipse Florencia, 
videtur eos Annales alios esse ab illis, qui in Cathedra-
li Mexicana, et ab illis, de quibus Bartolache. Indicat 
enim P. Florencia in Annalibus de quibus ipse, col-
loquia B . Y . cum Joanne Didaco contineri, quae non 
habentur in Annalibus Cathedralis, et Universitatis. Ait 
insuper P. Florencia Annales, de quibus ipse, even-
tus narrare annos et menses designando: in Annalibus 
vero Cathedralis anni tantum designantur, et similiter 
in Auiialibus Universitatis, uti apparet ex illorum tex-
tibus adcluctis. 

Fortase tres erunt hi Annales, scilicet: qui a Florencia 

laudantur, qui in bibliotheca Universitatis, et qui in bi-

bliotheca Cathedralis Mexicanae. 

Laurentius Boturini (1) apud se habuisse asserit tria 

manuscripta mexicana de his quae ad Mexicanum Impe-

rium attinent, in quibus omnibus Guadalupensis B. M. 

"V. Apparitio brevfter narrabatur. Illorum antiquitatem 

se probaturum asserit praedictus Boturini. 

Nat-urn omnibus est D. Laurentium Boturini, sumpti-

bus, et indefesso labore, plura valde aestimabilia ad res 

mexicanas pertinentia congessisse, quorum collectionem 

Musaeum indianum nuncupavit. 

A t nunquid tria haec manuscripta, quae apud se ha-

(1) Catálogo del Museo Indiano, g XXXV, num. 2, 3. 
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W t Boturini, aut aliqua illorum, ea ipsa erunt, de qui-

bus ante dictum est? Quaestio liaec per illorum compa-

rationem solvi posset. 

His addenda quaedam de rebus historiéis manuscripta, 

in forma jurídica, utriusque Juris textibus comprobata, 

quae B. M. V. de Guadalupe dicavit D. Augustinus Fran-

co de Toledo, qui Mexici sedebat in Regio causarum Au-

ditorio (hispane Oidor de la Real Audiencia de Mexico). 

Haec apud se habuit Laurentius Boturini. (1) 

A R G U M E N T U M QUINTUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe compro-
batur ex ülius histórica, et antiquissiraa Narratione 

mexicano sermone. 
De existentia cujusdam antiquisimae Narrationis liis-

toricae Guadalupensium Apparitionum mexicane scrip-

tae constat apud auctores, sive recentiores sint, sive anti-

qui. De ea memineruut Tornel, (2) Guridi Alcoser, (3) 

Beristain, (4) Eguiara, (5) Oquendo, (6) Carrillo y Perez, 

(7) Uribe, (8) Cabrera Quintero, (9) Florencia, (10) Be-

cerra Tanco, (11) Sigiienza, (12) et alii. 

(1) Catálogo del Museo Indiano, §35, núm. 10.—Beristain 
Bibliot. art. Franco de Toledo. 

(2) La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, tom. x, 
cap. 6. 

(3) Apología déla Aparición, etc. cap. 15. ubi de scriptoribus. 
(4) Bibliot. Hispan. Americ. art. Valeriano D. Antonio. 
(5) Bibliot. Mexic. art. Antonius Valerianus. 
(6) Disert. sobre la Aparitior. etc.: tom. 2, cap. 6, § 6. 
(7) Pensil Americano etc. Dissert. in fine operis, punto 5, 

núm. 45. 
(8) Sermon 3° de N. Señora de Guadalupe, phg. 82 in edi-

tione anni 1821. 
(9) Escudo de Armas de México, lib. 3 cap. 14. 
(10) Estrella del Norte de Mexico, cap. XIII, §§ 8, 9, et 10. 
(11) Felicidad de México en la admirable etc, Pruébase la 

tradición. Insertum habetur hoc opus in tom. 1 operis cui titu-
lus, Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes á la Apari-
ción, etc. 

(12) Verba ejus infra legantur. 

Hanc Narrationem apud se habuit D. Ferdinandus 
Al va Ixtlixochitl, rerum nostrarum peritissimus: fuit 
deinde apud D. Carolum Sigiienza, Presbyterum, uti in 
aliis, etiam in mexicanis antiquitatibus eruditi ssimus. 
Utrumque constat ex verbis ipsius Caroli Sigüenza, quae 
ad litteram adducunt Cabrera, (1) et alii. 

Eminentissimus Lorenzana, dum Mexicanam rexit Ar-
chidioecesim, injunxit D. Carolo Tapia Centeno ut his-
pane verteret praedictam Mexicanam Narrationem. (2) 
D. Uribe (3) de existentia Mexicanae Narrationis Ap-
paritionis Guadalupensis in Mexicea Universitate fidem 
facit. 

Occasione liujus clisertationis quaesita est Apparitio-

nis manuscripta Narratio Mexicana in Bibliotheca Mexi-

cana, nec inventa est. Non mirum, quoniam multa valde 

aestimabilia fuerunt amissa in perturbatione rerum Ec-

clesiae, annis 1861, 62 et 63, causa spoliationis biblio-

thecarum ecclesiasticarum, dum libri ad eformandas 

publicas bibliothecas e suis locis moti fuere. 

Quae antiquitas Narrrationis Mexicanae Guadalupen-

sis Apparitionis? Maxima quidem; quod facillime proba-

tur; nam eruditissimus D. Ferdinandus de Alva, qui de 

Apparitione scripsit ante annum 1606 vel 1616, ut postea 

dicetur, (4) anúquissima asserit esse manuscripta mexi-

cana ad quae refertur; (5) tunc autein, scilicet anno 1606 

vel 1616, tantummoclo 75 vel 85 anni elapsi fuerant post 

Apparitionem. Quae autem 75 vel 85 annis post Appari-

tionem jam antiquissima (muy antiguos) erant manus-

(1) Cabrera opere et loco ante cit. núm. 663. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Valeriano D. Antonio. 
(3) Ubi supra. 
(4) In 3- Parte hujus Dissert in Comprob. et Explan histor. 

Argument. sexti. 
(5) Florencia Estrella del Norte de México, cap. 13, § §, 

núm. 160. 



ÍÓ2 

W t Boturini, aut aliqua illorum, ea ipsa erunt, de qui-

bus ante dictum est? Quaestio liaec per illorum compa-

rationem solvi posset. 

His addenda quaedam de rebus historiéis manuscripta, 

in forma jurídica, utriusque Juris textibus comprobata, 

quae B. M. V. de Guadalupe dicavit D. Augustinus Fran-

co de Toledo, qui Mexici sedebat inBegio causarum Au-

ditorio (hispane Oidor de la Real Audiencia de Mexico). 

Haec apud se habuit Laurentius Boturini. (1) 

A R G U M E N T U M QUINTUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe compro-
batur ex illius histórica, et ardiquissima Narratione 

mexicano sermone. 
De existentia cujusdam antiquisimae Narrationis his-

toricae Guadalupensiuin Apparitionum mexicane scrip-

tae constat apud auctores, sive recentiores sint, sive anti-

qui. De ea memineruut Tornel, (2) Guridi Alcoser, (3) 

Beristain, (4) Eguiara, (5) Oquendo, (6) Carrillo y Perez, 

(7) Uribe, (8) Cabrera Quintero, (9) Florencia, (10) Be-

cerra Tanco, (11) Sigüenza, (12) et alii. 

(1) Catálogo del Museo Indiano, §35, núm. 10.—Beristain 
Bibliot. art. Franco de Toledo. 

(2) La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, tom. x, 
cap. 6. 

(3) Apología déla Aparición, etc. cap. 15. ubi de scriptoribus. 
(4) Bibliot. Hispan. Americ. art. Valeriano D. Antonio. 
(5) Bibliot. Mexic. art. Antonius Valerianus. 
(6) Disert. sobre la Aparitior. etc.: tom. 2, cap. 6, § 6. 
(7) Pensil Americano etc. Dissert. in fine operis, punto 5, 

núm. 45. 
(8) Sermon 3° de N. Señora de Guadalupe, phg. 82 in edi-

tione anni 1821. 
(9) Escudo de Armas de México, lib. 3 cap. 14. 
(10) Estrella del Norte de México, cap. XIII, §§ 8, 9, et 10. 
(11) Felicidad de México en la admirable etc, Pruébase la 

tradición. Insertum habetur hoc opus in tom. 1 operis cui titu-
lus, Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes á la Apari-
ción, etc. 

(12) Verba ejus infra legantur. 

Hanc Narrationem apud se habuit D. Ferdinandus 
Al va Ixtlixochitl, rerum nostrarum peritissimus: fuit 
deinde apud D. Carolum Sigüenza, Presbyterum, uti in 
aliis, etiam in mexicanis antiquitatibus eruditi ssimus. 
Utrumque constat ex verbis ipsius Caroli Sigüenza, quae 
ad litteram adducunt Cabrera, (1) et alii. 

Eminentissimus Lorenzana, dum Mexicanam rexit Ar-
chidioecesim, injunxit D. Carolo Tapia Centeno ut his-
pane verteret praedictam Mexicanam Narrationem. (2) 
D. Uribe (3) de existentia Mexicanae Narrationis Ap-
paritionis Guadalupensis in Mexicea Universitate fidem 
facit. 

Occasione liujus clisertationis quaesita est Apparitio-

nis manuscripta Narratio Mexicana in Bibliotheca Mexi-

cana, nec inventa est. Non mirum, quoniam multa valde 

aestimabilia fuerunt amissa in perturbatione rerum Ec-

clesiae, annis 1861, 62 et 63, causa spoliationis biblio-

thecarum ecclesiasticarum, dum libri ad eformandas 

publicas bibliothecas e suis locis moti fuere. 

Quae antiquitas Narrrationis Mexicanae Guadalupen-

sis Apparitionis? Maxima quidem; quod facillime proba-

tur; nam eruditissimus D. Ferdinandus de Alva, qui de 

Apparitione scripsit ante annum 1606 vel 1616, ut postea 

dicetur, (4) aniiquissima asserit esse manuscripta mexi-

cana ad quae refertur; (5) tunc autem, scilicet anno 1606 

vel 1616, tantummoclo 75 vel 85 anni elapsi fuerant post 

Apparitionem. Quae autem 75 vel 85 annis post Appari-

tionem jam autiquissima (muy antiguos) erant manus-

(1) Cabrera opere et loco ante cit. núm. 663. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Valeriano D. Antonio. 
(3) Ubi supra. 
(4) In 3- Parte hujus Dissert in Comprob. et Explan histor. 

Argument. sexti. 
(5) Florencia Estrella del Norte de México, cap. 13, § §, 

núm. 160. 



cripta, manifestum est plurimum ad tempus Apparitionis 

accedere. D. TJribe (1) probat insuper antiquitatem Nar-

rationis Mexicanae manuscriptae, tunc existente in Me-

xicea Universitate, eamque non multo tempore post Ap-

paritionem scriptam fuisse, tum ex ipsa litterae qualita-

te, tum etiam ex materia qua constat papyrum in quo 

scripta erat; quae materia [masa de maguey] ea ipsa 

erat, qua indi utebantur ante hispanorum adventum; ea-

dem proinde, quae aclliuc in usu fuit temporibus proxi-

me sequentibus Mexici ab liispanis expugnationem, post 

quam expugnationem, decern transactis annis, contigit 

Apparitio. 

Quis auctor liujus Narrationis? Betancurt (2) auctorem 

crédiditFr. Hieronimum Mendieta. Alii auctorem dicunt 

Fr. Turibium Motolinia. (3) Alii (4) Fr. Franciscum Go-

mez, qui antequam in Religione profiteretur, a Secretis 

fuit Rino. Zumarraga. Hi tres viri franciscani fuere. 

Narratio autem favet eos, qui praedictos adducunt ut 

ejus auctores, dum ita de religione Sancti Francisci lo-

quitur, ut de illa loqui decet franciscanum. D. Carolus 

Sigüenza, qui praedictam Narrationem apud se liabuit, 

auctorem ejus asserit Yalerianum: en ejus verba, quae 

ad litteram adducunt, Oquendo, (5) Cabrera (6) et alii: 

"Digo y juro que esta Relación hallé entre los papeles de 

D.Fernando de Alva, que tengo todos, y que es la mis-

ma que afirma vio el licenciado Luis de Becerra. E l 

(1) Sermon 3.0 de Ntra. Señora de Guadalupe supra cit. 
(2) V. Florencia, Estrella del Norte de México, cap. XIII, § 

8, núm. 162. 

(3) Ita refert Carrillo y Pérez in Dissert in fine Operis, cui 
titulus Pensil Americano, Punto 5, nùm 45. 

(4) V. Carrillo y Pérez, loco cit. 

(5) Disser. hist, sobre la Aparición, etc., tomo. 2, cap. VI, 
§ 6, nùm. 429. 

(6) Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. XIV, núii}. 
663. 

original en Me'xicano está de letra de D. Antonio Va-

leriano, indio, que es su verdadero author, v al fin añadi-

dos algunos milagros de letra de D. Fernando, también 

en Mexicano." Cabrera (1) viam mediani indicat, scili-

cet, quod Fr. Franciscus Gomez Narrationem hispane 

scripserit, Valerianus vero illam mexicano verterit. 

. E x l l i s omnibus, qui antiquissimae Mexicanae Narra-

tionis Apparitionis auctores dicuntur, recentior est Fr. 

Hieronimus Mendieta, qui Mexicum advenit anno 1554, 

(2) id est, 23 annis post Apparitionem. Nam Fr. Turi-

bius Motolinia advenit sirnul cum aliis misionariis fran-

ciscanis anno 1524. (3) Fr. Franciscum Gomez, adhuc 

juvenem, secum adcluxit Rmus. D. Fr. Joannes Zumar-

raga cum e Hispania redivit anno 1533, duobus annis 

post Apparitionem: illum deinde Sacerdotem ordinavit; 

fuitque Antistiti a Secretis octo annis; ac tandem post 

aliquot annos in Religione Sancti Francisci professus 

est. (4) Valerianus, denique, ut ratiocinatur D. Uribe, 

(5) vel natus est ante annum Apparitionis, vel non multo 

post, cum ante annum 1570 gubernator indorimi Mexici 

fuerit constitutus, quod munus hominem, praeter alia, 

etiam matura aetate tunc maxime deposcebat, et ideo 

credendum ilium quadraginta circiter aetatis annos tunc 

habuise. 

Quam sit fide digna antiquissima Narratio mexicana 

Apparitionum Guadalupensium patet 1.° ex eo quod 

(1) Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 14, núm. 663 
et seq. 

(2) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. XIII, § 8, 
núm. 162.—Torquemada Monar Ind. lib. 20, cap. 73. 

(3) Torquemada ib. lib. 15, cap. 10 et cap. 9. 

(4) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. XIV, 

núm. 664.—Torquemada Monarq. Ind. lib. 20, cap. 70. 

(5) Disert. hist. crit. sobre la Aparición, § 9, pág. 206 in 

EdÚ, anni 1821 



106 

consona est et annalibus, etmappis, et hymnis mexicanis 

antiquissimis, et dramatibus quibus Apparitio enarrata, 

et celebrata fuit: 2.° ex consensu omnium auctorum, qui 

omnes illam veracem agnoscunt; 3.° ex ipso ejus stylo, 

qui simplicitatem et fidelitatem prae se fert, ita ut 

quamvis valde mirabilia narret, nihil eloquenter exornat, 

nihil extollit, sed quae facta sunt simpliciter enarrat, ut 

Christus per Mariani Virgin em glorificetur, et ut hono-

retur, ipsa B. V. uti notat Cabrera (1) post Florenciam; 

4. ° ex eo quod non attribuitur nisi auctori et scientia, 

et pietate fide digno: nam franciscani, quibus aliqui auc-

tores illam attribunt, eruditi fuere, et virtutibus praecla-

ri; (2) et inter eos, Fr. Franciscus Gomez a Secretis fuit 

Emo. Zumarraga, (3) a quo procul dubio Apparitionis 

narrationem audivit: Valerianus vero et scientiam, et 

pietatem a primis aiinis ebibit a franciscanis in utraque 

conspicuis, in collegio Sanctae Crucis ad Tlaltelolco, at-

que vir fuit eruditus, et integerrimus. (4) Tandem liaec 

antiquissiina Narrati o Apparitionis approbationem ha-

buit archiepiscopalem, eo quod, ut supra dictum est, 

Emus Lorenzana, cum Archidioecesim Mexicanam rege-

ret, illam in Hispanam Linguam verti mandavit, quodi 

quidem minime fecisset nisi ipsi esset probata. 

In manuscripto mexicano quod apud se habuit D. Fer-

nandus de Alva, ut asserit Becerra Tanco, quatuor narra-

bantur Apparitiones B. M. Y. Joanni Didaco, et quinta 

Apparitio Joanni Bernardino. (5) 

(1) Escudo de Armas de Me'xico, lib. 3, cap, XIV, num. 

659-
(2) Torquemada, Monarq. Ind. locis supra cit. 
(3) Torquemada. Monarq. Ind. lib. 20, cap. LXX.—Cabre-

ra ubi supra, num. 664. 
(4) V. Torquemada, Monarq. Ind. lib 15, cap. XLIII. 
(5) Felicidad de Mexico en la admirable Aparición etc Prué-

base la tradicion-pág. 551 et seq. in torn. i.° Operis cui titu-
lus, Coleccion de Obras y opúsculos pertenecientes à la Apari-

QÜAESTIO HISTORICA. 

Ufr um una tanfummodo, an ptures extiterint Apparitionum 
B. M. V. de Guadalupe Narrationes mexicanae. 

Haec constant omnimoda certitucline, scilicet: 1.° Ex-
titisse antiquissimam Narrationem mexicanam manus-
criptam Apparitionum: 2.° Narrationem mexicanam Ap-
paritionum typis editam fuisse anno 1649 a Presbytero 
Lazo de la Yega, quae in prima parte hujus dissertationis 
legi potest, quantum ad ea, quae ad Apparitiones per-
tinent, Tria adhuc sunt inquirenda, scilicet: 1.0 Utrum 
Narratio Mexicana Apparitionum a Lazo de la Vega ty-
pis edita, sit ilia ipsa antiquissiina manuscripta Narra-
tio, quae Yaleriano, aut alicui franciscano antiquissimo 
attribuitur. 2.° Si non est eadem, quae antiquitas hu-
jus Mexicanae Narrationis, quam Lazo de la Yega typis 
edidit? 3.° Utrum praeter has Narrationes, et praeter 
liymnos mexicanos, et Annales, et instrumenta, sive me-
morata, sive illa, de quibus in tertia parte dabitur no-
titia, alia extiterint mexicana manuscripta antiquissima, 
quae Apparitiones testarentur? 

Ad priinum solvendum, optima esset comparatio tex-
tus Narrationis mexicanae typis editae, qui extat adhuc 
in Bibliotheca publica Guadalaxarensi, et textus anti-
quissimae manuscriptae mexicanae Narrationis, qui, uti 
asserit D. Uribe supra citatus, in Bibliotheca Mexiceae 
Universitatis suo tempore extabat: verum quoniam hic 
textus repertus non fuit, comparatio utriusque fieri non 
potest; atque necesse est ad illa tantummodo attendere, 
quae de illa antiquissima Narratione ex auctoribus cons-
tant. Videtur ergo propter sequentia duas esse Narra-
tiones mexicane sCriptas. 

cion, etc., ubi insertum est praedictum opus Felicidad de Mé-
xico. 



I.9 Uti ait P. Florencia, (1) juxta antiquissimam mexi-

canam Narrationem Apparitionis suam hispanam Narra-

tionem scripsisse videtur P. D. Ludovicum Becerra Tan-

co: hie autem auctor colloquutionem B. M. V. et Joannis 

Didaci, Iiabitam narrat die Dominica quando revertens 

Joannes in domum suam, postquam signum Bmo. Zu-

marraga deferre promisit, ut dictis ejus fidem haberet, 

Tepeyacac ascendit. At vero in Narrations mexicana 

a Lazo de la Vega typis edita, liaec collocutio praeter-

mittitur. (2) Unde apparet Ludovicum Becerra Tanco 

alium textum mexicanum prae oculis habuisse. 

2. ° In manuscripta antiquissima Narratione Mexica-
na, uti asserit Florencia, (3) dicitur Joannem Diclacum, 
cum Deiparae jussu Antistem adiisset, quoniam ut ipsi 
alloqueretur demoratus est, in Templum ad Tlaltelolco 
tarde veniens, poenitentiam subiisse. Hoc autem prae-
termissum est in Narratione a Lazo de la Yega typis 
edita. (4) 

3.° Uti asserit Florencia, (o) antiquissima manuscrip-

ta Narratio mexicana Apparitionis, ubi miracula narrat, 

ponit quarto loco curationem cujusdam foeminae, quae, 

stomacho intumescente, aegrotabat, nec quidquam per 

decern mensium spatium meclicorum cura illi profuerat. 

In Narratione Mexicana typis edita a Lazo de la Vega, 

haec curatio narratur octavo loco. 

4.° Uti ait Florencia, (6) antiquissima manuscripta 

(1) Estrella del Norte de México, cap. i3, § 8, núm. 162. 
(2) Videatur haec Narratio in prima parte hujus Disserta-

tionis. 

(3) Estrella del Norte de México, cap. XIII, § 9, nüm. 163. 

(4) Videatur haec Narratio in prima parte hujus Disserta 
tionis. 

(5) Estrella del Norte de México, cap. XIII, § 9, núm. 171. 
(6) Ubi supra, núm. 171. 

Narratio, ubi de mirabilibus, undecim tantummoclo enu-
merat; at vero illa quam Lazo de la Yega typis edi-
dit, (1) quatuorclecim refert antequam de vita et morte 
Joannis Didaci verba facial 

5.° P. Florencia in opere cui titulus Estrella del Nor-
te de México, quasi de cluabus antiquis Narrationibus 
mexicanis Apparitionis tractat de illa antiquissima ma-
nuscripta, et de illa, quam deinde typis ecliclit Lazo de 
la Vega. Nam de antiquissima manuscripta tractat cap. 
XIII, §§ 8, 9 et 10, eamque attribuit cuidam franciscano; 
de ea autem, quae deinde typis edita fuit, tractat, cap.' 
XVI , núm. 199 et 200, eamque attribuit alicui indo ex 
illis, qui in antiquissimo collegio Sanctae Crucis ad Tlal-
telolco fuerunt eruditi. Et Guricli Alcoser (2) duas Nar 
rationes ut ab invicem distinctas adducit. 

Quantum ad secundum sciendum est Narrationem 
Mexicanam Guadalupensis Apparitionis, quam Lazo de 
la Vega typis ecliclit, nullatenus ab eo scriptam dici pos-
se: nam P. Florencia, ut supra dictum est, illam liabuit ut 
antiquissimam: et similiter D. Laurentius Boturini, (3) 
qui ejus auctorem Apparitionis tempori coevum fuisse 
existimat; quod promisit se inconcussis argumentis pro-
baturum in Historia B. M. V. de Guadalupe, cui ope-
rara dabat; et interea ejus antiquitatem stabilire, licet 
breviter, curat ex illis ipsis, quae in praedicta Narratio-
ne leguntur ubi miracula narrat. 

Quantum ad tertium, indicat Florencia (4) in illo 

manuscripto in forma Annalium, de quo notitiam ha-

buit quocl apud P. Balthasar Gonzalez extabat, collo-

quutiones B. M. V. et Joannis Didaci enarrari. Haec 

(i) Videatur in Bibliot. pública Guadalaxarensi. 
- (2) Apología de la Aparición, etc., cap. 15, ubi de seripte-

ribus. 

(3) Catálogo del Museo Indiano, § 34, núm. 3. 
(4) Estrella del Norte de México, cap. XVI. núm. 200. 

14 



inquirers potui. Ceterum quanta antiquissiina ad res 

nostras spectantia interierint, quis poterit definire? 

Absque dubio testimonium Apparitionis iuv ;i ieba-

tur in Constitutionibus antiquissimae Oonfraternitatis 

in Tepeyaquensi Tempio erectae, de qua memiuit Pro 

Rex Henriquez anno 1575, ut dicetur in tertia parte hu-

jus dissertationis. Hae constitutiones, si adhuc exis-

tent, latent in obscuro alicujus archivi. 

A R G U M E N T U M SENTUM. 

Multitudo, et sapientia scriptorum, Apparitionem B. M. J', 
de Guadalupe affirmantium, ejus ostendit veritatem. 

Scriptores Apparitionem affirmantes numerabimus, et 

mexiceos quam plurimos, et etiam exteros in 3.* Parte 

hujus dissertationis in Explanati one. et comprobatione histó-
rica hujus arguments Nee asserendum omnes ibi annu-

merari. Atque etiam notandu min scriptoribus, de qui-

bus hie agitur, non includi concionatores. 

Yalidum ad Guadalupensis Apparitionis veritatem sta-

biliendam ex scriptoribus ducitur argumentum: quod pa-

tet ex sequentibus: 

1.° E x ipsorum scriptorum auctoritate, Quis enim cre-

dat tot viros eruditos, sive exteros, sive mexicanos, inter 

quos non pauci reperiuntur, et scientia theologica conspi-

cui, et rerum nostrarum antiquarum peritissimi, vera 

apud se habere, et etiam scriptis libris asserere per tria 

saecula et amplius, ea mirabilia de quibus non eis cons-

taret inconcusso fundamento? 

2.° Ex eo quod opus aut opusculum de Apparitione B. 

M. Y. de Guadalupe typis editum, non tantummodo ip-

sius auctoris ea de re sententiam ostendit, quoniam sine 

Superioris licentia typis edi non potuit. Haec autem li-

centia non conceditur nisi prius opus vel opusculum a 

viro sapiente, a Superiore ad hoc designato, legatur et 

approbetur. At vero ad impressionem hujus generis li-

bro1 u n reouiritur licentia Ordinarii Ecclesiastici: si vero 

auctor fuerit regularis, etiam requiritur licentia proprii 

ipsius Praelati regularis; atque dum Mexici incolae His-

panae ditioni subditi fuimus, etiam civilis potestatis li-

centia requirebatur. Qui autem librum approbant, et qui 

hcentiam ad librum imprimendum concedunt, si in illo 

libro sibi proponit auctor, miraculum aliquod narra-

re, vel stabilire, indubium est illos etiam de miraculo ea-

dem sentire, quae auctor libri sentit, et asserit. Unde 

unusquisque liber de Apparitione B, M. V. typis editus, 

vanos eruditos viros idem eade re sentientes, etpublice 

affirmantes ostendit, scilicet, ipsum qui librum scripsit, 

et eos, qui approbaverunt, et qui ad ilium imprimendum 

licentiam concesserunt (Ordinarios Ecclesiasticos liic ad-

ducimus tantummodo ut viros eruditos; nam de illis sub 

ratione Pastorum auctoritatem exercentium, tractabitur 

postea). Inveniuntur autem libri de Deiparaede Gua-

dalupe Apparitione typis ecliti, qui plusquam sex vi-

ros eadem sentientes ostendunt: e x g. opus Patris Flo-

rencia, cui titulus Estrella del Norte de Mexico, typis fuit 

editum praevia licentia Ordinarii, et Superioris Regula-

ris, et civilis Magistratus, atque ut illae licentiae concede-

rentur, triplex praecessit approbatio; et in opere, cui ti-

tulus Idea de una nueva Historia etc, in cujus fine habetur 

Catcdogus Musaei, in quo non pauca ad Apparitionem per-

tinentia, triplex legitur approbatio, et licentia triplex. 

Non parum hinc auge tur vis argumenti, quod ad pro-
bandam Guadalupensis Apparitionis veritatem ex scrip-
torum auctoritate deducitur. Nam si numerum aucto-
rum Apparitionem confirmantium attendamus, quatenus 
ex scriptis ea de re libris apparet, uti videbitur in Compro-
batione et Explanatione histórica hujus-argumenti, licet ad 
uniuscujusque libri impressionem jilus minusve de ap-
probationibus et licentiis requisitum fuerit, et licet non 
modo unus, sed etiam duo, aut plures libri ab uno po-
tuerint approbari, qui fortasse et ipse alium librum scrip-



inquirers potui. Ceterum quanta antiquissima ad res 

nostras speetantia interierint, quis poterit definire? 

Absque dubio testimonium Apparitionis iuv ;i ieba-

tur in Constitutionibus antiquissimae Oonfraternitatis 

in Tepeyaquensi Tempio erectae, de qua meminit Pro 

Rex Henriquez anno 1575, ut dicetur in tertia parte hu-

jus dissertationis. Hae constitutiones, si adhuc exis-

tunt, latent in obscuro alicujus archivi. 

A R G U M E N T U M S E X T U M . 

Multitudo, et sapientia scriptorum, Apparitionem B. M. J', 
de Guadalupe affirmantium, ejus ostendit veritatem. 

Scriptores Apparitionem affirmantes numerabimus, et 

mexiceos quam plurimos, et etiam esteros in 3.* Parte 

hujus dissertationis in Explanatione et comprobatione histó-
rica hujus arguments Nec asserendum omnes ibi annu-

merari. Atque etiam notandu min scriptoribus, de qui-

bus hie agitur, non includi concionatores. 

Yalidum ad Guadalupensis Apparitionis veritatem sta-

biliendam ex scriptoribus ducitur argumentum: quod pa-

tet ex sequentibus: 

1.° E x ipsorum scriptorum auctoritate. Quis enim ere-

dat tot viros eruditos, sive exteros, sive mexicanos, inter 

quos non pauci reperiuntur, et scientia theologica conspi-

cui, et rerum nostrarum antiquarum peritissimi, vera 

apud se habere, et etiam scriptis libris asserere per tria 

saecula et amplius, ea mirabilia de quibus non eis cons-

taret inconcusso fundamento? 

2.° Ex eo quod opus aut opusculum de Apparinone B. 

M. Y. de Guadalupe typis editum, non tantummodo ip-

sius auctoris ea de re sententiam ostendit, quoniam sine 

Superioris licentia typis edi non potuit. Haec autem li-

centia non conceditur nisi prius opus vel opusculum a 

viro sapiente, a Superiore ad hoc designato, legatur et 

approbetur. At vero ad impressionem hujus generis li-

brorum reouiritur licentia Ordinarii Ecclesiastici: si vero 

auctor fuerit regularis, etiam requiritur licentia proprii 

ipsius Praelati regularis; atque dum Mexici incolae His-

panae ditioni subditi fuimus, etiam civilis potestatis li-

centia requirebatur. Qui autem librum approbant, et qui 

hcentiam ad librum imprimendum concedunt, si in illo 

libro sibi proponit auctor, miraculum aliquod narra-

re, vel stabilire, indubium est illos etiam de miraculo ea-

dem sentire, quae auctor libri sentit, et asserit. Unde 

unusquisque liber de Apparitione B, M. V. typis editus, 

vanos eruditos viros idem eade re sentientes, etpublice 

affirmantes ostendit, scilicet, ipsum qui librum scripsit, 

et eos, qui approbaverunt, et qui ad ilium imprimendum 

licentiam concesserunt (Ordinarios Ecclesiasticos liic ad-

ducimus tantummodo ut viros eruditos; nam de illis sub 

ratione Pastorum auctoritatem exercentium, tractabitur 

postea). Inveniuntur autem libri de Deiparaede Gua-

dalupe Apparitipne typis editi, qui plusquam sex vi-

ros eadem sentientes ostendunt: e x g. opus Patris Flo-

rencia, cui titulus Estrella del Norte de Mexico, typis fuit 

editum praevia licentia Ordinarii, et Superioris Regula-

ris, et civilis Magistratus, atque ut illae licentiae concede-

rentur, triplex praecessit approbatio; et in opere, cui ti-

tulus Idea de una nueva Historia etc, in cujus fine habetur 

Catalogus Musaei, in quo non pauca ad Apparitionem per-

tinentia, triplex legitur approbatio, et licentia triplex. 

Non parum hinc auge tur vis argumenti, quod ad pro-
bandam Guadalupensis Apparitionis veritatem ex scrip-
torum auctoritate deducitur. Nam si numerum aucto-
rum Apparitionem confirmantium attendamus, quatenus 
ex scriptis ea de re libris apparet, uti videbitur in Compro-
btdione et Explanatione histórica hujus-argumenti, licet ad 
uniuscujusque libri impressionem jilus minusve de ap-
probationibus et licentiis requisitum fuerit, et licet non 
modo unus, sed etiam duo, aut plures libri ab uno po-
tuerint approbari, qui fortasse et ipse alium librum scrip-



sit; et similiter licet idem Superior ad duorum vel plu-

rium librorum impressionem potuerit licentiam dare, 

manifestum erit ex scriptoribus mexicanis et exteris 

qui de Apparitione tractavere, et ex viris, qui libros ap-

probaverunt, vel qui licentiam ad librorum impressionem 

concesserunt, maximam copiam sapientum virorum Gua-

dalupensem Apparitionem confirmantium, et publice as-

serentium liaberi. Si autem pondus auctoritatis attenda-

mus, omuibus notum est quanta fuerint scientia praediti 

quam plurimi qui de hac re scripserunt, et quanta cau-

tela et prudentia ad libros imprimendos a Praelatis Ec-

clesiasticis licentia concedatur; atque etiam notum est 

ad libros examinandos, ut praedicta licentia concedatur, 

viros elegi sapientiores et prudentiores. Nullatenus ergo 

credéndum tot libros de Apparitione B. M. Y. de Guada-

lupe potuisse scribi, et approbari, et licentia necessaria 

imprimi nisi vera docerent. 

3.° Mexicani scriptores qui de Apparitione B. M. Y. 

de Guadalupe tractavere, ab ipso tempore Apparitionis 

usque ad praesens tempus sese succedunt: eorum au-

tem opera vel opuscula, si ve manu scripta, si-e typis edi-

ta, unanimi omnium acceptatione ut vera semper habita 

sunt. Unde patet ex scriptorum constanti testimonio 

argumentum deduci invictum perpetuae nec interrup-

tae traditionis de Apparitione B. M. Y. de Guadalupe, 

planeque demonstrari ipsius Apparitionis veritatem ab 

omnibus admitti. Boboratur hoc argumentum ex scrip-

toribus exteris, qui Apparitionem B. M. Y. de Guadalu-

pe enarrantes, licentiam Pastorum, et assensum sapien-

tum, et populorum fidelium piam fidem obtinuerunt ex-

tra Mexicum. 

4 ° In scriptoribus qui de Apparitione B. 31. V. de 

Guadalupe tractarunt, non modo miraculi historia legi-

tur, veruni etiam varii generis demonstratio, cujus fir-

mitatem nemo unquam potuit labefactare; ut patebit in 

solutione objectionum. 

Invicte ergo probatur ex scriptoribus Veritas Appari-
tionis B. M. V. de Guadalupe. 

( Videatur Explanatio et Compróbatio historica lmjus ar-
gument in Parte hujus Dissertationis.) 

A R G U M E N T U M SEPTIMUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe compro-
batur ex iis, quae ea de re juridice acta fnere anno 

1666. 

Quoniam quam plurima antiqua interierunt, quae in 

Archiepiscopali mexicano arcliivo servata esse deberent, 

nihil mirum si ilia desiderantur, quae ad Apparitionem 

juridice inquirendam, egerit Emus. Zumarraga; de qui-

bus quod aliquando extiterint notitia habetur, ut dice-

tur in solutione objectionum. Ea de causa anno 1666, 

cum festum B. M. Y. de Guadalupe ab Apostolica Sede 

concedi desideraretur, de re visum est juridice compro-

bare ipsius Sanctisimae Yirginis Apparitionem, quae 

alioquin historice piene demonstrabatur. 

Juridicae hujus inquisitionis summani affert P. Floren-

cia. (1) Utinam quidquid actum fuit integrum retulis-

set! Veruni excusanclus est, quoniam illis temporibus 

non nisi magnis sumptibus typis edi poterant libri. 

Constat ergo vigiuti et unum testes de Apparitione 

fuisse interrogatosi aetas illorum erat: primi testis ae-

tas, octoginta anni; secundi, plusquam centum et decern 

anni; tertii, a centum duodecim ad centum quindecim 

anni; quarti, octoginta et quinque anni; quinti, septua-

ginta et octo anni; sexti, octoginta anni; septimi, et oc-

tavi, centum anni; etc., aetate minores illi duo fuerunt, 

qui sexaginta annos, et quinquaginta quinque annos 

aetatis numerabant. 

E x his testibus undecim fuere viri Ecclesiastici sae-

[i] Estrella del Norte de México, cap. XIII, 



sit; et similiter licet idem Superior ad duorum vel plu-

rium librorum impressionem potuerit licentiam dare, 

manifestum erit ex scriptoribus mexicanis et exteris 

qui de Apparitione tractavere, et ex viris, qui libros ap-

probaverunt, vel qui licentiam ad librorum impressionem 

concesserunt, maximam copiam sapientum virorum Gua-

dalupensem Apparitionem confirmantiuro, et publice as-

serentium liaberi. Si autem pondus auctoritatis attenda-

mus, omuibus notum est quanta fuerint scientia praediti 

quam plurimi qui de hac re scripserunt, et quanta cau-

tela et prudentia ad libros imprimendos a Praelatis Ec-

clesiasticis licentia concedatur; atque etiam notum est 

ad libros examinandos, ut praedicta licentia concedatur, 

viros elegi sapientiores et prudentiores. Nullatenus ergo 

credéndum tot libros de Apparitione B. M. Y. de Guada-

lupe potuisse scribi, et approbari, et licentia necessaria 

imprimi nisi vera docerent. 

3.° Mexicani scriptores qui de Apparitione B. M. Y. 

de Guadalupe tractavere, ab ipso tempore Apparitionis 

usque ad praesens tempus sese succedunt: eorum au-

tem opera vel opuscula, si ve manu scripta, si-e typis edi-

ta, unanimi omnium acceptatione ut vera semper habita 

sunt. Unde patet ex scriptorum constanti testimonio 

argumentum deduci invictum perpetuae nec interrup-

tae traditionis de Apparitione B. M. Y. de Guadalupe, 

planeque demonstrari ipsius Apparitionis veritatem ab 

omnibus admitti. Boboratur hoc argumentum ex scrip-

toribus exteris, qui Apparitionem B. M. Y. de Guadalu-

pe enarrantes, licentiam Pastorum, et assensum sapien-

tum, et populorum fidelium piam fidem obtinuerunt ex-

tra Mexicum. 

4 ° In scriptoribus qui de Apparitione B. 31. V. de 

Guadalupe tractarunt, non modo miraculi historia legi-

tur, veruni etiam varii generis demonstratio, cujus fir-

mitatem nemo unquam potuit labefactare; ut patebit in 

solutione objectionum. 

Invicte ergo probatur ex scriptoribus Veritas Appari-
tionis B. M. V. de Guadalupe. 

( Videatur Explanatio et Compróbatio historica lmjus ar-
gument in Parte hujus Dissertationis.) 

A R G U M E N T U M SEPTIMUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe compro-
batur ex iis, quae ea de, re juridice acta f nere anno 

1666. 

Quoniam quam plurima antiqua interierunt, quae in 

Archiepiscopali mexicano arcliivo servata esse deberent, 

nihil mirum si ilia desiderantur, quae ad Apparitionem 

juridice inquirendam, egerit Emus. Zumarraga; de qui-

bus quod aliquando extiterint notitia habetur, ut dice-

tur in solutione objectionum. Ea de causa anno 1666, 

cum festum B. M. Y. de Guadalupe ab Apostolica Sede 

concedi desideraretur, de re visum est juridice compro-

bare ipsius Sanctisimae Virginis Apparitionem, quae 

alioquin historice piene demonstrabatur. 

Juridicae hujus inquisitionis summam affert P. Fioren-

z a . (1) Utinam quidquid actum fuit integrum retulis-

set! Veruni excusanclus est, quoniam illis temporibus 

non nisi magnis sumptibus typis edi poterant libri. 

Constat ergo vigiuti et unum testes de Apparitione 

fuisse interrogatosi aetas illorum erat: primi testis ae-

tas, octoginta anni; secundi, plusquam centum et decern 

anni; tertii, a centum duodecim ad centum quindecim 

anni; epiarti, octoginta et quinque anni; quinti, septua-

ginta et octo anni; sexti, octoginta anni; septimi, et oc-

tavi, centum anni; etc., aetate minores illi duo fuerunt, 

qui sexaginta annos, et quinquaginta quinque annos 

aetatis numerabant. 

E x his testibus undecim fuere viri Ecclesiastici sae-

[i] Estrella del Norte de México, cap. XIII, 



culares, vel religiosi: reliqui laici fuere: omnes, prout 

de jure, testimouium juramento (ledere; Sacerdotes au-

tem ut Sacris Canonibus jussum est. Testes coaevi Ap-

paritioni haberi non poterant; verum ex illis, qui fue-

runt interrogati, non pauci cum coaevis vixerunt. Et in-

super Presbyter Becerra Tanco, qui juridice testatus est, 

ut sui testimonii ostenderet fundamenta, aliorum quin-

qué et ecclesiasticorum et laicorum testimonia de Appa-

ritione memorai Et summatim dicendum de Appa-

ritionibus plenam probationem. prout de jure poterat 

desiderari, liabitam fuisse, necnon de solemni processio-

ne, qua Sacra Imago B. M. Y. de Guadalupe a Emo. Zu-

marraga ad suum primum templum delata i'uit, et de cul-

tu et veneratone ipsius Sacrae Imaginis, de fìdelium de-

votione erga illam, de publica fama et traditione quoad 

liaec, de Joannis Didaci virtutibus et pietate, etc. 

Opportunum videtur saltem duorum testinioniorum, 

quae seniores dederunt, summam transcribere ex Floren-

cia, qui ita ait: 

El segundo testigo fue Gabriel Suarez, de mas de 

ciento y diez años de edaci, muy capaz, y que hablaba y 

se explicaba por medio de los Interpretes Br. Benito de 

Gama, Presbytero, y Pedro Fijon Diacono: Juan Gó-

mez Davalos, y Don Lorenzo Yelazquez, con expedición 

en la lengua Mexicana: nacido en el barrio de Tequix-

quinahua de dicho Pueblo. ( Quauhtitlan). El qual só car-

go del juramento que hizo, declaró, haber oído à su pa-

dre Mateo Suarez, natural de dicho Pueblo y barrio (que 

conoció à Juan Diego) todo este suceso, y las circunstan-

cias de dicha Aparición, como dejo escrita, y queda tes-

tificada en el testimonio antecedente. Y" añadió, haberlo 

oído también ahora ochenta ò noventa años, en que era 

mancebo de quince à veinte años, à otros muchos del 

Pueblo, que vivian quando sucedió el caso, y fueron, y 

asistieron à la solemnidad de su translación. Y afirmó 

acordarse, de haber visto en ese tiempo la Santa Imagen, 

que está y persevera en su hermosura y viveza de colo-
res, según y como la vio ahora dos años; con que la juzga-
ba y tenia por milagrosa, y creia haberle guardado Dios 
la vida por mas de un siglo, para poder testificar esta 
verdad de tanto crédito de la Soberana Señora, pudiendo 
contarse entre sus milagros su conservación en una vi-
da tan larga. Y dixo mas, que muchos de su Pueblo 
han ido y van á la Ermita de la Santa- Imagen de Gua-
dalupe, y él entre ellos, á pedir remedio á la Santísima 
Yirgen en sus necesidades, interponiendo á Juan Diego 
por intercesor y medianero para alcanzarlo; porque lo 
tenian por Santo, y muy favorecido de la Madre de 
Dios," etc. 

"El tercer testigo fue Andrés Juan, de ciento y doce á 
ciento y quince años, natural de dicho Pueblo de Quau-
titlan, hijo de Ventura Xuares, y Ana Maria, difuntos, 
que liabia sido Mandón en él, el qual preguntado con 
juramento por el tenor de dicho interrogatorio, declaró 
sabía de sus padres, habia nacido muy pocos años des-
pues que sucedió el prodigioso caso de la Aparición de 
nuestra Señora. Y que siendo de edad y capacidad bas-
tante para hacer juicio del milagro, se lo contaron sus 
padres, según y como queda referido en los testimonios 
antecedentes; y que habia mas de cien años que sus pa-
dres lo llevaron la primera vez á la Ermita antigua, 
que era recien acabada, y toda de adobes, y en ella vio 
la Santa Imagen ya colocada, que es la misma que hoy 
está en la Iglesia nueva: y que entonces acudia del Pue-
blo de Quautitlan mucha gente por semanas, los hom-
bres á trabajar en la obra, y las mugeres á barrer y za-
humar la Capilla, y que se acordaba muy bien de esta 
loable costumbre de los de su Pueblo, aunque habían 
pasado mas de cien años de tiempo; y que le parecía, 
que la Soberana Yirgen le habia guardado la vicia para 
que refiriese lo que oyó y vio en honra suya. Asi inis-

i 



mo declaró, que sus padres, y otros, le contaron la mu-

cha christiandad y virtud de Juan Diego," etc. 

A R G U M E N T U M OCTAVUM. 

Veritas Apparition-is B. M. V. de Gmdalupe ostenditnr 

ex sacris concionibus ea de re liabitis ad populum. 

Quare ad probandam Apparitionis veritatem argu-

mentum ex concionibus desumimus distinctum ab eo 

quo'd ex scriptoribus eformatur? Duplici de causa: 1.° eo 

quod argumentum ex concionibus non solum sumitur 

ex illis, quae typis editae, vel manuscriptae servantur, 

sed generaliter ex omnibus, quorum pars major non ser-

vatur, vel amittitur: 2.° eo quod ut a vero non deviet 

de re ad cultum divinum pertinente continua praedica-

tio per tria saecula cum dimidio, scientibus, et consen-

tientibus, vel praecipieniibus Pastoribus, aut ipsis con-

cionantibus, specialem gratiam Dominum concedere per-

suasum habemus, quae gratia ita specialis scriptoribus 

non itidem datur. 

Probabiliter dicendum praedicationem de Apparitio-

ne B. M. Y. de Guadalupe incepisse saltern ab eo die 

quo translata solemnissima processione sacra Imago de 

Mexicea Metropolitana Ecclesia ad primum Tepeya-

quense Templum, etiam in hoc ipso Tempio B. M. V. de 

Guadalupe solemni celebriate fuit venerata. Quis enim 

credat in tanto festo verbi Dei praecones mutos extitis-

se? Sed quoniam interierunt plurima, eaque summo-

pere aestimabilia, ad res nostras perantiquas pertinen-

tia, probare omnia historice non licet hoclie. Yerum si 

ad ea quae historice probantur attendamus, apparet 

Rmum Montufar, qui secundus fuit Mexicanus Arcliie-

piscopus, atque etiam alios Sacerdotes ipsi coaevos con-

dones habuisse de B. M. Y. de Guadalupe: atque etiam 

Constant de eadem re concionandi, sive mexicane, sive 

hispane, antiquam extitisse consuetudinem, necnon et 

/ 

constat de concionum maxima numerositate, ut videbi-
tur in 3 * P a r t e hujus Dissertation's in Explanatione et 
comprobatioìie histórica hujus argumenti. 

Q.uis autem sit numerus omnium concionum, quae de 

Santissima M. Y. de Guadalupe habitae sunt, defini-

ri non potest. Quascumque de hac re históricas notitias 

habere licuit, legantur in Comprobatione et explanatione 

histórica hujus argumenti. Guridi Alcoser (1) apud se ha-

buisse asserii plusquam nonaginta condones typis edi-

tas de B. M. V. de Guadalupe: opus autem in quo id 

asseruit, typis edidit anno 1820: at vero non atìirmat 

praedictus auctor ornnes condones impressas apud se 

habere; et insuper earum numerus temporis progressu 

auctus est. Verum notandum, apud nos quam plurimas 

condones dici, et ex illis paucas typis mandari: Ex. gi 

ex omnibus praedictis impressis concionibus B. M. V. de 

Guadalupe, pars minima pertinet ¿¡vitati Guadalaxarae; 

m hac autem sola civitate, in solo spatio temporis elapsi 

a confirmation Guadalupensis Patronatus, facta a Smo. 

D. Benedicto XIV, usque ad praesens tempus, plusquam 

quadrigentae conciones de B. M. V. de Guadalupe ad po-

pulum habitae facile numerantur: Hinc conjici potest, 

juxta locorum et temporum adjuncta, quam fuerit mag-

nus illarum numerus in universa Mexicana Natione a 

tempore Apparitionis usque ad praesens tempus. His 

addendae sunt conciones de B. M. V. de Guadalupe ha-

bitae in exteria nationibus. Et animadvertendum insuper 

quantum ad conciones typis editas illud ipsum quod de 

libris notatum i'uit, scilicet, quod hae conciones, non 

modo ipsorum concionatorum, verum etiam illorum, qui 

conciones approbarunt, et qui ad eas imprimendas li-

centiam concesserunt, sententiam unanimem ostendunt 

(i) Apología de la Aparición, etc., cap. 15, g 2, 

15 



mo declaró, que sus padres, y otros, le contaron la mu-

cha christiandad y virtud de Juan Diego," etc. 

A R G U M E N T U M OCTAVÜM. 

Veritas Apparitionis B. M. V de Guadalupe ostenditur 

ex sacris eoncionibus ea de re habitis ad populum. 

Quare ad probandam Apparitionis veritatem argu-

mentum ex concionibus desumimus distinctum ab eo 

quo'd ex scriptoribus eformatur? Duplici de causa: 1.° eo 

quod argumentum ex concionibus non solum sumitur 

ex illis, quae typis editae, vel manuscriptae servantur, 

sed generaliter ex omnibus, quorum pars major non ser-

vatur, vel amittitur: 2.° eo quod ut a vero non deviet 

de re ad cultum divinum pertinente contiuua praedica-

tio per tria saecula cum dimidio, scientibus, et consen-

tientibus, vel praecipieniibus Pastoribus, aut ipsis con-

cionantibus, specialem gratiam Dominum concedere per-

suasum habemus, quae gratia ita specialis scriptoribus 

non itidem datur. 

Probabiliter dicenclum praedicationem de Apparitio-

ne B. M. Y. de Guadalupe incepisse saltern ab eo die 

quo translata solemnissiina processione sacra Imago de 

Mexicea Metropolitana Ecclesia ad primum Tepeya-

quense Templum, etiam in hoc ipso Tempio B. M. V. de 

Guadalupe solemni celebritate fuit venerata. Quis enim 

credat in tanto festo verbi Dei praecones mutos extitis-

se? Sed quoniam interierunt plurima, eaque summo-

pere aestimabilia, ad res nostras perantiquas pertinen-

tia, probare omnia historice non licet hoclie. Yerum si 

ad ea quae historice probantur attendamus, apparet 

Rmum Montufar, qui secundus fuit Mexicanus Arcliie-

piscopus, atque etiam alios Sacerdotes ipsi coaevos con-

dones habuisse de B. M. V. de Guadalupe: atque etiam 

constant de eadem re concionandi, sive mexicane, sive 

hispane, antiquam extitisse consuetudinem, necnon et 

/ 

constat de concionum maxima numerositate, ut videbi-
tur in 3 * P a r t e hujus Dissertation's in Explanation et 
cornprobatione histórica hujus argumenti. 

Q.uis autem sit numerus omnium concionum, quae de 

Santissima M. Y. de Guadalupe habitae sunt, defini-

ri non potest. Quascumque de hac re históricas notitias 

habere licuit, legantur in Cornprobatione et explanations 

histórica hujus argumenti. Guridi Alcoser (1) apud se ha-

buisse asserii plusquam nonaginta condones typis edi-

tas de B. M. V. de Guadalupe: opus autem in quo id 

asseruit, typis edidit anno 1820: at vero non atìirmat 

praedictus auctor oinnes conciones impressas apud se 

habere; et insuper earum numerus temporis progressu 

auctus est. Verum nofandum, apud nos quam plurimas 

conciones dici, et ex illis paucas typis mandari: Ex. gi 

ex omnibus praedictis impressis concionibus B. M. Y. de 

Guadalupe, pars minima pertinet ¿¡vitati Guadalaxarae; 

in hac autem sola civitate, in solo spatio temporis elapsi 

a confirmatione Guadalupensis Patronatus, facta a Smo. 

D. Benedicto XIV, usque ad praesens tempus, plusquam 

quadrigentae conciones de B. M. Y. de Guadalupe ad po-

pulum habitae facile numerantur: Hinc conjici potest, 

juxta locorum et temporum adjuncta, quam fuerit mag-

nus illarum numerus in universa Mexicana Natione a 

tempore Apparitionis usque ad praesens tempus. His 

addendae sunt conciones de B. M. V. de Guadalupe ha-

bitae in exteris nationibus. Et animadvertendum insuper 

quantum ad conciones typis editas illud ipsum quod de 

libris notatum f'uit, scilicet, quod hae conciones, non 

modo ipsorum concionatorum, verum etiam illorum, qui 

conciones approbarunt, et qui ad eas imprimendas li-

centiam concesserunt, sententiam unanimem ostendunt 

(i) Apología de la Aparición, etc., cap. 15, g 2, 

15 



de veritate Apparitionis B. M. Y. de Guadalupe. Quis 

autem credat tot eruditos viros, diversis temporibus et 

locis, de eadem re unum idemque et censuiss^, et publi-

ce asseruisse nisi inconcusso fundamento illud fuisset 

stabilitura? 

Vis augetur hujus argumenti si aliud attendamus, scili-

cet, ex praedicatione frequenti et continua de B. M. V. de 

Guadalupe, non modo praedicatorum, et eorum, qui con-

ciones impressas approbarunt, et qui ad earum impres-

sionem licentiam concesserunt, sententiam colligi in fa-

vorem Apparitionis; sed etiam totius mexicani populi, in 

quo quam plurimi viri sapientes et inveniuntur, et extite-

re semper; atque etiam haberi eadem de re consensum 

populorum, et sapientum virorum in exteris nationibus, 

ubi etiam liujusmodi conciones liabitae sunt. Praedicatio 

de B. M. V. de Guadalupe frequens et continua, nullo 

reclamante, imo etiam fidelium multitudine grate sem-

per audiente, omnes de Apparitione idem sentire eviden-

ter ostendit; ac proinde traditionem de B. M. V. de Gua-

dalupe Apparitione omnimoda fide dignam patefacit. 

At si rem Tlieologice inspiciamus, etiam dicere neces-

se est liujusmodi continuam praedicationem, qua benefi-

cium divinum adeo insigne populo nuntiatur, uti e§t il-

lud quod in Guadalupensi Apparitione continetur, etiam 

lionorificentissime proposita coram audientibus, vel ipsa 

originali Imagine B. M. V. de Guadalupe, vel alia, quae 

illam originalem repraesentet, atque fideles ad Dei cul-

tura, et Deiparae majorem amorera, et venerationera exci-

tando propter praedictura beneficium, cum talis praedi-

catio facta semper fuerit scientibus, et consentientibus, 

vel praecipient;bus Pastoribus, saepe etiam ipsis concio-

nantibus, vel conciones audiendo, vel licentiam ut illae 

imprimantur concedentibus, liane praedicationem conti-

nuam in sui favorem habere dicimus Pastorum auctorita-

tera, quanta illa est in rebus tanti momenti, necnon in sui 

favorem habere agnoscendum est illam specialem provi-

l i 

dentiam, qua, etiam in partibus verae Eeclesiae, Domi-

num benigne curare confidimus ne per tantum temporis 

spatium a vero deviet praedicatio a veris Dei Minis-

tris peracta, et Pastorum fulta auctoritate. 

( Videatur Explanado et Comprobado histórica hujus ar-
gumenti in 3.íl Parte hujus D isser talionis.) 

A R G U M E N T U M NOXUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe probatur 

ex cultu ipsae Deipiraesub hac adoocatione exhibi-

to, sive Mexicana in Nat ione, sice extra illam. 

Cultus B. M. V. de Guadalupe continuus ex ti tit ab 

ipsa Apparitione usque ad praesens tempus; atque ille 

et fuit, et adhuc est magnificentissimus; nec intra lines 

Mexicanae Nationis est conclusus, veruni etiam ad ex-

teras gentes migravit. 

Continuus inquam ille cultus, et magnificentissimus 

ex omni parte. 

Si Pastorum attendamus devotionem erga B. M. Y. de 

Guadalupe, primum mexicanum Antistitem videbimus, 

Rmum. Zumarraga, qui ut Sacra Imago ejus in conspec-

tu visa fuit, illam huraillime veneratus est; atque solem-

nissima processione e Cathedrali Ecclesia ad Tepeya-

quense primum Templum ipse cleduxit. Atque in hujus 

Xationis sive Episcopis, sive Archiepiscopis, frequentia, 

et praeclara in B. M. V. de Guadalupe amoris, et vene-

rationis signa reperi untur, ut in sequenti argumento di-

cétur. 

Si niexicani Cleri saecularis et regularis erga ipsara 

Deiparam de Guadalupe pietas iuspiciatur, quis enarra-

re poterit quoties ecclesiastici viri Apparitionem cele-

brarunt, quot modis teraplorura in honorem B. M. Y. de 

Guadalupe dicatorum, decorem curaverunt, et cultura, 
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et fidelium, pro tam singolari beneficio, amorem in Dei 

Genitricem incenderunt? 

Si sapientum virorum quaeramus obsequia, sive eccle-

siasti illi fuerint, sire laici, summo lionore ipsis sem-

per fuisse comperiemus devotionem erga B. M. Y. de 

Guadalupe sacris concionibus fovere, ejusque Apparitio-

nem sive publicis scriptis, sive privatis colloquiis enar-

rare, et firmissime stabilitam estendere: plures etiam ex 

illis confraternitatibus in honorem B. M. V. de Guadalu-

pe institutis, nomina sua dedere. 

Si piorum benefactorum numerum et munificentiam 

inquiramus, ad insigne Tepeyaquense Templum aspice-

re sufficiet: ditissimum illud Templum auro, et argento, 

et lapidibus pretiosis, atque cultus in eo magnopere 

splendidus, ita copiosam piorum benefactorum multitu-

dinem ostendit, ut illorum historia libros implere pos-

set; ad haec accedunt quae aliis templis in honorem ip-

sius B. M. V. de Guadalupe per civitates, et opida Me-

xieeae Nationis dicatis, munera contulere quamplurimi 

pii benefactores. 

Si civilium Magistratuum erga B. M. Y. de Guadalupe 

pietatem aspiciamus, praeclaram illam fuisse comperie-

mus: nam illi, et processionibus, et aliis solomnitatibus 

ejusdem Sanctissimae Yirginis aderant, et Tempia ejus 

speciali colebant veneratione, et ipsius B . V. de Guada-

lupe cultum fovere, et principale Patronatum B. M. Y. 

de Guadalupe non modo libentissime susceperunt, verum 

etiam propria cooperatione ut institueretur fuere magna 

pars: festum civile solemnissimum etiam institutum fuit 

illud in quo Apparitio Guadalupensis celebratur, quod 

festum summo honore celebrarunt civiles Magistrates, 

etiam primarii, donec infaustis liisce temporibus Eccle-

siae et Status separatio sancita est. Quinimó etiam in hac 

civitate Guadalaxara publica civilis Auctoritas licentiam 

concedit ut praeter illam companarum pulsationem, quae 

lege permittitur, die 12 Decembris campanae omnium 

templorum simul et solemnissime pulsentur tribus vici-
bus, scilicet, ad aurorara, ad meridiem, et ad finem ves-
pertini crepusculi, et ut festivis mucisis instruments per-
sonantibus civitas ad aurorara ordinate percurratur at-
que etiam ut alia grati animi signa ostendantur, et 'pu-
blicae laetitiae. 

Populorum amor et clevotio erga B. Y. M. de Guada-

lupe maxima est. Nam in festis ipsius B. M. Y templa 

replantar fidelium multitudine, ad quam capiendam 

tempia ipsa parva aliquando videntur: festum Apparitio-

ms public-is laetitiae signis magnifìcentissime celebratur 

Haec populorum devotio praecipue ostenditur in Tem-

pio lepeyaquensi, in quo ipsa Imago B. M. Y in Joan 

nis Didaci ayatl coelitus depicta, summo honore asser-

vatur, et veneratur. 

Terapia multa, et altana quaraplurima in honorem 

B M. V. de Guadalupe erecta sunt, et confraternitates 

etiam institutae: imaginum autera ipsius B. V. de Gua-

dalupe, sive in templis, sive in fidelium domibus, ita co-

piosa est multitudo, ut numerari non possint 

In publicis calamitatibus saepe, et solemnissima sup-

plicatione B. M. Y. de Guadalupe invocata est. 

Annuum Apparitionis festum Officio et Missa propriis, 

et ut primae clasis celebratur ex concessione SS. D. Be-

nedic i X I V , qui B. M. V. de Guadalupe Patroham prin-

cipalem nobis dedit. Idem festum de praecepto serva-

tur cum obligatione sacrum audiendi et cessaudi ab ope-

ribus servilibus, quod ab omnibus libentissime obser-

vatur. 

Haec autem theologice consideremus. Ut dictum est 

et Pastores, et Clerus. et populus, et viri sapientes, et 

qui auctoritate civili decorati fuere, omnes unanimiter 

Apparitionem B. M. V. de Guadalupe grato animo reco-

lunt, et solemniter celebrant, et in publicis calamitati-

bus Deiparam, quae Tepeyacac benignissima apparuit, 

deprecantur, et tempia in ejus honorem clicata frequen-
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taut, et imagines ejus innúmeras, et in templis, et in pri-

vatis domibus venerantur, multisque niodis grati animi 

sensum pro ineffabili hujusmodi dignatione Dei Geni-

tricis protestantur. Uncle devotio liaee longe lateque 

diffusa, perque tria saecula et amplius continuata? Unde 

hie cultus perpetuus, et splendidus, nisi ex speciali mo-

tione divinae gratiae? Dominus autem, et verax, et sanc-

tus, nonnisi ad vera et sancta corda nostra movet: sanc-

tus ergo est, et veritate innixus cultus B. M. Y. de Guada-

lupe. Hoc autem cultu grati arum actio pro B. M. V. Ap-

parinone Domino redditur, atque ipsa Piissima Virgo, 

quae Tepevacac apparait, amore et singulari fiducia cele-

bratili-, et invocatili-. Apparitio igitur vera est habenda. 

Crescit hujus argument! vis si id attendamus, scilicet 

quod cultus B. M. V. de Guadalupe, non intra fines Me-

xicanae Nationis conclusus est. Et quidem quantum his-

panum sese aliquando extendit imperium, etiam cultus B. 

M. V. de Guadalupe propagatus est, quoniam in omnibus 

regionibus Catholico Regi subjectis, ipso Rege postulan-

te, festum B. M. V. de Guadalupe, cum Officio et Missa 

propriis SS. D. Benedictas X I V celebrari concessit, At-

que etiam per alias nationes, et in ipsa urbe Roma S a n -

tissima Virgo Maria de Guadalupe cultu est celebrata. 

Verum celeberrima fuit Congregalo in honorem Sanctis-

simae Virginis de Guadalupe Mexicanae, instituta in re-

gia urbe Matritensi, in qua ipse Rex primus et maxi-

mus frater erat, cuique viri quamplurimi sapientia et no-

bilitate insignes nomen dedere. De hac Congregatone 

scripsit D. Theobaldus Rivera librum cui titulus, Rela-
ción y estado del culto, lustre, progresos y utilidad de la 
Real Congregación, etc. Ibi autem refert auctor quot per-

sonae dignitate insignes, vel alio titulo spectabiles, us-

que ad illud tempus praedictae Congregationi nomen 

dederunt: inveniuntur ergo duo Reges, duae Reginae, duo 

Cardinales Sanctae Romanae Ecclesiae, Primatus unus, 

viginti et unus Archiepiscopi et Episcopi, duo Generales 

religionum, Canonici, et Dignitates obtinentesin Ecclesiis 

Cathedralibus, quinquaginta et quatuor, octo Parochi, 

octoginta Presbyteri saeculares, (1) quadraginta et duo 

Presbyteri reguläres, octoginta et duo Doctores Univer-

sitatum, et laici quamplurimi nobilitate insignes; prae-

ter quos quatuorcentum nonginta et duo Congregationi 

erant adscripti, qui dispersi reperiebantur, sive Romae, 

sive Galliae, etc., sive variis in locis Hispaniae et Ame-

ricae. Haec ita erant quando D. Riverae opusculum prae-

dictum typis fuit editum, quod factum est annis 1740, 

1757 et 1785. (2) En quam fuerit magnificus etiam extra 

Mexic.anam Nationem cultus B. M. V. de Guadalupe. 

Adhuc de hoc cultu in exteris nationibus plura dicentur. 

( Videatur Explanado ei Comprobado histórica hujus ar-
gument in 3 * Parte hujus Dissertationis.) 

A R G U M E N T U M DECIMUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe ostenditur ex 
approbationibus Episcoporwm. 

Cum antiquissima plura mexicani archivi Archiepis-

copalis interierint, ut dicetur in solutione objectionum, 

non requirendus est hodie aliquis eie Apparitione juridi-

cus processus Rmi Zumarraga; verum hoc non obstante, 

ita multipliciter, continue, et solemniter, non ab uno 

tantummodo, sed a pluribus Archiepiscopis, et Episcopis 

Guadalupensis Apparitio approbata est, ut meridianam 

(1) Praepter honorem Sacerdotii, alio etiam decorati fuere 
hi Presbyteri saeculares, dicuntur enim Presbyteros seculares con-
decorados-, sed non determinatur qualis fuerit hic alius honor. 
Presbyteri regulares dicuntur Presbyteros religiosos graduados. 

(2) Beristain, Bibliot, art. Rivera Guzman D. Teobaldo. 
Videatur hoc opusculum in Opere cui titulus, Coleccion de obras 
y opúsculos pertenecientes á la Aparición, etc., tom. I. 
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taut, et imagines ejus innúmeras, et in templis, et in pri-

vatis domibus venerantur, multisque modis grati animi 

sensum pro ineffabili hujusmodi dignatione Dei Geni-

tricis protestantur. Uncle devotio liaee longe lateque 

diffusa, perque tria saecula et amplius continuata? Unde 

hie cultus perpetuus, et splendidus, nisi ex speciali rno-

tione divinae gratiae? Dominus autem, et verax, et sanc-

tus, nonnisi ad vera et sancta corda nostra movet: sanc-

tus ergo est, et veritate innixus cultus B. M. V. de Guada-

lupe. Hoc autem cultu grati arum actio pro B. M. V. Ap-

paritione Domino redditur, atque ipsa Piissima Virgo, 

quae Tepevacac apparait, amore et siugulari fiducia cele-

bratili-, et invocatili*. Apparitio igitur vera est habenda. 

Crescit hujus argumenti vis si id attendamus, scilicet 

quod cultus B. M. V. de Guadalupe, non intra fines Me-

xicanae Nationis conclusus est. Et quidem quantum his-

panum sese aliquando extendit imperium, etiam cultus B. 

M. V. de Guadalupe propagatus est, quoniam in omnibus 

regionibus Cattolico Regi subjectis, ipso Rege postulan-

te, festum B. M. V. de Guadalupe, cum Officio et Missa 

propriis SS. D. Beiiedictus X I V celebrari concessit, At-

que etiam per alias nationes, et ili ipsa urbe Roma S a n -

tissima Virgo Maria de Guadalupe cultu est celebrata. 

Verum celeberrima fuit Congregatio in honorem Sanctis-

simae Virginis de Guadalupe Mexicanae, instituta in re-

gia urbe Matritensi, in qua ipse Rex primus et maxi-

mus frater erat, cuique viri quamplurimi sapientia et no-

bilitate insignes nomen dedere. De liac Congregatione 

scripsit D. Theobaldus Rivera librum cui titulus, Rela-
ción y estado del culto, lustre, progresos y utilidad de la 
Real Congregación, etc. Ibi autem refert auctor quot per-

sonae dignitate insignes, vel alio titulo spectabiles, us-

que ad illud tempus praedictae Congregationi nomen 

dederunt: inveniuntur ergo duo Reges, duae Reginae, duo 

Cardinales Sanctae Romanae Ecclesiae, Primatus unus, 

viginti et unus Archiepiscopi et Episcopi, duo Generales 

religionum, Canonici, et Dignitates obtinentesin Ecclesiis 

Cathedralibus, quinquaginta et quatuor, octo Parochi, 

octoginta Presbyteri saeculares, (1) quadraginta et duo 

Presbyteri reguläres, octoginta et duo Doctores Univer-

sitatum, et laici quamplurimi nobilitate insignes; prae-

ter quos quatuorcentum nonginta et duo Congregationi 

erant adscripti, qui dispersi reperiebantur, sive Romae, 

sive Galliae, etc., sive variis in locis Hispaniae et Aine-

ricae. Haec ita erant quando D. Riverae opusculum prae-

dictum typis fuit editum, quod factum est annis 1740, 

1757 et 1785. (2) En quam fuerit magnificus etiam extra 

Mexic.anam Nationem cultus B. M. V. de Guadalupe. 

Adhuc de hoc cultu in exteris nationibus plura dicentur. 

( Videatur Explanado ei Comprobado histórica liujus ar-
gumenti in 3 * Parte hujus Dissertationis.) 

A R G U M E N T U M DECIMUM. 

Veritas Apparitionis B. M. V. de Guadalupe ostenditur ex 
approbationibus Episcoporwm. 

Cum antiquissima plura mexicani archivi Archiepis-

copalis interierint, ut dicetur in solutione objectionum, 

non requirendus est hodie aliquis de Apparitione juridi-

cus processus Rmi Zumarraga; verum hoc non obstante, 

ita multipliciter, continue, et solemniter, non ab uno 

tantummodo, sed a pluribus Archiepiscopis, et Episcopis 

Guadalupensis Apparitio approbata est, ut meridianam 

(1) Praepter honorem Sacerdotii, alio etiam decorati fuere 
hi Presbyteri saeculares, dicuntur enim Presbyteros seculares con-
decorados-, sed non determinatur qualis fuerit hic alius honor. 
Presbyteri regulares dicuntur Presbyteros religiosos graduados. 

(2) Beristain, Bibliot, art. Rivera Guzman D. Teobaldo. 
Videatur hoc opusculum in Opere cui titulus, Coleccion de obras 
y opúsculos pertenecientes á la Aparición, etc., tom. I. 



/ 

lucem negare merito cìiceretur ille, qui Episcopalis auc-

toritatis fulcitnentum negaret in miraculo Apparitionis. 

Ipse Emus Zumarraga quid aliud egit nisi ut Appari-

tionem sua auctoritate confirmaret, quando statini ut sa-

cram Imaginem de Guadalupe in arati Joannis Didaci 

vidit, illam liumillime veneratus est, atque ut ab omni-

bus veneraretur in Templum majus Mexiceum detulit, et 

primum Tepeyaquense Templum aedificavit, atque so-

lemnissima processione sacram Imaginem de Guadalu-

pe in illud detulit, ubi etiam pontiiicalibus vestitus Mis-

sam solemniter celebravit? 

Veruni si1 generaliter Arcliiepiscoporum et Episcopo-

rum mexicaiiorum approbationem Apparitionis inquira-

mus, breviter dicendum, quod toties approbarunt, quo-

ties pro'cessiQnibus B. M. V. de Guadalupe adfuere; 

quoties in ejus cultum 3Iissam pontiiicalibus induti ce-

lebrarunt, quoties de ipsa Deipara de Guadalupe vel ip-

si conciones dixerunt, vel dici praeceperunt, vel audie-

runt, vel ut ab alii-s dictae typis ederentur licentiam 

concesserunt; quoties ad impressionem librorum qui 

Apparitionem enarrant aut stabiliunt, licentiam conces-

serunt; quoties ut libri novem; aut trium dierum oratio-

nes, aut alias quascuinque orationes B. M. V. de Gua-

dalupe continentes, typis ederentur, et inter fìdeles pro-

pagarentur, licentiam dederunt; quoties tempia, et altaria 

in lionorem B. M. V. de Guadalupe erigi vel praecepe-

runt, vel concesserunt; quoties pia legata et fundationes 

in ejus cultum admiserunt; quoties in publicis calamita-

tibus ipsam Deiparam de Guadalupe invocali jusserunt; 

quoties mumeribus ejus tempia ditarunt; quoties confra-

ternitates in ejus honorem institui approbarunt; quoties 

indulgentiis concessis cultum B. M. V. de Guadalupe 

adauxerunt. 

Apparitionem B. M. V. de Guadalupe approbarunt 

Antistes quando miracula approbarunt, quae ipsa Deipa-

ra de Guadalupe invocata, Dominus fecit; quando prima 

vice auctoritate Episcopi Angelopolitani, qui Archidioe-
cesim Mexicanam regebat, ad Apostolicam Sedem mis-
sum est pro impetratione festi diei 12 Decembris in Appa-
ritionis honorem; quando Antistitum auctoritate, et sub-
jectione debita Apostolicae Sedi, ipsa Virgo de Guada-
lupe Patrona Principalis Xovae Hispaniae electa est, et 
a Sanctissimo Christi Vicario hujus Patronatus princi-
palis confirmatio, et Officii proprii, et Missae B. M. V. de 
Guadalupe concessio fuere impetratae; bisque obtentis, 
Patronatum praedictum solemnissime fuit celebratum. 

Apparitionem B. 31. V. de Guadalupe continuo appro-
barunt Episcopi per saeculum et amplius, quoniam, ipsis 
scientibus, f'uit publice liymnis decantata. Tandem con-
tinuo et fuit, et est Apparitio approbata ab Episco-
pis ab ipso tempore Apparitionis usque in hodiernum 
diem, quoniam ipsis vel praecipientibus, vel conceden-
tibus, templa, et altaria in honorem B. 31. V. de Gua-
dalupe et erecta sunt et extant; et ipsis scientibus, 
et foventibus, Virginis de Guadalupe cultus est conti-
nuus et in templis, et in doinibus ficlelium, et publice 
in civitatibus, et etiám praedicatio de Apparitione est 
continua, et libri Apparitionem narrantes, et propugnan-
tes approbati circumferuntur, et leguntur, et imagines 
Guadalupenses continuo servantur, et venerantur et in 
templis, et in fidelium domibus, et publice in processio-
nibus, (1) et honorificentissime in civitatibus exponun-
tur in festo Apparitionis die 12 Decembris. Quid plura? 

His addenda approbation etiam continua, Episcoporum 
in omnibus Dioecesibus extra 3Iexicanam Nationem, in 
quibus et templa, et altaria in honorem B. 31. V . de Gua-
dalupe sunt erecta, et ejus cultus est stabiiitus, et libri 
de Apparitione tractantes typis editi sunt. 

(Videatur Explanado et cornprobatio histórica hujus ar-
guniend in 3* Parte hujus Dissertationis). 

(i) Dum lege non merunt abiatae. 
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A R G U M E N T U M U N D E C I M U M . 

Comprobatur fmnissime Apparito) B. M V. de Guadalupe 
ex Ids, quae a Summis Pontificibus acta sunt ad cultura 

ipsius Sanctissimae Virginis de Guadalupe prorno-
vendurn et augendum. 

Valichili! quidem est argumentum, quod ad Apparitio-

nis Guadalupeusis stabiliendam veritatem clesumitur ex 

constanti approbatione Episcoporum; at multo firmius 

ipsa V e r i t a s comprobatur ex his, quae a Sanctissimis Do-

mini Nostri Jesu Cliristi Vicariis acta sunt ad cultum, et 

honorem B. M. V. de Guadalupe promovendum, et augen-

dum. Quae autem ad id assequendum acta sunt a Sum-

mis Pontificibus, ad quatuor capita commode reducun-

tur: haec sunt capita: 1.° Indulgentiarum concessio, si-

ve confraternitatibus in honorem B. M. V. de Guadalu-

pe canonice institvtis, sive quibuscumque fidelibus, qui 

oultui ipsius Deiparae de Guadalupe operam darent sive 

in ejus templis, sive alio modo. 2.° Concessio honoris, et 

praeeminentiae Templo Tepeyaquensi, in quo ipsaorigi-

nalis Imago B. M. Y. de Guadalupe servatur, et venera-

tur, vel ali is templis ejusclem B. V. de Guadalupe. 3.° 

Confirmado Patronatus Principalis B. M. V. de Gua-

dalupe pro universa Nova Hispan!a, et concessio fes-

ti solemnissimi cliei 12 Decembris, atque etiam Offi-

ci proprii, et Missae propriae in honorem ipsius B. M. 

Y. de Guadalupe. 4.° Extensio hujus festi, etsi minori 

solemnitate, extra Nationem Mexicanam. 

Nullatenus sperandum omnia et singula hie esse ex-

hibenda, qua^ a Summis Pontificibus fuerint concessa ad 

culfcum augendum B. M. Y. de Guadalupe; nec enim est 

facile de omnibus notitiam adquirere, quae templis in 

eju3 honorem dicatisin his vel illis locis a Cliristi Vica-

riis concessae fuerint. SaSc iat aliqua enarrare, cum 

bisce in rebus ex aucfcoritate vispendeat argumenti; quae 

auctoritas maxima est in B. Petri Apostoli Suecessori-
bus, qui gratiarum largitione cultum nisi recte exhibi-
tum nou foverent. S >quentia ergo attendamus. 

Rsfart P. Florentia quasdam littaras Apostólicas ex-
titisse, quibus confirmabatur, et indulgentiis ditabatur 
quaedam antiqúissimaC mfraternitas in honorem B. M. 
V. de Guadalupe, erecta in Tnmplo Tepeyaquensi; quae 
non alia esse pot-st nisi illa, de qua mentiouem facit Pro 
R¿x D. M irfcinus Eariquez anno 1575. Yerum haec Con-
fraternitas injuria tamporis interiit, ut inquifc ipse Flo-
rencia. (1) 

Anno circltar 1673 vel 74 alia Confraternitas, de Ordi-
narii auctoritate, in honorem B. M. V. de Guadalupe in 
Templo Tepeyaquensi fu it erecta, eamque anno 1675 in-
dulgentiis ditavit Sauctissimus D. Clemens Papa X; 
atque inter illas, indulgentiam plenariam perpetuam 
praeclictus Summus Pontifex concessit utriusque sexus 
Cliristi fidelibus, in eaclem Confraternitate inscriptis, 
qui templum Tepeyaquense visitarent die 12 Decem-
bris, a primis vesperis usque solis occassum. (2) ^ie au-
tem 12 Decembris Apparitio B. M. Y. de Guadalupe in 
illo Templo celebrabatur. 

Idem Summus Pontifex, anuo 1675, concessit, ad tem-
pus, ut Altare majus Tepeyaquensis Templi. in quo nemo 
dubitat venerari Sacram Imaginem B. M. V. de Guada-
lupe, privilegiatum esset pro defunctorum confratrum 
animabus feria secunda cujusque hebdomadae, et in die 
commemorationis omnium fidelium defunctorum, et per 
octavara. (3) 

Anno 1679 Summus Pontifex Innocentius X I quinqué 

(x) Florencia, Estrella del Norte de Mexico, cap. 35, num. 

364-
(2) Florencia, Estrella del Norte de Mexico, cap. 35, nun). 

364 et 366 et 367. 
(3) Florencia. Ib. núm. 369. 



A R G U M E N T U M U N D E C I M U M . 

Comprobatur firmissime Apparito) B. M V. de Guadalupe 
ex Ids, quae a Summis Pontificibus acta sunt ad cultura 

ipsius Sanctissimae Virginis de Guadalupe promo-
vendurn et augendum. 

Valichili! quidem est argumentum, quod ad Apparitio-

nis Guadalupensis stabiliendam veritatem desumitur ex 

constanti approbations Episcoporum; at multo firmius 

ipsa V e r i t a s comprobatur ex his, quae a Sanctissimis Do-

mini Nostri Jesu Christi Vicariis acta sunt ad cultum, et 

honorem B. M. V. de Guadalupe promovendum, et augen-

dum. Quae autem ad id assequendum acta sunt a Sum-

mis Pontificibus, ad quatuor capita commode reducun-

tur: haec sunt capita: 1.° Indulgentiarum concessio, si-

re confraternitatibus in honorem B. M. V. de Guadalu-

pe canonice institutis, sive quibuscumque fidelibus, qui 

oultui ipsius Deiparae de Guadalupe operant darent sive 

in ejus templis, sive alio modo. 2.° Concessio honoris, et 

praeeminentiae Templo Tepeyaquensi, in quo ipsaorigi-

nalis Imago B. M. V. de Guadalupe servatur, et venera-

tur, vel ali is templis ejusclem B. V. de Guadalupe. 3.° 

Confirmado Patronatus Principalis B. M. V. de Gua-

dalupe pro universa Nova Hispan!a, et concessio fes-

ti solemnissimi cliei 12 Decembris, atque etiam Offi-

ci proprii, et Missae pvopriae in honorem ipsius B. M. 

V. de Guadalupe. 4.° Extensio hujus festi, etsi minori 

solemnitate, extra Nationem Mexicanam. 

Nullatenus sperandum omnia et singula hie esse ex-

hibenda, qua^ a Summis Pontificibus fuerint concessa ad 

cultum augendum B. M. V. de Guadalupe; nee enim est 

facile de omnibus notitiam adquirere, quae templis in 

eju3 honorem dicatisin his vel illis locis a Christi Vica-

riis concessae fuerint. SuSciat aliqua enarrare, cum 

hisce in rebus ex auctoritate vispendeat argumenti; quae 

auctoritas maxima est in B. Petri Apostoli Successori-
b-JS, qui gratiarum largitione cultum nisi recte exhibi-
tum nou foverent. S iquentia ergo attendamus. 

Rsfart P. Florentia quasdam litteras Apostólicas ex-
titisse, quibus confirmabatur, et indulgentiis ditabatur 
quaedam antiqirissimaC mfraternitas in honorem B. M. 
V. de Guadalupe, erecta in Tnmplo Tepeyaquensi; quae 
non alia esse pot-st nisi ilia, de qua mentionem facit Pro 
R¿x D. M irtinas Euriquez anno 1575. Verum haec Con-
fraternitas injuria temporis interiit, ut inquit ipse Flo-
rencia. (1) 

Anno circiter 1673 vel 74 alia Confraternitas, de Ordi-
narii auctoritate, in honorem B. M. V. de Guadalupe in 
Templo Tepeyaquensi fu it erecta, eamque anno 1675 in-
dulgentiis ditavit Sauctissimus D. Clemens Papa X; 
atque inter illas, indulgentiam plenariam perpetuam 
praeclictus Summus Pontifex concessit utriusque sexus 
Christi fidelibus, in eaclem Confraternitate inscriptis, 
qui templum Tepeyaquense visitarent die 12 Decem-
bris, a primis vesperis usque solis occassum. (2) ^ie au-
tem 12 Decembris Apparitio B. M. V. de Guadalupe in 
illo Templo celebrabatur. 

Idem Summus Pontifex, anno 1675, concessit, ad tem-
pus, ut Altare majus Tepeyaqueusis Templi. in quo nemo 
dubitat venerari Sacram Imaginem B. M. V. de Guada-
lupe, privilegiatum esset pro defunctorum confratrum 
animabus feria secunda cujusque hebdomadae, et in die 
commemorationis omnium fidelium defunctorum, et per 
octavara. (3) 

Anno 1679 Summus Pontifex Innocentius X I quinqué 

(1) Florencia, Estrella del Norte de Mexico, cap. 35, num. 

364-
(2) Florencia, Estrella del Norte de Mexico, cap. 35, núm, 

364 et 366 et 367. 
(3) Florencia. Ib. núm. 369. 



concessiti plenarias indulgentias Con fraterni tati in ho-

norem B. 31. Y. de Guadalupe erectae in Ecclesia Mo-

nasterii Maximi franciscanorum in urbe Mexici, quarum 

una lucrabatur die 12 Decembris, quo die Confraterni-

ta® Apparitionem B. M. Y. de Guadalupe celebrabat. (1) 

Praeclarissimae Sacerdotum Congregationi in hono-

rem B. M. V. de Guadalupe in civitate Queretaro cano-

nice erectae, non semel indulgentiae, et gratiae a Sancta 

Sede Apostolica fuere concessae. 

Anno 1677 Sanctissimus Pontifex Innocentius X I prae-

dictam Congregationem B. M. Y. de Guadalupe, in ci-

vitate Queretaro existentem, aggregavit Confraternitati 

Docirinae Christianae Romae existenti, communicatis in-

dulgentiis, et aliis gratiis Confraternitati Romanae con-

cessis. Atque praedictus Summus Pontifex, praepter 

alias, indulgentiam plenariam Guadalupensi Congrega-

tioni concessit, lucrandam die 12 Diciembris, praevia 

confessione, et Sanctissimum Eucharistiae Sacramen-

tum digne suscipiendo. (2) Eo autem die Congregatio 

Apparitionem B. M. V. de Guadalalupe celebrabat. 

Anno 1691 Sanctissimus Pontifex Innocentius X I I , 

praeter alias indulgentias, concessit Sacerdotibus sae-

cularibus ejusdem Congregationis Guadalupensis in ci-

vitate Queretaro existentis, plenariam indulgentiam pro 

devota visitatone Templi Guadalupensis die 12 Decem-

bris. (3) 

Sanctissimus Pontifex Benedictus X I I I Ecclesiam 

Guadalupensem praedictae Congregationis civitatis Que-

taro, Romanae Lateranensi Ecclesiae univit, propterea 

quod quam plurimis indulgentiis Guadalupense tem-

plum civitatis Queretaro ditatum fuit. (4) 

(1) Oquendo, Disser. histor. sobre la Aparicion, etc., tom. 
II, cap. 8, § i, ndrn. 606. 

(2) Glorias de Queretaro, cap. IX. 
(3) Glorias de Querétaro, ib. 
(4) Glorias de Quere'taro, ib. 

Sanctissimus Pontifex Clemens X I Y alias concessit 
indulgentias praedictae Ecclesiae B. M. Y. de Guadalu-
pe. (1) 

Praeterhas indulgentias, plusquam triginta vicibus 
diversa temporibus eidem Ecclesiae Guadalupensi ci-
ntati« Queretaro indulgentias (temporales prò majori 
parte) bedes Apostolica concessit. (2) 

Summus Pontifex Benedictus X l i l anno 1725 litteras 

dedit de erectione Ecclesiae Collegiatae B. 31 Y. de Gua-

dalupe ad Tepeyacatl, cum honorabili titillo Collegiatae 
Insignis. Ad liane dignitatem erat evehenda Ecclesia 

parochialis B. M. Y. de Guadalupe. (3) 

f V e r u m e v i v i s excessit Mexicanus Archipraesul, cui 

Collegiatae Ecclesiae erectio commitebatur, quapropter 

aliae, et aliae litterae Apostolicae debuerunt impetrali; 

at vero praedictae Ecclesiae erectio impediebatur, sive 

adversa valetudine, sive gravissimi« negotiis quibus erat 

intentus ille cui commitebatur, sive aliis de causis, do-

nec, sedente in Apostolico Solio SS. I). Benedieto XIV, 

litteras ea de re declit anno 1746, quibus denique Col-

legiata Ecclesia B. M. Y. de Guadalupe ad Tepeyacatl 

fuit canonice constituta, (4) eademque usque ad liodier-

num die ni unica est Ecclesia ili» dignitate insignita in 

universa 3Iexicana Natione. 

Sanctissimus Pontifex Benedictus XIV, anno 1752 
Ecclesiae Collegiatae B. 31. V. de Guadalupe ad Tepe-
yacatl altare privilegiatimi concessit, "ut quandocumque 
Sacerdos aliquis saecularis, vel cujusvis Orclinis, Con-
gregationis, et Instituti regularis, 3Iissam defuiictorum 
prò anima cujuscumque Cliristi fidelis, quae Deo in 

(1) Glorias de Querétaro, ib. 

(2) Glorias de Querétaro, ib. 

(3) Oquendo, Disert. histor. sobre la Aparicion, etc., tom. 
2, cap. 9, § 1, nùm. 672. 

(4) Oquendo ubi supra. 
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c W i t a t e conjuncta ab hac luce migraverit, adpraefatum 

altare celebraverit, anima ipsa de thesauro Ecelesxae per 

modum suffragii indulgentiam consequatur, ita ut ejus-

dem Domini nostri Jesu Christi, ac Beatissimae Virginia 

Mariae, Sanctorumque omnium mentis sibi suffraganti-

bus, a purgatorii poenis liberetur." (1) 

Idem Santlss'mus Pontifex Benedictus X I V annol7o4 

praed ctum altare privilegiatum rursus confirmavit; at-

que etiam ipsam Ecclesiam Collegiatam ad Tepeyacatl m 

lionorem B. M. V. de Guadalupe erectam, necnonetCon-

fratemitatem sub citulo et invocation ejusdem B. V. cie 

Guadalupe ibidem erectam vel erigendam, mdulgentus 

ditavit. Atque etiam Ecclesiae in Summo Tepeyacatl 

u b i n o n s e m e l B . Virgo de Guadalupe apparuit, m ho-

norem ejusdem Deiparae de Guadalupe erectae, indul-

gentias concessit. (2) 

I p s e S S . D . B e n e d i c t u s X I V e l e c t i o n e m B . M . \ . a e 

Guadalupe in princpalem Novae Hispaniae Patronam 

auctoritate Apostolica confirmavit, necnon et Officmm 

proprium, et Missam propriam in ejus festo celebrari 

concessit. (3) . 
Electionem praedictam SS. Christi Vicarras appioba-

vit "cum omnibus et singulis praerogativis, quae juxta 

Breviarii Romani rubricas Sanctis Patronis p r i n c i p a l i s 

et Protectoribus competunt," et indulsit atque manda-

vit "ut annua ipsius Beatissimae Virginis Mariae de Gua-

(1) Litteras Apostólicas videre licet apud Oquendo, Disert 
bist sobre la Aparición, etc., tomo 2, cap. IX, 3. et m opere 
cui titulas: Coleccion de Obras y Opúsculos pertenecientes a 

la Aparición, etc., tom. 1 in principio. 
(2) Litterae Apostolicae videantur in openbus et m loas 

modo cit. n j 

h) V. Lectio VI in Officio approbato B. M. V de Guaca-

lape. - E t insuper Litterae Apostolice videantur in openbus 

et in locis supra cit. 

dalupe festa dies duodeciraa Decembris in perpetuum 
sub ritu duplici primae classis cum octava peraga-
tur." (1) 

En aliam concessionem SS. D. Benedicti XIV, in bo-
norem B. M. V. de Guadalupe, quam ita refert Manei-
rus: (2) P. Franciscus Lopez "hoc eodem pietatis nomi-
ne consecrari excogitavit cerea coelestis Agni amuleta, 
quibus in parte adversa obsignaretur Guadalupana. Rem 
detulit ad Pontificem, qui cum audiret ingentem conse-
crandorum numerum ab homine postulatum, renuebat 
quidem, id causatus, a magna copia ejusmodi sacris im-
minui reverentiam, et se cavere admodum, ne porcis mit-
teret margaritas. Cui Lopezius: Eqwidern, Beatissime 
Pater, quidquid alibi fuerit, Mexicavorum causam ago, et 
nvRo mendacii pericido testor in illa Orbis parte maximam 
iis amuletis venerationem praestari: nam et in aris collocan-
ur, et pio matronarum ornamento sunt, quarum ecollo pen-
dent thecis aureis, atd argenteis inclusa; et nunquam nisi a 
Sacerdote, nuda hominis manu continguntur. Oonmmovit 
Pontificis animum illa Novi Orbis religio; quam ut fo-
veret, lubentissime se praestitit orantis voluntati." 

Ipse SS. D. Beneditus X I V officium proprium et 
Missam propriam B. M. V. de Guadalupe in omnibus 
dominiis Hispaniarum Regi eo tempore subjectis, ritu 
duplici majori recitare concessit. (3) 

Sanctissimus Dominus Benedictus XIV, quoniam cau-
sa impetrandi confirmationem Guadalupensis Patrona-
tus, et Officii proprii, et Misae in festo B. M, V. de 
Guadalupe, Imago Deiparae de Guadalupe quo melius 

( i ) Litterae Apostolicae videantur in operibus et eorum 

locis praecit. 
(2) De Vitis aliquot mexicanoium. etc. tom. 2, ubi de 

P. Francisco Lopez, per medium. 
(3) Ita constat ir. Breviario, in proprio Sanctorum qui in 

Hispania celebrantur, in fine. 



fieri pofcuit depicta, ipsi oblata fuit, eamdem Imaginem 

misit ad monasterium monialium Yisitationis m alma 

urbe Roma, ut ibi lioaoraretur debito cultu. (1) 

Ecclesia Collegiata B. M. Y. de Guadalupe Romanae 

Ecclesiae Lateraneusi unita fuit. (2) 

Sanctissimus Dominus Pius V I concessit Missam pro-

priam B. M. V. de Guadalupe, mexicanis concessam, 

etiam Bononiae dici in solemnitate ejusdem B. Yirginis, 

in quadam Ecclesia S. Joannis Baptistae, in qua altare 

in honorem B. M. V. de Guadalupe dicatum fuit devo-

tione et diligentia P. Benedicti Velasco, Soc. Jesu, qui 

fuit unus ex illis, qui decreto Caroli III . Hisp. Regis, 

mexicanum solum, Patria exules, deserere coacti sunt (3) 

Sanctissimus Pontifex Pius V I anno 1785 plenariam 

indulgentiam in liora mortis lucrandam concessit qui-

buscumque Christi fidelibus, qui secum detulissent nu-

misma sacrum ex Collegiata Ecclesia Guadalupensi ad-

quisitum. I n illis numismatibus insculpta erat Imago B. 

M. V. de Guadalupe. (4) 

(1) Ita refertui in Dedicatoria ipsis monialibus libri trium 

dierum deprecationis B. M. V. de Guadalupe. Quod librum 

Hispane scriptum, italice translatam est illis monialibus dica-

tum, ac deinde iterum hispane versum est. Quod trium die-

rum deprecationis librum, hispane translatum, insertum est in 

opere, cui titulus Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes á 

la Aparición, etc., tom. I. 
(2) Prae oculis habetur Transumptum Litterarum hujus 

aggregationis, quae originales servantur in archivo Ecclesiae 

Collegiatae B. M. V. de Guadalupe. De Transumpti fideli-

tate certos nos prout de jure facit Secretarius Capituli ejusdem 

Ecclesiae Collegiatae. 

(3) Maneiro, De vitis aliquod mexicanorum, etc., tom. 3. m 

Appendice, ubi de Benedicto Velasco. 

(4) Oquendo, Discrt. hist. sobre la Aparición, etc., tom. 2, 

cap. 9, § 2, núm. 694. 

SS. D. Gregorius X V I in Bul la de dierum festorum 

reductione, diei 17 Maii anni 1839, suppressis quibusdam 

ex festis diebus, qui Mexiei servabantur, quantum ad ' 

festa m honorem B. M. V., sex reliquit, quae deinceps 

Mexici essent servanda cum obligatione Missam audien-

di, et cessandi ab operibus servilibus; atque in illis re-

manere decrevit, quod jam servabatur festum B. M. V. 

de Guadalupe; (1) quod ab omnibus libentissime observa-

tur, et ex obedientia debita Sanctissimo Christi Vicario, 

et propter eximium amorem erga ipsam Dei Genitricem,' 

quae, insigni Apparitionis beneficio, praeclarissime suam 

in nos charitatem ostendit. 

Sanctissimus Pontifex Pius I X indulgentias concessit 

confraternitati B. M. V. de Guadalupe, erectae in ejus 

Ecclesia in civitate Guadalaxara: cui Confraternitati 

perpetua Sacrae Imaginis de Guadalupe in illa Eccle-

sia, per diem et per aliquam noctis partem, veneratio 

mcumbit, confratribus alternatim sibi succedentibus,qui 

Deiparam de Guadalupe venerantur candelas accen-

sas ante ipsam tenentes. Inter illas indulgentias, con-

cessit Summus Ponti fex unam saxaginta dierum, lucran-

dam a confratibus, qui per dimidiae horae spatium, ac-

censam tenentes canclelam, venerationi ipsius B. M. V. 

de Guadalupe operam darent, (2) 

Idem Summus Pontifex Pius I X concessit privilegia-

tum esse singulis diebus altare majus ipsius Ecclesiae 

Guadalupensis civitatis Guadalaxarae, in quo B. M. V. 

de Guadalupe Imago veneratur. Atque etiam plenariam 

indulgentiam concessit in eadem Ecclesia lucrandam die 

12 uniuscujusque mensis. (3) 

(1) Haec Bulla, Hispane translata, habetur post Annotatio-
nes P. Arrillaga, Soc Jesu. ad Conciii'un III Mexicanum, in 
Appendice —Typ. ed. M-xici anno 1859. 

(2) Ita constat in Sumniario induigtntiarum, quod confra-
tribus datur. 

(3) Ita constat in Sumniario cit. 

17 



Smus D. Leo X I I I Apostolica* Benedictionera popu-

lo impertir! concessit die 12 Decembris m B. M. de 

Guadalupe Collegiata Ecclesia ad Tepeyacatl. 1) 

A E G U M E N T U M D U O D E C I M O ! . 

Speeialiter pertinens ad illud quod in miramlo Apparitiomm 
per maneas fuit. 

.Micio peritarmi virorum, qui juxta scientiae, et arti* 
leges, Imaginent B. M. V. de Guadalupe inspexe-

runt, ipsa Imago supernaturaliter depida 
fuisse probatur. 

Non semel esamini, et judicio peritorum hommum 

subiectafuit Sacra Imago B. M. V. de Guadalupe, ut 

i m , quid de ipsa Imagine juxta scientiam et conscien-

tiam suam judicarent, ingenue testarentur. 

A.nno 1666, cum testium interrogatone et dictis pro-

c e d e r e i ad Apparitionis B. M. V. de Guadalupe ye-

ritatem juridice stabiliendam, convemens visum est ip-

sam Imaginem a viris peritis inspici, ut horum judxcmm 

ad veritatem Apparitionis juridice inquirendam inservi-

ret Septem ergo pictores elee i i sunt, scilicet, Presbyter 

D Joannes Salguero, D. Thomas Conrado, D. Sebastiana 

Lopez de Avalos, D. Nicolaus de Fuen Ladrada, D. Ni-

colaus de Angulo, D. Joannes Sánchez, et D. Alphonsus 

Zarate. De his testatur P. Florencia quod pictores erant 

examinati, et approbati, atque multos per annos in sua 

arte versati publico plausu. Illi ergo, juramento coram 

judicibus ecclesiasticis prout de jure praéstito, praevia 

diligenti Sanctae Imaginis recognitione, et juxta artis 

regulas judicantes, unanimiter asserue: e talem Imaginera 

(,) Ita constat in Directorio Ecclesiastico Mexicanae Ar-

chidiceceseos: atque etiam iilud anr.untiant cattolici soiptores 

¿¿eli Decembris. V. La Voz de México, El Tiempo. 

in palliolo •Agiti) Joannis Didaci fuisse depictam, opus 

esse supernaturale, et secretimi Divinae Majestati reser-

vatum: "Que el estar en el Ayate ó Tilma del dicho Juan 

Diego, estampada la dicha Imagen de Nuestra Señora 

de Guadalupe, fue y se debe atribuir y entender haber 

sido obra sobrenatural y secreto reservado á la Divina 

Migestad." (1) 

Peritiam horum pictorum etiam testatur Cabrera. (2) 

Adsciti quoque fuere Medici tres, Doctoral i laurea de-

corati, et Cathedras obtinentes in Mexicana Uni versi tate, 

qui, ut pote periti in physicis rebus, de Sacrae Imaginis 

conservatone judicium ferrent. Illi autem, loci adjuncta 

perpendentes, quoniam Sacra Imago servata est circa 

ripara lacus de Texcnco, .ventis humidis, et callidis afflan-

ti bus, et etiam nitro nocente, tara longo temporis spa-

tio, scilicet, centuni et triginta et quinqué annorum, qui 

ab Apparitone transierant, juxta naturae leges Imagi-

nera jara destructam fui se, inevitabile dixerunt; et non 

nisi miraculose per illud tempus illaesa sua forma, et 

vividis coloribus, in ayatl depicta B. M. V, de Guada. 

lupe Imago potuisse permanere. 8) 

Si autem Sacrae Imaginis per centum et tr'ginta et 

quinqué annos conservato, ventis humidis, et callidis, et 

nitro in contrarium agentibus, peritorum judicio miracu-

losadici debuit, opportunura ducimus animadvertere, ut 

hujus judici firraitas raagis ac raagis percipiatur, in illis 

(1) Videantur haec fusius apud Florencia, Estrella del Nor-
te de México, cap. 13. S 4, núm. 136. et sequentibus.—Vi-
deantur etiam Uribe, Dissert. Histor.-critica sobre la Apari-
ción de Nuestra Señora de Guadalupe, § XI; et Tornel, La 
Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, tom. 1. cap. XI. 

(2) Escudo de armas de México, lib. 3, cap. 12, núm. 619. 
(3) Vídeatur hoc fusius apud Florencia, opere et cap cit. § 

5.—Vídeantur etiam Cabrera, opere, lib. et . cap., cit., núm. 
620, et Tornel opere et cap. cit. 



Smus D. Leo X I I I Apostolica* Benedictionem popu-

lo impertiri concessit die 12 Decembris m B. M. de 

Guadalupe Collegiata Ecclesia ad Tepeyacatl. 1) 

AEGUMENTUM DUODECIMUM. 

Speeialiter pertinens ad illud quod in miramlo Apparitiomm 
per maneas fuit. 

.Micio peritarmi virorum, qui juxta scientiae, et arti* 
leqes, Imaginent B. M. V. de Guadalupe inspexe-

runt, ipsa Imago supernaturaliler depida 
fuisse probatur. 

Non semel esamini, et judicio peritorum hommum 

subiectafuit Sacra Imago B . M. V. de Guadalupe, ut 

i m , quid de ipsa Imagine juxta scientiam et conscien-

tiam suam judicarent, ingenue testarentur. 

\nno 1666, cum testium interrogatone et dictis pro-

c e d e r e i ad Apparitionis B. M. V. de Guadalupe ye-

ritatem juridice stabiliendam, convemens visum est ip-

sam Imaginem a viris peritis inspici, ut horum judicium 

ad veritatem Apparitionis juridice inquirendam inservi-

ret Septem ergo pictores elee i i sunt, scilicet, Presbyter 

D Joaunes Salguero, D. Thomas Conrado, D. Sebastiana 

Lopez de Avalos, D. Nicolaus de Fuen Ladrada, D. Ni-

colaus de Angulo, D. Joannes Sánchez, et D. Alphonsus 

Zarate. De his testatur P. Florencia quod pictores erant 

examinati, et approbati, atque multos per annos in sua 

arte versati publico plausu. Illi ergo, juramento coram 

judicibus ecclesiasticis prout de jure praéstito, praevia 

diligenti Sanctae Imaginis recognitione, et juxta artis 

regulas indicantes, unanimiter asserue: e talem Imaginera 

(,) Ita constat in Directorio Ecclesiastico Mexicanae Ar-

chidiceceseos: atque etiam iilud anr.untiant cattolici soiptores 

¿¿eli Decente- V. La Voz de México, El Tiempo. 

iu palliolo 'Agiti) Joannis Didaci fuisse depictam, opus 

esse supernaturale, et secretum Divinae Majestati reser-

vatum: "Que el estar en el Ayate ó Tilma del dicho Juan 

Diego, estampada la dicha Imagen de Nuestra Señora 

de Guadalupe, fue y se debe atribuir y entender haber 

sido obra sobrenatural y secreto reservado á la Divina 

Migestad." (1) 

Pdritiam horum pictorum etiam testatur Cabrera. (2) 

Adsciti quoque fuere Medici tres, Doctorali laurea de-

corati, et Cathedras obtinentes in Mexicana Uni versi tate, 

qui, ut pote periti in physicis rebus, de Sacrae Imaginis 

conservatane judicium ferrent. Illi autem, loci adjuncta 

perpendentes, quoniam Sacra Imago servata est circa 

ripara lacus de Texcuco, .ventis humidis, et callidis afflan-

ti bus, et etiam nitro nocente, tara longo temporis spa-

tio, scilicet, centum et triginta et quinqué annorum, qui 

ab Apparitione transierant, juxta naturae leges Imagi-

nem jam destructam fui se, inevitabile dixerunt; et non 

nisi miracolose per illud tempus illaesa sua forma, et 

vividis coloribus, in ayatl depicta B. M. V, de Guada-

lupe Imago potuisse permanere. 8) 

Si autem Sacrae Imaginis per centum et tr'ginta et 

quinqué annos conservatio, ventis humidis, et callidis, et 

nitro in contrarium agentibus, peritorum judicio miracu-

losa dici debuit, opportuuum ducimus animadvertere, ut 

hujus judici firraitas raagis ac niagis percipiatur, in illis 

(1) Videantur haec fusius apud Florencia, Estrella del Nor-
te de México, cap. 13. S 4, núm. 136. et sequentibüs.—Vi-
deantur etiam Uribe, Dissert. Histor.-critica sobre la Apari-
ción de Nuestra Señora de Guadalupe, § XI; et Tornel, La 
Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, tom. 1. cap. XI. 

(2) Escudo de armas de México, lib. 3, cap. 12, núm. 619. 
(3) Vídeatur hoc fusius apud Florencia, opere et cap cit. § 

5.—Vídeantur etiam Cabrera, opere, lib. et . cap., cit., núm. 
620, et Tornel opere et cap. cit. 



135 annis includi centum et sexdecim anni, quibus Sa-

cra Imago cry .stalli protectione caruit, (1) ac proide faci-

lina adversus earn destru^tionis causae agere potuerunt; 

atque etiam in his liti anuis, quibus Sancta Imago abs-

que crystalli protectione permansit, includi anni fere 

quinque, quib'.ts Maxicea in Oathedrali detenta fuit, sci-

licet, ab anno 1629 ad annum 1631, (2) quo tempore, 

aquis urbem inundantibus, ab humidi aeris pernicie, 

nec intra templum maximum poterai defendi. 

Nec solum aeris humidi, et callidi, et nitri perniciei ex-

posita fuit Imago B. M. Y. de Guadalupe, maxime dum 

per 116 annos, absque crystalli protectione permansit; 

verum etiam candelarum ardentium, et incensi fumo con-

tinuo, et pulveri, etfidelium tactui, et osculis, et frixio-

nibus, quae nullatenus vitari poterant, propter tactum 

physicum rosariorum, numismatum, et imaginum, etc., 

(3)'quae omnia, pio affectu, postquam originalem Imagi-

nem physice tetigerant, fideles secum afferebant: vel 

etiam illae imagenes in aliis templis collocabantur. Cum 

autem de incenso loquitur, cu jus fumo Sacra Imago de 

Guadalupe exposita fuit, caveat lector ne intelligat de 

solo incenso in Missa solemni, sed de incenso continuo: 

nam constat primis temporibus alternatim per hebdo-

madas ex Quauhtitlan foeminas Tepeyacac adire ut co-

ram Imagine B. Y. de Guadalupe incensum juxta suam 

devotionem cremarent. (4) 

Consuetudo tangendi physice ad Sacram Imaginem de 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de Mexico, lib. 3, cap. 17, 

núm. 705. 

(2) Cabrera, ib. lib. 3, cap. 18, núm. 712 et seq. 

(3) Uribe, Diser. hist, critic, sobre la Aparición, § 11, pág. 

226 et seq. 

(4) V. Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 13, S 

I, núm. 109. Qnanto tempore id fuerit in usu non dicit hie 

auctor. 

Guadalupe imagenes, etc. nec postea cessavit: refert 
enim Dr. Uribe, (1) qui scripsit declinante jam saeculo 
X V I I I , adhuc eo tempore causas non defuisse ut quin-
que ant sex vicbus iu unoquoque anno, per duas circiter 
horas, absque crystallo Sacra Imago reverenter aspi-
ceretur, atqua tunc et immediate a fi.lelibus osculari, et 
ut mnumera numismata, et rosarios, et Imagenes, etc., 
ipsam sacram Imaginem physice tangerent permissum 
erat. 

Pio animo facta sunt haec; verum valde imprudenter: 

Dominus enim Sacram Imaginem B. M. V. de Guadalu-

pe benignissima pietate nobis concessit; non tarnen con-

servation m ejus promisit; unde diligentissime tam ve-

nerabilis Imago servari debet; et valde improbandum 

quoddestructions causae fuerint appositae. Dubitari 

nequit, juxta naturae leges tot destructionis causas jam 

pridem ruinam Sacrae Imagini allaturas f'uisse, nisi Do-

minus illam conservare voluisset. Insuper timendum ne 

propter peccata nostra tanto dono aliquando careamus. 

_ ^- n n o 1751 rursus examini et judicio pictorum peritis-

simorum subjecta fuit mirabilis Imago B. M. Y. de Gua-

dalupe. Uli pictores fuere D. Michael Cabrera, qui cae-

teris praefuit, D. Joseph Ibarra, D. Emmanuel de Osorio, 

et D. Joannes Patritius Morlete Buiz. Horum judicio sta-

bilitum fuit Imagiuem B. M. Y. de Guadalupe supernatu-

raliter esse depictam in ayatl Joannis Didaci. Inde pro-

diit opusculum D. Michaelis Cabrera, cui titulus Maravi-
lla Americana etc. (quod in l.;l Parte hujus Dissertationis 

integrum inseritur), quod approbaverunt et caeteri pic-

tores memorati, et tres alii, scilicet, D. Franciscus Anto-

nius Yallejo, D. Joseph de Alcibar, et D. Joseph Arnaez; 

qui etiam dligenter inspexerant Sacram Imaginem. Su-

pernaturaliter depictam Imaginem B. M. V. de Guada-

(1) Ubi supra. 



lupe probatum fuit. (1) Nullatenus dubitandum de ho-

rura pictorum peritia, quibus, et qui praefuit, ab omni-

bus praeclarissimus habetur, scilicet, D. Michael Ca-

brcrä 

Versus finem saeculi proxime acti tertio Venerabilis 

Imago peritorum virorum jud cio subjecta fuit: quod ita 

factum est. Dr. Joseph Ignatius Bartolache, qui Theo-

logiae et Jur isprudence operam dederat, qui Medicmae 

lauream doctoralem obtiniiit, necnon et Matlieseos, et 

Phvsicae, et Chimicae scientiarum peritus evaserat, at-

que in arte piugendi plus quam medriocriter fuit ms-

tructus, tertiam inspectionem Guada'upensis Imaginis 

fieri curavit; atque ita processit: Ayatl simile ilh in quo 

Imago depicta est, exquisita diligentia fecit elaborari; 

atque aCollegiatae Capitulo obtinuit ut Sacra Imago, 

absque crystallo, a pictoribus electis, et coram publico 

tabellione, et aliis testibus inspiceretur: ac (feinde, qui 

inter illos pictores ab ipsis eligeretur, in parato ayati 

imaginem Guadalupensem depingeret, quae originalem 

quo melius fieri posset imitaret, quatuor alas pictori-

bus picturam, quoties conveniens existimarent videnti-

bus dum eficeretur, quaeque animadvertere occurreret, 
animadvertentibus. 

Haec e r g o I m a g o , q u a e ita p u l c h r a e v a s i t ut o m n e s 

illam admirarenitur; atque etiam alia imago a D. Raphael 

Gutierrez similiter in ayatl depicta, in Ecclesiam Colle-

giatam deductae sunt, ut cum o.iginali Guadalupensi 

Imagine compararentur, quod quidem eo temporis spa-

tio, atque ilia- diligentia factum est, ut perit.s ommno 

fieret satis. Quinque pictores coram publico tabellione 

haue fecerunt comparationem, scilicet Andreas Lopez. 

(i) Uribe. Dissert. Hist. crit. sobre la Aparición, etc. § U. 

Tornel. La Aparición de N. Señora de Guadalupe, torn. i. 

cap. 11.—V. Opusculum Michaelis Cabrera, et pictorum appro-

bations in i* Parte hujus Disseriationis. 

Raphael Gutierrez, Marianus Vasquez, Emmanuel Gar-

cia, Robertus Gutierrez: hi autern omnes affirmarunt nul-

lam praedictarum imaginum originalem ¡dentice reprae-

sentare; que niuguna de las dos imageries cotejadas era copia 
identica de la original. Bartolache dicit pingendi modum 

in originali Imagine Guadalupensi esse inimitabilem, 

quantalibet adhibeatur diligentia, quod asserit se ipsum 

semper ita judicasse. Atque hac vice, ut ipse asserit, et 

palpavit, et pluribus aliis ostendit. 

Praedicti pictores coram publico tabellione a Bar-

tolache interrogati, ¿utrum juxta suae facultatis regu-

las, atque omni deposita affectione, sacram Imaginem 

miraculose clepictam judicarent? Responclerunt ita qui-

dem esse quantum ad illud quod in ipsa Imagine subs-

tantiale est et primitivum; nullatenus vero in illis, quae 

manu audaci posteriori tempore adjecta esse appare-

bant. (Testantur enim graves auctores aliquando, pio 

quidem animo, sed barbare et ignoranter, circum sacram 

Imaginem Querubim pictos fuisse, atque etiam aurum 

superaditum fuisse in radiis Solis, quibus Imago circun-

datur, et argentum in Luna). Haec quae posterius sa-

crae Imagini addita sunt, temporis progressi! in deterius 

veniunt, et etiam cadunt: aliquid autem ex add it's aclhuc 

stare quando haec Imaginis inspectio facta fuit, constat 

ex pictorum adducto testimonio. Haec omnia testata sunt 

anno 1787. (1) 

E x h's colligitur, non modo caeteras Apparitiones B, 

M. V. Joanni Didaco, verum etiam ipsius Imaginis de 

Guadalupe apparitionem veram esse dicendam. 

(Pro hujus argumenti explanations videedur opuscidum 
D. Michaelis Cabrera; Maravilla Americana, etc., et ejus 
approbationes in Parte hujus Disseriationis}. 

(i) V. Tornei, L i Aparición de Nuestra Señora de Guada-
lupe, etc., tom. i, cap. 12, ubi haec omnia fusius narrat. 



ÀRGUMENTUM DECIMUM TERTIUM. 

Veritas Apparitionis comprobatur per miracula, quac-
B. M. V. de Guadalupe invocata, Dorninus 

operatus est. 

Operis ergo pretium est de his miraculis nonniliil, 

etsi breviter, dicere. Et primo quaedam adducentur tes-

monia, quae de illis generaliter fidem faciunt: demde ali-

qua miracula (brevitati consuleudo) narrabuntur. 

Sit icitur primum testimonium Bernardi Diaz del 

Castillo" qui miles affuit debellationi Mexici urbis ab 

hispanis, et in ea, quam scripsit Historia atque finivit an-

no 1568, ita loquitur: "Miren la Santa Casa de Nues-

tra Señora de Guadalupe que está en lo de Tepeaquilla 

íTepeyacac) . . . . y miren los santos milagrosque ha he-

cho y hace cada dia," (1) Notant autem scriptores hunc 

auctorem nihil pronum fuisse ad mirabilia admittenda: 

propterea quod testimonium ejus majorem habet vim. 

dum miracula asserit facta esse B. M. Y. de Guadalupe 

invocata. ' 

Sit secundum testimonium Fr. Ludovici de- Cisneros, 

qui scripsit anno 1616, et ita ait de Imagine B. M. V. de 

Guadalupe ad Tepeyacatl. "Es una Imagen de gran 

devocion y concurso, casi desde que se ganó la tierra, 

que hace y ha hecho muchos milagros." (2) 

Tertium sit testimonium ex sexta lectione Matutm 

in Officio B. M. Y. de Guadalupe a SS. D. Benedicto 

X I V approbate, ubi de Sacra Imagine de Guadalupe, 

sic dicitur: "Magnifico excepta templo, ingenti colitur 

populorum ac miraculorum frequentia." 

(1) Locum litteraliter adducunt Oquendo. Disert. histor. 
sobre la Aparición, tora. 2, cap. 7. § 4- 510—Tornel, La 
Aparición de N. Señora de Guadalupe, torn. I. c. 13, nüm. 215. 

(2) Locum litteraliter adducunt Oquendo, opere tom. et 
cap. cit., § 2, num. 4S7.—Tornel ubi supra, num. 216. 

Nunc autem nonnulla mirabilia specialiter referre est 
opportunum. 

Eo ipso die, quo a Emo. Zumarraga Sacra Imago de 
Guadalupe in primo Tepeyaquensi Tempio collocata 
fuit, cum indi, solemnitatis causa simulacrum belli fecis-
sent, extra intentionem accidit quod sagitta indum quem-
dam m collo percussit: atque ilium, vel jam vitam exha-
lantem, vel penitus mortuum, ad Sacram Imaginem de-
tulerunt, Deiparam cum dolore et lacrymis pro ilio de-
precantes. Indus ergo, quipercusus fuerat, vivus et sa-
nus surrexit. (1) 

Equo incedens e Mexico in Tollantzinco iter faciebat 
• juvenis quidam: dum ergo iter faceret, equus freni subjec-

tiom sese subducens, velocissime cucurrit, et juvenem e 
ephippio ejectum, et pede e scandula suspensum, traxit 
per solum lapidesque raptatum per spatium leucae cir 
citer dimidiae: veruni B. M. V. de Guadalupe juvenis 
invocavit; atque. equo sistente, sanus inventus est. Tarn 
mirabile beneficium pictis coloribus repraesentatum in 
Tempio Tepeyaquensi videbatur adirne cum scripsit P 
Florencia opus cui titulus, La Estrella del Norte de 
Mexico. (2) 

Plaga insanabili infirmabatur Fr. Petrus de Valder-

rarna, nec. aliud agendum medici arbitrabantur nisi pe-

dem illi amputare: ductus autem praeclictus Valderra-

ma in Templum Tepeyaquense, Deiparam coram ejus 

(1) V. antiqua Narratio Apparitionis mexicane scripta, et a 
Lazo de la Vega typ. edita; ubi miracula narrat.—Florencia, 
Estrella del Norte de México, cap. 19, núm. 227. Animadver-
tendum, miracula B. M. V. de Guadalupe a diversis auctori-
bus nairari; sed brevitatis causa unum aut alterum auctorem 
citare sufficiat. 

(2) Florencia ib. núm. 232 et 233. V. etiam Narratio Me-
xicana Apparitionis supra cit. ubi de miraculis. 
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sacra Imagine de Guadalupe invocavit, ta que inde nin-

nino sanus exivit. Pictis coloribus repraesentatum lioc 

miraculum in Tepeyaquensi Tempio videbatur. (1; 

Ruma Fr. Thomas de Monterroso, Episcopus Oaxa-

quensis, praevia doctorum virorum consultatone, mira-

culose recuperatam declaravit sanitatem cujusdam mu-

to infirmae, cui potanda data fuit aqua cum cineribus 

unius ex linteis, quibusob reverentiam operiebatur Ima-

go Guadalupensis, facta juxta originalem, in tempio in 

e j u s h o n o r e m erecto ad illam civitatem; quod linteum 

ustum fuerat aliqua scintilla emissa ex candelis in Imagi-

ma honorem accensis. Simul etiam miraculum agnoscen. 

dum duxit in eo quod illud linteum, quod medium erat, 

ustum fuerit, illaesis aliis remanentibus, quae ex utroque 

latere ipsi erant contigui. Emus Monterroso solemnem 

gratiarum actionem decrevit, ita ut die duodecima de-

cembris illius anni, qui fuit 1665, in praedicto tempio B. 

M V. de Guadalupe, ipso Antistite, et Catliedralis Capi-

tulo adstantibus, Missa in ejusdem Virginia honorem so-

lemniter celebraretur, conclone liabita ad populum. (2) 

Burns. Dr. D. Pantaleon Alvarez, Agelopolitanus 

Episcopus, praevio juridico processi!, in quo, inter alios, 

tres medici, et chirurgus unus testimonium dedere, nn-

raculosam declaravit sanitatem, quam, cum graviter m-

firmaretur, statini consecuta est quaedam monialis mo-

nasterii Sanctae Catarinae, applicata sibi ad pectus qua-

dam Imagine B. M. V. de Guadalupe, et ipsa Santissima 

Virgine invocata die 12 Decembris anni 1755. Quidam 

scriptor, ut de hoc miraculo firmius adhuc constaret, an-

no 1883, consuluit de eo peritissimum medicum rnexi-

canum D. E m m a n u e l e m Cannona y Valle, qui diligente!-

inspecto juridico processu, quem transcriptum apud se 

(1) Floventia, Opere cit., cap. 21, núm. 241 et seq. 

(2) Florencia ib. cap. 26. 

143 

liabuit, remque juxta hodiernum scientiae profectum 

considerans, etiamsi infirmitatem non reputet ex se in-

sanabilein, tamen miraculum dixit quod cnm monialis in 

aummam gravitateli! devenisset, statini sanitatem recu-

peravit. Haec omnia fuse tractantur in opere cui titu-

lus, Santa María de Guadalupe Patrona de los mexica-
nos, § X V I , núm. 325 et sequentibus, typ. edit anno 

1884 de Ordinarii licentia, 

Alia mirabilia narrantur ab auctoribus; (1) sed non 
necesse est omnia referre: tantummodo nonnihil dicen-
dum de speciali B. M. V. proteetione adversas pes-
tem, et pro conservanda apud nos vera religione. Con-
sulto ab Archipraesule Mexiceo Metropolitano Capitulo 
super Civitatis (del Ayuntamiento) petitione de eligenda 
B. M. V. de Guadalupe in Principalem Patronam, quan-
do terribili peste urbs Mexicea vexabatur, anuo 1737, 
ínter alia haec in Capituli responsione habentur: "En va-
rias epidemias de los siglos pasados de diez y seis y diez 
y siete, principalmente en la del fin del año de 96 y prin-
cipios de 9 7 . . . . despues de varias procesiones genera-
les, rogativas y espirituales remedios , . . . . por último re-
fugio se imploró el auxilio de esta Santísima Imagen (de 
Guadalupe) por un novenario cpie hicieron los Tribu-
nales, Cabildos y Comunidades, y se experimentó la apla-
cacion de la Divina Justicia, cesando enteramente la 
epidemia." (2). 

Anno 1544 dira peste paucis diebus plusquam duode-
cim millia hominum in oppidis circa Mexicum interie-
runt: religiosi Sancti Francisci de Tlaltelolco processione 
devotissima ad Tepeyacatl duxerunt plures pueros indos 

(1) Videatur inter alios I'. Florencia in opere cui titulus 
Estrella del Norte de México, cap. 19 et seq. 

(2) Quae ad Archipraesulem respondit Capitulum, integra et 
ad litteram affert Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, 
cap. 8, núm. 534 et sequentibus. 



utriusque sexus, sex aut septem annos natos, atque coram 

Sacra Imagine de Guadalupe Dei par ae clementiam pro 

pestis cessatione impetrarunt: factum est autem ut cum 

singulis transactis diebus centum circiter quotidie sepe-

lirentur, á die qui a processione immediate secutus est, 

unus, aut duo, aut tres morerentur, et postpaululum 

pestis cessavit omnino. (1) 

Etiamsi pluribus orationibus Dominus exoraretur pro 

cessatione pestis anni 1737, qua in sola urbe Mexici 

probabiliter velut 40000 obierunt, non ablata fuit ilia 

plaga nisi quando jurejurando B. M. V. de Guadalupe 

Patrona Principalis Mexici electa fuit, eo proposito ut 

etiam ab universo regno similiter eligeretur: mquit P. 

Alegre: "Parece que el Angel exterminado!' no espe-

raba mas que esta resolución para envainar la espada que 

babia acabado con tantas vidas. Desde que se comenzó 

á tratar con calor de dicho Patronato, comenzó á dismi-

nuir el número de los muertos, que en 25 de Mayo, vís-

pera de la solemne jura, no se enterraron sino tres ca-

dáveres en el Campo santo de S. Lázaro, donde diaria-

mente pasaban antes de cuarenta y cincuenta. E l núme-

ro de difuntos en sola la ciudad de México, debia haber 

pasado de cuarenta mil." (2) 

Quodad religionem attinet. Unde tam facilis ejus 

propagatio per mexiceas terras, nisi ex speciali Dei Ge-

nitrici! protectione? Unde ejus conservatio per tria jam 

saecula et dimidium, nisi ex ejusdem Sanctissimae Vir-

ginis patrocinio? Nani et auro, et argento, et gemnis 

Mexicana regio ditissima est, et quidquid alibi optatisi 

(1) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 19, núm. 

228.—Narrado mexicana ApparitLnis supra cit. ubi miracu'.a 

narrat. 

(2) Historia de la Compañía de Jesús en N, España, lib, 

10. Videatur etiam Cabrera, Escudo de Armas de México^ 

lib. 4, cap. i?. 

símum putatur, apud nos ex terrae feracitate abundan-

ter etfacillime obtinetur: unde mexicanae divitiae avidis-

sime ab hetei'ocloxis desiderantur; et nisi speciali Domi-

ni cura fuissemus protecti, jam dudum Mexici illud ip-

sum accidisset, quod miserrime acciclit in septemtriona-

li Americana Bepublica, quod heterodoxorum inunda-

tio omnium errorum sedem ibi posuit. Yerum Domi-

nus defendit nos. Quis autem nisi Virgo Sanctissi-

ma hoc speciale patrocinium nobis impetrai? E t etiam 

ex gracia coelesti perpetua est in nobis devotio singu-

l a r s erga B. M. V. cujus festa nobis sunt amabilissima: 

nec unquam illius caritatis obliti sumus, quam B. V. no-

bis ostendit cum Tepeyacac apparuit, et suam mirabilem 

Imaginem in eximiae dilectionis signum nobis reliquit. 

Merito tarn praeclara beneficia Deiparae intercessione 

credimus accepta. 

Sed ad recentiora veniamus. Notum omnibus est 

Christi Domini Ecclesiam aliquot ab bine annis perse-

cutionem pati in Mexicana Bepublica. Yerum ecce: bo-

nis spoliata fuit Ecclesia; sed divinus cultus splendi-

d a semper est: tempia non pauca destructa fuere; sed 

alia multa constructa sunt, et construuntur: Sacerdotes, 

et saeculares et regulares, vestem propriam portare pro-

hibid sunt; sed populi erga ilios reverentia in nullo mi-

nuitur: sacrae virgines ejectae sunt ex monasteriis; sed 

virtutum exempla in ipsis videre licet: Episcopi exulès 

patriam relinquere coacti fuere; sed multiplicato illorum 

numero redierunt; atque etiam Seminaria multiplicata 

sunt: cultum divinum extra tempia exercere prohibitum 

est; at populus ita sacras processiones, et alia ad cul-

tum pertinentia, extra templum fieri desiderat, ut con-

fessus sit ipse ille qui in Supremo Gubernandi M i -

nisterio a Secretis est (el Secretario del Ministerio de 

Gobernación) populum illa respuere, quae in legibus 

cultum ilium prohibentibus sancita fuere; et quo modo 
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s i b i l i c e t , m e x i c a n u s p o p u l a s p e r c i v i t a t u m e t o p p i d o -

r u m p u b l i c u m o r n a t u m i n s a c r i s f e s t i s , q u a e s o l e m m o n 

m o d o ^ e e l e b r a n t n r i n templis, e t i a m 

e t h o n o r e m D o m i n o e x h i b e t : p r o t e s t a n t e s e t d m t , a r u m 

a m o T e t t o l e r a n t i a e l e g e a t t r a b u n t u r ; e t h c e t « t e r . p e -

c u n i a l i a e r e t i c o s m e x i c a n o s o m n i a r d o r e ¿ a c e r e l a b o ^ 

p a u c u l u m l a b o r n m o b t i n e n t f r u c t n m . S e d q u d p l n r a 

M e x i c a n a R e s p u b l i c a v e r a m K e l i g i o n e m fir 

t i n e t , a t q u e d e a m a t ; n e e u l l i s a r f c b u s d b u m a m o r e m e 

m e x i c a n o r u m c o r d i b n s e v e l l e r e p o s s t b ü e e s t . ü n d e 

b a e c o m n i a n i s i e x s p e c i a l i p r o t e s o n e fiauc«De 

G e n i t r i c i s , c u j u s d e v o t i » m e n t i b u s ^ J ^ 

c u j u s f e s t a , aique i n t e r e a , í e s t n m B. M. T . d e Ü * 

p e , s o l e m n i s s i m e c e l e b r a n t u r ? 

A B G U M E N T U M D E C I M U M QUAETUM. 

Apparitimi* Veritas comproMur ex parvo numero 
impugnaiorum. 

Cam ita plurimae u0que modo liabitae sint conclone* 

de B M. Y. de Guadalupe, ut nec numerari possmt, duo. 

tartummodo narrantur concionatores, qui a recto tradì-

tionis tramite deflexerint, et quidem gravi scandalo ù -

delium. Primus fuit P. Fr. Franciscus Bustamante, qui 

cum Mexici concionaretur die 8 Septembris anni lo5b„ 

dixisse navratur Imaginem B. M. Y. de Guadalupe ab 

indo quodam pictam fuisse. De dictis a Bustamante in-

quisivit juridice Emus Montufar, secundus Arcliiepisco-

pps feicanus. (1) Secundus concion9tor.qui a traditio-

pe Apparitionis recessit, fuit Doctor Fr. Servandus Mier, 

die 12 Decembris anni 1794. Hic autem non negavit mi-

raculum Apparitionis, sed illud aliter composuit, scili-

cet, quod B. M. Y. in pallio Sancti Thomae Apostoli, qui 

his in terris praedicaverit, sese depinxit; eamque esse 

Imaginem de Guadalupe, quam modo veneramur. Ad-

versus Doctorem Mier juridice egit Emus Nunez de 

Haro, Mexicanus Archiepiscopus. (1) Hic concionator 

quae praedicayerat, retractavit. (2) At, missus in His-

paniam, litteras scripsit ad Joannem Baptistam Muiìoz, 

non recte sentiens de Apparitione. (3) 

Quod ad scriptores attinet, objicitur textus quidam Fr. 

Bernardini Sahagun, antiqui scriptoris, qui dixit 11011 

certo sciri unde orta fuerit fnudatio B. M. Y. de Guada-

lupe. Verum gravi rat.ione textus creditur apocryphus, 

ut dicetur in solutione objectionuin. 

Opponitur etiam silentium Fr. Joannis Torquemada, 

qui in opere, cui titulus, Monarquia Indiana, licet de tem-

pio, et de ipsa B. M. V. de Guadalupe aliqua verba fa-

ciat, Apparitionem non narrat, etiam occasione sibi obla-

ta, nam vitam scripsit Emi Zumarraga. Atque etiam obji-

citur silentium Fr. Ludovici Cisneros, qui de tempio qui-

dem, et de Imagine B. M. Y. de Guadalupe loquitur, ve-

rum non narrat Apparitionem. At vero auctores hoc si-

lentium excusant, ut dicetur in solutione objectionum. 

Eaque excusatio convenit etiam Fr. Hieronymo Mendie-

ta, etc. 

Fr. Augustinus Betancurt, qui chrouicam Provinciae 

Mexiceae franciscanoruni scripsit, Apparitionem asse-

rii; verum dubitare videtur de eo quod rosae, et flores, 

quos Joannes Didacus detulit Emo Zumarraga, fuerint 

(1) Oquendo, Disertacion liistórica sobre la Aparicion, etc. 
torn. 2, cap. 9, § 5. 

(2) Oquendo, ib. 

(3) Ita refertur in opere, cui titulus, Santa Maria de Guada-

lupe, Patrona de los Mexicanos, num. 529. 
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sibi licet, mexicanus populas per civitatum et oppido-

rum publicum ornatum in sacris festis, quae solemmon 

modo^eelebrantnr in templis, etiam 
et honorem Domino e x h i b e t : p r o t e s t a n t e s e t d m t , a r u m 

a m o T e t tolerantiae lege attrabuntur; et hcet « t e r . pe-

cunia baereticos mexicanos omni a r d o r e ¿ a c e r e l a b o ^ 

pauculum labornm obtinent fructnm. Sed qu d plnra 

Mexicana Respublica veram Keligionem fir 

tinet, atque deamat; nee ullis arfcbus dbum amorem e 

mex icanorum cordibns evellere posstbüe est. ünde 

haec omnia nisi ex speciali P a l o n e toc» D e 

Genitricis, cujus devoti» m e n t i b u s ^ J ^ 

cujus festa, aique inter ea, íestnm B. M. T. de Ü * 

pe, solemnissime celebrantur? 

A B G U M E N T U M D E C I M U M QUAETUM. 

Apparitimi* Veritas comproMur ex parvo numero 
impugnaiorum. 

Cam ita plurimae u0que modo liabitae sint conclone* 

de B M. Y. de Guadalupe, ut nec numerari possmt, duo. 

tartummodo narrantur concionatores, qui a recto tradì--

tionis tramite deflexerint, et quidem gravi scandalo Ù-. 

delium. Primus fuit P. Fr. Franciscus Bustamante, qui 

cumMexiciconcionareturdie 8 Septembris anni lo5b„ 

dixisse navratur Imaginem B. M. Y. de Guadalupe ab 

indo quodam pictam fuisse. De dictis a Bustamante in-

quisivit juridice Emus Montufar, secundus Arcbiepisco-

pps feicanus. (1) Secundus concion9tor.qui a traditio-

i e Apparitionis recessit, fuit Doctor Fr. Servandus Mier, 

die 12 Decembris anni 1794. Hic autem non negavit mi-

raculum Apparitionis, sed illud aliter composuit, scili-

cet, quod B. M. Y. in pallio Sancti Thomae Apostoli, qui 

his in terris praedicaverit, sese depinxit; eamque esse 

Imaginem de Guadalupe, quam modo veneramur. Ad-

versus Doctorem Mier juridice egit Emus Nunez de 

Haro, Mexicanus Archiepiscopus. (1) Hic concionator 

quae praedicayerat, retractavit. (2) At, missus in His-

paniam, litteras scripsit ad Joannem Baptistam Muiìoz, 

non recte sentiens de Apparitione. (3) 

Quod ad scriptores attinet, objicitur textus quidam Fr. 

Bernardini Sahagun, antiqui scriptoris, qui dixit 11011 

certo sciri unde orta fuerit fundatio B. M. Y. de Guada-

lupe. Verum gravi ratione textus creditur apocryphus, 

ut dicetur in solutione objectionuiii. 

Opponitur etiam silentiuin Fr. Joannis Torquemada, 

qui in opere, cui titulus, Monarquia Indiana, licet de tem-

pio, et de ipsa B. M. V. de Guadalupe aliqua verba fa-

ciat, Apparitionem non narrat, etiam occasione sibi obla-

ta, nam vitam scripsit Emi Zumarraga. Atque etiam obji-

citur silentium Fr. Ludovici Cisneros, qui de tempio qui-

dem, et de Imagine B. M. Y. de Guadalupe loquitur, ve-

rum non narrat Apparitionem. At vero auctores hoc si-

lentium excusant, ut dicetur in solutione objectionum. 

Eaque excusatio convenit etiam Fr. Hieronymo Mendie-

ta, etc. 

Fr. Augustinus Betancurt, qui chronicam Provinciae 

Mexiceae frailciscanoruni scripsit, Apparitionem asse-

rii; verum dubitare videtur de eo quod rosae, et flores, 

quos Joannes Didacus detulit Emo Zumarraga, fuerint 

(1) Oquendo, Disertacion liistórica sobre la Aparicion, etc. 
torn. 2, cap. 9, § 5. 

(2) Oquendo, ib. 

(3) Ita refertur in opere, cui titulus, Santa Maria de Guada-

lupe, Patrona de los Mexicanos, num. 529. 



miraculose exorti: liancque dubitationem illi imputat 

Oquendo. (1) . , 
Oquendo repreliendendum etiam duxit Bartolache, 

eo quod in opere cui titulus Mani/testo satisfactor io, etc., 

aliqua dixerit aliquibus circunstantiis, aut praerogatms 

Apparitionis non favorabilia; verum, ut ipse Oquendo fa-

tetar, Apparitionem miraculosam admittit Bartolache. 

(2) Imo etiam alio argumento illam stabilivit, orto ex 

nova inspection Imaginis a viris peritis, ut dictum est 

in argumento desumpto ex judicio peritorum. 

Hinc Emus Nuiìez de Haro in edicto Archiepiscopali 

anni 1795 adversus concionem Doctoris Mier, de qua 

modo dictum est, asserere non dubitavi, usque ad illud 

tempus nullum auctorem, nec nostrum, nec exterum, au-

sum fuisse Apparitionem impugnare. (3) 

Anno 1794 apparet exterus impugnator Apparitionis 

B. M. Y. de Guadalupe: hie fuit Joannes Baptista Munoz 

in quadam de hac re dissertatione (memoria), quam legit 

coram Hispana Begali Historiae Academia. (4) Typis edi-

ta legitur in opere, cui titulus Memoria* de. la Beai Acade-
mia de la Historia, anno 1817, quod opus Mexicum adve-

nit anno 1819: (5) unde constant ejus notitiam Mexicum 

nondum advenisse quando Emus Haro Archiepiscopi , 

asseruit nullum nec mexicanum nec exterum auctorem 

Apparitionem B. M. V. de Guadalupe i m p u g n a s s e . Et 

(1) Diser. hist. sobre la Aparición, tom. 2, cap. 7, § 4. n i i m-

512-

(2) Dísert. hist. sobre la Aparición, tom. 2, cap. 7, § 11, 

púm. 590. (3) Hoc edictum integrum mseruit Oquendo, opere cit. 
tom. 2, cap. 9. § 5 . . . . 

(4) Dissertatio haec integra legitur initio operis, cui titulus 
Apología de la Aparición, etc., auctore Guridi Alcoser, ubi ip-

ga dissertatio impugnatur. 
(5) Tornel, La Aparición, etc,, tomo ?. cap. j . 

notandum hunc ipsum impugnatorem 11011 ausum fuisse 

i'alsam asserere Apparitionem, sed tantummodo incer-

tam: ait enim: (núm. 25.) " L a buena razón pide á lo me-

nos, que no se preste asenso á narración tan incierta." 

Atque in fine dissertationis asserit cultum B. M. Y. de 

Guadalupe rationabilem et justum esse, quidquicl creda-

tur de ejus Apparitionibus. En quam purum sibi confi-

dit praedictus impugnator. Quando Mexici nota fuit 

haec dissertatio, a doctis scriptoribus fuit impugnata. 

Anno 1849 typis editum fuit opus D. Juliani Tornel 

et Mendivil, cui titulus 11 La Aparición de Nuestra Señora 
de Guadalupe de MéxicoAtque in eo opere, in quo iterimi 

impugnatur dissertatio D. Joannis Baptistae Muñoz, 

ipse Muñoz dicitur moderno impugnador de la Aparición. 

(1) En post medium saeculum adhuc habetur ut recens 

impugnator Apparitionis ille, qui illam impugnavit an-

no 1794. En quam rari sunt impugnatores Apparitio-

nis, ita ut adirne anno 1849 unus refutatione dignfts 

adducatur. 

Cum mos sit liodiernis temporibus statutis diebus in 

foliis scribere, quae deinde in volumina rediguntur: in li-

lis foliis adversus Apparitionem B. M. V. de Guadalu-

pe scribi solet ab illis, qui de religiosis rebus non rec-

te sentiunt; verum etiam scribunt pro Apparitione de-

fendenda catholici viri. 

Quae cum ita sint, aliud exurgit argumentum ad corn-

probandam Apparitionis Guadalupensis veritatem. Si 

enim hoc miraculum de illis esset, quae semel ab aliquo 

Ordinario approbata, illorum memoria tantummodo as-

servatur in juridico manuscripto in Archivi alien jus pul-

vere sepulto, aut fortasse in hoc aut ilio pio libro cog-

(r) Tom. i, operis, cap. 2, núm. 41: quod autem de Mu-
ñoz ibi loquatur apparet ex eo quod non'alius nisi Muñoz in eo 
opere impugnatur, 

19 



Históricas continem comprobationes, vet etiam explawiiov.es 
eorum unde quaedam argumenta desumuntur ad ostenden-

dam Guadalupensium Apparitionum veritcdem. 

Sciscitari quis pöterit, cur histórica facta unde argu-
menta, in secunda hujus dissertationis parte proposita, 
deducuntur, non semper tunc fuerunt comprovata quan-
do ipsa argumenta sunt proposita? Dicendum ideo com-
probationes, necnon et explanationes non semper simul 

151 

cum argumentis fuisse exhibitas et factas, eo quod etsi 
nonnullae breves essent, aliae difi'usiores esse necesse 
erat, quoniam ilia unde sumuntur argumenta, traditione 
per tria saecula et dimidium continuata erant ostenden-
da: opportuuum autem visum est argumenta omnia quoad 
brevius fieri potuit exponere, eorumque vim patefacere, 
ut brevi tempore percurri possentet perpeudi. Caeterum 
lectori liberum erit, vel in unoquoque argumento liisto-
riae veritatem supponere, deinde probandam, vel statim 
in hac tertia Dissertationis Parte coinprobationem quae-
rere. Atque etiam notandum, 11011 omnia argumenta in 
secunda parte proposita, comprobatione historica vel 
explanatione, praeter ea quae cum proponerentur dic-
ta sunt, indigere. 

A D A B G U M E N T U M PEIMUM. 

Comprobatio historica. De hymnis, quibus antiquissmis 
temporibus historia Guadalupensis Apparitionis 

enarrabatur. 

Postquam B. M. Y. de Guadalupe sacra Imago coram 

Mexiceo felicissimo Praesule mirabiliter apparuit in 

Ayatl Joannis Didaci depicta, ad majus Templum delata 

fuit, ubi aliquandiu permansit. Inde adprimum ejus 

Tepeyaquense Templum ab ipso Praesule, et Clero sae-

culari et regulari, civilibus Magistratibus comi tan tibus, 

et populo copiosissimo, solemni processione praedicta 

sacra Imago fuit translata, ut stabilietur postea cum de 

cultu B. M. Y. de Guadalupe tractetur; atque inter alia, 

quae tantae solemnitati contulerunt, hymnus mexicane 

a Plàcido compositus, et tunc cantatus, annumeratur, in 

quo nonnisi vera de Apparitionis miraculo enarrare per-

misissenf et Antistes, et Clerus, et civiles Magistratus, 

tunc de religione solliciti. 

Modo hie hymnus non reperitili-, cum plura et sum-

PARS TERTIA. 

nito a sol is fidelibus devotioni deditis, non mxrume -

T e i s i impugnatoribus carerei At vero Apparitionis 

miraculum publice, et summo splendore apud nos cele-

bratur non in templis tantummodo, veruni etiam publi-

co civitatum ornatu, atque m u l t i s libris, et conciombu 

innumeris enarratimi fuit, et modo enan-atur; tempia et 

aitarla in honorem Deiparae, quae Tepeyacac apparuit 

undique videntur; et Imago Guadalupensis ubique ante 

oculos habetur, et in templis, et in fidelium doimbus, et 

publice in civitatibus, quando exornantur causa solem-

nitatis Apparitionis. Planum ergo est ita evidentia es-

se argumenta, quae Apparitionem demonstrant ut om-

nem intellectùm, paucissimis exceptis, ad assentiendum 

astringant. At vero c u m i t a i n q u i e t u s sit hominis ani-

mus, ut etiam adversus penitus demonstrata msurgat, 

dicendum videtur Dominum in hoc casti speciali proci-

dentia vel lucem in intellectus immittere, ut argumento-

rum vim invicte sentiant, vel etiam pia affectione erga 

B V M. corda movere, ut insigne beneficami, quod 

Y. Tepeyacac apparens nobis contulit, libenter omnes 

agnoscant. 



Históricas continem comprobationes, vet etiam explanoiiov.es 
eorum unde quaedam argumenta desumuntur ad ostenden-

dam Guadalupensium Apparitionum veritcUem. 

Sciscitari quis pöterit, cur histórica facta unde argu-
menta, in secunda hujus dissertations parte proposita, 
deducuntur, non semper tunc fuerunt comprohata quan-
do ipsa argumenta sunt proposita? Dicendum ideo com-
probationes, necnon et explanationes non semper simul 
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cum argumentis fuisse exhibitas et factas, eo quod etsi 
nonnullae breves essent, aliae difi'usiores esse necesse 
erat, quoniam ilia utide sumuntur argumenta, traditione 
per tria saecula et dimidium continuata erant ostenden-
da: opportuuum autem visum est argumenta omnia quoad 
brevius fieri potuit exponere, eorumque vim patefacere, 
ut brevi tempore percurri possentet perpendi. Caeterum 
lectori liberum erit, vel in unoquoque argumento histo-
riae veritatem supponere, deinde probandam, vel statini 
in hac tertia Dissertationis Parte coniprobationem quae-
rere. Atque etiam notandum, non omnia argumenta in 
secunda parte proposita, comprobatione historica vel 
explanatione, praeter ea quae cum proponerentur dic-
ta sunt, indigere. 

A D A B G U M E N T U M PEIMUM. 

Comprobatio historica. De hymnis, quibus antiquissimis 
temporibus historia Guadalupensis Apparitionis 

enarrabatur. 

Postquam B. M. Y. de Guadalupe sacra Imago coram 

Mexiceo felicissimo Praesule mirabiliter apparuit in 

Ayatl Joannis Didaci depicta, acl majus Templum delata 

fuit, ubi aliquandiu permansit. Inde adprimum ejus 

Tepeyaquense Templum ab ipso Praesule, et Clero sae-

culari et regulari, civilibus Magistratibus comi tan tibus, 

et populo copiosissimo, solemni processione praedicta 

sacra Imago fuit translata, ut stabilietur postea cum de 

cultu B. M. Y. de Guadalupe tractetur; atque inter alia, 

quae tantae solemnitati contulerunt, hymnus mexicane 

a Plàcido compositus, et tunc cantatus, annumeratur, in 

quo nonnisi vera de Apparitionis miraculo enarrare per-

misissenf et Antistes, et Clerus, et civiles Magistratus, 

tunc de religione solliciti. 

Modo hie hymnus non reperitur, cum plura et sum-

PARS TERTIA. 

nito a sol is fidelibus devotioni deditis, non mirume -

T e i s i impugnatoribus carerei At vero Apparitionis 

miraculum publico, et summo splendore apud nos cek-

bratur non in templis tantummodo, veruni etiam publi-

co civitatum ornatu, atque m u l t i s libris, et conciombu 

innumeris enarratimi fuit, et modo enarratili-; tempia et 

aitarla in honorem Deiparae, quae Tepeyacac apparuit 
undique videntur; et Imago Guadalupensis ubique ante 
oculos habetur, et in templis, et in fidelium domibus, et 
publice in civitatibus, quando exornantur causa solem-
nitatis Apparitionis. Planum ergo est ita evidentia es-
se argumenta, quae Apparitionem demonstrant ut om-
nein intellectùm, paucissimis exceptis, ad assentiendum 
astringant. At vero cum ita inquietus sit hominis ani-
mus, ut etiam adversus penitus demonstrata msurgat, 
dicendum videtur Dominum in hoc casu speciali proci-
dentia vel lucem in inte l lec ts immittere, ut argumento-
rum vim invicte sentiant, vel etiam pia affectione erga 
B V M. corda movere, ut insigne beneficami, quod 
Y. Tepeyacac apparens nobis contulit, libenter omnes 

agnoscant. 



Históricas continem comprobationes, vet etiam explanoiiov.es 
eorum unde quaedam argumenta desumuntur ad ostenden-

clam Guadalupensium Ápparitionum veritcdem. 

Sciscitari quis pöterit, cur histórica facta unde argu-
menta, in secunda hujus dissertationis parte proposita, 
deducuntur, non semper tunc fuerunt comprovata quan-
do ipsa argumenta sunt proposita? Dicendum ideo com-
probationes, necnon et explanationes non semper simul 
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cum argumentis fuisse exhibitas et factas, eo quod etsi 
nonnullae breves essent, aliae difi'usiores esse necesse 
erat, quoniam ilia unde sumuntur argumenta, traditione 
per tria saecula et dimidium continuata erant ostenden-
da: opportuuum autem visum est argumenta omnia quoad 
brevius fieri potuit exponere, eorumque vim patefacere, 
ut brevi tempore percurri possentet perpeudi. Caeterum 
lectori liberum erit, vel in unoquoque argumento liisto-
riae veritatem supponere, deinde probandam, vel statim 
in hac tertia Dissertationis Parte coinprobationem quae-
rere. Atque etiam notandum, 11011 omnia argumenta in 
secunda parte proposita, comprobatione historica vel 
explanation, praeter ea quae cum proponerentur dic-
ta sunt, indigere. 

A D A B G U M E N T U M PEIMUM. 

Comprobatio historica. De hymnis, quibus antiquissimis 
temporibus historia Guadalupensis Apparitionis 

enarrabatur. 

Postquam B. M. Y. de Guadalupe sacra Imago coram 

Mexiceo felicissimo Praesule mirabiliter apparuit in 

Ayatl Joannis Didaci depicta, ad majus Templum delata 

fuit, ubi aliquandiu permansit. Inde adprimum ejus 

Tepeyaquense Templum ab ipso Praesule, et Clero sae-

culari et regulari, civilibus Magistratibus comi tan tibus, 

et populo copiosissimo, solemni processione praedicta 

sacra Imago fuit translata, ut stabilietur postea cum de 

cultu B. M. Y. de Guadalupe tractetur; atque inter alia, 

quae tantae solemnitati contulerunt, hymnus mexicane 

a Plàcido compositus, et tunc cantatus, annumeratur, in 

quo nonnisi vera de Apparitionis miraculo enarrare per-

misissenf et Antistes, et Clerus, et civiles Magistratus, 

tunc de religione solliciti. 

Modo hie hymnus non reperitili-, cum plura et sum-

PARS TERTIA. 

nito a sol is fidelibus devotioni deditis, non mxrume -

T e i s i impugnatoribus carerei At vero Apparitionis 

miraculum publice, et summo splendore apud nos cele-

bratur non in templis tantummodo, veruni etiam publi-

co civitatum ornatu, atque m u l t i s libris, et conciombu 

innumeris enarratimi fuit, et m o d o enarratili-; tempia et 

aitarla in honorem Deiparae, quae Tepeyacac apparuit 
undique videntur; et Imago Guadalupensis ubique ante 
oculos habetur, et in templis, et in fidelium domita* et 
publice in civitatibus, quando exornantur causa solem-
nitatis Apparitionis. Planum ergo est ita evidentia es-
se argumenta, quae Apparitionem demonstrant ut om-
nein intellectùm, paucissimis exceptis, ad assentiendum 
astringant. At vero c u m i t a i n q u i e t u s sit hominis ani-
mus, ut etiam adversus penitus demonstrata msurgat, 
dicendum videtur Dominum in hoc casti speciali proci-
dentia vel lucem in intellectus immittere, ut argumento-
rum vim invicte sentiant, vel etiam pia affectione erga 
B V M. corda movere, ut insigne beneficami, quod 
Y. Tepeyacac apparens nobis contulit, libenter omnes 

agnoscant. 



152 

niopere aestimabilia de rebus nostris deperdita siut; ve-

rum de ilio nullatenus licet dubitare: nam P. Franc isco 

Florencia se Imbuisse testatili- praedictum hymnum, quoti 

accepit ab eruditissimo Presbytero D. Carolo Siguenza, 

qui illuni ut thesaurum pretiosissimum asservabat; at-

que ipse livmnus fuit antea apud I). Dominicum Cln-

malpain, virimi rerum nOstrarum antiquarum peritissi-

ma®. Haec omnia testatili- P. Florencia; (1) atque etiam 

testatur bunc liymnum cantatimi fuisse, eo ipso die, quo 

Imago B. M. Y de Guadalupe in smini primum Tem-

plum fuit delata, (2) . 
De hoc livmno etiam meminerunt Cabrera Qumtero, 

,3) Boturini, (4) Oquendo, (5) Uribe, (6) Beristam, (7) 
Guridi Alcoser, (8) Tornei y Mendivil, (9) etc 

Quod per integrum fere saeculum Appantio B. M. 
Y. ejusque sacrae Imaginis de Guadalupe fuent ad JLe-
peyacatl hymnis decantata, id est, usque ad annum1629 
quo aquis Mexici nrbem inundantibus, illuc delata iuit 
sacra Imago pro Deiparae protectione impetranda, Meni 

(1) Estrella del Norte de México, cap. XV. nüm. 195. 

(2) Ubi supra. , 
(3) Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 14, num. 643 

et cap. 19, núm. 737- , 
(4) Catálogo del Museo Indiano, § XXX\, num. 7-

(5) Disertación histórica sóbrela Aparición, etc., tom. 2, 

cap. VI, § 3, núm. 407 et seq. 
(6) Disertación histórico-crítica en que se comprueba la 

milagrosa Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, § X, pag. 
212 et seqs- in edit. an 1821. 

(7) Biblioteca Hispano Americana, Art. Placido D. t ran-

cisco. 
(8) Apología de la Aparición de Nuestra Señora de Guada-

lupe de México, cap. XV, § 1, ubi de scriptonbus. 

(9) La Aparición de N. Señora de Guadalupe, tom. 1, ca?, 

VIII, núm. 124. 

faeiunt graves auctores, uti sunt Florencia (1) Cabrera 

Quintero, (2) Uribe, (3) Oquendo, (4) Tornel y Mendi-

vil. (5) Presbyter Ludovicus Becerra Tanco in opere cui 

titulus; Felicidad de México en la admirable Aparición de 
la Virgen María Nuestra Señora de Guadalupe, etc. (6) 

ubi traditionem miraculi probat (Pruébase la tradición), 

se ipsum audivisse affirmat praedictis hymnis Guadalu-

penses Apparitiones enarrari ad Tepeyaquense Tem-

plum: sic ait: "Afirmo y certifico haber oido cantar á 

los indios ancianos en los mitotes 6 saraos, que solían 

hacer antes de la inundación de esta Ciudad los Na-

turales, cuando se celebraba la festividad de Nuestra 

Señora en su Santo Templo de Guadalupe, y que se ha-

cia en la plaza, que cae en la parte occidental, fuera del 

cementerio de dicho Templo, danzando en círculo mu-

chos danzantes y en el centro de él cantaban puestos en 

pié dos ancianos al son de un Teponaztli, á su modo, el 

cantar en que se referia en metro la milagrosa Apari-

ción de la Virgen Santísima y su bendita Imagen, y en 

que se decia que se liabia figurado en la manta ó tilma, 

que servia de capa al indio Juan Diego; y como se mani-

festó en presencia del Ilustrísimo Señor D. Fr. Juan de 

Zumarraga, primer Obispo de esta Ciudad: añadiendo al 

fin de dicho canto los milagros cpie habia obrado Nues-

tro Señor el dia que se colocó la Santa Imagen en su 

(1) Ubi supra, num. 196 et seq. 
(2) Ubi supra et núm. 738. Satis declarat diu extitisse hanc 

consuetudinem. 

(3) Ubi supra. 

(4) Ubi supra, núm. 410 et seq. 
(5) Ubi supra, núm. 123 et seq. 
(6) Non semel typis editum fuit hoc opus: quarta ejus edi-

tio inclusa habetur in Opere cui titulus, Coleccion de Obras y 
Opúsculos pertenecientes á la Aparición de Nuestra Señora de 
Guadalupe de México, tom. I. 
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primera Ermita, y los júbilos con que los Naturales ce-

lebraron esta colocaron.' . • • 

Fidem quoque facit de narratone metrica Appai 110-

nis Paulus Xuarez, unus ex testibus anuo 1666 pine ice 

interrogatis de Apparitionis veritate: quam u pubhce 

notam a pueris cantari ab ipsius avia ille audivit Ita 

apparet in Summajuridici p-ocessits, quam afteiP. Flo-

rencia. (1) ITtinam integrum praedictum procesan* vi-

dere liceret, ut quidquid omnes testes declararunt prae 
oculis haberetur. 

Quod Apparitio fuit liymnis decantata quando bacia 

Imago B. M. V. de Guadalupe de' urbe Mexici Tepeya-

cac fuit delata anuo 1634 fidem íaciunt Carrillo y Perez 

in opere cui titulus Pensil Americano florido en el rigor det 
Invierno, etc., (2) et Cabrera Quintero in opere cui titu-

lus Escudo de Armas de Mexico. (3) Atque etiam ipse 

Jo aunes Baptista Muñoz, qui Apparitionis veritatem con-

tendit labeíactare, asserit praedicta carmma Appantio-

nem enarranti* audita fuisse cum Mexici Sacra Imago 

permansit ab anno 1629 ad 1634. (4) Q.uae fuent solem-

* nitas illius processionis qua mirabilis Imago Tepeyacac 

e Mexicea urbe deducta fuit, indicatimi jam est, et adirne 

dicetur cum de cultu B. M. Y. de Guadalupe tractetur. 

Quod etiam post annuni 1634 Apparitio Guadalupen-

sis ad Tepeyacatl fuerit metri ce decantata probat lor-

nel (5) ex Bartolacbe cujus liaec affert verba: "Tengo en 

mi poder, en idioma mexicano, una especie de coplas, 

que este mismo año de 1788, en la víspera de la fiesta 

(1) Estrella del Norte de México, ¿ap. 13. § 1, núm. 1H. 

(2) Cap. 4, § 4- núm. 48. 
(3) Lib. 3, cap. 18, núm. 716. _ 
(4) Memoria sobre las Apariciones y el culto de N. Señora 

de Guadalupe de México, núm. 24. 
(5) La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, tom. i.., 

pap. 8, níim. 126. 

de los naturales, se cantaron en la plaza de Guada-
lupe." En adirne anno 1788 Apparitionem metrice enar-
ratam. 

A D ARGUMENT!) M SEPTIMÜM. 

Explanado et comprobado histórica de middtudine et 
qualitate scriptorum, qui B. M. V. de Guadalupe 

apparitionem ajjirmarunt, et propugnami. 

Qui de bis mirabilibus suis in scriptis auctores trac-
tavere, alii ad nostrates, alii pertinent ad exteros. De 
utrisque, in quantum scire licuit, notitia brevissime da-
bitur, ita ut non modo de operibus, verum etiam de 
auctorum qualitatibus, unde quae illi asserunt majorem 
habent auctoritatem, etiam breviter dicatur. Linguis va-
riis de Y. M. V. de Guadalupe scriptum est, scilicet, 
Mexicana, Hispana, Latina, etc. 

Prinium de nostris scriptoribus sermo s i i 

1.0 D. Franciscus Plácido, qui Azcapotzalco praeerat, 
composuit 

Hvmnuni de Apparitione, mexicano sermone, qui can-

tatus fuit, eo ipso die, quo e Mexiceo Templo máximo 

ad Tepevaquense Templum solemni processione Sacra 

Imago de^Guadalupe deducta fuit, 

2.° Eecenseantur omnes auctores hymnorum, quibus 

deinde enarrata fuit Apparitio per saeculum et amplius, 

ut modo stabilitum est. 

3. " Becensendi sunt auctores diversorum Annalium, 

in quibus B. M. V. de Guadalupe Apparitio narrata fuit, 

ut dictum est in secunda Parte hujus Dissertationis. 

4.0 Becensendi etiam omnes auctores mapparum, in 
quibus Apparitio fuit repraesentata, ut dictum est in 
2.a Parte liujus Dissertationis. 
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5 0 D Antonius Valeriane, indus, a primis annis eru-

diti» in Collegio Sanctae Crucis ad Tlaltelolco; demde 

etiam docuit ut magister. Vir fuit pius, et integerrimus; 

propterea quod indos Mexici plusquam tngmta annis 

gubernavit. (1) Huic attribuitili-
g Antiquissima, mexicane scripta Narrato Apparitoli 

B. M. V. de Guadalupe, de qua Narratone dictum est 

in 2.» Parte liujus Dissertationis. 

6 ° Ut stabilitum est in secunda Parte liujus Disser-

tationis, probabile est antiquam » ^ f ^ 

nam Appari tone, quam deinde Lazo de la Vega typ s 

mandavit, aliud esse Manuscriptum distmctum ab ilio 

antiquissimo de quo modo. (n. 0.°) 

7 ° Probabiliter credendum Apparitioms testimo-

nium extitisse inconstitutionibus illius antiquae Confra-

ternitatis in Templo Tepey aquensi erectae de qua me-

minit Pro E e x Martinus Henriquez anno lo75, ut dic-

tum est in secunda Parte bujus Dissertationis. Quae 

Constitutionen si adliuc existunt, in alieujus archm obs-

euro servantur. 

8 0 Alva Ixtlixochitl D. Ferdinandus, ex progenie Re-

<mm Texcucensium, vir Mexicanae linguae et mexica-

narum antiquitatum peritissimus, neenon et ditissimus 

historiéis documente, atque accuratissimus m rebus his-

toriéis scribendis; únele etiam Mexicanas Pro Rex In-

t e r p r e t e r n regium illum constituit, atque illiut de Histo-

ria scriberet injunxit. (2) Huic pertinet 

Apparitionis Narratio hispane scripta. (3) Haec .\ai-

(1) Berist. Bibliot. art. Valeriano D. Antonio. 
(2) V. Beristain, Bibliot. Hispano Amene, art. "Alva D. 

Fernando. - . ... 
(o) Frequentissime hujus Narrationis meminerunt auctores. 

V. Florencia infra citandus, Cabrera Quintero, Escudo de 

l-atio proiit cum Florencia conjici potest, scripta fuisse 
videtur ante annum 1616, vel 1606. Nam opus P. Floren-
cia, cui titulus La Estrella del Norte de México, perfecta 
erat anno 1686: (1) in eo autem opere sibi videri asserii P. 
Florencia ante septuaginta vel octoginta annos scriptam 
uisse praedictam Narrationem, quam prae oculis ha-

buit. (2) 

9.° De cultu quo, aquis Mexici urbem inundatibus ve-
nerata fuit ibidem B. M. V. in sua Imagine Guadalupensi, 
notitiam ex triplici fonte assumpsit, et sibi transcripsit 
Botunni, (3) scilicet, ex libris capitularibus Metropolita-
nae Mexiceae Ecclesiae, et ex libro manuscripto, quod 
asservabatur in Bibliotheca Collegi Maximi Societatis 
Jesu, et ex secunda parte operum cujusdam auctoris 
Orarais Sancti Dominici, quae- secunda pars praedicto-
rum operum manuscripta asservabatur in Monasterio 
Mexiceo Rehgiosorum ejusdem Ordinis. Sacra autem 
Imago B. M. Y. de Guadalupe Mexicum translata fuit an-
no 1629; lbique permansit usque ad annum 1634. (4) 

10. Siles D. Franciscus: fuit Doctor, et Theologiae pu-

blicus Magister in Mexicana Universitate, atque etiam 

Canomcus Theologus in Metropolitana Mexici Ecclesia. 

armas de México, lib. 3 , cap. 14, núm. 644—Boturini, Calalo 
go del Museo Indiano, § 35, núm. 6, qui notitiam hujus Nar-
rationis ex fragmentis historiéis D. Caroli Sigúenza se asserit 
habuisse. Unbe, Disertación Histórico-crítica sobre la Apari-
ción, § 9, pág. 198 in edit anni i82r.-Guridi Alcoser, Apolo-
gía de la Aparición, etc., cap. 15, ubi de scriptoribus: et alii. 

(1)_ In Summa licentiarum apparet Praelatum regulärem 
licentiam anno 1686 dedisse ut typis edi posset praedictum 
opus P. Florencia. 

(2) Cap. XIII, § 8, núm. 160. 

(3) Catálogo del Museo Indiano, § 36, núm. 5, 6 et 7. 
(4) Cabrera, Escudo de Armas de México, üb. 3, cap. 18. 
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Post dies aliquot ab ejus obitu Mexicum advenit schedula 

J w a r i i » « Bomam misit quando pnma pe-

S a T a i u T p r o M i s s a et Officio obtinendis » hono-

rem B. M. V. de Guadalupe. (3) 

1 1 Saudoval y Zapata D. Ludovicus: in Philosophia-

et T h e o W a , et historiéis rebus praeelare tat eruditus, 

q u i q u e etfamoptimiseius temporis poete aequari po, 

Nuestra S^-a fia****** 
rico l i p i s edit diversis temporibus. (5) 

Quibus temporibus auctor illas typis mandavt uou 
d i d t BMiographus Beristain: narrat autem hujus auc-
tor panegyricum typis edit. auuo 1645, (6) u u d e aproxi-

poterit quo tempore carmina illa fue-

rint typis data. 

12 Sancliez D. Michael, Presbyter, Theologiae peri-

tus et in concionando adeo praeclarus, ut praecbcatorum 

Magister communi voce diceretur;; à mexicanis> A j t o -

piscopis, et Proregibus honore habitus. Quanto au 

( 1 ) Beristain, Bibliot. art. Siles limo. D. Francisco. 

(•>) Beristain, ib. . . . 
3 Guridi Alcoser, Apología de la Aparición, etc., cap. 

I S , ubi de scritoribus. Et v. infra num. 18. 
„ ( 4 ) Beristain Bibliot Hisp. Amene, art. Sandoval y. Za 

pata. 
(5) Beristain, ib. 

(6) Beristain, ib. 

tem propter scientiam et virtutes lionoratus fuerit, inde 

patet quod ejus funeri et Metropolitanum Capitulum, 

et civile, atque aliae lionorabiles adfuere communita-

tes. (1) Scripsit 

Imogen de la Virgen Maria Madre de Dios de Guada-
lupe, milagrosamente aparecida en la ciudad de Mexico, cele-
brada en su Mstoria con la profecia del capitulo 12 del Apo-
calipsis. Typ. edit. Mexici anno 1648. (2) 

13. Lazo de la Tega D. Ludovicus, Presbyter, Cape-

11 anus Templi Guadalupensis, Portionarius deinde in 

Metropolitana Ecclesia Mexicana. (3) Typis mandavit 

anno 1649 

Historiam antiquam Guadalupensium Apparitionum, 

mexicane scriptam elegantissime. (4) 

Exemplar illius imp. asservatur in Bibliotheca publi-

ca Guadalaxarensi, ubi illam, qui velit, legere potest. Et 

insuper ea pars ejus, in qua narrantur B. M. V. de Guada-

lupe Apparitiones, habetur in Prima Parte hujus Disser-

tationis. Et licet Lazo de la Yega non sit auctor hujus 

Xarrationis, auctoritatem illi addidit, non modo sua sen-

tenza, veruni etiam eo quod, ipso agente, typis mandata 

fuit de Ordinarii licentia, et praevia approbatione tipolo-

gica. 

(1) Beristain, Biblioteca, art. Sanchez D. Miguel. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Sanchez D. Miguel-Fiorencia, 

La Estrella del Norte de México, cap. 14.—Boturini, qui hanc 
Historiam apud se habuit, uti ipse testatur in Catalogo Mu-
saei Indiani, § 34:—Luzuriaga, Histotia de la Imàgen y San-
tuario de Aranzazà, lib. 2. 0 cap. 3. 0 in margine ad nùm. 25, 
ubi B. M. V. de Guadalupe Apparitionem'narrat; et alii. 

(3) Beristain, Bibliot. Hisp. Americ. art.'_Lazo de la Vega 

D. Luis. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Lazo de la Vega D. Luis; et ali 

communiter. 



14. Perez de Rivas P. Andreas, Soc. Jesu. 

In Opere cui titulus Crónica de la Provincia de México 
de la Compañía de Jesus, torn. 1. lib. 1. cap, 11. §. 4. de Ap-

paritione Guadalupensi loquitur, justa Guridi Alco-

ser, (1) qui asserit hoc opus esse manuscriptum. 

Praedicta Crónica absque dubio idem opus est quod 

Historiam dicunt Eguiara (2) et Beristain, (3) quodque 

ascribunt Andrea Perez de Rivas, Soc. Jesu, qui juxta 

Eguiara et Beristain, obiit anno 1655? P. Alegre asserit 

hanc historiam octoginta annos comprehendere, ab ad-

ventu P. Petri Sanchez declinante an. 1572, unde patet 

ad annum 1652 illam pervenire. (4j 

15. Crux P. Matthaeus, Soc. Jesu, qui Philoso-

pliiam Angelopoli publice docuit, et Theologiam Mexi-

ci in Collegio Maximo Patrum Societatis Jesu, (5) 

scripsit 

Relación de la Milagrosa Aparición de la Santa Imagen 
déla Virgen de Guadalupe de Mexico. Typis data fuit 

Angelopoli anno 1660, et Matriti an. 1662, et demde an. 

1785. (6) Non solum narrat Apparitionem lmaginis, sed 

etiam B. Y. Apparitiones (7). 

16. Yidal Figueroa D. Joseph, Doctor Theologus, et 

Cancellarius Universitatis Mexicanae, et in Metropolita-

(1) A pol. de la Aparición etc cap. 15. ubi de scriptoribu?. 

(2) Bibliot Mexicana art. P. Andreas Perez de Rivas. 

(3) Bibliot. Hisp. Americ. art. Rivas P. Andrés Perez de. 

(4) Prolog, ejus Hist. Soc. Jesu in N. Hisp. 
(5) Beristain, Bibliot. Hisp. Americ. art. Crux P. Mateo. 

(6) Berist. ib. 
(7) Habetur inserta haec Narratio in Opere cui titulus Co-

lección de Obras y Opúsculos pertenecientes á la Milagrosa Apa-
rición, etc. De illa etiam meminerunt P. Florencia, La Estie-
11a del Norte de México, cap. 14, n. 183.—Guridi Alcoser, 
Apol. de la Aparición, cap. 15; et alii. 

na Mexici Ecclesia Canonicus Concionato!-, deinde auc-
tus Dignitate Scholastriae, (1) scripsit 

Teorica de la Prodigiosa Imagen de Santa Maria de 
Guadalupe. Typ. d a l an. 1661. (2) 

17. Sigiienza y Gongora D. Carolus, Presbyter, atque 
ex ìlhs viris qui Patriam sapientiae splendore maxime 
ìllustraverunt. Peritissimus Mexicanae Linguae et Me-
xicanarum Antiquitatum fuit ille, et in sacris scientiis 
valde eruditus, poeta insuper, et philosophus, ditissimus 
denique antiquorum Historiae nostra documentorum: 
Matheseos fuit publicus Magister in Mexican a Universi-
tate, et Regius Cosmographus ab Hispaniae Rege consti-
tutus. E a Etiam apud exteros sapientiae fama notus 
erat, ut honoribus oblatis fuerit invitatus a Galliae Rege 
ut illuc sese transferret. (3) Scripsit 

Primavera indiana, typis mexicanis edita anno 1662, 
deinde anno 1668, ac etiam 1683. Est Poema sacrum 
epicum de Guadalupensi Apparitione. (4) 

Glorias eh Querétaro, typ. ed. Ibi plura et praeclara de 
cultu B. M. V. de Guadalupe in ea civitate. (5) 

18. Rmus Angelopolitanus Episcopus, et Mexicanus 
Prorex, D. Didacus Osorio Escobar y Llamas; necnon et 
Canonici Metropolitanae Ecclesiae Mexicanae; necnon et 

(1) Beristain, Bibliot. art. Vidal Figueroa D. José. 
(2) Beristain, ib. 

(3) Eguiara, Bibliot. Mexic. art. D. Carolus de Sigiienza et 
Gongora.—Beristain, Bibliot. Hisp. Americ. art. Sigiienza y 
Gongora D. Carlos. 

(4) Eguiara, Bibliot. Mexic. art. D. Carolus de Sigiienza 
et Gongora—Beristain, Bibliot. Hisp. Americ. art. Sigiienza y 
Gongora D. Carlos; et alii. 

(5) Eguiara et Berist. ubi supra; et alii.—Videre licet hoc 
opus in publica Bibliot. civitatis Guadalaxarae-



(x) V in Versione hispana Narrationis Romani missae Prae-
ambulum ad lectorem. Illa hispana translatio habetur in opere 
cui titulus «Coleccion de Obras y Opúsculos pertenecientes a ta 
Aparición, etc.-V. etiam Florencia, La Estrella del Norte de 

México, cap. 13 §• 6-

(2) V. supra Siles D. Franciscus. 
(J) V in Versione hispana ipsius Narrationis, m tomo 

x o operis supra cit. Coleccion de óbrasete., ante Praeam. ad 

lectorem, petitionem licentiae, et licentiam ad impres. vers. ita-
licae. 

U) Beristain art. Velez de Guevara D. Juan. 
O Florencia, La Estrella del Norte de México, cap 34-

núm. 363.—Beristain, Bibliot. art. Velez de Guevara D. Juan, 

Superiores Religionum Saneti Francisci, et Sancti Do 

minici, et Sancti Augustini, et Carmelitarum, et Socte 

tatis Jesu: necnon et ipsarum Religionum aln v m gra-

viores, atque etiam saeculare Capitulum. 

Hi omnes officium, et festum in honorem B. M. \ iranís 

de Guadalupe áSummo Pontífice petierunt auno 166á. 

(1) Unde horum omnium unanimis conseusus ostenüi-

tur de Guadalupensi Apparitione. 

His precibus Narmtio histórica latina Apparitionis 

adjuncta fuit, de qua supra dictum est. (2) Haec autem 

Narratió, italice translata, typis fuit Romae mandato 

anno 1681. (3) 

19. Velez de Guevara D. Joannes, laicus, civili lionore 

insignitus, (4) scripsit. 
Octavas heroicas en loor de la Santísima Virgen Mar,a 

de Guadalupe, aparecida milagrosamente en Mexico t } p. 

edit. Quo tempore, non inveni; sed conjiei potest ex eo 

quod aliud opus edidit. anno. 1664. (5) 

20 Monterroso Emus Fr. Thomas, Oaxaquensis Epis-

copus, anno 1665 praevia consultatione duodecim viro-

rum Cleri saecularis et regularis, vera juridice habuit duo 

miracula à Domino per quandam Imaginem B. M. V. de 
Guadalupe Oaxaquensi in ci vitate operata, quae pa-
trata intellexit ad fidam confirmandam, et ad Deiparae 
devotionem fovendam. Apparitionem Guadalupensem 
affirmat, et praecepit quod eo ipso anno, die 12 Decem-
bris, qui fuit dies ultimae Apparitionis, doce del mes de 
Diciembre, diade su última y gloriosa Aparición, (sunt ejus 
verba) pro gratiarum actione festum celebraretur in ho-
norem B. M. Y. de Guadalupe in ejus tempio in civitate 
ilia, ipso Antistite assistente, et Capitulo Cathedralis, 
Missa solemniter celebrata, et concione habita ad popu-
lum. (1) 

21. Doctor JSicolaus Gomez de Cervantes, Archidiaco-
nus, Doctor Petrus Otalora, Canonicus, Fr. Franciscus 
Burgos, Fr. Nicolaus Cabrera, Fr. Christophorus á Con-
ceptione, Fr. Joseph Rodriguez, Fr. Nicolaus Castellón, 
Fr. Joseph de Bivera, Fr. Lazarus Escobar,Fr. Nicolaus 
Robles, P. Augustinus Vargas, et P. Emmanuel Venavi-
dez. 

Hos consuluit Rmus Monterroso de miraculis B. M. V. 

de Guadalupe, quae vera declaravit; atque hi omnes vera 

illa mil-acula judicarunt, Nec dubium quod idem sensit 

Vicarius Generalis, qui de hoc juridice cognovit. (2) 

22. Becerra Tanco D. Ludovicus, Presbvter, peritus 
Linguarum Latinae, Hebraicae, Graecae, Mexicanae, 
Otomitae, Italicae, etc. ; doctus in Theologia, et Philoso-
phia, et Bhetoi'ica, et Poesi; Physicae regulariter peri-
tus. Mexicanam Linguam et Otomitam publice docuit, 
et Matheseos cathedram obtinuit in Mexicana Univer-
sitate. (3) Scripsit 

(1) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 26. Et 

eodem cap. núm. 296 transcribit ad litteram decretum Episco-

pale. 
(2) Florencia ib eodem cap. núm. 295. 
(3) Beristain Bibliot. Hisp Americ. art. Becerra D. Luis. 



La felicidad de México en la admirable Aparición déla 
Virgen Maria-N. Señora de Guadalupe: y Origen de su mi-

l a g r o s a Imagen que se venera en su Santuario, extramuros 
de la Ciudad, Typ. dat. Mexici anno 1666, et locuple-

tici anno 1675; Hispali ann. 1685; Matiiti ann. 178o. In 

toni. 1. ° opeiis, cui titulus Coleccion de obras y opúscu-
los pertenecientes d la Aparición etc. inser i to hoc opus. (1) 

24. Aviles D. Joseph, cleiicus saecularis, theologus, et 

poeta, qui humanas litteias publice docuit, (3) scripsit 

Viridarium poetim in honorem, laudalionem, et- obse-
quian Immac, Conceptions B. M. V. adumbratae inejusdem 
Prototype) miracúosae Mexiceae Imaginis de Guadalupe. 
Typis edit Mexici auno 1669. Continet historiam prae-

dictae Sacrae Imaginis. (4) 

25. Lezamis D. Joseph, Presbyter, quem uti pium 

et praeclarum concionatorem laudat Beristain. (5) 

23 Medina Solis D. Antonius, Presbyter, scripsit 

Loa que se representó y recitó en el cerro de Guadalupe en 
la solemne colocacion de la Imagen de Nuestra Señara en la 
nueva Hermita el dia 8 de Febrero de 1667. Typ. edit. 

Mexici eodem anuo. (2) 

(1) Videndi etiam Beristain Bibliot. art. Becerra D. Luis— 
Guridi Alcoser Apologia de la Aparición, etc, cap. 15. §• 1.— 
Florencia, La Estrella del Norte de Mexico, cap. 14 num. 185. 
—Luzurriaga, ubi supra: et alii communiter. 

(2) Beristain, Bibliot; art. Medina Solis D. Antonio. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Aviles D. José. 

(4) Florencia. La Estrella del Norte de Mexico, cap. 34-
n { i m . 363-Beristain, Bibliot. Hisp. Americ. art. Aviles D. Jo-
sé-Guridi Alcoser, Apología de la Aparición, etc. cap. 15. 
§. i.—Oquendo, Disert. hist. sobre la Aparición, etc. tom. 2. 
cap. 7. §• 2. núm. 466. 

(5) Bibliot. art Lezamis, 
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In opere, cui titulus Vida de Santiago, historiam afíert 
templi B. M. Y. de Guadalupe. (1) Non dicit bibliogra-
phus quo tempore scriptum íuerit hoc opus; verum nar-
rai ejus auctorem ex Hispania venisse anno 1675; at-
que etiam notitiam affert alterius operis ejusdem 'auc-
toris typ. ed. anno 1699. 

26. Castillo Fr. Martinus, franciscanas mexicanus, 
Magister Sacrae Theologiae, qnod titulum obtinuit a Sum-
mo Pontic ce Alexandra VII , quod quidem plusquam 
sufficiens est ad ejus sapientiam extollendam: plura et 
optima scripsit: quaedam typis mandavit; alia manus-
cripta reliquit. (2) Manuscriptum reliquit opus, cui ti-
tulus 

_ Ciudad Mistica., ó Exposición del Salmo "Fundamenta 

ejus." Loquitur in hoc opere de duabus Deiparae Imagi-

nibus Mexici magna veneratone habitis, scilicet, de 

Guadalupe, et a Bemediis. (3) Tempus quo hoc opus 

fuerit scriptum tacet bibliographus. Verum narrathujus 

auctoris typ. edit, opera, sive Mexici, sive extra Mexi-

cum, ab anno 1657 usque ad annum 1684. 

27. Gonzalez P. Balthassar, Soc. Jesu, adeo Mexicanae 
Linguae peritus, ut ejus Cicero fuerit appelatus, [4] 
scripsit eleganter 

Historiam Apparitionis Guadalupensis mexicano idio-
mate. (5) 

(1) Beristain, Bibliot. art. Lezamis D. José. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Castillo Fr. Martin. 

(3) Beristain, Bibliot. art. Castillo Fr. Martin. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Gonzalez P. Baltasar.—Eguiara, 

Biblioth. Mexic. art. P. Balthassar Gonzalez. 
(5) Beristain, Bibliot. art. Gonzalez P. Baltasar.—Eguia-

ra, Biblioth. Mexic. art. P. Balthassar Gonzalez. 
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Annum, quo earn auctor smpserit, tacent bibliogra-

phi; verum narrant ilium terram deseruisse anno lb78. 

23 Riofrio D. Bsrnardus, qui licentiae gradum 

in Sacris Canonibus obtinuit in Mexicana Universitäre, 

et Thesaurariam Dignitatem in Cattedrali Ecclesia Mi-
chuacanensi, [1) scripsit 

Centonicum Virgilianum Monumentum mirabilis Ap-
paritionis Purissimae Virginis Mariae de Guaddupe, ex-
tra moenia civitatis mexicanae. Typis edit Mexici anno 

1680. (2) 

29. Poesis viri periti in civitate cui nomen Quere-

^Poeticam conceHationem habuere ad celebrandam de-

dicationem ditissimi et magnifici templi in honorem 

B. V. M. de Guadalupe. (3) 

Haec concertatio locum habuit anno 1680, quo prae-

dictum templum fuit dedicatum. (4) 

30. Morales Pastrana D. Antonius, laicus, humanarum 

litterarum peritus, nec. ignarus divinarum, (5) scripsit 

piura poemata in obsequium B. M. Virginis de Gua-
dalupe: quae jam perfecerat anno 1685. [6] 

Caución Real histórica de la milagrosa Imagen de Nues-

(1) Beristain, Bibliot. art. Riofrio D. Bernardo. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Riofrio D. Bernardo.-Egmara, 

Bibliotheca Mexic. art. D. Bernardusde Riofrio.-Gundi Aleo-
ser, Apolog. de la Aparic., etc. cap. 15. § i.-Oquendo, Disert, 
hist. sobre la Aparición, etc. tom. 2, cap. j, § 2, núm. 467-

(3) Eguiara, Biblioth. Mexicana, art. D. Carolus Siguenza et 

Gongora, núm. 675, ibi Decora Queretari in nova Ecclesiasti-
corum. etc. 

(4) V. infra Expl. et Comp. historie, argumentor. 9. et 10. 

(5) Beristain, Bibliot. ait Morales Pastrana. 

(6) Berist. ib. 

ira Señora de Guadalupe de México. Typis edit. Mexi-
ci anuo 1697. (1) 

31. Luzuriaga Fr. Joannes, Ordinis Saneti Francisci, 
et Commissarius Generalis Mexicanarum Provinciarum 
ejusdem Ordinis, (2) 

Narrat B. Y. M. de Guadalupe Apparitionem in lib. 2 
cap. 3. num. 25. Historiae B. M. V. Imaginis, atque ejus 
templi dicti de Aranzazú. Mexicanis typis edit, anno 
1686. (3) 

32. Florencia P. Franciscus, Soc. Jesu, qui Philoso-

phiarn et Tlieologiam clocuit in ipsius Societatis Collegio 

Maximo mexicano, et Procurator fuitRomae, et Matriti 

Provinciae suae maxicanae, quod munus deinde Hispa-

niae obivit pro omnibus jesuitarum americanis Provin-

ciis, [4] scripsit 

La Estrella del Norte de México, etc. Mexic. typ. edit. 

1688. [5] Hoc opus continet Apparitionum liistoriam, 

et ejus veritatis comprobationem plurimis et gravissi-

mis argumentis vere invictis. 

Notandum quod etiam si hoc opus ex typographia 

proclierit anno 1688, constat ex licentia Proyincialis, da-

ta die 11 Octobris anno 1686, jam tunc opus fuisse ex-

pletum, et a theologo ad id munus electo, approbato. I-

(1) Beristain, Bibliot. Hisp. Americ. art. Morales Pastrana. 
—Guridi Alcoser, Apología de la Aparición etc. cap. 15, § 1.— 
Oquendo, Disert. hist, sobre la Aparición etc. tom. 2, cap. 7, § 
2, num. 468. 

(2) Birist. Bbliot. art Lazuriaga. 

(3) Hoc opus ipse vidi.—De eo etiam Oquendo, Disert, hist, 
sobre la Apparicion etc. tom. 2, cap. 7. § 2, num. 486.—Giridi 
Alcoser, Apolog. de la Aparic. etc. cap. 15, § 1. 

(4) Beristain, Bibliot, art. Florencia P. Francisco. 
(5) Beristain, Bibliot art. Florencia P. Francisco; et alii 

communiter. Prae oeulis habeó hoc opus. 



(1) Eguiara, Bibliotheca Mexicana, art. Fr. Augustinus de 

Betancurt.—Beristain, Bibliot. art Betancurt Fr. Agustin. 

(2) Eguiara, Biblioth. art. Fr. Augustinus Betancurt.—Beris-

tain, Bibliot. art. Betancurt Fr. Agustin. 
(3) V. licentiam Commissarii, operi praefixam. 
(4) Est in conspectu hoc opus cum scribitur haec Disserta-

tio - V etiam Oquendo, Disert. hist. sobre la Aparición etc. 
tom. 2, cap. 7. § 4, num. 5 x 1 et seq.-Guridi Alcoser, Apolog. 

de la Aparición etc. cap. 15 § 1. 
(5) Eguiara. Biblioth. art. Augustinus Franco de Toledo.— 

Beristain. Biblot. art. Franco de Toledo D. Agustin. 

(6) Catálogo del Museo Indiano, § 35, núm. 10. 

(7) Apol. de la Aparición etc. cap. 15, § !• 

ta constat in initio operis ubi approbations et licentiae 

appositae sunt. 
33 Betancurt Fr. Agustinus, Ordmis bancti Francis -

ci suis sodalibus Philosopliiam et Theologian! docuit 

atque Linguae M e x i c a n s fuit publions Magister. A b 

Indiarum Commissario Generali suae Prov inc ie Cronis-

ta constitutus fuit, quod deinde officium litteris Aposto-

licis fuit ipsi confirmatum. Mexicanam etiam Historiam, 

et Bcclesiasticam et civilem, illustravi! [1] 

In opere, cui titulus Cronica de la Provincia del bardo 
Evangelio de Mexico, in eadem civitate typ. edit, anno 

1697 (2) seel approbate anno 1692 [3J tract. 5.° cap. 4.° 

num. 55 et seq. narrat Apparitiones B. M. Yirginis de 

Guadalupe Joanni Didaco, et Apparitionem ipsius Ima-

ginis coram Antistite maxicano in ipsius indi palliolo; 

atque de ejus cultu, et miraculis loquitur. [4] 

34. Franco de Toledo D. Augustinus, qui in Mexicana 

Üniversitate Doctoris lauream obtinuit; atque Clementi-

nas et Instit. ibidem docuit, et i n R *gio Auditorio Mexi-

cano consedit: vir litteratus, et Matheseos peritas. (5) Hie 

ipse est, ut patet ex Eguiara et Baristain, quem Boturini 

(6) dicit Franquis, et similiter Guridi Alcoser. (7, Reliquit 

Quaedam Manuscripta, quae ita nuntiat Boturini: (1) 
Diferentes cuadernos de Apuntes Históricos, probados en for-
ma jurídica con textos de ambos Derechos. Obra que dedicó 
á la gran Señora [B. M. V. de Guadalupe]. 

In eo opere, uti claris verbis exprimit Eguiara, (2) 
Guadalupensis Imaginis historia optimis nionumentis 
historiéis, et Juris argumentis illustrator. 

Quo anno hoc opus perfectum fuerit non constat; 

verum conjici potest ex eo quod ejus auctor anno 1702 

quodam Poema publicum fecit (3) 

35. Aviles Presbiter. Huic pertinet 

Manuscrito de las Apariciones y del nuevo célebre San-
tuario que se fabricó últimamente en Guadalupe. 

His verbis hoc opus nuntiat Boturini, [4] quod qui-

dem opus apud se hubuit. [5] Atque asserit sibi vide-

ri operis auctorem esse Presb -terum Aviles, li-

cet alius, gloriam ambiens, veri auctoris nomen delebe-

rit, et suum nomen apposuerit operi; insuper addens 

nonnulla folia á se scripta. [6] 

Quo autem tempore prodierit hoc Manuscriptum con-
jici poterit ex eo quod dicat Boturini ejus auctorem lo-
qui del nuevo célebre Santuario que se fabricó últimamente. 
Quatuor autem templa fuerant constructa ad Tepeyacatl 
in honorem B. M. Y. de Guadalupe: prinium parvulum 
fuit: tertium non fuit erectum nisi ut- ibi asservaretur 
Sacra Imago dum quartum aedificabatur: templum se-
cundum dicatum anno 1622; quartum dicatum fuit an-
no 1709. (7) De hoc templo agí videtur; nam quartum 

(1) Catálogo del Museo Indiano, § 35, num. 10. 
(2) Eguiara, ubi supra. 
(3) Beristain, ubi supra. 
(4) Boturini, Catálogo del Museo indiano, § 35, ntím. 9. 

(5) ¡b. 
(6) ib. _ 
(7) Guridi Alcoser, Apol. de la Aparición, Apendice, .§ 2. 



templum erat ultimo erectum eo tempore quo Mexici 

degebat Boturini. 
Num bio Aviles idem est qui scripsit Vmdarum poe-

ticum (de quo ante), An alius? Alium esse credibile est, 

nam Viridarium typ. fait edit, anno 1669; templum au-

tam de quo bic Aviles, illnd esse videtur quod dica-

tum fait anno 1709, id est, quadraginta annis post Vi-
ridarii editionom. 

36 Ayala Fr. Antonius, Doctor TJniversitatis Mexi-

ceae' qui et docuit ut Magister, et studia direxit in Co-

llegio Sancti Pauli, et Provincialis Praelatus Augustóma-

nae Mexicae Provinciae fuit; atque Mexicanarum anti-

quitatum fuit peritus, [1] scripsit 

Deprecación d Nuestra Señora de Guadalupe, hecha a 
nombre de la Provincia Agustiniarw, de Mitico, contra los 
terremotos, incendios y pestes. Typis edit Mexici anno 

1712. [2] 

37. Perez de la Fuente D. Joseph Antonius, Paro-

ckus, Linguae Mexicanae peritissimus, et liumanarum 

litterarum studiosus, [3] Inter alia baec Manuscnpta 

reliquit. 

Itelacion de la admirable Aparición de Nuestra Señora 
de Guadalupe, escrita en Mexicano y en Castellano. Scrip-

ta fuit baec Narratio anuo 1712. (4) 
Drama sacrum de eadem re mexicani? versibus. 

Mexicana Carmina de eadem re. 

Haec tria opera apud se habuit Boturini. [5] 

(1) Beristain, Bibliot. art. Ayala Fr. Antonio.—Eguiara, 

Biblioth. art. Fr. Antonius de Ayala. 
(2) Eguiara, ubi supra.—Berist. ubi supra. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Fuente I). Antonio Perez. 
(4) Berist. ib. 

(5) Catàlogo del Museo Indiano, § 24, núm. 5, et § 35, 

&úua. 8. 
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38. Villerias D. Joseph, Advocatus Eegii Aud¡torii 
Mexicani, bumanis in litteris, et in lingua non modo 
Latina, sed etiam Graeea instructus, [1] scripsit 

Poema, Typ. ed. anuo 1724, de quo meminit Guridi 
Alcoser,_ [2J narrans scriptores, qui de Guadalupensi 
AjDparitione locuti sunt. 

Asserit Beristain Ínter opera bujus auctoris, quae tri-
bus tomis in Biblioth. Mexicanae Universitatis tune in-
veniebantur, haberi opus cui titulus Guadalupe., qua-
tuor libris comprehensum, scriptum anno 1724 (3) 
Aliud a Poemate erit necne hoc opus? 

. 39- A S a n c t o Cayetano Joseph, Tertii Ordinis Sanc-
ti Augustiui, (4) scripsit 

Historia de k Santísima Virgen María de Guadalupe en 
verso castellano. Mexici typis edit, anno 1729. (5) 

40. Castro P. Franciscus, Soc. Jesu, (6) scripsit 

La octava maravilla y sin segundo milagro de México 
perpetuado en las rosas de Guadalupe. Mexici typis edit 
anno 1730. Quinqué Cantus habuit hoc poema, quibus 
descripsit, et laudibus extulit B. M. Y. de Guadalupe 
Apparitionem. (7) 

41. Clericus quidam, cujus nomen non recordatus 
est Boturini, scripsit 

Poesía Castellana, quam apud se habuit Boturini, (8) 

(r) Beristain, Bibliot. art. Villerias y Roelas D. José. 
(2) Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición, cap. 15, § 1 

(3) Beristain, Bibliot. art. Villerias y Roelas D. José. 
(4) Beristain, Bibliot. art. S. Cayetano hermano José. 
(5) Beristain, Bibliot. art. S. Cayetano José-—Guridi Alco-

ser, Anolog. de la Aparición cap 15. §. 1. 

(6) Bibliot. art. Castro P. Francisco. 
(7) Berist. ib. 
(8) Catálogo del Museo Indiano § 34, núm. 10. 



eamque e n u m e r a i Í n t e r ea q u a e ad G u a d a l u p e n s i s Ap-

p S o n i s liistoriam a t t i n e n t . _ Quo tempore prod.ent 

hoc p o e m a non e x p r i m i t Botunni. 

42. Salvatierra y Gamica D. Bernardinas, poeta ex-

cultus et doctus, (1) scripsit 

' Historia en verso de ¡a Imagen milagrosamente aparecida 
de la Madre de Dios de Guadalupe. Mexici typ. edit anno 
1737 (2) et denuo anno 1790. (3) 

El Patronato de Nuestra S* ñora de Guadalupe y ¿jura-
mento de México. Typis edit. Mexici anno 174 Ita Be 

ristaili. (4) Eguiara (5) refert tria opera hujus auctois 

e d i t a anno 1737, quaequede B. Maria V i r g r a e d e 

Guadalupe tractant, Beristain duo tantum de hac le 

hujus auctoris opera refert. Oquendo 6) a u t e m ^ 

d e t u r unius operis triplicem editionem anno 1737 fac-

tam, et in tertia editione opus fuisss auctum, atque trac-

tasse de Patronato Guadalupensi. 

43 Rivera Guzman D. Theobaldns, Presbyter, Doc-

toris laurea in Theologia, et in Jure Canonico msigmtus, 

qui quater Dignitatem Episcopalem recusavit; atque uti 

sapientia insignis, ita etiam virtutibus ornatos fuit, (7) 

reliquit 

(1) Oquendo, Disert. hist. sobre la Aparición, etc. tom. 2, 

cap. 7, § 2, núm. 484. . 
(2) Eguiara, Bibìioth. art. D. Bernardinus de Salvatierra et 

Gamica -Oquendo Disert. hist. sobre la Aparición, etc. cap. 
7, § 2, nùm. 4 8 4 - Guridi Alceser, Apolog. de la Aparición, 

etc. cap. 15, § 1. . 

(3) Beristain, Bibliot. art. Salvatierra y Gamica D. Bernar-

dino. 
(4) Ubi supra. 
(5) Ubi supra. 
(6) Ubi supra. _ . , 
(7) Beristain, Bibliot art. Rivera Guzman Illmo. D. Tebaldo. 

m 

fragmentos para la Historia de Nuestra Se flora de Gua-
dalupe de México. Ms. (1) 

Relación y estado del culto, lustre, progresos y utilidad 
de la Congregación de Nuestra Sin>ra de Guadalupe de 
México, fundada en Madrid, en la Iglesia de San Felipe el 
Real. Typis edit. ib i anno 1740: aueta, et rursus typ. ed. 

auno 1757. (2) Insertum etiam fuit in opere, cui titulus 

Coleccion de obras y opúsculos pertenecientes d la Aparición 
etc. typ. edit anno 1785. Prae oculis habeo hoc opus. 

44. Lazcano P. Franciscus Xaverius, Soc. Jesu, do-
cuit Angelopoli Philosophiam, Mexici autem Rhetori-
cam, et Theologiam scholasticam, et Sacrarum Littera-
rum Expositionem. (3) Huic pertinent 

Brevis Notitia Apparitionis mirabilis B. M. V. de Gua-
dalupe. Romae typ. ed. anno 1757 juxta Beristain: (4) 
et juxta Guridi Alcoser, (5) ab anno Í740 ex typis pro-
divit publici juris facta a Congregatione Guadalupensí 
Matriti erecta. 

Zodiaco Guadalupano. Typis dat. Mexici anno et 

iterum anno 1776 (6) 

In opere cui titulus Vida del P Juan Antonio de Ovie-
do, typ. edit. anno 1760, (7) scripsit 

Las diligencias practicadas por el P. Francisco López pa-
ra conseguir el Oficio propio de Nuestra Señ >ra de Guada-
lupe, y las funciones hechas por esta causa. (8) 

(x) Beristain, Bibliot. art. Rivera Guzman Iilmo. D. Teobal-
do.—Guridi Alcoser. Apolog de la Aparición etc. cap. 15. § 1. 

(2) Berist., ib.—Guridi Alcoser, ib.— 0.|uendo, Dis. hist. 
sobre la Aparición, etc. tom. 2, cap. 7. § 2. núm. 481. 

(3) Beristain, Bibliot. art. Lazcano P Francisco Xavier. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Lazcano P. Francisco Xavier. 
(5) Apolog. de la Aparición etc., cap. 15, § 1. 
(6) Beristain, ubi supra. 
(7) Berist., ib. 
(8) Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición cap. 15, § r. 
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4o. Cabrera Quintero D. Caietanus, Presbyter doctus, 

et pius, (l)scripsit 

El Patronato disputado, ó Disertación apologética del vo-
to y juramento del Patronato de Nuestra Señora de Gua-
dalupe. Typ. ed. Mexic. anno 1741. (2) 

Escudo de A rmas de México, Celestial protección de es-
ta ciudad y de casi todo el Nuevo Mundo, María Santísima 
en su Portentosa Imagen del Mexicano Guadalupe, milagro-
samente aparecida etc. Typ. edit. Mexici anno 1746. (3) 

In boc opere fundamenta statuit Apparitionis B. M. 

Y., et ejus Imaginis Guadalupensis. 

Scriptum fuit boc opus jubente mexicano Archiepis-

copo, qui et ipse tune erat Mexici Prorex: atque fuit 

typ. ed. sumptibus Civitatis. (4) 

Justa Gratulatoria al singular esmero con que celebró 
México el segundo siglo de la Aparición cle"Nuestra Señora 
de Guadalupe en 1731. Typis edit. anno 1746. (o) 

46. Montufar D. Joannes Joseph, Presbyter doctus, 

et pius, (6) scripsit 

Girasol de prodigios y Flor de milagros, aparecida en 
Guadalupe para testimonio de la Concepción Inmacida-
da de María. Typis edit. Mexici anno 1744. (7) 

(1) Beristain, Bibliot. art. Cabrera Quintero D. Cayetano. 
(2) Beristain. ib.—Eguiara, Biblioth. art. Caietanus de Ca-

brera. 
(3) Prae oculis habeo hoc opus.—V. insuper Beristain, 

loc. cit.—Eguiara, ubi supra—Oquendo, Dis. hist. sobre la A-
paricion, etc., tom. 2, cap. 7, § 2, núm. 472,—Guridi Alcoser, 
ubi supra. 

(4) Beristain, ubi supra.—Eguiara, ubi supra. 
(5) Berist. ib. 
(6) Beristain, Bibliot. art. Montufar D. Juan José. 
(7) Beristain, Bibliot. art. Montufar D. Juan José.—Guridi 

Alcoser, Apología de la Aparición, etc. cap. 15, § 1. 

47. Boturini Benaducci D. Laurentius, vir mexicana-
rum antiquitatum studiosus, qui sumptibus, et labore 
indefesso, Manuscripta, et Mappas, et Picturas veterum 
mexicanorum adquisivit; quarum copia Musaeum. efTor-
mavit, quo fuit spoliatus: verum ipsius Catalogum pu-
blici juris fecit. (1) Hoc Catalogum prae oculis ha-
beo. 

Octo annis Mexici commoratus est hic scriptor, ab 

anno 1736, quo advenit. (2) 

Inter alia, antiqua non pauca, et valde aestimabilia con-

gessit acl historiam Apparitionis Guadalupensis perti-

nentia, quorum notitiam in sui Musaei Catálogo posteris 

tradidit a §. 34 usque in finem. 

Historiam ejusdem Apparitionis ipse Buturini scribe-

re est aggr^ssus, quam manuscriptam reliquit inceptam; 

quoniam jam scripserat ejus Prologum Galeatum, et pri-

mum ejus fundamentum, petitum Ab elegantia, et fide 
Historiae Indicae. (3) 

Hispanam versionem sibi fieri curavit Narrationis me-

xicanae Guadalupensis Apparitionis a Lazo de la Yega 

typis e:lit. (de qua supra) (4) 

De praedictae Narrationis antiquitate, dicturus erat. 

Boturini in suae Guadalupensis Historiae Prologo Ga-
leato; in quo de antiquis Manuscriptis. (5) 

De illis, quibus Musaeum formavit Boturini, quae ad 

Apparitionem B. M. Yirginis de Guadalupe attinent, 

non pauca jam commemorata sunt; et adhuc cle aliis in-

fra mentio fiet: sed quae sequuntur hic referre oportet, 

Scilicet-

(1) Beristain, Bibliot. art. Boturini Benaducci. 
(2) Beristain, ib. 

,(3) Catálogo del Museo Indiano, § 36, núm. 14. 

(4) Catálogo del Museo Indiano, § 34, núm. 4. 
(5) Catálogo del Museo Indiano, § 34, nfim. 3. 



Manuscrito que funda con doctrinas médicas (1) d 
continuo milagro de la conservación dd Ayatl, ó sea lienzo 
donde está dibuj ida por manos angélicas la imagen de Gua-
dalupe. (2) Hujus Manuscript! auctorem non refert Bo-

turini. 

Nonnulla instrumenta, quibus constat ubi sita fuerit 

do ñus Arcliiepiscopalis tempore Guadalupensis Appa-

ritionis; quae ex originalibus in Metropolitana Mexicea 

Ecclesia existentib'js, sibi transoripsit Boturini. (3) Quod 

etiam habetur ex Fragoientis historiéis D. Caroli Si" 

güenza. (4) 

48. Sacerdos quídam mexicanus scripsit 

Trium dierum deprecationem in honorem B. M. V. de 
Guadalupe, hispana lingua, anuo quae deinde, in 

Italicam linguam versa, typis edita fuit anuo 1754; at-

que iterum in hispanam linguam versa, typis hispanis 

edita habetur in opere, cui titulus Cokccion de obras y 
opúsculos pertenecientes á la Aparición etc. (5) Omnes nar-

rat Apparitiones Gaadalupenses. 

49. Yillaseñor y Sánchez D. Joseph Antonius, Novae 

Hispaniae Cosmographus, Matheseos peritns, historicus 

veras, poeta, sed non praeclarus, (6) 

Loquitur de Gaadalupensi Apparitione in tom. 1, lib, 

1, cap. 2, operis, cui titulus Teatro Americano, Descrip-. 

(1) Diceremus hisce temporibus, cm doctrinas flsicas, 
(2) Catàlogo del Museo Indiano. § 35, niim. U. 
(3) Catàlogo del Museo Indiano, § 36, num. 1. 
(4) Boturini, ib. 
(5) Videatur in Tom. 1. 0 ipsius Collectionis: et v. ib. De« 

dicatoria. 
(6) Beristain, Bibliot. art. Villaseùor y Sànchez D. José Ar^ 

tonio. 

don General de los Reims y Provincias déla Nueva Espa-
ña. (1) Mexici typ. edit, anno 1746. (2) 

50. Paga P. Gragorius Vazquez, Soc. Jesu, Philoso-
phiam docuit et Angelopoli, et Mexici; deindo Theolo-
gian! docuit, Obiit anno 1747. ( S) Huic pertinent 

Dissertationes principes Marianae. Ms. in bibliotheca 

Mexiceae Universitatis. Thesis primae Dissertationis 

haec est: Tutdaris Americana Guadalupensis Imago est 
Signum naturale C orep'ionis Pur enmae Deiparae in gratia 
aprimo instanti. Thesis secundae Dissertationis haec 

est: Americana Guadalupensis Imago Sanctissimae Dei-
parae est Imago omnium perfect issi ma, seu maxima in ra-
tione similitudinis. (4) 

Planum est hoc opus fuisse scriptum ante annum 

1747, quo auctor obiit. 

51. Paredes P. Antonius, Soc. Jesu, praeclarus theo-
logus, et concionato)-; qui Ehetoricae, et Philosophiae 
cathedras rexit, (5) scripsit 

La autenticidad del Patronato de la Santísima Virgen Ata-
ría en su admirable Imagen de Guadalupe. Typis edit, Me-
xici anuo 1748. (6) 

52 Zuñiga Ana Maria Gonzalez, quam, etsi sexu fra-

gilem, praedaro ingenio Dominus decoravit, ita ut in 

publicis litteratorum virorum concertationibus tria obti-

nuerit premia, (7) scripsit 

(1) Garidi Alsoser, Apolog. de la Aparición etc. cap. 

(2) Beristain, Bibliot. Villaseñor y Sánchez D. José Antonio. 
(3) Beristain. Bibliot art. Puga P. Gregorio Vázquez de. 
(4) Beristain. Bibliot. art. P"ga P- Gregorio Vazquez de. 
(5) Eguiara. Biblioth . art. P. Antonius de Paredes.-Beristain, 

Biblioteca, art. Paredes P. Antonio. 
(6) Eguiara. B hlioth art F. Antonius de Paredes.-Beristain, 

Bibliot. art. Paredes P Antonio. 
(7) Beristain, Bibliot. art. Zuñiga Ana Maria Gonzalez. 
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Florido ramo que tributa la ciudad de México á su Pa-
trona María Santísima de Guadalupe. Typis eclit. Medi-

ci anno 1748. (1) 

53. Flores Yaldez D. Antonius, Presbyter, Rector A-

cademiae Tlieologiae Moralis in civitate, cui nomen S. 

Luis Potosí. (2) 

Concepción celestial y Natividad mexicana de la prodigio-
sa Imagen de Nuestra Señora de Guadalupe de México. 
Mexici typis edit anno 1750 (3) 

54. Gomboa D. Franciscus Xaverius, insignis juris-

consultos, qui felicissime egit negotia gravissima, atque 

etiam bonoribus fuit decoratus, (4) scripsit 

Memorial ajustado sobre la erección de la Colegiata de 
Nuestra Señora de Guadalupe de México. (5) 

D. Ignatius Carrillo y Perez (6) asserit bunc aucto-

rem erectionem propugnare praedictae Collegiatae; at-

que nonnulla ex ilio adducit, quibus asserit miraculo-

sam Imaginis Guadalupensis Apparitionem. Manuscrip-

tum boc elucubratimi fuit anno circiter 1750. (7) 

55. Luvando D. Emmanuel, Portionem (integrata aut 

dimidiam?) obtinuit in Mexicana Metropolitana Ecclesia, 

Doctor tbeologus, qui in Mexicana Università!» Tbeolo-

giae, et Rlietoricae catbedras rexit. Obiit mense Jan. 

an. 1752. (8) 

(1) Beristain, Bibliot. art. Zúñiga D* Ana Gonzalez. 

(2) Beristain, Bibliot art. Flores Valdez D. Antonio. 

(3) Beristain, Bibliot. art Flores Valdez D. Antonio. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Gamboa D. Francisco Xavier. 
(5) Berist., ib. 

(6) Disertación sobre la Histor. Guadalupana, núm. 8: in 

fine operis, cui titulas, Pensil Americano, etc. ejusdem aucr 

toris. 
(7) Carrillo y Pérez, ib. 
(8) Beristain, Bibliot. art. I.uyando D. Manuel. 

\ 
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Dictamen sobre los sólidos fundamentos que hay para so-
licitar de la Silla Apostólica la declaración del Patronato u-
niversal de la Santísima Virgen de Guadalupe. Ms. in Bi-
bliotheca Mexiceae Universitatis. (1) 

56. Mexicana Ecclesiastica Provincia 

Magnopere contulit ad Guadalupensis Apparitionis 

veritatem stabiliendam, eo quod, uti narratur in lectione 

V I Officii B. M. V. de Guadalupe a Sanctissimo Bene-

dicto Papa X I V approbato, " Archiepiscopi Mexicanus, 

et reliqui barum partium Antistites, omnium Ordi-

num consensione, in Primariam adlegit N. Hispaniae 

Patronam" B. M. V. de Guadalupe. Atque pro Patro-

natos bujusmodi confirmatione, et proprii Officii, et 

Misae concessione ad Sedem Apostolicam misit. 

57. Lopez P. Joannes Franciscus, Soc. Jesu, in cu jus 
diversis Collegiis et Rhetoricae, et Philosophiae, et 
Tbeologiae Catbedras rexit; atque dignus est habitus qui 
totius Mexicanae Ecclesiasticae Provinciae Procurator 
eligereturproimpetrandis ab Apostolica Sede, etappro-
batione Patronatus Primarii B. M. V. de Guadalupe, et 
Officii proprii, et Missae concessione, etc. (2) Per eum 

Supplex Libellus Sanctissimo Papa Benedicto X I V 

oblatus est, in quo omnes narrantur B. M. V. Appari-

tiones Joanni Didaco, et Apparitio Joanni Bernardino, 

atque etiam sacrae Imaginis in indi neophyti ricino Ap-

paritio: necnon etiam confirmatio Patronatus Principalis, 

et approbatio proprii Officii, et Misae B. M. V. de Gua-

dalupe, et aliae gratiae ab Apostolica Sede impetran-

tur. (3) Quae utique fuere concessa. 

(1) Beristain, Bibliot. art. Luyando D. Manuel. 
(2) Beristain, Bibliot. Hisp. Amer. art. López P. Juan Fran-

cisco. 
(3) Videatur hic Supplex Libellus in opere cui titulus, Co-
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Pro bis obtïnendis etiam Sanctissimo Cliristi Vïcario 

obtulit P. Joannes Francisons ' opez "librum ad hune 

effectum editum, orania documenta collecta habentem" 

atque etiam alios libros, qui de B. M. V. de Guadalupe 

pertractarunt. (1) 

58. Oviedo P. Joannes Antonius, Societatis Jesu, 

Philosophiam, et Theologiam in duobus Collegiis Socie-

tatis docuit; Eector íuit collegii Sancti Ildefonsi, et colle-

gii Maximi Jesuitarum in urbe Mexicana, atque ut theo-

logus etiam consuluit in rebus graviom momemi et 

Archiepiscopis, et Proregibus, (2) er.idit 

Zodiaco Mariano corregido y alimentado. Typ. edit an-

no 1755. Opus est posthumuin P. Francisci Florencia, a 

P. Oviedo adauctum, in quo de oren bus quae in N. His-

pania ve negaban tur imaginibus miracuis insignibus. 

Iter Opera de Guadalupensi Apparitione tractantia, hoc 

opus adducitur ab auctori'ous. (ó) 

59. Lopez P. Yicentius, Societatis Jesu, qui Rheto-

ricam, et Philosophiam, et Theologiam docuit in Colle-

giis Societatis Je. u. (4) Huic pertinent 

Hymni (latini) in laudem B. M. Y. d Guadalupe. 

Mexici typ. ed. anno 1756, et Matriti anno 1785. (5) 

Oquendo tres hymnos liujus poetae inserit, (6) in 

lección de obras y opiiscnlos pertenecientes á la Aparición, etc. 

tom. i. 
(1) Ita narratur in Supplici Libello a P. Joanne Francisco 

Lopez Summ ) Pontifici pro his obtinendis oblato. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Oviedo P. Antonio. 
(3) Oquendo, Disert. hist- sobre la Aparición, etc. tom. 2 

cap. 7, § 2, niim. 477.—Guridi Alcoser, Apol. de la Aparición, 
etc. cap. 15, § 1. 

(4) Beristain, Bibliot. art. López P. Vicente. 
(5) Beristain, Bibliot. art. López P. Vicente. 
(6) Disert. hist. sobre la Aparición, tom. 2, cap. 7, § t, 

núm. 490. 

quibus de Deiparae, ipsiusque Imaginis de Guadalupe 
Apparitione tractatur. 

Aprilis Dicdogus, editus una cum tom. 1. Bibliothecae 
Mexicanae Doctoris Eguiara, anno 1755. (1) Affer des-
criptionem- Imaginis Guadalupensis, quam dicit pictam 
divinitus. 

Hanc descriptionem inseruit Oquendo in sua Disser-
tatione histórica de Apparitione. (2) 

60. Cabrera D. Micliael, pictor praeclarissimus, de 

quo ita J. C. Beltrami: "Cabrera tiene los contornos de 

Corregio, lo animado de Dominiquino y lo pate'tico de 

Murillo. Sus episodios como los Angeles, etc., son de 

una beldad rara. E11 mi concepto es un gran pintor. Fué 

además arquitecto y escultor en madera: en fin, el Mi-

guel Angelo de México;" (3)-scripsit. 

Maravilla Americana y conjunto de raras maravil-
las, observadas con la dirección de las reglas del arte de 

la Pintara en la prodigiosa Imagen de Nuestra Señora 
de Guadalupe de México. Typ. ed. anno 1756; (4) dein-

de in opere cui titulus Coleccion de Obras y Opúsculos 
pertenecientes á la Milagrosa Aparición, etc. tom. 1.° 

typ. edit anno 1785; deinde in opere cui titulus La Reli-
gión y la Sociedad, et modo in Prima Parte hujus Dis-

sertationis. 

(1) Beristain, ib. Est in conspectu hic Dialogus. 
(2) Tom. 2, cap. 7, § 2, núm. 492. 
(3) Dicción. Universal de Historia y Geografía, dado á luz 

en España por una Sociedad de literatos, aumentado por va-
rios literatos mexicanos, art. Cabrera Miguel. 

(4) Beristain, Bibiot. art. Cabrera D. Miguel.—Guridi Al-
coser, Apolog. de la Aparición etc. cap. 15, § 1. Oquendo, 
Disert. histor. sobre la Aparición etc. tom. 2, cap. 7, § 2, núm. 
485.—Videatur inserta in Parte r. rt hujus Dissertationis. 
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In hoc opusculo invicte ostenditur Imaginem Guada-

lupensem, nullatenus ab hominibus fingi potuisse, sed 

esse supernaturaliter depictam. 

61. Ibarra D. Joseph, et Osorio D. Emmanuel, et 

Morlete Ruiz D. Patritius, et Yallejo D. Franciscus An-

tonius, et Alcibar D. Joseph, et Arnaez D. Joseph, Pic-

tores fuere periti; atque 

Hi omnes, seorsum unusquisque, scripto approbavere 

opusculum D. Michaelis Cabrera, La Maravilla Ameri-
cana, eadem sentientes de Imagine B. M. Y. de Guada-

lupe miraculose depicta. Horum scriptae approbatio-

n s habentur continuate ad opusculum La Maravilla 
Americana, quod approbant. (1) 

62. Moya Fr. Joannes Joseph de Cruce, Ordinis 

Sancti Dominici. Huic pertinet 

Crónica de la Provincia de Santiago de Predicadores de 
México. In hoc opere torn. 1, lib. 1, historiam refert B. 

M. Y. de Guadalupe juxta antiquum Ms. asservatum 

in Praedicatorum Mexicano Monasterio. Opus exta-

bat manuscriptum; quaeque ad Apparitionem attinent, 

scripta fuere anno 1757. [2] 

63. Iturriaga P. Petrus, Societatis Jesu, Theologiam 
docuit. (3) Huic pertinet 

Profecía de raras é inauditas felicidades del Beyno Mexi-
cano, por el Patronato universal de la Santísima Virgen Ma-
ría en su Portentosa Imagen de Guadalupe. Mexici typ. 

ed. anno 1757. (4) 

(1) Videantur in tom. 1, operis cui titulus. Coleccion de 
Obras y Opúsculos pertenecientes á la Aparición, etc. atque etiam 

in 1. Parte hujus Dissertationis. 
(2) Ita Guridi Alcoser, Apología de la Aparición etc. cap. 

15, § i-
(3) Beristain, Bibliot art. Iturriaga P. Pedro. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Iturriaga P. Pedro. 

64. Aramburu P. Ignatius, Societatis Jesu: Teolo-
giam docuit: (1) scripsit 

La canonización del Patronato de Nuestra Señora de 
Guadalupe de México. Typ. ed. anno 1757 (2). 

65. González Avendaño D. Franciscus, inter doctos 
fuit dictus El gran González, Proto medicus, Doctor in 
Mexicana üniversitate, ubi publice Medicinam et Chi-
rurgiam docuit, (3) scripsit 

Parhelion Marianum, Mexici conspicuum suburbiis: 
Dissertatio de B. M. V. Guadalupensi. Mexici typ. ed. — L -

anno 1757. (4) 

66. Rivadeneira D. Antonius Joaquín, Advocatus, 

qui sedit in Regio Auditorio Mexicano, (5) 

De Guadalupensi miraculo mentionem fecit in opere, 

cui titulus, Diario clel Viaje de la Exma. Sra. Marqueza 
de las Amarillas, Vireina de la Nueva España, desde el 
Puerto de Cádiz hasta México. Typ. ed. anno. 1757. (6) 

67. Orrio P. Franciscus Xaverius Alexius, Societatis 

Jesu, uti valde eruditus communiter habitus, (7) scripsit 

Descripción en prosa y verso de las fiestas con que la ciu-
dad de Zacatecas celebró la confirmación del Patronato de 
Nuestra Señora de Guadalupe en toda la América. Typ. ed. 

Mexici anno 1759. (8) 

(1) Beristain, Bibliot. art. Aramburu P. Ignacio. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Aramburu P. Ignatio. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Gonzalez Avendaño D. Francisco 
(4) Beristain, Bibiot. art. Gonzalez Avendaño D. Francisco. 
(5) Beristain, Bibliot. art. Rivadeneira D. Antonio. 
(6) Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición, etc. cap. 15, 

§1 . 
(7) Beristain, Bibliot. art, Orrio P. Francisco Xavier. 
(8) Beristain, Bibliot. art. Orrio P. Francisco Xavier. 



(1) Berist. ib. 
(2) Beristain, Bibliot. art. 
(3) Beristain, Bibliot, art. 

(4) Beristain, Bibliot. art. 
(5) Beristain, Bibliot. art. 
(6) Beristain, Bibliot. art. 
(7) Beristain, Bibliot. art. 
(8) Beristain, ib. 

Venegas P. Miguel. 
Venegas P. Miguel. 
Beltran D. Luis. 
Beltran D. Luis. 
Valdez D. Manuel. 
Valdez D. Manuel. 

Elogio de Nuestra Senora de Guadalupe, jurada Pa-
trona de los Zacatecanos. Typ. ed. an. 1762. (1) 

68. "Venegas P. Michael, Soc. Jesu, qui Latinam Lin-

guam, et Rhetoricam, et Philosopliiam in jesuitarum 

Mexicano collegio Sanctorum Apostolorum Petri et 

Pauli, necnon et Moralem Theologiam ut Magister do-

cuit: vir non modo scientiarum ecclesiasticarum, verum 

et aliarum peritus, (2) qui inter alia etiam scripsit 

Hymnum in laudem B. M. V. de Guadalupe. Latine 

scriptus, et hispane translatus typ. fuit ed. anno 1765; 

sed auctor obiit an. 1764. (3) 

69. Beltran D. Ludovicus, Doctor in Mexicea Univer-

sitate, et PortionarTus in Collegiata Ecclesia B. M. V. 

de Guadalupe, (4) scripsit 

El poder sobre las aguas dado d Ntra. Señora la Virgen 
María en su Imágen de Guadalupe. Typ. ed. an. 1765. (5) 

70. Valdez D. Emmanuel, humanarum litterarum pe-

ritus, (6) scripsit. 

Muchos sonetos d la mihgrosa Aparición de Nuestra Se-
ñora de Guadalupe. Typ. ed. 

Glosa del famoso soneto d Nuestra Señora de Guadalu-
pe de D. Luis Sandoval Zapata. Typ. ed. (7) 

Non exprimit bibliographus quando haec typis fuerint 

mandata; sed aliquo modo conjici poterit ex eo quod 

auctor alia typis edidit ab anno 1767, et deinceps. (8) 

71. Rodríguez Fr. Joseph Emmanuel, franciscanus, 
qui ut theologus adfuit in Concilio quarto Mexicano, 
ingenio praeclarus, (1) scripsit 

El País afortunado: La N. España (2) bajo la protección 
de María Santísima de Guadalupe. Typ. ed. an. 1768. (3) 

72. Lorenzana y Butrón Eminentissimus D. Fran-

ciscus Antonius, Ai'chiepiscopus Mexicanus, et Toleta-

nus, et S. R. Ecclesiae Cardinalis, (4) 

Edidit Concilia Mexicana, addita Mexicanorum An-

tistitum Serie a Dioeceseos cujusque erectione. Ibi dum 

de primo Mexicano Archiepiscopo, asserit coram ipso 

apparuisse coelesti prodigio Imaginem Guadalupensem. 

En ejus verba: "Apareciéndosele la portentosa Imágen de 
Nuestra Señora de Guadalupe en 12 de Diciembre de 1531." 

Hoc opus prae oculis babeo. Typ. fuit ed. an. 1769. (5) 

Ipse Eminentissimus Lorenzana in concione de B. 

M. Virgine de Guadalupe anno 1770 asserit Appari-

tiones Deiparae Jo anni Didaco, et eam quae facta fuit 

Joanni Bernardino, atque etiam Imaginis Apparitio-

nem. Hanc concionem videre licet apud Oquendo, qui 

illain inseruit in sua Dissertatione histórica de Guada-

lupensi Appari tione. (6) 

Idem Emmus. Lorenzana typis edidit anno 1770, quas-

dam epístolas Ferdinandi Cortes, qui dux hispanorum 

fuit in Mexici debellatione, quasque ad hispanum Re-

gem scripsit. Ut autem illae epistolae facile intelligeren-

(1) Beristain, Bibliot. art. Rodríguez Fr. José Manuel. 
(2) Id est México. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Rodríguez Fr. José Manuel. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Lorenzana y Butrón. 
(5) Etiam laudatur hoc opus ab auctoribus. V. Guridi Alco-

ser, Apolog. de la Aparición, etc., cap. 15, § 1, 

(6) Tom. 2, cap. 9, § 4. 



tur, quasdam praemisit animadversiones Emmus. Loren-

zana; ac deinde, ubi de politica Mexici Gubernatione 

verba facit, num. XLY, in nota, de B. M. Y. de Guiida-

lupe Apparitione loquitur. Est in conspectu boc opus, 

typ. ed. an. 1770. (1) 

73. Tapia Centeno D. Carolus, Presbyter, Lingua-

rum Mexicanae et Huaxtecensis peritissimus; Mexica-

nam Linguam publice docuit in Mexicana Università-

te, (2) 
Jubente Eminentissimo Lorenzana, quando Mexici 

regebat Arcbidioecesim, liispane vertit antiquissimam 

Mexicanam narrationem de Apparitione Guadalupen-

si. (3) 

74 Anaya P. Joseph Lucas, Societatis Jesu, ingenio 

praeclarus, qui obiit anno 1771, (4) scripsit 

La verdadera metamorfosis, en que las rosas de la tierra 
se tranformaron en una Imagen toda del cielo. Ms. Est 

poema epicum liispanum, decern cantis, in quo describi-

tur Apparitio B. M. Y. de Guadalupe. (5) 

75. Alegre P. Eranciscus Xaverius, Societatis Jesu, 

sapientia praeclarisimus: praeter Linguam Latinam, et 

Hispanam, Graecam didiscit, et Mexicanam, et etiam lin-

guas Gallorum, et Anglorum; Theologiam ita sibi pro-

priam fecit ut cuüibet Universitati honori fuisset si Theo-
logiam in illa docuisset; Matheseos peritus fuit, atque in 

Collegiis Societatis Bhetoricam docuit, et Latinam Lin-

(1) V. etiam Guridi Alcoser, Apol. de la Aparición etc. cap. 

i5. § i-

(2) Beristain, Bibliot. art. Tapia Centeno D. Carlos. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Valeriano D. Antonio. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Anaya P. José Lucas. 
(5) Beristain, Bibliot. art. Anaya P. José' Lucas.—Guridi Al-, 

coser, Apol. de la Aparición, cap. 15, § 1. 

guam, et Pliilosophiam, et Canonicum Jus. Exul cum 

sociis Patriam reliquit anno 1667. (1) Huic pertinent 

Historia de la Compañía ele Jesus en N. España. Ms. 

asservabatur: typ. edita, fuit anuo 1841. In hoc opere 

lib. 10, ad annum 1737 de miraculosa Imagine de Guada-

lupe loquitur cum de epidemia tunc grasante, et de Gua-

dalupensi tractat Patronatu. Prae oculis babeo hoc opus. 

Ejusdem operis lib. 1. ubi de Ecclesia Collegiata Gua-

dalupensi, asserit miraculosam Apparitionem B. M. V. 

de Guadalupe. Scripsit etiam 

Lirica et geórgica in B. Mariae Guadalupanae elo-
gium. (2) 

76. Morii Fr. Joannes Augustinus, franciscanus, ora-
dor insignis, qui etiam Theologiam docuit, (3) scripsit 

La seguridad del Patrocinio de María Santísima de Gua-
dalupe. Typ. edit, anno 1772. (4) 

77. Granados Bmus. Fr. Joseph, Ordinis Sancti Fran-

cisci, Episcopus Dioeceseos dictae Durango, (5) scripsit 

Tardes americanas: Gobierno gentil y católico: Noticia 
de toda la historia Indiana. Typ. ed. Mexici auno 
1778. (6) In hoc opere exprese loquitur ( T a r d e 17) de 
Guadalupensi Apparitione. Hoc opus, quod etiam lau-
dator ab auctoribus, (7) prae oculis babeo; sed in 
exemplari quod video, aliorum incuria, foliae ultimae de-
ficiunt, in quibus de B. V. de Guadalupe sermo prose-
quitur; verum in eo quod illaesum permanet Apparitio 
asseritur. 

(1) Beristain, Bibliot. art. Alegre P. P. Francisco Xavier. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Alegre P. Francisco Xavier. 

(3) Beristain, Bibliot art. Morfi Fr. Juan Agustin. 

(4) Beristain, Bibliot. art. Morfi Fr. Juan Agustin. 
(5) Beristain, Bibliot. art. Gr anados Illmo. D. Fr. José. 
(6) Beristain, Bibliot. art. Granados Illmo. I). Fr. Juan José. 

(7) V. Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición etc. c. 15, §1. 



78. Abad P. Didacus Joseph, Societatis Jesu, qui in 

Collegiis Societatis Rhetoricam, et Philosophiam, et Jus 

utrumque, Canonicum scilicet, et civile, docuit; atque 

poeta fuit adeo praeclarus, ut non modo ab ore sapien-

toni Europae, quo tendit cum sociis anno 1767, laudes 

ejus fuerint auditae, verum etiam Agiologi cognomen 

fuerit adeptus: (1) scripsit 

De Deo, Deoque Emine Her oka. Typ. hispanis edit, 

anno 1769, deinde Yenet. anno 1773, deinde Ferrar, 

anno 1775, atque Caesenae anno 1780, post mortem 

auctoris, qui vita excessit anno 1779. (2) In hoc opere, 

Carmine, cui titulus Religio Victrix, vers. 610 et seq. de 

mirabili Guadalupensis Imaginis Apparitione testimo-

nium praebet. Prae oculis habeo hoc opus: et etiam lau-

dator ab auctoribus. (3) 

79. Yeitia D. Marianus, Advocatus Regii Auditorii 

Mexicani, (4) antiquitatum nostrarum documentis di-

tissimus, (5) scripsit 

Baluartes de México: Historia de las cuatro milagro-
sas Imágenes de la Virgen que se veneran á los cuatro 
vientos de la ciudad de México, con la descripción de sus 
Santuarios. Ms. dicatum Prorregi D. Antonio Maria 

Bucareli qui obiit anno 1779. (6) Una ex Imaginibus 

de quibus in hoc Ms. est Guadalupensis Imago: de qua 

in 1.* Parte, quae est operis maxima pars. (7) 

(1) Beristain, Bibliot. art. Abad P. Diego José. 

(2) Beristain, Bibliot. art. Abad P. Diego José. 

(3) Y. Oquendo, Disertación hist. sobre la Aparición etc. 

cap. 7, § 2, núm. 491. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Veitia D. Mariano. 
(5) Muñoz, Memoria sobre las Apariciones y el eulto de N. 

Señora de Guadalupe de México, núm. 2. 
(6) Berist., Bibliot. art. Bucareli. 
(7) Beristain, art. Veita D. Mariano—Guridi Alcoser, Apo-

logía de la Aparición, etc. cap. 15, § 1. 

Quam hic auctor affert narrationem Apparitionum B. 
M. Y. de Guadalupe, inseruit Muñoz in sua Dissertatio-
ne, cui titulus, Memoria sobre las Apariciones y el culto de 
Nuestra Señora de Guadalupe de México, núm. 2, et seq. 

80. Gondra P. Joseph, Societatis Jesu, (1) Patria 
exul, scripsit 

De Imagine Guadalupensi Mexicea. Typ. edit Romae 
anno 1780. (2) 

81. Guevara Fr. Micliael Thaddaeus, Ordinis Sancti 
Francisci, qui litterarum studia rexit in Collegio de Tla-
telulco, (3) scripsit 

La visita sin d-spedida que hizo María Santísima eri 
su Imagen de Guadalupe á los Mexicanos, para la esta-
bilidad y firmeza de la Iglesia Americana. Typ. edit. 
Mexici anno 1781. (4) 

82. Quidam Sacerdos Mexicanae Archidioeceseos 

Hispane transtulit illam Narrationem historicam de B. 
M. V. de Guadalupe Apparitione, quam italice publicam 
fecit Anastasius Nicoseli anno 1681. Hispana Yersio, 
juxta Oquendo, (5) typ. fuit. edit. Mexici anno 1781. Prae 
oculis habeo hanc versiouem, insertam in opere, cui ti-
tulus Coleccion (le Obras y Opúsculos pertenecientes á la 
Aparición, etc. tom. l . ° Omnes Apparitiones narrat. 

83. Clavijero P. Franciscus Xaverius, Societatis Je-

(1) Beristain, Bibliot. art. Gondra P. José. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Gondra P. José. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Guevara Fr. Miguel. 

(4) Beristain, Bibliot. art. Guevara Fr. Miguel. 
(5) Diseit. Hist. sobre la Aparic., etc. tom. 2, cap. 7, § 3, 

núm. 503. Etiam meminit hujus versionis Guridi Alcoser, Apo-
log. de la Aparición, cap. 15, § 1. 

2 4 
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su, Linguas didiscit Latinam, et Graecam, et He-

braeam, et Mexicanam, et Otomiticam, et Mixtecam; 

atque alias etiam et Americae etEuropae linguas novit; 

Theologiae, et Philosophiae, et Matheseos, et Musices 

fuit peritus: Mexicanae Historiae operam dédit, et an-

tiquitatibus nostris summopere studuit. Adeo fuit scien-

tia praeclarus, ut patria cum sociis exul, domus ejus Sa-
pientiae Domus meruerit appellari. (1) Scripsit Patria 

exul 

Breve ragguaglio della prodigiosa é rinomata Immagine 
della Madonna di Guadalupe ciel Messico. Typ. edit. Ce-

senae, anno 1782. (2) 

84. Bustamante D. Joannes, Presbyter, qui Cathedram 

quamdam obtinuit in Collegio Mexiceo Sancti Joan-

nis, (3) scripsit 

Sábado Mariano para fomento de la chvocion de los que 
en tal dia visitan el Santuario de Guadalupe. Typ. edit. 

Mexici anno 1784. (4) 

85. Planearte Fr. Josepli, religiosus ordinis Sancti 

Francisci, ac Praelatus, (5) scripsit 

Flores Guadalupanas: ó treinta sonetos en alabanza 
de la Milagrosa Imágen de Nuestra Señora de Guadalu-
pe de México. Typ. edit. ibi anno 1785 (6) Prae oculis 

habeo lioc opusculum. 

Dia Guadalupano, 6 el 12 de cada mes consagrado al cul-
to de Nuestra Señora de Guadalupe. Tip. ed. Mexici. (7) 

(t) Beristain, Bibliot. art. Clavijero P. Francisco Xavier. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Clavijero P. Francisco Xavier-

Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparic., etc. cap. 15, § 1. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Bustamante D. Juan. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Bustamante D. Juan. 
(5) Beristain, Bibliot. art. Planearte Fr. José. 
(6) Beristain, Bibliot. art. Planearte Fr. José. 
(7) Berist. ib. 

86. Torres D. Ludovicus, et Torres D. Cayetanus, 

fratres. D. Ludovicus Doctor fuit in Universitate Abu-

lensi, Jus Canonicum in Universitate Mexicana docuit, 

Archidiaconi dignitate fuit decoratus in Ecclesia Metro-

politana Mexicana; ut Sacrorum Canonorum peritus ad-

fuit in Concilio I V Mexicano. D. Cayetanus, Doctor 

Philosoplius, et Tlieologus fuit in Mexicana Universita-

te, ubi etiam Rlietoricam et Tlieologiam docuit. His, et 

D. Theobaldo Eivera (1) debemus 

Colección de Obras y Opúscidos pertenecientes á la Mi-
lagrosa Aparición áe la Bellísima Imígen de Nuestra 
Señora de Guadalupe, etc. Typ. edit. Matriti anno 1785 

(2) Prae oculis liabeo hoc opus. In eo non solum de 

Imaginis Apparitione, sed etiam de B. M. Y. Apparitio-

nibus Joanni Didaco, et de Apparitione Joanni Bernar-

dino tractatur. 

87. Fuente P. Andreas Prudentius, Societatis Jesu, 

(3) scripsit 
Guadalupana B. M. V. Lnago Mexicana hexametris lati-

nis descripta. Typ. ed. anno 1788. (4) 

88. Bartolache D. Joseph Ignatius, et Physicae, et 

Medicinae, et Botanicae. et Astronomiae valde studio-

sus; qui etiam Matheseos cathedram rexit in Mexicea 

Universitate, (5) scripsit 
Manifiesto satisfactorio. Typ. ed. Mexici anno 1790 (6) 

De hoc opere notandum, ejus auctorem ab Oquendo 

(1) Beristain, Bibliot. art. Torres I). Luis, et art. Torres D. 

Cayetano, et art. Rivera Guzman D. Teobaldo. 

(2) Beristain, Bibliot. art. Torres D. Luis —Guridi Alco-

ser, Apolog. de la Aparición, etc. cap. 15, § 1. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Fuente P. Andrés Prudencio. 
(4) Beristain, ib. 
(5) Berist., Bibliot. art. Bartolache. 

(6) Beristain, Bibliot. art. Bartolache D. José Ignacio, 



impugnali in opere cui titulus Disertación histórica sobre la 
Aparición, etc. Veruni ut ipse Oquendo asserit expres-

se, (1) Bartolache tantummodo meruit impugnan prop-

ter quaedam ad nonnullas miraculi circumstantias perti-

nentia; quantum vero ad miraculosae Apparitionis subs-

tantiam, et illam admittit, et ingenue fatetur. Imo e-

tiam, ut notât Tornei, (2) debitores sumus D. Joseplio 

Ignatio Bartolacbe, eo quod novam inspectionem I-

maginis a peritis pictoribus fieri curavit, propter quod 

iterum atque iterum sacra Imago superaaturalis dicta 

fuit a peritis, atque novo fulcimento Apparitio magis 

magisque firmata fuit. 

89. Giron Fr. Joseph Tellez, Ordinis S. Francisci, (3) 

scripsit 

Apología en defensa de la milagrosa pintura de Nues-
tra Señora de Guadalupe de México, contra el Manifiesto 
satisfactorio y Opúsculo Guadalupano, que escribió y pu-
blicó el Dr. D. José Ignacio Bartolache en 1790. Manus-

criptum quod apud se liabuit Beristain. (4) 

90. Maneiro P. Joannes Aloysius, Societatis Jesu, doc-

tus, etpius, scripsit 

De vitis aliquot Mexicanorum, aliorumque, qui sive vir-
tute, sive litteris Mexici imprimis fioruerunt. Typ. ed. 

Bononiae auno 1791. Prae oculis babeo hoc opus. In-

go, ubi de vita P. Joannis Francisci Lopez, qui Roma-

nam ad Sedem missus fuit pro Guadalupensis Patrona-

tus confirmatione, narrat, quaeille peregit ad B. M. V. de 

(1) Disert. Hist. sobre la Aparición, etc. tom. 2, cap. 7, § 11, 
núm. 590. 

(2) La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, etc. tom. 

f. 0 C3P- 12. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Girón Fr. José Telle?. 
(4) Beristain, art. pr. Girón José TgUez, 

Guadalupe Apparitionem comprobandam, quam et ipse 
Maneiro veram habet. 

91. Conde y Oquendo D. Franciscus Xaverius, Doc-
tor theologus, et Theologiae publicus Magister, et Cano-
nicus Cathedralis Ecclesiae Angelopolitanae, (1) scripsit 

Disertación histórica sobre la Aparición de la Porten-
tosa Imagen ele María Santísima ele Guadalupe de Mé-
xico. Ms. anuo 1794: (2) deinde typ. edit. tom. 1, an-

no 1852, et tom. 2, anno 1853. Prae oculis babeo boc 

opus, in quo invicte probatur veritas Apparitionum B. 

M. V. et ejus Imaginis de Guadalupe. 

92. Alonzo D. Michael, Presbyter saecularis, scripsit 

Himno y Devocion á Nuestra Señora de Guadalupe de 
México. Typ. edit. Angelopoli. (3) Quo anno non expri-
mit Bibliographus. 

93. Valdez Fr. Joseph Franciscus, Ordinis Sancti 
Francisci, scripsit 

Novem diem ra deprecationem, et carmina hispana in 

honorem B. M. V. de Guadalupe. Typ. ed Quo anno non 

exprimit Bibliographus infra citatus; verum conjici po-

test quoniam auctor alia typ. edidit ab anno 1782 usque 

ad annum 1803. (4) 

94. Gutierrez Huesca D. Emmanuel, Presbyter pius, 

atque Matheseos, et humanarum Litterarum studio-

sus, (5) scripsit 

(r) Beristain, Bibliot. art. Conde y Oquendo D. Francisco 
Xavier. 

(2) Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición etc. cap. 15, § 
1.—Beristain, Bibliot. art. Conde Oquendo etc. 

(3) Berist., Bibliot. art. Alonzo D. Miguel. 

(4) Beristain, Bibliot. art. Valdez Fr. José Francisco. 
(5) Beristain,, Bibliot. art. Gutierrez Huesca D. Manuel. 



Novera diervm deprecationem, atque aliam Deprecatio-
nem B. M. V. de Guadalupe in diem 12 cujusque men-

sis. Typ. ed. Mexici anno. 1794. (1) 

95. Vargas D. Ignatius, Advocatus Eegii Auditorii 

Mexicani, (2j scripsit 

Elogio histórico de María Sardísima en su Imagen de 
Guadalupe, en tercetos endecasílabos. Typ. Mexici edit an-

no 1794. (3) 

(1) Beristain, Bibliot. art. Cutierrez Huesca D. Manuel. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Vargas D. Ignacio. 

(3) Beristain, Bibliot. art. Vargas D. Ignacio.—Guridi Al-

coser, Apolog. de la Aparición, etc. cap. 15, § 1. 

(4) Beristain, Bibliot. art. Uribe y Casajero D. José. 
(5) Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición, etc. cap. 15, 

§ 1.—Oquendo Disert. Hist. sobre la Aparic., etc. tom. 2, cap. 

9> § 5._Beristain, Bibliot. art. Uribe y Casarejo I). José, etc, 
(6) Beristain, ib.—Guridi Alcoser, ib, 

96 Uribe y Casarejo D. Joseplius Patritius Fernan-

dez, Doctor, qui Rethoricam, et Philosophiam, et Sacrae 

Scripturae Expositionem publice docuit m Mexicana 

Universitate; fuitque etiam Canonicus Mexicanae Me-

tropolitanae Ecclesiae, (4) scripsit 

Censura del Sermón de Nuestra Señora de Guadalup-
predicado por Fr. Servando Mier. Haec censura prae-

cessit edictum Archiepiscopale de hac conclone anno 

1795. Contendebat ille concionator, adversus constan-

tem traditionem, Imaginem B. M. Y. de Guadalupe non 

in Joannis Didaci, sed in Sancti Thomae Apostoli pallio 

fuisse depictam. (5) 

Disertación histórica en que se sostiene la milagrosa Apa-
rición de María Santísima de Guadalupe de México al hii-
milde neófito Juan Diego. Typ. edit, Mexici anno 1801. (6) 

( 

97. Omaña D. Emmanuel, Doctor, qui Theologiam do-

cuit in Mexicana Universitate, atque in Mexicana Me-

tropolitana Ecclesia Conci onatoris canonicatum obti-

nuit, (1) scripsit 

Censura del Sermon predicado en el Santuario de Nues-
tra Señora de Guadalupe, por el Doctor Fr. Servando Mier. 
Typ. edit. Mexici anno 1795. (2) De eo quod dixerat 

Doctor Mier v. antea Uribe y Casarejo. 

98. Nuñez de Haro y Peralta Emus. D. Alphonsus, 

Doctor, et Theologiae Expositivae Magister publicus in 

Bononiae Universitate, canonicus Segoviensis, deinde 

Toletanus, Mexicanus Archiepiscopus, et Prorex, quem 

jam antea magni habuerat Summus. Pontifex Benedic-

tos XIV. (3) 

Anno 1795 publicum fecit Archiepiscopale Edictum 

pro defensione constantis traditionis de Apparitione 

B. M. Y. de Guadalupe adversus asserta in concione 

Dr. Fr. Servandi Mier, qui tunc a se asserta retrac-

tavit, uti constat in ipso Edicto. Integrum transcribit 

hoc Edictum Doctor Oquendo, (4) in cujus opere illud 

habeo prae oculis. In eo Apparitio B. M. Y. de Gua-

dalupe dicitur miraculosa, et ejus Veritas demonstrator. 

99. Carrillo y Perez D. Ignatius, laicus, litterarum 

studiosus, (5) scripsit 

Pensil Americano, florido en él rigor del invierno. Typ. 

(1) Beristain, Bibliot. art. Omaña D. Manuel. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Omaña D. Manuel.—Guridi Al-

coser, Apología de la Aparición, etc. cap. 15, § 1. 

(3) Beristain, Bibliot. art. Haro Emo. é Illmo. D. Alonzo 

Nuñez de 
(4) Disert. hist. sobre la Aparición, etc. tom. 2, cap. 9, § 5. 
(5) Beristan, Bibliot. art. Carrillo y Pérez D. Ignacio. 
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edit. Mexici an. 1797, data licentia anno 1796. Prae 

lis babeo hoc opus, in'cujus primo capite omnes narran-

tur Apparitiones, et ipsius Sanctissimae Deiparae, et 

ejus mirabilis Imaginis de Guadalupe. Deinde descri-

bitur imago, et alia prosequuntur ad ejus cultum perti-

nentia. Hoc opus laudatur ab auctoribus. (1). 

Addita est operi praedicto Disertación sobre esta His-
toria Guadalupana. Earn babeo prae oculis, in qua so-

lide demonstratur miraculum Sacrae Imaginis. 

Apologia del Pensil Americano, ó Respuesta á la carta 
Guadalupana de Fr. José Tdlez Girón (2) Ms. 

100. Acosta Enriquez D. Joseph Marianus, scripsit 

Octavas castellanas en elogio de Nuestra Señora de Gua-
dalupe de J\léxico. Typ. edit. Non exprimit Bibliogra-

pbus annum editionis; sed conjici aliqualiter potest ex 

eo qüod aliud opusculum hujus auctoris memorat typ. 

datum anno 1799. (3) 

101. Yelujo Fr. Roclius, Ordinis Sancti Francisci, 

scripsit 

La conqidsta espiritual de la Américi por María Santí-
sima de Guadalupe. Ms. Est. drama sacrum. (4) Quo 

tempore fuerit scriptum non inveni. 

102. Sedaño D. Franciscus, laicus, Historiae Sacrae, 

et Prophanae peritus, qui obiit anno 1812, (5) scripsit 

(1) Beristain, Bibliot. art. Carrillo y Pérez D. Ignacio— 
Guridi Alcoser, Apolog. de la Aparición, etc. cap. 15, § r. ° 

(2) Beristain, ubi supra. 
(3) Beristain, Bibliot. art. Acosta Enriquez. 
(4) Beristain, Biibliot. art. Velujo Fr. Roque. -Guridi Alco-

ser, Apolog. de la Aparición cap. 15, § 1. 
(5) Beristain, Bibliot. art. Sedaño D. Francisco. 

Anotaciones á la Historia de la Aparición de Nuestra Se-
riara de Guadalupe que publicó D. Miguel Sánchez. Ms. 

Notas críticas al Manifiesto satisfactorio del Dr. Bartola-
che. Ms. 

Notas al Pensil Americano. Ms. 
Notas d la obra intitulada, Baluartes de México. Ms. 

Recuerdos devotos del culto tributado en la América Sep-
tentrional y en toda la Cristiandad á María Santísima apa-
recida en su Imagen de Guadalupe: Tradición y creencia 

perpetua del Milagro. Ms. 

Coleecion cronológica de noticias relativas ala Imúgen 
proligiosade Guadalupe de México, d su Santuario y Co-
legiata, desde el ciño 1531 hasta el de 1807. Ms. 

Anotaciones d las cartas de Fr. José Tellez Girón y I). 
Ignacio Carrillo. Ms. -

Haec omnia Manuscripta apud se habuit Beristain, ut 
ipse testa tur. (1) 

103. Gama D. Antonius Leo, Matheseos peritus, et 
Astronomiae scientia praeclarissimus, propter quodetiam 
Europae sapiens habitus fuit; atque etiam Historiae nos-
trae operam cledit: obiit auno 1802: (2) scripsit 

Historia Guadalupana. Ms. (3) -j— 

101. Martínez D. Emmanuel, Presbyter, scripsit 

Deprecationem novem dierum B. M. Y. de Guadalupe 
pro tempore pesti?, simul et Carmina hispana in ipsius 
lionorem: denuo typ. edit. auno 1807. Non dicit biblio-
graplius quo anuo i'acta fuerit prima editio. (4) 

(1) Éeristain, art. Sedaño D. Francisco. 
(2) Beristain, Bibliot. art. Gama I). Antonio Lton. 

(3) Beristain, ib. 
(i) Beristain, Bibliot. art. Maitinez D. Manuel Alonso. 
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Í05. Beitran D. Joseph, vir pius, et litterarum studio-

sus, (1) scripsit 

Coloquio dramático sobre la Aparición de Nuestra Seño-
sade Guadalupe, typ. ed. (2) Non rafert Bibliograplius 

quo anno typ. edit, sit; sed conjici potent aliquo mo-

do ex eo quod aliud ipsius opusculum editum fuit anno 

1807. (3) 

106. Domínguez D.Joannes, pius et doctus Sacerdos, 

qui non modo Portionem in Metropolitana Eccbsia 

Mexicana, verum etiam Episcopalem Dignitatem, a his-

pano Eege oblatam, noluit admittere, (4) scripsit 

Singular privilegio de la Sagrada Imágen de Nuestra Se-
ñora de Guadalupe de México. Typ. edit, ibi anno 1809. (o) 

107. Mendizabal D. Ludovicus, Doctor Mexiceae Uni-

versitatis, (6) scripsit 

Poema Guadalupano. Mexici typ. dat. anno 1811. (7) 

108. Gomez Marin D. Emmanuel, Oratorii Sancti 

Philipi Nerii, et Doctor, (8) scripsit 

Defensa Guadalupana. Typ. edit. Quo tempore, colligi 

potest ex Guridi, (9) qui laudat ut recens hoc opus, quod 
f u i t s c r i p t u m adversus dissertationem D. Joannis Bap-

tistae Muñoz, in qua praedictus Muñoz veritatem Appa-

ritionis B. M. Y. de Guadalupe labefactare frustra co-

(1) Beristain, Bibliot. art. Beltran D. José. 

(2) Beristain, Bibliot. art. Beltran D. José. 

(3) Beristain ib. 
(4) Beristain, Bibliot. art. Domínguez D. Juan. 
(5) Beristain, ib. 

(6) Beristain, Bibliot. art. Mendizabal D. Luis. 
(7) Beristain, ib. 
(8) Guridi Alcoser, Apol. de la Aparición, cap. 15, § 1. 
(9) Guridi Alcoser, ib. 
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natus est; atque fuit impugnatus a Gomez Marín, et ab 
aliis. 

109. Guridi Alcoser D. Josephus Michael, Doctor, et 
Parochus, scripsit 

Apología de la Aparición de Nuestra Señora de Guada-
lupe de México, en respuesta á la Disertación que la impug-
na. (1) Typ. ed. an. 1820; sed perfecta anno 1819, uti col-
ligitur ex operis approbationibus. Prae oculis habeo 
hoc opus. 

110. Mendizabal y Zubialdea D. Ludovicus, Doctor, 
et Canonicus Cathedralis Ecclesiae Angelopolitanae, pro 
augenda solemnitate, qua celebratum fuit tertium cen-
tenarium Apparitionis B. M. V. de Guadalupe anno 
1831, scripsit 

Hymnum hispanis vérsibus, quod antea typ. ed. inse-
ruit Tornel y Mendivil in opere cui titulus La Aparición 
de Nuestra Señora de Guaclalipe etc, (2) 

111. Bustamante D. Carolus Maria, Advocatus, qui 
civiles est assequutus honores, Historiae nostrae, et an-
tiquae et recentioris, fuit amantissimus. (3) Huic per-
tinent 

Dissertatio publici juris facta in solemnitate tertii cen-
tenari Apparitionis B. M. V. de Guadalupe, anno, sci-
licet, 1831. 

Consultado Capitulo Metropolitano Mexiceo, de ins-

pectione cujusdam tabulae, in qua depicta fuit quaedam 

Imago Guadalupensis; quaeque probabiliter creditur 

fuisse cujusdam mensae, in qua Bmus. Zumarraga origi-

(r) Auctor Dissertationis, quam Guridi impugnat, fuit D. 
Joannes Baptista Muñoz. 

(2) Tom. 1, cap. 15, num. 324. 
(3) Tornel, La Apaiicion de Nuestra Señora de Guadalupe, 

tom. 1 cap. 14, núm. 301, 



nalem Imaginem B. M. Y. de Guadalupe tunc posuit 

quandoin conspectu ejus apparuit. Typ. ed. an. 1835.* 

Haec ipse auctor refert, atque etiam Apparitionem 

asserit, in Annotation 6 * ad annum 1531 in opus cui 

titulus' Los tres sighs de Mexico. Quod opus cum an-

notationibusD. Caroli Bustamante prae oculis liabeo. 

La Aparicion Guadalupana comprobada con nuevos des-

cubrimientos. T y p . ed. a n n o 1813. (1) 

De P. Cabo, qui auctor fait operis cui titulus Los Ires 
Siglos de Mexico, notaudum est, quod etsi ad annum 1531 

Apparitionem B. M. V. de Guadalupe non narravit, ve-

rum ad annum 1756, ubi de notitia confirmations Gua-

dalupensis Patronatus, miraculosam dicit Imaginem 

ipsius B. M. V. de Guadalupe. 

112. Tornel y M e n d i v i l D . Josfeph Julianus, Advoca-

tus, pius, et Doctus, qui civiles honores obtinuit, atque 

Jus Canonicum et Civile publice docuit, scripsit 

La Aparicion de Nuestra Señora de Guadalupe compro-
bada con documentos históricos y defendida de las impugna-
ciones que se le han hecho. Typ. ed. an. 1849. Prae oculis 

habeo lioc opus. 

113. Carpió D. Emmanuel, Medicus fuit peritissimus, 

Astronomiae, et Geologiae, et aliis scientiis instructus, 

humanarum litterarum studiosus, et praeclarus poeta 

mexicanus. Obiit auno 1860. 

Poemata ejus, uno volumine collecta, edita habentur 

in opere, cui titulus Biblioteca de autores mexicanos. In 

lilis legitur hispanis versibus oda duplex bis titulis 
La Virgen de Guadalupe.—A la Virgen de Guadalupe. 

114. Pesado D. Joseph Joachim, Poeta fuit insignis, 

(i) Tornel. La Aparicion de Nuestra Señora de Guadalupe 

etc. tom. i. çap. 14, num. 301. 

115. SotomayorD. Joseph Franciscus, pius et doctus 
Sacerdos, scripsit 

Reflexiones sobre la Aparición de la Santísima Virgen de 
Guadalupe de México. Typ. ed. in civitate Zacatecas au-

no 1870. Narrat Apparitionum historiara, et super eam 

piissime meditatur. Prae.oculis habeo hoc opus. 

116. Alvarez D. Ignatius, Advocatus, 

I11 opere cui titulus. Estudios sobre la Historia general 
de México, tom. 2, cap. 39. tractat de mirabili Appari-

tione B. M. V. de Guadalupe. Operis tomus secundus 

typ. éd. fuit in civitate Zacatecas anuo 1870. Prae oculis 

habeo hoc opus. 

118. Alius Sacerdos mexicanus, qui nomen suum non 
patefecit, scripsit 

Santa María de Guadalupe Patrona de los mexicanos etc. 

Doctor m Philosophia in Mexicana Universitate, et in 
alus eruditus, quem Regalis Hispana Academia in suos 
licet exterum, elegit anuo 1860. Obiit anno 1861. 
. P °emata ejus, uno volumine collecta, edita leguntur 
m opere cui titulus Biblioteca de autores mexicanos. In 
illis habetur hispanis versibus tetradecastichum, cui ti-
tulus 

A la Santísima Virgen de Guadalupe. 

117. Quidam Sacerdos adhuc vivens, qui Mexicum ad-
venit, et nomen suum celare voluit, scripsit 

El Patronato Nacional de la Virgen del Tepeyacac: Com-
pendio histórico. Typ. ed. in civitate Guadalaxara anno 

1883. Prae oculis babeo hoc opusculum. 

La Virgen del Tepeyacatl, Pairona principal de la Na-
ción Mexicana. Typ. ecl. Guadalaxarae anno 1884. Prae 

oculis habeo hoc opus, in quo inviete demonstratur ve-

ritas Apparitionis. 



Typ. ed. Guadalaxara auno 1884. Prae oculis tabeo 

lioc opus, in quo Apparitionis veritas plañe demonstra-

tur. 
\ 

119. Cum liis temporibus plurimum invaluerit con-

suetudo statutis diebus sive de Beligione, sive de aliis 

scientiis, sive de rebus publicis typis scripta edere, quae 

etiam in volumina rediguntur, in liis quoque scriptis 

publicis de Apparitione B. M. V. de Guadalupe frequen-

ter tractatur. Et praeterea, quis numerare poterit et 

parva poemata, et parva opuscula, quibus de Apparitio-

ne B. M. V. de Guadalupe agitur ex professo? Ex his, 

plus quarn 10000 exempl. typ. edit, nuper distributa 

fuere in populo, et in urbe Mexici, et in civitate Gua-

dalaxarae, causa festi diei 12 Decembris. 

Sed non est facile mexicanos omnes qui de hac re 

scripserunt numerare. Videamus ergo qui fuerint ex-

teri scriptores, qui de Apparitione testimonium de-

dere. 

D E E X T E E I S S C R I P T O E I B U S . 

120. Daza Er. Antonius, Ordinis Sancti Francisci, 

scripsit Discurso sobre la Purísima Concepción, atque ibi 

etiam de B. M. Y. de Guadalupe verba facit. Matriti 

typis edit juxta Oquendo, anno 1621 et 1628. (1) 

121. P. Eusebius Nieremberg in opere cui titulus Tro-
chea Mariana, seude vidrice misericordia Deiparae patroci-
nanti's hominibus, in libro sexto, caput sexagessimum no-

mini habet liunc titulum Imago mexicana de Guadalupe. 
Ibi enarrat primam Apparitionem B. M. Y. Joannem Di-

(i) Oquendo, Diser. histórica sobre la Aparición etc., tom. 

2, cap. 7, § 3, níim. 496.—Florencia, Estrella del Norte de Mé-

xico, cap. 12, núm. 96. —Guridi Alcoser. Apología de la Ap^ 

lición etc., pap. 15, § i, 

dacum mittentis ad Mexicanum Antistítem ut suum m 
honorem templum Tepeyacac strueret; et quod tandem 

post vanas apparitiones," Joannem Deipara jussit "ro-
sos et varios flores," qui in ilio arido colle supra naturam 
apparuerunt, carpera, et ad Episcopum deferre in Sig-
num B. Yirginis voluntatis, quos ubi Joannes coram Au-
tiste e pallio dimisit, depicta coelitus apparuit in ipso 
pallio Guadalupensis Imago; quam desoibit. Servatur 
hoc opus in bibliotheca publica Guadalaxarensi, typ 
ed. Antuerpiae anno 1658. (1) 

. 1 2 2 " A l v a y Astorga Fr. Petrus, Ordinis Sancti Fran-
cisci, in opere cui titulus Militia contra malitiam, in verbo 
Joannes Zumarraga, de B. M. Y. de Guadalupe tractat. 
Opus. typ. editum fuit, juxta Oquendo, (2) anno 1663. 

123. Nicoseli Anastasius, Italus, ex illis, quae de Ap-
paritione Eomarn missa fuerunt anno 1663, historiam 
ipsius Apparitionis typis edidit Eomae italica lingua 
anno 1681. (3) 0 

124. Sancta Maria Fr. Antonius, in opere, cui titulus 
Iglesia triunfante española, in secunda editione anni 16S3, 
bene scripsit, aitP. Florencia, (4) de B. M. V. de Guada-
lupe. 

125. Fuente D. Andreas Didacus, Presbyter, de B. M. 

(1) Et insuper V. Florencia, Estrella del Norte de México, 
cap. 14, núm. 187.—Oquendo, ubi supra, núm. 493.—Guridi 
Alcoser, ubi supra. 

(2) Ubi supra, núm. 498.—Et videatur etiam Florencia 
opere cit, cap. 12, núm. 96—Guridi Alcoser, ubi supra 

(3) Oquendo, ubi supra, núm. 503.—Guridi Alcoser, ubi 
supra. 

(4) Opere supra cit, cap. 14, núm. 189.—Et v. Oquendo, 
ubi supra, núm. 494.—Guridi Alcoser, ubi supra. 
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V. de Guadalupe verba facit iu quodam poemate hexamé-

tris latinis scripto, et typ, ed. anno 1683, Juxta Oquen-

do hie auctor, non modo non mexicanus, sed neque his-

panus existimandus est, turn quia ejus nomen non legi-

tur in Bibliotheca Hisp. Nicolai Antonii, turn etiam quia 

ejus poema extra Hispaniam typ. ed. fuit. (1) 

126. Medina Baltazar, vir alicujus ordinis religiosi, 

juxta aliquos, non ita juxta Oquendo; in tractatu de 

Conceptione B. M. V., de Imagine nostra Guadalupensi 

verba facit. Hie auctor antiquior est P. Florencia à quo 

adducitur. (2) Opus autem P. Florencia fuit approba-

tum anno 1686, ut ante dictum est. 

127. GumppembergP. Guillelmus, Soc. Jesu, in opera 

cui titulus Atlante Mariano, centuria 6, de B. M. Y. de 

Guadalupe verba facit, et C o n s i l i a Altissime demirando, 

concludit quod ante pauperrimum palliolum, ex pauperis 

indi humeris desuptum, et Archiepiscopi, et Episcopi, 

et Principes genuflectant, propter Deiparae Imaginem 

ibi coelitus depictam. Hic auctor antiquior est P. Flo-

rencia, a quo adducitur. (3) 

128 Quidam religiosus Societatis Jesu, qui scripsit 

de Excelentia Sancti Gabrielis, cum ejus judicio angelus 
Hie, qui ad pedes B. M. V. de Guadalupe, simul cum ipsius 

Deiparae Imagine depictus fuit, (et adhuc ibi videtur) 

Gabriel A r c h a n g e l s sit existimandus, ea occasione de 

ipsius Imaginis B. M. V de Guadalupe miraculosa for-

(1) Oquendo, ubi supra, núm. 508. 

(2) Estrella del Norte de México, cap. 12, núm. 96.—Et 

etiam v. Oquendo, ubi supra, núm. 497.—Guridi Alcoser, ubi 

supra. 

(3) Florencia, opere cit., cap. 14, núm.-188.—Oquendo, 

ubi supia, núm. 505.—Guridi Alcoser, ubi supra. 

matione verba facit. Quae de hoc scripsit praedictus 

auctor, afíert ad litteram, P. Florencia (1) Hic auctor 

juxta Florencia (2) ad Provinciam Jesuitarum mexica-

nam pertinebat; sed origine exterus fuit. Sive mexica-

num, sive exterum habeat illuni lector. 

129. Allosa P. Joannes, Soc. Jesu, in opere cui titulus 
Cielo estrellado de Mema, lib. 4, cap. 1, § 18, refert tres 
Apparitiones B. M. V. indo sese exhibens, et flores, mi-
raculose ortas, ab ipsa Yirgine acceptas, et Episcopo ab 
indo delatas, et Imaginem Guadalupensem mirabiliter 
ex floribus depictam. Quantum ad aliquas miraculi cir-
cunstantias non accurate loquitur hic auctor. Excusandus 
quoniam exterus est. Esemplar hujus operis servatur 
in Bibliotheca publica Guadalaxarensi, typ. editum an-
no 1691. Sed opus antiquius est, quoniam adducitur a 
Florencia in opere, cui titulus Estrella del Norte de Méxi-
co, (3) quod approbatum fuit anno 1686. 

130. Miralles (vel Morales) P. Christophorus, Soc. Je-
su. in opere, cui titulus Anagrama de Santa Uosa de San-
ta Maria. Typ. editum, juxta Oquendo, anno 1697, de 
Imagine Guadalupensi, miraculose depicta ex floribus, 
verba facit. (4) 

131. Scherer P Soc Jesu, Guaclalupensis Virginis 

meminit in opere, cui titulus Atlas Mariano. (5) 

(1) Estrella del Norte de Mexico, cap. x, § 3. 
(2) Ib. nùm. 77. 

(3) Cap. i 4 , núm. i89.—V. etiam, Guridi Alcoser, ubi 
supra. 

(4) Oquendo, ubi supra, núm. 4 9 9 . — G u r i d i Alcoser, ubi 
supra. 

(5) Guridi Alcoser, ubi supra. 



182. Rossignoli P. Carolus Gregorius de Guadalupen-

si Yirgine verba facit in opere, cui titulus Maravillas de 
Dios en sus Santos. (1) 

133. Gemeli Carreri Joannes Franciscus, Italus, in 

opere, cui titulus El giro del Mundo, torn. 6. B. M. Y. de 

Guadalupe meminit, juxta Guridi Alcoser. (2) Hoc opus, 

juxta Beristain, (3) typ. editum fuit anno 1700. Atque 

juxta ipsum Beristain hie Gemeli Carreri, vel alius, qui 

hoc nomen sibi assumpsit, Mexicum advenit, atque eru-

ditissimum nostrum Carolum Sigiienza adivit, et familia-

riter cum ipso conversatus est, a quo duas mappas ac-

cepit; et absque dubio plura ad res nostras pertinentia 

didicit ab illo. 

134. Alvarez de la Fuente Fr. Joseph, Ordinis Sancti 

Francisci, meminit B. M. Y. de Guadalupe in opere, cui 

titulus Diario Histórico. Typ. ed. Matriti anno 1733. (4) 

135. Anno 1740, agente Congregatione Guadalupensi 

Matriti instituía, typis edita fuere plusquam tria millia 

exemplaria cujusdam Compendii historiae Apparitiouis 

B. M. V. de Guadalupe, latine scripti, eo fine, ut per 

r e l i g i o s o s Ordinis Sancti Francisci, qui ad Capitulum 

Generale, eo anno celebrandum, venirent, notitia Appa-

ritionis exteris in Regnis difunderetur. Quod compen-

dium deinde typis editum fuit et Romae, et Germaniae, 

et rursus Hispaniae. (5) 

(1) Guridi Alcoser, ib. 
(2) Ib. 
( l ) Biblioteca, art. Gemeli Carren. 
(4) Guridi Alcoser, ubi supra. 

(5) Teobaldo Rivera, Relación y estado del culto, lustre, 
progresos y utilidad de la Real Congregación sita en Madrid, 
erigida al portentoso simulacro de María Santísima, aparecida 
en México y conocida con el título de Gua dalupe, § 1. 

Etiam Trium dierum deprecationis B. M. Y. de Gua-
dalupe, in honorem ipsius Apparitionum, typis ed. fue-
re sex millia exemplaria; deinde novem millia; cumque 
novem vicibus fuisset typis editum hoc opusculum, ut 
et Hispaniae, et Americae fidelium foveretur devotio, 
distributa recensentur plusquam quinquaginta millia 
exemplaria hujus opusculi, praeter editionem Romae 
factam. (1) 

136. Palomino D. Antonius, pictor, in opere, cui titu-

lus Museo pictorico, cum de cultu aliquarum Imaginum, 

utostendat quomodo pingendiArs etiam coelitus sit 

honorata, Apparitionem refert Mexiceae Guadalupensis 

Yirginis, ejusque imaginem describit eleganter. (2) 

137. A Sancto Josepho Fr. Franciscus opus scripsit, 

cui titulus Historia universal de la primitiva y milagro-
sa Imogen de N. Senora de Guadalupe. Typ. ed. Matriti 

anno 1743. Tractat absque dubio hoc opus de ilia ima-

gine, quae Hispaniae ita cognominatur; verum etiam Me-

xicae Guadalupensis Imaginis historiam refert. Sed in 

hoc erravit hie auctor quod Mexiceam Imaginem illi, 

quae Hispaniae veneratur, conformem dicat. (3) 

138. Ibanez de la Renteria D. Joseplius, Doctor, Gua-

dalupensis Apparitionis meminit in opere, cui titulus 

Lux Concionat. Paris, ed.typ. edit. (4) Ut exterum adduco 

hunc auctorem non moclo propter locum ubi typis fuit 

ejus opus, verum etiam eo quod bibliographus noster 

Beristain eum non adduxit in sua Bibliotheca. 

(r) Teobaldo Rivera, ubi supra. 
(2) Oquendo, ubi supra, num. 502.—Guridi Alcoser, ubi 

•supra. 

(3) Oquendo, ubi supra, num. 500.—Guridi Alcoser, ubi 
supra. 

{4) Guridi_Alcoser, ubi supra. 



139. In opere Ludovici Moreri, cui titulus Dictionnaire 
historique, quod liispane transtulit et adauxit D. Jo-

sepli Miravel y Casadevante, in verbo, México, cum de 

intentione erigendi in Collegiatam, illam, quae adhuc 

erat Parochialis Ecclesia B. M. V. de Guadalupe, rae-

minit Guadalupensis Apparitionis. Hoc in torn. 6, qui 

fuit typ. edit. Paris, anno 1753. Prae oculis habeo hoc 

opus; et etiam adducitur a Guridi Alcoser. (1) 

140. Lozano y Valdepeñas Franciscas Xaverius Gua-

dalupensis Apparitionis meminit in quodam Poemate de 

Deo, typ. edit. Barcinon. anno 1788. (2) Fortasse hic 

auctor ille ipse est P. Franciscus Xaverius Lozano de 

quo Beristain, (3) qui fuit natus Valdepeñas in Toletana 

Arcbidioecesi, et Soc. Jesu ingresus est, atque Mexicum 

advenit, et simul cum sociis exul exivit auno 1767, et 

proinde Europam redidit. Hic, de quo Beristaiu, typ. 

edidit Barcinone. Los atributos de Dios y misterios del 
Dios Hombre. Poema en verso Castellano, traducción del 
que en Latin escribió el P. Diego Abad, Jesuíta Mexicano. 
Sive ut mexicanum, sive ut exterum habeat lector hunc 

auctorem, quoniam Mexici per aliquod tempus vixit, 

sed extra Mexicum suum Poema typ. edidit, et absque 

dubio saltern magna ex parte extra Mexicum illud ela-

voravit. 

141. Alcedo D. Antonius, militari bonori insignitus, 

in opere, cui titulus Diccionario Geográfico histórico de las 
Indias Occidentales non semel meminit B. M. V. de Gua-

dalupe, scilicet in verbo Guadalupe, secundo loco, ibi, 

Tiene el mismo nombre un pueblo de la Nueva España, etc. 

(1) Ubi supra. 
(2) Giridi Alcoser, ubi supra. 

(3) Biblioteca Hisp. Ajerie, art. Lozano P. Francisco Xa^ 

YÍer. 

verbo México, cum de'urbe tractat, cujus Patrcnsm prin-

cipalem dicit B. M. V. de Guadalupe miraculose depic-

tam m Joannis Didaci palliolo; atque cum Archiepisco-

porum texit catalogum, non modo de Apparitione verba 

facit, verum etiam de bis, quae a diversis Arcbiepisco-

pis facta sunt ad cultum augendum ipsius B. M. V. de 

Guadalupe. Prae oculis habeo hoc opus, typ. editum 

Matriti. Tom. II. ubi habetur verbum Guadalupe, fuit 

typ. ed. anno 1787, tom. vero III. ubi invenitur verbum 

México, anno 1788. 

142. Quoddam parvulum opusculum, etiam adducit 
Guridi Alcoser, (1) Italica lingua Bomae typ. ed. anno 
1797, ubi et de Apparitione Guadalupensi, " et de quo-
dam miraculo B. M. V. de Guadalupe mentio habetur. 

143. Centeno Fr. Petrus, et Fernandez de Roj as Fr. 
Joannes, Ordinis Saucti Augustini, aliqua addiderunt 
Anno Christiano, quod scripsit P. Croiset, atque inter 
addita habetur die 12 Decembris historia Guadalupen-
sium Apparitionum. (2) Exemplar hispane translatum 
hujusmodi operis, sie adaueti, habetur in Bibliotheca 
Ssminarii hujus civitatis de Guadalaxara. 

_ 1 4 4 Anno 1883 in ci vi tate Sancti Francisci, in Supe-

riori California, in Republica Septentrionali America-

na, typ. editum fuit opus, cui titulus The Works of 
Hubert Howe Bancroft, atque in hoc opere Guadalupen-

sis Apparitionis historia adducitur. Hoc opus apud se 

habet Rmus. Camacho, Episcopus Dioeceseos de Quere-

taro, et insuper adducitur in opere, cui titulus Santa Ma-
ria de Guadalupe Patrona de los Mexicanos, in Annota-

tone ad num. 200. 

(1) Ubi supra. 

(2) Guridi Alcoser, ubi supra. 



Hi sunt esteri scriptores, ele quibus notitiam dare li-

cuit. 

Praeter missus fuit inter mexicanos scriptores 
145. Ruiz Conejares D. Franciscus de'Paula, qui opera 

typ. edidit ab anno 1803 usque ad annum 1811, (1) atque 

scripsit quoddam, Poema, cui titulus 

La Virgen Mexica na, cujus aliqua carmina inseruntur 

in opere, cui tifculus Santa Maria de Guadalupe, Patrona 
de los Mexicanos. (2) 

146. Etiam fuit omissus inter mexicanos scriptores D. 

Pbilippus Apellanis, qui saeculo X V I I I ms. reliquit, 

cui titulus Obice reverente á la coronacion de Nuestra Seño-
ra ele Guadedupe. (3) Nec est conspectu hoc ms, nec in 

alio auctore narratum inveni cur Apellanis respuerit 

coronationem (de qua re ad Summum Pontificem per-

tinet providere). Vernm nemo praedictum Apellanis 

credidit Apparitioni adversarium. 

Inutile est animadvertere scriptorum testimonia, non 

solum valere ex ipsorum auctoritate, verum etiam ex 

auctoritat? illorum, qui scripta approbaverunt, et ilio-

rum qui licentiam concesserunt ut typis ederentur; at-

que etiam ex publico consensu in iis, quae ipsi asserunt. 

A D A R G U M E N T O ! O C T A V U M . 

Explanado et comprobado histórica. De sacris concio-
nibus in honorem B. M. V. de Guadalupe. 

Primum, notitiam tradere, in quantum fiori possit, 

opus est, de concionibus, quas constat vel typ. editas 

fuisse, vel manuscriptas servatas. Notitia concionum 

assumetur maxime ex Beristain in sua Bibliotbeca Hisp, 

Berist., Bibliot., art. Conejares. 
§ 14, riiím. 285. 
Beristain Bibliot-, art. Apellanis, 

<») 

(3) 
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A m e n e , quoties aliqua notitia ex alio auctore liabea-
tur, anno tabi tur. Ascribantur ergo 

1. Herrera Fr. Andreae, Ordinis Praedicatorum, 
Concio una typ. ed dieta in ¡Ila Americae Me-

ridionalis part?, cui nomen Perii, anno 1658: (1) 
2. A S. Michaele P. Joanni, Soc. Jesu, 
Concio una typ. ed. anno 1671: 

3. Mendoza Fr. Joanni, Ordinis Sancti Francisci, 
Concio una typ. ed. an. 1673: 

4. Herrera Suarez Fr. Joseplio, Ordinis Sancti Do-
minici, 

Concio una typ. ed. an. 1673: 
5. Lopez P. Francisco, Societatis Jesu, 

Concio una typ. ed. anno Matritidieta, juxtaP. 

Florencia: (2) 

6. Gomez de Cervantes Dr. D. Nicolao, Dignitate 
decorato m Catliedrali Ecclesia Oaxaquensi, 

Concio una, typ. ed. (3) 
7. Robles P. Joanni, Soc. Jesu, 

. C o n c i o ™ a typ- ed. an. 1682, et etiam Juxta Floren-
cia, (4) alia concio typ. edita 

8. A Sancta Teresia Fr. Ludovico 
Concio una typ. eclit. anno 1683: 

9. Benites Fr. Laurentio, Ordinis Sancti Francisci, 
Concio una, typ. ed. an. 1685: 

10. Navarro a S. Antonio Fr. Bartbolomaeo, Ordinis 
Praedicatorum, 

Concio una typ. ed. an. 1686: 

11. A S. Josebpo Fr. Emmanueli, Ordinis B. M. V. 
de Monte Carmelo. 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 18, 
num. 722. 

(2) Estrella del Norte de México, cap. 34, num. 362. 

(3) Florencia, ubi supra. 

(4) Ib. 



Hi sunt esteri scriptores, ele quibus notitiam dare li-
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ra de Guadcdupe. (3) Nec est conspectu lioc ms, nec in 
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Inutile est animadvertere scriptorum testimonia, non 

solum valere ex ipsorum auctoritate, verum etiam ex 

auctoritat? illorum, qui scripta approbaverunt, et ilio-

rum qui licentiam concesserunt ut typis ederentur; at-

que etiam ex publico consensu in iis, quae ipsi asserunt. 
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fuisse, vel manuscriptas servatas. Notitia concionum 

assumetur maxime ex Beristain in sua Bibliotbeca Hisp, 

Berist., Bibliot., art. Conejares. 
§ 14, num. 285. 
Beristain Bibliot-, art. Apellanis, 

<») 

(3) 
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A m e n e , quoties aliqua notitia ex alio auctore liabea-
tur, anno tabi tur. Ascribantur ergo 

1. Herrera Fr. Andreae, Ordinis Praedicatorum, 
Concio una typ. ed dieta in ¡Ila Americae Me-

rictionans part?, cui nomen Perii, anno 1658: (1) 
2. A S. Micbaele P. Joanni, Soc. Jesu, 
Concio una typ. ed. anno 1671: 

3. Mendoza Fr. Joanni, Ordinis Sancti Francisci, 
Concio una typ. ed. an. 1673: 

4. Herrera Suarez Fr.Josepbo, Ordinis Sancti Do-
minici, 

Concio una typ. ed. an. 1673: 
5. Lopez P. Francisco, Societatis Jesu, 

Concio una typ. ed. anno Matritidieta, juxtaP. 

Florencia: (2) 

6. GÓmez de Cervantes Dr. D. Nicolao, Dignitate 
decorato m Catbedrali Ecclesia Oaxaquensi, 

Concio una, typ. ed. (3) 
7. Robles P. Joanni, Soc. Jesu, 

. C o n c i o ™ a typ- ed. an. 1682, et etiam Juxta Floren-
cia, (4) alia concio typ. edita 

8. A Sancta Teresia Fr. Ludovico 
Concio una typ. eclit. anno 1683: 

9. Benites Fr. Laurentio, Ordinis Sancti Francisci, 
Concio una, typ. ed. an. 1685: 

10. Navarro a S. Antonio Fr. Bartholomaeo, Ordinis 
Praedicatorum, 

Concio una typ. ed. an. 1686: 

11. A S. Josebpo Fr. Emmanueli, Ordinis B. M. V. 
de Monte Carmelo. 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 18, 
nuni. 722. 

(2) Estrella del Norte de México, cap. 34, num. 362. 

(3) Florencia, ubi supra. 

(4) Ib. 



Concio una typ. ed. an. 1687: 

12. A S. Joseplio Fr. Joanni, Ordinis Praedicatorum, 

Concio una typ. ed. anno 1701: ^ 

13. Goicoechea P. Joanni, Societatis Jesu, 

Concio una typ. Mex. ed. an. 1709: 

14. Guerra Fr. Josepho, Ordinis S. Francisci, 

Concio una typ. Mexici ed. an. 1709: 

15. Segura Troncoso Fr. Joanni Autonio, Ordinis B. 

M. Y. de Mercede, 
Conciò una typ. Mexici ed. anno 1720: 

16. Espinosa P. D. Joanni Perez, 

Conciones de B. M. V. de Guadalupe manuscriptae: 

(¿Quo tempore? Conjici poterit ex eo quod aliqua ejus 

opera edita fuerunt anno 1720 et deinceps 

17. A S Michaele Fr. Mathiae Sanz 

Concio una, t\p. Mexici ed. an. 1721: 

18. A S. Antonio Fr. Matliiae, Ordinis S. Francisci, 

Concio in dedicatione novi templi B. M. Y. de Guada-

lupe, in civitate Zacatecas, typ. ed. an. 1721: 

19. Aroche Fr. Michaeli, Ordinis B. M. de Mercede, 

Concio una, typ. Mexici edit anno 1732: 

20. Hita y Parra D. Bartholomaeo, Dignitate decorato 

in Ecclesia Metropolitana Mexicana, 

Conciones tres, typ. ed. an. 1732, et 1744, et 1747: 

21. Borruel Fr. Cosma, Ordinis S. Francisci, 

Concio una typ. ed. anno 1733: 

22. Yi l la y Sanchez Fr. Joanni, Ordin. Praedicato-

rum, s 

Concio una, typ. edit. Mex. an. 1734: 

23. Montano Rmo D. Thomae, Dignitate decorato 

in Eccle. Metrop. Mex. et deinde Episcopo Oaxaquensi, 

Concio una typ. ed. Mexi. anno 1737: 

' 24. Picazo Fr. Michaeli, Ordinis B. M. de Mercede, 

Concio una typ. ed. an. 1738: 

25. Arlegui Fr. Josepho, Ordinis Sancti Francisci, 
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Conciones cìuae, typ. Mex. ed anno 1738, et 1743: 
26. Anguita D. Joanni Waldo, Canonico Cathedra-

lis Ecclesiae Micliuacanensis, 

Conciones duae, typ. ed an. 1739, et 1744: 

27. Palos D. Josepho Fernandez 

Concio una, typ. e.i. Mex an. 1743: 

28. Carranza P. Francisco Xaverio, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. Mex. ed. an. 1749: 

29. Lopez P. Joanni Francisco, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. Mex. ed ; dieta in Collegiata Eccle-

sia B. M. Y. de Guadalupe, primo die, quo concessio A-

postolica Guadalupensis Patronatus ibi fuit celebrata: 

30. Beltran D. Ludovico, Portionario Eccles. Colle-
giatae B: M. V. de Guadalupe, 

Concio una, typ. ed. an. 1756: 

31. Torres D. Cayetan o, Dignitate decorato in Mexi-

cana Eccle. Metropolitana, 

Concio una, typ. Mex. ed. an. 1757, dieta in Metropoli-

tana Ecclesia Mexicana, anno 1756, in solemnitate prò 

concessione Patronatus B. M. V. de Guadalupe: 

32. Eguiara y Eguren D. Joanni Josepho, qui Dig-

nitatem Episcopalem non admisit, 

Concio dieta anno 1756 in solemnitate prò concessione 

Patronatus B. M. Y. de Guadalupe, quae typ. fuit edita 

juxta Oquendo: (1) 

33. Cigala D. Hieronimo Morales, Canonico Oaxa-
quensi, 

Concio una, typ. Mex. ed. an. 1757: 

34. Hesboso Fr. Petro Ortiz, Ordinis Praedicatorum, 

Concio una, typ. Mex. ed. anno 1757: 

35. Ponce de Leon D. Josepho Eugenio 

(r) Disertacion histor. sobre la Aparicion etc. tom. 2, cap. 

9, § 2, nùm. 690 et seq. 
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Concio tina, typ. Méx. ed. anno 1757: 
36. Vega D. Mariano Antonio, Canonico Guadaiup. 

Collegiatae Ecclesiae, 
C o n c i o una, typ. M e x . ed. anno 1 7 5 7 : 

37. Martínez Rios Fr. Emmanueli, Ordmis b. Jiran-

cisci, 
Concio una, typ. ed. anno 1758: _ 
38 Muñoz Castilblanque Fr. Antonio, Ord. 13. M. V. 

de Mercede, 
Concio una, typ. ed. anno 1758: 

39 Al can'ara D. Josepho Diaz 

Quoddam de B. M. Y. de Guadalupe scriptum, quod 
non clare apparet an sit concio, an aliud opusculnm, typ. 

ed. anno 1758: , 
40. Contreras P. Francisco Xaveno, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. Mex. edi. an. 1758: 

41. Gaona Fr. Josepho, Ordinis S. Francisci, 

Concio una, typ. Mex. edit anno 1758: 

42. Pardo Fr. Philippo, Ord. S. Agustini, 

Concio una, typ. Mex. ed. anno 1758: 

43. Valderas D. 

Concio una, typ. Mex. ed. anno 1758: 

44. Yallejo y Diaz D. Josepho Rodríguez 

Concio una, typ. Mex ed. an. 1758: 

45. Alfaro Fr. Josepho, Ordinis S. Dominici, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1759: 

46. Camacho Fr. Josepgo, Ordinis S. Augustmi, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1759: _ . 

47. Casares Fr. Emmanueli, Ordinis S. Francis«, 

Concio una, typ. ed. Mex anno 1759: 

48. Espinosa Fr. Michaeli, Ordinis S Augustmi, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1759: 

49. Paredes P. Ignatio, Soc. J- su, 
Concio una, Mexicano idiomate: (Hanc prae oculis 

habeo: Deiparae narrat Apparitiones, et etiam refert 
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Apparitionem Sacrae Imaginis de Guadalupe. Habetur 
haec concio in Manuali Mexicano hujus auctoris, typ. 
ed. anno 1759.) 

50. Reinoso P. Sancho, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. feci. an. 1759: 

51. Ruiz P. Joanni, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. Mexici ed. an. 1759: 

52. A Santissima Trinitate Fr. Andreae, Ordinis B. 
M. V. de Monte Carmelo, 

Concio una, typ. ed. an. 1759: 

53. Lazcano P. Francisco Xaverio, Soc Jesu, 

Concio una, typ. ed Mex. anno 1759: 

54. Parecles P. Antonio, Soc. Jesu, 

Concio una, Mex ed. anno 1761: 

55. Orrio P. Francisco Xaverio, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1762: 

56. Parreno P. Josepho Juliano, Soc Jssu, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1762: 

57. Castaneda P. Joanni Ruiz, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1766: 

58. Estrada P. Josepho Emmanueli, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. Mexici ed. anno 1766: 

59. f Rodriguez P. Francisco, Soc. Jesu, 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1767. 

60. Lorenzana Eminent. D. Francisco, Archiepisco-

po Mexicano, deinde Toletano, et Sanctae Romanae 

Eccles. Cardinali, 

Concio una, dieta anno 1770 di • 12 Decembris, typ. 

edit. (Hanc integram inseruit Oquendo in opere, cui ti-

tulus Disertacion historica sobre la Aparicion etc. (tom. 2. 

cap. 9. §. 4. Prae oculis habeo hanc concionerà. In e a 

narrantur Apparitiones B. M. V. et Sacrae Imaginis Ap-

paritio in Palliolo Joannis Didaci.) 

61. Pacheco Fr. Josepho Antonio, Ord. & Francisci, 

Concio una, typ. ed. anno 1772: 
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62. Uribe D. Josepbo Fernandez, Canonico Metro-

politanae Ecclesiae Mexicanae, 

Conciones tres: (Typ. edit. babentur Mattiti anno 

1821. A t quo anno dictae fuerunt? Juxta Tornei, (1) 

Ma, in qua asseritur antiquam narrationem mexicanam 

de Guadalupensi Apparitione inveniri in Mexicana Uni-

versitate, dieta fuit anno 1777. Haec autem concio di-

citur tertia.) . ^ , .. 0 

63. Campos D. Joanni Gregorio, Oratori! b. 1 hilip-

pe Nerii, 

Conciones duae, typ. ed an 1778, et anno 1781: 

64 A S. Cirilo Fr. Francisco, Ord. B. M. V. de Mon-

te Carmelo, 
Conciones duae, typ. ed. an. 1779, et 1796: 

65. Penuelas D. Paulo 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1782: 

66. Larranaga D. Josepbo Ignatio 
Concio una, dieta anno 1794, et typ. ed. Mex. anno 

1796: . . 
67. Perez Anestaris D. Raymundo, Cantoris Digni-

tate in Catliedrali Micbuacanensi decorato, 

Concio una, typ. ed. an. 1796: 

68. Puente D. Josepbo Ignatio 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1796: 

69. Lema D. Josepbo Antonio 

Concio una, typ. ed. anno 1802: _ 

70. Heredia D. Joseplio Ignatio 

Concio una, typ, edit. Mexici anno 1803: 

71. Lopez Torres D. Josepbo Mariano 

Concio una, typ. ed. Mex. anno 1810: 

72. Alcoser B . Josepbo Micbaeli Guricli 

Concio una, typ. edit, Mexici anno 1810: 

Huc usque ex Beristain in Bibliotbeca Hispano Ame-

(t) Li Aparicion 4e N- SeSora de Guadalupg, toro, , 

cap. ndra. 103. 

/ 
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ricana. Quae conciones in hoc Bibliographo non repe-

riuntur, jam notatae sunt. Post Beristain magnopere de-

siderantur notitiae accuratae de scriptoribus mexicanis; 

veruntamen aliquas annotare oportet conciones typ. ed. 

ut continuatio traditionis ostendatur. Ascribantur ergo, 

73. Naxera Fr. Emmanueli a Sancto Joanne Chrysos-

tomo, Ord. B. M. V. de Monte Carmelo, 

Concio una, dieta in Catliedrali Ecclesia Guadalax, an-

no 1839 typ. ed. anno 1840: 

74. Ortiz D. Jesu, Licentiae gradu in Sacra Theo-

logia, et Cantoris Dignitate in Catliedrali Ecclesia Gua-

dalaxarensi decorato, 

Conciones duae, typ. ed. anno 1854, et anno 1856: 

75. Orosco Dr. D. Josepbo Maria Cayetano, Cathe-

dralis Ecclesiae Guadalaxarensis Portionario, 

Concio una, dieta in Guadalupensi Tempio Guadala-

xarensi anno 1858, typ. ed. eodem anno: 

76. Rivera Dr. D. Augustino 

Conciones duae, typ. ed. dictae autem anno 1859, et 

an. 1876: 

77. Parga D. Fiorendo, hodie Dignitate decorato in 

Guadalaxarensi Metropolitana Ecclesia, 

Concio una, dieta anno 1864, typ. ed. Guadalax. anno 

1865: 

78. Loza Rmo D. Petro, Archiepiscopo Guadalaxa-

rensi, 

Concio dieta tempio B. M. Y. de Guadalupe civita-

tis Guadalaxara, dum et ipse Archipraesul, et univer-

sus Clerus civitatis, tam saecularis, quam regularis, B. 

M. Y. de Guadalupe Apparitionem solemniter celebra-

runt anno 1877; typ. ed. Guadalax. eodem anno: 

79. Aleman D. Francisco 

Concio una, typ. ed. Guadalaxarae anno 1882: 

Nullatenus existimandum omnes typ. ed. de Guada-

lupensi Apparitione conciones esse in praecedentibus 



enumeratasi 1.° (licere euim soient bibliographi quae 

sit materia concionum quando hae separati m edun-

t u r quando autem de illarum collectionibus dant no-

titiam, non referunt quae sit uniuscujusque concio-

nis materia: 2.° eo quod in auctoribus, ex quibus hujus-

modi notitiae desumuntur, non constant omnes_ anti-

quiores conciones typis editae, nude P. Borencia non 

assent se adducere omnes typis éditas conciones de B. 

M V de Guadalupe, sed illas de quibus notitiam iia-

buit- (1) atque etiam constat Fr. Augustinum Betan-

curt' qui Provinciae Mexicanae S. Francisci Chroni-

cam' scripsit, de multis typ. ed" concionibus non dare 

notitiam, eo quod sui Praelati praecepto impeditus fuit 

ne inter suae Provinciae scriptores de illis mentionem 

faceret, qui unam concionem typis mandaverant En ver-

ba praedicti Betancurt. "Muclios de los que babian im-

preso un sermon se borraron del Catalogo de escntores 

porque lo mando el Prelado." (2) Fortasse inter omissas 

conciones, aliquae de B. M. V.de Guadalupe tractarunt. 

Dolendum maxime quod baec praeeepent Praelatus. 

Utinam de omnibus, non modo de typ. ed., sed etiam de 

manuscriptis concionibus, quae tunc asservabantur m 

monasters Franciscanae Provinciae, hob:s notit.a accu-

rata in Chronica constaret, cum certum sit id fuisse me-

ns quod franciscani quotannis in Tepeyaquensi Tempio 

concionarentur! 3.° quia conciones, separatim typis edi-

tae, formant opuscula minutissima, quae facillime alec-

toribus lacerantur, et tandem penitus intereunt. 

Animadvertendum etiam maximam esse differen tiam 

inter numerimi concionum, quae typis eduntur, et con-

cionum numerimi absolutum. Quomodo hi duo numeri 

se habeant ad invicem non est possibile determinare. Plu-

(1) Estrella del Norte de México, cap. 34, núm. 362. 
(2) Menologio Franciscano. De los varones ilustres que con sus 

peritos honraren á la Provincia del Santo Evangelio, ad finen}. 

rimae dicuntur conciones: de iis paucee typis mandantur. 
Ex. g. in civitate Gadalaxara quotannis concionatur de B. 
M. Y. de Guadalupe, iu Metropolitana Ecclesia semel, in 
Guadalupensi templo singulis mensibus, in Seminarii Sa-
cello, atque etiam in aliis templis, ubi ex Sacerdotum, vel 
ex fidelium devotione, festum Guadalupense celebratili-, 
atque etiam in aliis templis extra ipsam civitatem archie-
piscopalem: verumtamen ex tot concionibus singulis an-
nis habitis ad populum, raro typis aliqua mandatur. Nec 
dubitandum quod hoc ipsum constanter retro actis tem-
poribus acciderit. Et quod attinet ad antiquiora tempo-
ra, dissertis verbis testatili- P. Florencia conciones mul-
tas non fuisse typ. editas: postquam enim narravit illas 
conciones, de quibus utpote typis editis notitiam habuit, 
adjunxit: "Muchos más (sermones) se liuDieran impreso, 
dignos de la luz pública, si como hay en Mexico y en 
toda la Nueva España abundancia de.escogidos oradores, 
no hubiera tanta carestía en las imprentas." (1) Et 110-
tandum has conciones, quas Florencia dicit multo plu-
res, muchas más, non esse nisi politiones, dignas de la luz 
pública, unde patet concionum integrum numerimi fuisse 
multo majorem. 

Oportunum erit aliquas dare notitias circa conciones 
guadalupenses antiquiores. Ex verbis citatis P. Floren-
ciae constat usque ad annum 1686, quo ejus opus fuit 
approbatum, praepter typis editas conciones Guadalu-
penses quas narrat, alias plurimas jam ad populum ha-
bitas fuisse. 

Non modo in tepeyaquensi Tempio, veruni etiam in 
aliis templis mos antiquus fuit de B. M. Y. de Guadalupe 
quotannis concionali. 

Anno 1680 suas constiti! tiones typis edere disposuit 

Congregalo Guadalupensis, in civitate Queretaro ins-

(1) Ubi supra. 



tìtuta; atque in illis (cap. I § L) praecipitur quod 

singulis annis die 12 Decembris solemmter celebretur 

Appantio B. M. V. de Guadalupe, in qua solemmtate 

singulis annis concio liaberetur ad populutn. (1) Prae-

d i c t a e Constitutions ante a jam fuerant for matae: et li-

cet quando typis fuerunt editae, in aliquibus fuennt re-

formatae, (2) non dubitandum morem concionanti de 

prodi-io Guadalupensi non tunc Queretaro mcepisse 

quando liae constitutiones fuerunt typis editae, seel an-

tiquiorem fuisse. . 
C o n s t a t etiam in Metropolitana Ecclesia Mesicana ca-

pellam f u i s s e structam in honorem B. M. V. de Guadalu-

pe quam ornavit Dr. Bernardus Quezada: Guadalupensis 

coelestis Imaginis piefcuram posuit in ea, atque piani re-

liquit fundationem ut singulis annis festum B. M. V. 

de Guadalupe celebrare tur, in quo ad populum concio 

liaberetur. Haec narrat P. Florencia. (3) Prima con-

cio inhujus c a p e l l a e dedicatione, dicta a P. Joanne a 

Sancto Michaelo, eaqne typis edita fuit anno 1671, juxta 

Beristain. (4) . r 

Simile festum stabilitura fuit m Ecclesia Cathedrali 

Angelopolitana in honorera Deiparae Yirgims de Gua-

dalupe, singulis annis celebrandum cura conclone ad po-

pulum. (5) Fundatum fuit hoc festum a Doctore Joanne 

Garcia Palacio dura esset canonicus Angelopolitanus: 

hic deinde Dignitatem obtinuit in eadem Angelopolita-

na Cathedrali, unde ad Metropolitanam Ecclesiam tran-

sivit, atque anno 1650 est praesentacus Episcopus: (b) 

(i) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 

333-
(6) 

Glorias de Querétaro, cap. io. 
Glorias de Querétaro, ib. 
Estrella del Norte de México, cap. 31, niim. 332. 
Bibliot art. S. Miguel P. Juan 

Florencia, Estrella del Norte de México cap. 31, n u m -

Berist. Bibliot, art. Palacio. D. Juan Garcia. 

unde apparet festum B. M. Y. de Guadalupe Angelopoli 
fuisse ab ipso fundatum aliquot annis ante 1650. 

In Tepeyaquensi Tempio antiquitus fuisse consuetum 
de B. M. Y. de Guadalupe quotannis non semel concionera 
haberi, testatili- Betancurt in Chronica Provinciae Sanc-
ii Evangelii, (1) quae approbata fuit anno 1692: narrat 
enira m praedicto Tempio singulis annis per dies aliquos 
festum celebrar! in honorem B. M. V. de Guadalupe, at-
que die octavo concionera de jure ad Franciscanos perti-
nere, licet paucis ab eo tempore annis alii concionatores 
fuissent adducti, quoeî, aitille, franciscanorura jus non le-
dit. Et Florencia in opere, cui titulus, La Estrella del 
Norte de Mexico, (2) quod approbatum fuit anno 1686, nar-
rât concionera quotannis mexicano sermone haberi in Te-
peyaquensi Tempio in festo ibidem in honorem B. M.Y. 
de Guadalupe ab indis celebrali consueto; quae mexicana 
concio, Tel a rectore, vel ab alio P. JesuitaSeminarli Sanc-
ii Gregorn, Mexicanae Linguae perito, dicebatur. An-
tiquam ibidem fuisse de Guadalupensi Yirgine con-
cionandi consuetudinem satis ostendit Florencia dura 
ait aliis temporibus splendide ejus festum fuisse cele-
bratura, in choreis historicis, qui splendor erat dimi-
nutus, vel ob indorum diminutionem, vel ob ipsorum 
majorera paupertatem, vel quia pretiosae vestes, qui-
bus ad ilia opus habebant, jam interierant: quod non 
nisi longo tempore contingere poterat, cum indubium sit 
indos, ea, quibus ad talia festa indigent, stimma cura ser-
vare; et postquam haec dicit P. Florencia, protinus addit-
quod in eo, quod ad Altaris cultura attinet, nihil esse ira-
minutum; atque in ilio festo haberi Missam, et Proces-
sionem, et concionera mexicano sermone: en ejus verba: 
"Pero ha quedado en su punto lo que toca al culto del 

(1) Tom. 3, tract. 5, cap, 4, núm. 56. 
(2) Cap. 30. num. 326. 



altar, Missa, Procesion y sermon en Mexicano. Patet 

ercro Missam, et Processionem, et mexicanam concio-

nem, quando liaec scripsit P. Flórencia, non esse recen-

ter inductas, sed c o n s u e t a s fuisse ab antiquis tempori-

bus in Tepeyaquensi Tempio in festo B. M. V. de Gua-

dalupe, quoniam asserit in iis integrum altans cultum 

remanere, externo splendore diminuto, fortasse quia pre-

tiosae vestes, cboreis necessariae, temporis injuria m-

terierant. . „ M v 

Antiquissima extitit confraternitas in Tempio B. M. V. 

de Guadalupe ad Tepeyacatl, uti refert P. Florencia: at 

vero anno 1673 vel 1674 Confraternitas denuo mstitu-

ta fuit; (1) in cujus constitutionals, ab Archiepiscopo 

Mexicano approbatis, commendatur Sacerdotibus, qui m 

ipsa Confraternitate annumerabantur, ut superpelliceo 

induti, die 12 Decembris, singulis annis, adessent Missae, 

et concioni, et aliis, quae praeclicto die in Tepeyaquen-

si Tempio peragebantur in honorem B. M. V. de Gua-

dalupe. (2) 

Anno 1675 Stimulus Pontifex Clemens X mdulgen-

tias perpetuas eidem Confraternitati concessit, conscius, 

absque dubio, ipsius Confraternitatis constitutionum, 

atque inter alias, indulgentiam plenariam concessit con-

fratribus, qui Guadalupense Templum visitarent die 12 

Decembris. (3) Eo autem die, ut supra dictum est, con-

cio habebatur ad populum, confratribus in Tempio con-

gregatis, coram coelesti Imagine B. M. V. de Guada-

lupe. 

Anno 1629, cum causa inundationis, quarn Urbs Mexi-

cea tunc passa fuit, Sacra Imago B. M. Y. de Guadalupe 

e suo tempio ad Metropolitanam Ecclesiam Mexicanam 

(1) Estrella del Norte de México, cap. 35, núm. 364. 

(2) Florencia, ib. núm. 365, ubi constitutiones Confrater-

nitatis inserit. 
(3) V. Florencia, ubi supra, núm. 366. et seq. 

fuisset delata, facultas facta fuit religiosis B. M. V. de 
Mercede ut in honorem B. M. V. de Guadalupe in Altare 
majore Metropolitanae Ecclesiae, ubi Sacra Imago fuit 
collocata, Missam solemn iter celebrare nt, atque etiam so-
lemniter Yesperas cantando, et concione ad populum il-
lam lionorarent. ItaBoturini, f i) qui asserit se de iis noti-
tiam sibi sumpsisse ex capitularibus libris ipsius Metro-
politanae Ecclesiae. Cabrera Quintero (2) textum hujus 
concessions adducit, in quo de concione non legitur ex-
pressa concessio: sed hoc fortasse, eo quod ad concionan-
dum in Metropolitana Ecclesia non erat necessaria con-
cessio specialis Capitali ipsius Ecclesiae: Boturini autem, 
vir rerum nostrarum peritus, expresse loquitur de con-
cione. Et revera, quis credat in illis angustis, et in devo-
tissimo, atque solemni cultu B. M. V. de Guadalupe ad 
mutos ejus opem implorandam tunc exhibito, conciona 
tores permansisse? Ipse cultus solemnissimus, et devo-
tissimi« in tanta tribulatione conciones frequentes de-
monstrat. 

Ex juridico processu adversus P. Bustamante (dì 

quo in solut. objec.) anno 1556, constat Binimi Montu-

far, qui fuit secundus Arcliiepiscopus Mexicanus, de 

Virgilio de Guadalupe concionari illis temporibus. Hu-

jus processus compendium habetur in opere cui titulus, 

Santa Maria de Guadalupe, Patrona de los mexicanos, num. 

478, et sequentibus. 

Ex his constat antiquissimam esse consuetuclinem 
concionandi de B. M. V. de Guadalupe. Fortasse in obs-
curo Archivorum alia latent de hac re antiqua docu-
menta, quae hac eadem de causa adduci non possunt. At-
que insuper notum est plura antiqua e'fese amissa ad res 
nostras pertinentia. 

(1) Catálogo del Museo Indiano, § 36. núm. 5. 

(2) Escudo'de Armas de Mexico, lib. 3,'cap. 18, r.úm. 713, 



AD A R G U M E N T A 9 E T 10. 

Explanado et comprobado histórica. 

SECTIO PRIMA. 

De cultu B. ilI V. de Guadalupe in Mexicana Natione a tem-
pore Apparitionis, necnon de his, quae ab Episcopis ac-

ta sunt in honorem ipsius Deiparae de Guadalupe, 
et in ejus Apparitionis comprobadonem, 

Notandum ante omnia ipsam consuetudinem antiquis-

simam concionandi de B. M. Y. de Guadalupe conti-

nuum ejus cultum ostendere, necnon et continuum exer-

citium Pastorum auctoritatis in confirmationem Appa-

ritionis, quoniam consciis Pastoribus, atque etiam ipsis 

audientibus, aut concionantibus, liaec inducta est, et 

servatur consuetudo: atque etiam ex multitudine auc-

torum, qui de Apparitane libros ediderunt, praevia OR-

dinariorum licentia, ejusdem pastoralis auctoritatis in 

favorem Apparitionis probatur exercitium. 

Antequam ad alia procedamus, optimum erit de an-

t i q u a t e cultus B. M. V. de Guadalupe testimonium 

prae oculis ponere irrefragabile, utpote ab inimici ore 

vi veritatis extortum. Hoc est testimonium D. Joannis 

Baptistae Muñoz, Guadalupensi Apparitioni adversarii, 

ea ipsainDissertatione, in qua Apparitionem impugnai 

Ait ergo num. 26: "Empezó sin duda (este culto) á po-

cos años de la conquista de México. Alude á él Bernal 

Diaz del Castillo, uno de los conquistadores, y si bien 

escribía bastantes años adelante; pero babla como de co-

sa recibida y corriente por algún tiempo. El segundo 

Arzobispo cíe México D. Fray Alonso de Montufar, que 

llegó á su Diócesis por Junio de mil quinientos cincuen-

ta y cuatro, ya encontró muy difundida la devocion á la 

Virgen de Guadalupe, venerada en una bermitilla ádon-

4e acedía la piedad de los fieles con tales limosnas que 

i 

225 

le sufragaron para costear una decente Iglesia y consig-
nar anualmente seis dotes de á trescientos pesos para ca-
sar huérfanas. Dícelo su sucesor D. Pedro Moya de 
Contreras en papel que se conserva original entre los 
de^aquel Santuario. En tiempo de este Arzobispo que 
fué consagrado en México el cinco de Diciembre de mil 
quinientos setenta y cuatro, crecieron notablemente la 
devocion y las limosnas, como aparece por la carta del 
Yirey, cuyo capítulo copié arriba; de modo que hubo 
caudal para comprar rentas, poner en corriente los do-
tes de las huérfanas, que al parecer no lo habían estado, 
y mantener dos clérigos." (1) 

His annotatis ad specialia procedamus. 

Utpius neophytus Joannes Didacus palliolum suum 
explicuit coram Mexicano Antistite, et rosis, et floribus 
decidentibus, Deiparae Coelestis Imago de Guadalupe 
mirabiliter in palliolo depicta visa fuit, statim et Antis-
tes ipse, et qui ibi aderant, flexis genibus Deiparam in 
sacra illa Imagine venerati sunt: Antistes autem post-
quam Beatissimam Virginem piissime veneratus, et de-
precatus est, palliolum, in quo depicta apparuit,' de in-
di eolio solvit, et in Episcopalis domus Oratorio collo-
cavit, (2) 

Ut fidelium devotioni fieret satis, felicissimus Antistes 

mirabilem Imaginera é Sacello episcopali in Templum 

majus Mexiceum deduxit, quo confluxit tota eivitas, mi-

(1) V. haec Dissertatio in initio operis cui titulus, Apología 
de la Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe de México, 
auctore D. Josepho Michaele Guridi Alcoser. 

(2) Certissima haec habentur apud autores: V. Narratio 
mexicano idiomate a Ludovico Lazo de la Vegatyp. edita, nec-
non et Narrationes P. Matthaei de la Cruz, et Ludovici Becerra 
'Janeo; et etiani alii auctores, 



AD A R G U M E N T A 9 E T 10. 

Explanado et comprobado histórica. 

SECTIO PRIMA. 

De cultu B. M. V. de Guadalupe in Mexicana Natione a tem-
pore Apparitionis, necnon de his, quae ab Episcopis ac-

ta sunt in honorem ipsius Deiparae de Guadalupe, 
et in ejus Apparitionis comprobadonem, 

Notandum ante omnia ipsam consuetudinem antiquis-

simam concionandi de B. M. Y. de Guadalupe conti-

nuum ejus cultum ostendere, necnon et continuum exer-

citium Pastorum auctoritatis in confirmationem Appa-

ritionis, quoniam consciis Pastoribus, atque etiam ipsis 

audientibus, aut concionantibus, haec inducta est, et 

servatur consuetudo: atque etiam ex multitudine auc-

torum, qui de Apparitione libros ediderunt, praevia OR-

dinariorum licentia, ejusdem pastoralis auctoritatis in 

favorem Apparitionis probatur exercitium. 

Antequam ad alia procedamus, optimum erit de an-

tiquitate cultus B. M. V. de Guadalupe testimonium 

prae oculis ponere irrefragabile, utpote ab inimici ore 

vi veritatis extortum. Hoc est testimonium D. Joannis 

Baptistae Muñoz, Guadalupensi Apparitioni adversarii, 

ea ipsainDissertatione, in qua Apparitionem impugnai 

Ait ergo num. 26: "Empezó sin duda (este culto) á po-

cos años de la conquista de Mexico. Alude á él Bernal 

Diaz del Castillo, uno de los conquistadores, y si bien 

escribía bastantes años adelante; pero habla como de co-

sa recibida y corriente por algún tiempo. El segundo 

Arzobispo de México D. Fray Alonso de Montufar, que 

llegó á su Diócesis por Junio de mil quinientos cincuen-

ta y cuatro, ya encontró muy difundida la devocion á la 

Virgen de Guadalupe, venerada en una hermitilla ádon-

4e acedía la piedad de los fieles con tales limosnas que 

i 

225 

le sufragaron para costear una decente Iglesia y consig-
nar anualmente seis dotes de á trescientos pesos para ca-
sar huérfanas. Dícelo su sucesor D. Pedro Moya de 
Contreras en papel que se conserva original entre los 
de^aquel Santuario. En tiempo de este Arzobispo que 
fué consagrado en México el cinco de Diciembre de mil 
quinientos setenta y cuatro, crecieron notablemente la 
devocion y las limosnas, como aparece por la carta del 
Virey, cuyo capítulo copié arriba; de modo que hubo 
caudal para comprar rentas, poner en corriente los do-
tes de las huérfanas, que al parecer no lo habían estado, 
y mantener dos clérigos." (1) 

His annotatis ad specialia piocedamus. 

Utpius neophytus Joannes Didacus palliolum suum 
explicuit coram Mexicano Antistite, et rosis, et floribus 
decidentibus, Deiparae Coelestis Imago de Guadalupe 
mirabihter in palliolo depicta visa fuit, statim et Antis-
tes ípse, et qui ibi aderant, flexis genibus Deiparam in 
sacra illa Imagine venerati sunt: Antistes autem post-
quarn Beatissimam Virginem piissime veneratus, et de-
precatus est, palliolum, in quo depicta apparuit,' de in-
di eolio solvit, et in Episcopalis domus Oratorio collo-
cavit. (2) 

Ut fidelium devotioni fieret satis, felicissimus Antistes 

mirabilem Imaginera é Sacello episcopali in Templum 

majus Mexiceum deduxit, quo confluxit tota eivitas, mi-

(1) V. haec Dissertalo in initio operis cui titulus, Apología 
de la Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe de México, 
auctore D. Josepho Michaele Guridi Alcoser. 

(2) Certissima haec habentur apud autores: V. Narratio 
mexicano idiomate a Ludovico Lazo de la Vegatyp. edita, nec-
non et Narrationes P. Matthaei de la Cruz, et Ludovici Becerra 
'janeo; et etiani alii auctores, 
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raculum admirans, et Sanctissimanr Dei Genitricem in 

ejus coelesti Imagine humillime venerando. (1) 

Piissimus Autistes de Tempio aedificaudo statim pro-

vidit: ivit ergo, vel misit cum Joanne Didaco, qui ab ip-

so ediscerent, quo loco suum in honorem Sacram erigi 

Aedem Deipara voluit. (21 

Revera primum Templum in honorem B. M. V. de 

Guadalupe Rmus Fr. Joannes de Zumarraga aedifica-

vit. (3) 

Ipse Autistes, simul cum universo Clero saeculari et 

regulari, tunc Mexici existente, et civilibus Magistrati-

bus comitantibus, atque indis ex finitimis populis, et his-

panis confluentibus, festivo gaudio, Sacram B. M. V. de 

Guadalupe Imaginem, solemni processione, de Tempio 

Maximo Mexiceo detulit ad Tepeyaquense Templum. (4) 

Hujus solemnissimae processionis memoriam in qua-

dam pictura prae oculis habuit fidelium pietas, de qua 

(1) Narrado Mexicano idiomate a Ludovico Lazo de la 

Vega typ. edita, et Narrationes Ludovici Becerra Tanco, et Mat-

thaei de la Cruz, cap. 7. 

(2) Narratio mexicano idiomate a Lazo de la Vega typ. edi-

ta, et Narrationes P. Matthaei de la Cruz, cap. 5, et Ludovici 

Becerra Tanco. 

(3) Ita Narratio P. Matthaei de la Cruz, cap. 7, et Narratio 

Mexicana typ. edita a Lazo de la Vega, et alii auctores. 

(4) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 8. núm. 
Cabrera Quintero, Escudo de Armas de México, lib. 3, 

cap. 17. Mentio etiam habetur hujus processionis in dictis 
testium, qui juridice interrogati fuere anno 1666, et qui cum 
illis vixerunt, qui suis oculis processionem viderunt, (V. Floren-
cia, ubi infra.)—Et videatur Narratio Mexicana, typ. edita a 
Lazo de la Vega, ubi narrat primum miraculum B. M. V. de 
Guadalupe. 

2 2 7 

fidem facit Cabrera Quintero, (1) in qua, praeter alia, 
duo in processione videbantur Episcopi, scilicet, Rrnus 
Zumarraga, qui in spiritualibus, et Rmus Sebastianus 
Ramirez de Fuen Leal, qui in temporalibus Mexici 
praeerat. 

Eo ipso die, quo Sacra Imago de Guadalupe in Tepe-
yaquensi Tempio fait solemniter collocata, mexicanum 
hymnum ilium dixit D. Franciscus Placidus, de quo an-
tea dictum est, dum de scriptoribus. 

Ipse Rmus Zumarraga Tepeyaquense Templum bene-
dixit; (2) atque etiam Pontificalibus vestibus indutus 
Missam inibi celebravit causa tantae solemnitatis. (3) 

Ex tunc Templi Tepeyaquensis patronatus annexus 
fuit Dignitati Archiepiscopali Mexicanae. (4) 

De inde devota 110 veni dierum supplicatio in Tepeya-

quensi Tempio secuta est, quae solemniter finita fuit, (5) 

His omnibus, ita egregie, et publice gestis, primus 

Mexicanus Archiepiscopus Guadalupensem Apparitio-

nem sua auctoritate firmavit. 

Anno 1544, id est, decimo tertio anno post B. M. V. 

de Guadalupe Apparitionem decurrente, dira pestis in-

dos afflixit: tunc religiosi Sancti Francisci, devota, et 

publica processione, quamplures pueros indos utrius-

(1) Escudo de Armasde México, lib. 3, cap. 17, núm. 701 
et seq. 

(2) Ita Narratio P. Matthaei de la Cruz, cap. 7 .—Florenc ia , 
Estrella del Norte de México, cap. 8, núm. 52. 

(3) Cabrera Quintero, Escudo de Armas de Mexico, lib. 3, 
cap. 17, núm. 704, ubi de hac re affert testimonium P. Michae-
lis Sánchez, cujus verba transcribit ad litteram. 

/ 

(4) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 8, núm. 
52.—Narratio P. Matthaei de la Cruz, cap. 7. 

(5) Narratio P. Matthaei de la Cruz, cap. 7. 



que sexus, sex aut septem annos natos, a Tlaltelolco us-

que ad Tepeyaquense Templum deduxerunt, ut Deipa-

rae misericordiam pro pestis cessatione coram Guadalu-

pense Imagine impetrarent; cujus misericordia pestis 

cessavit. (1) 

Mortuo Rmo Zumarraga anno 1548, succi-sit illi Rmus 

Fr. Alphonsus de Montufar: Concilia provincialia ille ce-

lebravit; atque in primo Concilio decretum fuit (cap 34) 

quod ab Ecclesiis, et piis locis historiaè, et imágenes 

apocryphae tollerentur. Unde patet quod si Imago B. 

M. Y. de Guadalupe apocrypha fuisset, praedictus An-

tistes e templo, atque de conspectu fidelium tolli jussi-

sset; at vero non modo illam non abstulit, ñeque adver-

sus ipsius cultum aliquid egit, verum e contra cultum 

ipsius Saerae Imaginis adauxit, Tepeyaquense Templum 

perficiens, uti referunt Emmus Lorenzana, (2) et alii au-

tores. (3) 

Ipse Emus D. Montufar mille nummos argenteos (pe-

sos) ad censum imposuit, in favorem Ternpli Tepeya-

quensis, instrumento publico de hac re eflecto, juxta 

Guridi Alcoser: (4) 

Anno 1556.—Per illud tempus ipse secundus Mexica-

nus Autistes de B. M. Y. de Guadalupe concionabatur, 

(1) Narratio Mexicano idiomate a Lazo de la Vega edita, 

ubi de miraculis.—Narratio P. Matthaei de la Cruz, ubi de mi-

raculis.—Florencia, Estrella del Norte de México, cap. i9, núm. 

228. 

(2) Série de los Illmos. Señores Arzobispos de México, El 

Illmo. Sr. D. Fr. Alonso de Montufar 

(3) Tornel "La Aparición de Ntra. Sra. de Guadalupe, tom 

1, cap. 14, núm. 238.—.Uribe, Disertación histórico-crítica en 

que se comprueba la milagrosa Aparición etc, § 8. 

(4) Apología de la Aparición etc., cap. 15, tractans de ins-

trumentis. 

atque maximam erga illam, et Mexici urbis, et indoruin 

devotionem narrabat, propter quam etiam peccata ces-

saverant, quae festis diebus committebantur. (1) 

Auno 1555 vel 1556.—Per illud tempus, juxta Pro Re-

gem Martinum Henriquez, (2) cum quidam infirmus sa-

nitatem recuperasset, B. M. V. deprecando in Tepeya-

queusi Templo coram ejus Imagine de Guadalupe, fi-

delium erga illam devotio aucta fuit. 

Anno 1558.—Cum indi Teotihuacan fugissent, eo quod 

infensos sibi reddiderant et Pro-Regem, et Regium Me-

xici Auditorium, clam Tepayacatl adibant, atque B. M. 

V. de Guadalupe deprecabantur, cujus patrocinio factum 

est ut ipsis veniam illi haberent. (3) 

Narratio Mexicana Apparitionis, tibi de miraculis, as-

serit indos a tempore Apparitionis B. M. Y. de Guada-

lupe, ad ipsam confugisse in necessitatibus. Insuper 

Mexicana Narratio non refert nisi miracula antiquis-

sima, eaque propter cultum B. M. V. de Guadalupe an-

tiquissimum, et continuum ostendit. 

Constat pia et antiquissima legata extitisse, quibus 

B. M. V. de Guadalupe, et Tepeyaquensis Templi cultus 

fovebatur; quaeque, utpote juridice admissa, Ecclesiasti-

cam Auetoritatem cultum ipsum approbantem ostendunt. 

Tria testamenta de hac re apud se habuit D. Lauren-

tius Boturini, (4) scilicet: 1.° Testamentum originale, 

mexicane, et in indorum papiro scriptum, cujusdam foe-

minae, Joanni Didaco propinquitate conjunctae, in quo 

(1) Santa Maria de Guadalupe, Patrona de los mcxicanos, 
num. 480. 

(2) Rescribens Regi hispano; de quo infra. 

(3) Narratio Mexicana Apparitionis, ubi de- Miraculis.— 
Boturini, Catälogo del Museo Indiano, § 34. nüm. 3. 

(4) Catälogo del Museo Indiano, § 36, nüm. 4, 2, et 3, et § 
34, nüm. 3. 
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(1) V. etiam Narratio Mexicana Apparitionis, ubi de Mi-
raculis. De honoranda B. M. V. de Guadalupe, et de oratione 
pro anima testatoris constat in textu mexicano: an Missae di-
cendae essent de B M. V. an pro defuncto, non constat. Vi-
detur testatorem hoc legatum reliquisse quia devinctus perman-
serat grati animi sensu propter beneficium accej-tum anno 1558. 

(2) La Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe de Mé-

xico, tom. í, cap. 7, nùm IH. et seq. 
(3) Tornei, ib. 
(4) Narratio Mexicana Apparitionis, ubi de Miraculis. 

Catálogo del Museo Ind., § 36, n. 3. 

et B. M. V. de Guadalupe Apparitionis expressa mentio 

fit, et ad ejus cultura promovendum quaedaih praedia 

rustica legabantur. 2.°Transumptum bispanum, ex mexi-

cano textu deductum, testamenti D. Francisci Yerdugo 

Quetzalmalitzin, qui legati m pium reliquit ut in Te-

peyaquensi Tempio quaedam Missae celebrarentur in 

honorem B. M. Y. de Guadalupe, et pro testatoris animae 

aeterna requie. (1) 3.° Transcriptum authenticum testa-

menti D. Stephani Tomelin, patris cujusdam monialis, 

qui pecuniam quamdam legavit B. M. V. de Guadalupe. 

Q iae antiquitas liorum instrumentorum? Testamen-

tum primum, juxta Tornei, (2) illud ipsura esse videtur 

quod E ramus Lorenzana in Annotationibus ad Epistolas 

Ferdinandi Cortes a se visura asserit, a Joanna Martina, 

Joanni Didaco propinquitate conjuncta, factum coram 

tabellione Morales: hie autem Morales eo fungebat offi-

cio anno 1559; (3) unde apparet quantum hoc testamen-

tura fuerit Guadalupensi Apparitioni proxiraura. 

Testamentura Francisci Yerdugo Quetzamalitzin, fac-

tum fuit anno 1563: (4) id est, decurrente ab Appari-

tone anno trigesimo secuncla 
Testamentura Stepliam Tomelin factum tuit anno 

circiter 1575, uti asserit Boturini. (0) 
Iis instrumentis, et cultus antiquissiraus, et succes-

sivus Templi Guadalupensis demonsfcratur, et hujusmo-

di cultus ab Ordinar o Ecclesiastico approbatio. Quod 
idem dicendum est de ceteris omnibus hujus generis 
instrumentis. Et praeterea expresse asseritur Appari-
l o , 111 testamento Joannae Martinae. 

Praeter haec instrumenta, alia apud se Imbuisse 
assent Boturini, (1) pertinenza ad piam fundationem 
in Tempio Tepeyaquensi, in favorem pauperum, quae 
cultura B. M Y. de Guadalupe probant a temporibus 
Appantionibus proximis, et multo posterius. En ejus 
verba: "Prueban el cui o desde los tiempos inmediatos 
a las Apariciones y mucho despues." 

U n b e (2) et Guridi Alcoser v3) testamentura citant 

G-egoriae Mariae, factum anuo 1559, corara tabellione 

Hieronimo Morales, mexicano idiomate, de quo, juxta 

Alcoser, (4, simul cum hispana ipsius versione, exera-

plana transcripta circuraferebantur, in quo, etpraedium 

rusticum legatur, et Guadalupensis Apparitio affirmatur. 

Multi, inquit Guridi, (5) hoc testamentum illud esse 

contendunt, quod Joannae Martinae attribuii Emmus 

Lorenzana, eo quod conveniunt in loco ubi peracta fuere, 

et 111 nomine tabelliouis, coram quo facta fuerunt, et 

quod in utroque legatum relinquitur B. M. V. de Guada-

lupe: At vero, uti r¡.tiocinatur praedictus Alcoser, nu-

llatenus credendum Emnium Lorenzana ita turpiter er-

rasse in nomine ut loco Gregoriae Mariae testamentum 

adjudicaverit Joannae Martinae, maxime dum asserit se 

vi disse testamentura Joannae Martinae: et praeterea de 

Joanua Martina dicitur quod Joanni Didaco propinqui-

(1) Catalogo del Museo Indiano, § 36, ndm. 9. 

(2) Sermon tercero de N. Señora de Guadalupe. In editio-
ne anni 1821 errore typographi legitur Gregoria Morales. 

(3) Apología de la Aparición etc. cap. 15, tractans de ing-
frumentis. 

( 4 ) I b . 
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t a t e fuerit conjuncta, et quodplus quam unum praedium 

rusticum legavit; tria juxta Botarmi; (1) atque dum in 

ejus testamento mentio fit Apparitionis B. M. Y , dies 

Sabbati exprimitur, At vero in testamento Gregoriae Ma-

riae nihil apparet de illa propinquità*®, et quantum . 

ad legatum, non videtur quod fuerit nisi tantuminodo 

unius praedii, et licet De^parae Apparitio affirmetur, 

dies tacetur. Propter quod duplex comperitur esse ins-

trumentum. • 

Bernardas D az del Castillo, qui dum Mexicum ab his-

panis debellaretur miles eg't, in ea, quam Quauhtemal-

lan degens, scripsit historia, et finivit anno 15G8, licet 

ille, ut notant auctores, nihil promis esset ad miracula 

credenda, ita de tempio, et de Imagine Guadalupensi: 

"Miren los curiosos lectores la Santa y Casa de N. Señora 

de Guadalupe que está en lo de Tepeaquilla. (2) y 

miren los santos milagros que ha hecho y hace cada dia." 

(3 Qui autem miracula non panca fatetur plures utique, 

et ferventissimas, sine quibus illa non obtinerentur, fa-

tetur orationes, quibus in sua coelesti Imagine de Gua-

dalupe, illis antiquissimis temporibus, Deipara in Tepe-

yaquensi Tempio honorabatur. 

Anno 1575, cum hispauus Ptex Pro-Regem Mexicanum 

inter alia interrogaret mira monasterium ad Tepeyacatl 

aedificare expediret, hoc Pro Rex non duxit opportunum 

propter multitudinem monasteriorum, et propter loci in-

commoda; atque hac occasione notit:am affert praedic-

tus Pro Rax cujusdam Confraternitatis in Guadalupen-

si Tempio erectae, in qua quatuor centum circiter Chris-

(1) Idea de una nueva Historia general de la América 

Septentrional, § 27, num. 4. 

(2) Utpote Mexicani Sermonis non peritus, barbare scrif-

sit Tepeaquilla pro Tepeyacac. 
(3) V, O iueui3, D'.ssr. hist, sobre la Aparición etc., tom. 

2, cap. 7. § 4, núm. 510. 
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ti fi leles inscripti numerabantur. (1) Quo tempore haec 

Confraternitas antiquissima fuerit erecta 11011 exprimi-

tur. Etiam P. Florencia memiuit (2) antiquissimae Con-

fraternitatis, ex qua, et cultus continuus B. M. V. de 

Guadalupe, et ipsias cultus ab Ordinariis ecclesiasticis 

approbatio plane cons!at: Atque P. Florencia (3) asserit 

ìllam antiquissimam Confraiernitatem, 11011 modo Ordi-

narii auctoritate fuisse fundatam, verum etiam Litteris 

Apostolicis fuiss3 confirmatam, et indulgentiis ditatam. 

_ Anno 1576 devotissima poenitentiura processio adi-

vit Tepeyaquense Templum, pro Y. M. Y. de Guada-

lupe misericordia impe[randa, ut dira pestis cessaret, 

quae t me grassab itur. Hnjus processioni* memoria in 

quadam picfcura asservata fuit in Tepeyaquensi Tem-

pio; de qua, ut adhuc extante, Alcoser et Cabrera. (4) 

A b anno 1576, quo haec poenitentiura devotissima 

processio Tepeyacatl adivit, Deiparae Imaginem de Gua-

dalupe veneratura pro pestis tunc grassantis cessatione, 

specialis fuit cura Capituli Metropolitani pro Guadalu-

pensi Tempio honorando, juxta Cabrera Quintero; (5) 

quod praedictus Cabrera (6) ex inde evenisse existimat, 

quod tunc teraporis pene omnes canonici familiares ex-

titerant Bini Zumarraga, coram quo apparuit mirabilis 

Imago B. M. Y. de Guadalupe. 

(t) Carta del Virey D. Martin Enriquez. Textum ejus 
affert D. Joannes Baptista Munoz, qui Apparitionem hostili 
animo impetit; cujus dissertatio videri potest apud Guridi 
Alcoser, (Apolog la de la Aparicion, saepe cit, in principio ) 

(2) Est/ella del Nor te de Mexico, cap. 35, num. 364. 

(3) lb. 
(4) Guridi Alcoser, Apologia etc . cap, 15, tractans de ins-

truments,—Cabrera Quintero, Escudo de Armas de México, 
lib. 3, cap. 17, num. 702. 

(5) E;cudo da Armas de Mixico, lib, 3, cap. 17, num. 7o6. 
(6) lb. num. 707. 



Eodem anno 1576. Rmus D. Petrus Moya de Con-

treras, ter ti us Mexieanus A r c h i e p i s c o p i , régulas de-

dit, servandas in Guadalupensi Tempio, prò honestis 

et orplianis puellis in lionesto matrimonio eollocandis, 

dotibus ipsis concessis ex superfluo eleemosynarum, 

quas fidelium pietas largiebatur ad cultum B. M. Y . de 

Guadai ape in ejus Tempio fovendum. (1) 

Ex eleemosynarum quantitate piane ostenditur quanta 

fuerit illorum temporum Cbristi fidelium (indorum vel 

maxime, qui pauperfcate notoria laborabaut) erga Sacra-

tissimam Imagin?m devotio: nani, uti asserit D. Uribe, 

(2/ ex authenticis instruments a se visis, constat mille et 

ootingentos nummos argenteos (1800 pesos) unoquoque 

anno in puell's dotandis tunctemporis impendi. En quod 

supererat, factis impensis in cultu Daiparae de Gua-

dalupe. 

Anno 1578 mortuus est D. Alpbonsus de Yillaseca, qui 

ut benefactor Tepeyaquensis Templi antiquis3Ìmus me-

rito celebratili-. Probabile est liunc ab Hispauia Mexi-

cum ad venisse novem post Apparitionem annos: singu-

lari devotione B. M. Y. de Guadalupe veneratus est, at-

que dona, et vivens, et jam moriturus, ejus Tepeyaquen-

si Tempio contulit. (3) 

I isuper de perantiquo cultu B. V. M. de Guadalupe 

tastimonialiabentur in testibas jaridice interrogatis anno 

1666, qui cultum ipsum antiquitus jam existentem jura-

mento affirmavere. Horum testimoniorum summavidea-

(1) Uribe, Disertación histórico-critica sobre la Aparición, 

§8. 
(2) Ib. 
(3) Florencia, Estrella del Norte de Me'xico, cap. 32, núm. 

340 ec seq.—Oquendo, Diser. hist. sóbrela Aparición, tom. 2, 

cap. 6, § 4, ndm. 416.—Guridi Alcoser, Apología etc., cap. 15 

fiactans de instrumente: 

t u r a p u d F l o r e n c i a . (1) U t i n a m q u i d q u i d a c t u m f u i t i n t e -

g r a m b i c a u c t o r r e t u l i s s e t ! S e d q u o n i a m s u m m a t i m i l l u d 

refer non de omnibus testibus expresse dicit illos baec 

an dia asserere sed generaliter, ea ipsa testasse quae 

ahi. Expresse dicit Florencia (2) Marcum Pacheco 80 

anuos natura, Gabrielem Suarez plusquam 110 anuos 

natura, Martmum a S. Ludovico natum 80 anuos, Joan-

nem Suarez 100 annos natum, Catharinam Monicam 100 

annos natam, Presbyterum jesuitam Didacum de Mon-

roy 60 annos natum, Alphonsum Cuevas Davalos 81 

annos natum testari de solemni collocatone Sacrae 

lmaginis de Guadalupe in primo Templo, structo a Emo 

Zumar raga; atque etiam expresse habetur apud P Flo-

rencia (3) testimonia a testibus fuisse data de anti-

qua lepeyaquensis Templi frequenta, et veneratone, 

et de miraculis, quae Dominus operatus est, Deipara 

de Guadalupe ibidem invocata: tales testes fuere Mar-

cus Pacheco, qui de cultu et miraculis, Paulus Xua-

rez, qui de can tic is puerorum, Martinus a S. Ludo/ico, 

Joannes Suarez, Catharina Monica, qui de miraculis,' 

Gabriei Suarez, Didacus Cano Moteulicuma, qui de Tem-

pli veneratone, Alphonsus Cuevas Davalos, qui de mi-

raculis, et de Templi frequenta et veneratone a ¡princi-

pio, et de eo, quod Templum frequenter adibant et Ar-

chiep'scopi, et Pro Reges et viri nobiles, et plebeii. Non 

dubitandum quod etiam alii testes de his testimonium ju-

rejurando decìerint, cum omnes de eisdem fuerint inter-

rogati; veruni jam dictum est P. Florencia de juridice ac-

t s anno 1666 tantum summam posuisse, propterea quod 

non omnia de omnibus testibus exprimit. Jam notatum 

est^miracula, et alia singularia beneficia non nisi fervidis 

precibus obtineri, unde illa asserere nihil aliud est quam 

(1) Estrella del Norte de México, cap. 13, § i,et seq. 
(2) Ib. núm. 104, 107, 112, 130, 133. 

0) Ib. mira. 105, i n , i i2, 107, 135, 133. 



(1) Cabrera, Escudo de Armas de Mixico. lib. 3- cap. 17 

num. 707. . . 
(2) Oquendo, Diser. histórica sobre la Aparición etc., tom. 

2, cap. 8, § 2, num. 624. 
(3) Principium hujus dictionis interiit injuria temporis. 
(4) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 17. 

núm. 708—Uribe, Diserl. histór-crít. de la Aparición, § 8. 
(5) Uribe, ib. 

praedictas preces, et Tepeyaquensis Templi cultum de-

votissimum astruere. Notandum deuique testes de pu-

blice scitis, et de auditis ab illis qui viderunt, vel de ilhs, 

quae ipsi viderunt testimonium reddidisse. 

Anno 1600, vacante tunc Sede Archiepiscopali, Metro-

poi tanum Mexiceum Capitulum de ampliando Tempio 

B. M. V. de Guadalupe ad Tepe acati decretimi fecit. (1) 

Anno 1609 primuni novi Templi lapidem colloca-

vit Rmus D. Franciscus Garcia de la Guerra, Mexica-

n s Archiepiscopi . (2) Simul ac primus lapis, cluae 

plumbae laminae depositae fuerunt; atque una ex illis 

hanc habuit inscript, onem: 

"D. O.M., Beatissimae Yirgini Mariae, Reginae coelo-

rum et Mexicanae Provinoiae singularissimae Patronae 

sace'llum hocdicatum fuit, et a primis fundamentis erec-

tum, interveniente eleemosynarum copiosissima .. . tio-

n e . (8) Anno Domini 1609. (4) 

Extracta ab liumo fuit haec plumbea lamina anno 

1695, causa amplioris templi in honorem B. M. V. de 

Guadalupe aedificandi. (5) In ea inscriptione eleemosy-

narum largitionem copiosissimam fuisse constat anno 

1609, unde invictum cleducitur argumentum pro magna 

devotione erga B. M. Y. de Guadalupe. 

Anno 1611 i p s e Mexicanus Antistes D Garcia Guer-

ra, Pro Bex Mexicanus fuit constitutus; atque antequam 

M f x i c u m a o l e m n i t e r i n t r o i r e t , i n G u a d a l u p e n s i T e m -

p l o i n n o v e m d i e r u m d e p r e c a t i o n i b u s p e r m a n s i t . (1) 

Anno 1616 Fr. Ludovicus de Cisneros, Ordinis B. M. 

V. de Mercede, qui Cathedram de Sacrae Scripturae Ex-

positione regebat in Mexicea Universitate, in libro de 

Imagine B. M. Y. dicta de los Remedios, testimonium 

reddidit de antiquiore Templo B. M. Y. de Guadalupe, 

et de magna devotione, et concursu fidelium pro Imagi-

ne B. M. Y. de Guadalupe veneranda, et de miraculis, ip-

sa Deipara interveniente, a Domino factis, et de Archie-

piscopali auctoritate in novo Templo aedificando. E11 

ejus verba: "El mas antiguo (templo) es el de Guada-

lupe, que está á una legua de esta ciudad (de Me'xico) á 

la parte del Norte, que es una Imagen de gran derocion y 

concurso, casi desde que se ganó la tierra, que ha hecho 

y hace muchos milagros, á quien van haciendo una in-

signe Iglesia, que por orden del Arzobispo está en muy 

buen punto." (2) 

Anno 1622 Rmus D Joannes Perez de la Serna, Mexi-
canus Archiepiscopus, secundum Templum B M. V. de 
Guadalupe benedixit, atque in illo Sacram Imaginera in 
argenteo tabernáculo solemniter collocavit. (3) 

Hujus secuncli Templi aedificatio plusquam quinqua-
ginta mille nummos argénteos (más de cincuenta mil 
pesos) erogari fecit, juxta Cabrera. (4) Hinc etiam pa-

(1) Torquemada, Monarquía Indiana, tom. 1, lib. 5, cap, 
74 —Oquendo, Disert. histor. sobre la Aparición, tom. 2, cap. 
7, § 6, num. 536. 

(2) Y. Uribe, Disert. hist.-critica de la Aparición, § 8. 
—Oquendo, Disert. histor. sóbrela Aparición, tom.2, cap. 7, 
§ 2, núm. 487.—Cabrera, Escudo de Armas de Me'vico, lib. 3, 
cap. 15, n. 677. 

(3) Emmus Lorenzana, Serie de los limos. Arzobispos de 
México. 

(4) Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 17, n. 710. 
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tet quanta fuerit illis temporibus pietas, et devotio erga 

B. Y. M. de Guadalupe. 

Quod sequitur argumentum approbationem constan-

tem ostendit Mexicanorum Archiepiscoporum, turn Ap-

paritionis, turn etiam cultus B. M. V. de Guadalupe ab 

ipsis temporibus Apparitionis usque ad annum 1629, et 

deinceps. Dictum fuit antea in ipsa Sacrae Imaginis in 

Tepeyaquensi Templo collocatione mexicanum de bac re 

hvmnum dixisse D. Franciscum Placidum: praeterea, in 

juridicis testimoniis, quorum summam affert P. Floren-

cia, babetur quod D. Paulus Xuarez, testis interrogatus, 

asseruit Apparitionem B. M. Y. de Guadalupe, utpote 

publicara et notoriam, a pueris decantari; (1) atque uti 

affirmat Florencia, (2) cum in Tepeyaquensi Templo 

festum B. M. V. de Guadalupe celebrabatur, liymnis 

mexicanis Apparitiones publice ab indis ante Templum 

festive narrabantur; necnon et Becerra Tanco (1) se ip-

sum audivise asserit bymnum Apparitionem enarrantem 

decantari quando B. M. Y. de Guadalupe solemne festum 

celebrabatur in Templo Tepeyaquensi. Dum hoc fiebat 

prope civitatem Arcliiepiscopalem, nullo Antistitum pro-

bibente, et máxime, dum Concilium Mexicanum primum 

statuerat ne aliquid cantare indis permitteretur, nisi 

prius a religiosis viris, et eorum linguae peritis, quae ca-

nerent approbarentur; planum est ipsam antiquissimam 

praxim Apparitiones Guadalupenses festive Tepevacac 

decantandi approbationem ostendere Ordinariorum. Et 

hoc non modo usque ad annum 1629, quo Sacra Ima-

go Mexicum fuit delata, sed etiam deinceps: nam, uti re-

fert Cabrera Quintero, (4) eadem Guadalupensis Ap-

(1) Estrella del Norte de México, cap. 13, § i, num. III. 
(2) lb. cap. 15, num. 195, 196 et seq. 

(3) Felicidad de Mexico en la admirable Aparición etc , ibi 
Pruébase la tradición. 

(4) Escudo de Armas de Mexico, lib. 3, cap. 18, n. 716. 
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paritionis historia cantata fuit anno 1634, cum Ar-

chiepiscopi^ ipse Mexicanas, cum Capitulo Metropoli-

tano, et universo Clero seculari et regulan", et Confra-

ternitatibus, et civilibus Magistratibus, solemni proces-

sione Sacrani Imaginem de Guadalupe de Cathedrali 

Mexicea reduxit Tepeyacac. Apparitio V. M. V. de Gua-

dalupe ad ejus Templum etiam deinceps cantata fuit. 

qnod factum fuisse anno 1788, asserit Bartolache. (1) 

Anno 1629 ad divinam clementiam imploraudam, cau-

sa subitae aquarum inundationis in urbe Mexici, Antis-

tes Mexicanus solemnissima processione, super aquas, 

quae urbem finitimosque campos inundaverant, omni-

bus navigantibus, ad urbem e Tepeyaquensi Templo Sa-

cram B. M. Y. de Guadalupe Imaginem deduxit. Tem-

plum Sanctae Catharinae prius ingressi, ibidem coeles-

tem quam portabant Deiparae Imaginem magnifice sunt 

venerati, et processione prosequente, prius in Archiepis-

copali Oratorio, ac deinde in Altari Majori Metropoli-

tanae Ecclesiae, in loco Sanctis Patronis destinato, B. 

M. V. de Guadalupe Imago fuit collocata. (2) 

Devotissima et solemni novem dierum deprecatone 

in Me tropolitana Ecclesia, in sua Imagine de Guadalupe, 

Virgo piísima fuit venerata; atque, raiissimo exemplo, 

etiam fuit concessum, tam Portionariis, quam Semi-

portionariis ipsius Ecclesiae Metropolitanae, tum etiam 

religiosis familiis, Mexici tune existentibus, Missam ce-

lebrare in ipsius Metropolitanae Ecclesiae Majori Alta-

ri, ubi Sacra Imago erat collocata. (3) Quoti cum pene 

sit inauditum in antiquis mexicanae nationis Cathe-

( 1 ) Verba ejus V. apud Tornei, La Aparición de Nlra. Sra. 
de Guadalupe, torn. 1, cap. 8, num. 126. 

(2) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 2, cap. 4, 
pum. 273 et libro 3, cap. 18, num. 713. 

(,3) Cabrera, ib., lib. 3, cap. 18, num. 713. 
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dralibus, satis ostendit quanto ìionore digna habere-

tur Sanctissima Imago B. M. V. de Guadalupe, et quan-

ta devotione prosequeretur, tum a Capitulo Metropoli-

tano, tum etiam familiis religiosorum. 

Cum Mexici incolae aquis urbem innundatibus ango-

re premerentur; assidui? precibus ad Deiparam confu-

giebant, dum mira ipsius Imago de Guadalupe m urbe 

detinebatur. Plusquam quatuor annis praedicta Sanctis-

sima Imago ibi permansit, usque ad an. 1634. (1) 

Anno 1631, adauctis aquis Mexicum inundantibus, 

abundantius precibus ferventioribus Deipara de Guada-

lune fuit invocata. Tune etiam primum Apparitionis 

centenarium Mexici devotissime fuit celebratum. (2) 

Antequam Tepeyacae rursus duceretur Sacra Imago 

de Guadalupe, Mexicanus Arcliipraesul D. Franciscus 

Manso y Zuñiga Templum Tepeyaquense reparavi t.(3) 

Anno 1634, Mexicanus A r c h i e p i s c o p i Sacratissimam 

Imaginem B. M. Y . de Guadalupe solemnissima pro-

cessione de Tempio Maximo Mexiceo detulit ad Tepe-

yaquense Templum. Omni ornatu a die liuic processioni 

precedente decorata fuit Mexici urbs universa, atque 

ita per noctem luminibus per tempia et domos resplen-

duit, ut diurnam ipsam lucem aemulari videretur; et 

illue vel maxime copiosissima atque ditissima fuere or-

namenta, qua processio incessit. In ea processione, ita 

solemni quo plus fieri non poterat, simul cum Arehi-

praesule adfuere Metropolitanum Capitulum, et univer-

sus Clerus saecularis, et Sacrae Religiones, et Confrater-

nitates, et civiles Magistrata universi, (Pro-Rege excep-

to, qui adversa valetudine fuit impeditus), et populus 

(1) Cabrera Escudo de Armas de Mexico, lib. 3. cap, 18, 

núm. 715 • 
(2) Cabrera ib. n. 714-

(3) Emmus Lorenzana, Serie de lo? limos Sres Arzobispos 

de México, 
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mexiceus innumerabilis, et indorimi, quae dicebantur 

parcialidades. Tunc etiam indi canticis propriis Appa-

ritionis liistoriam festive cecinere. Quod si Pro Bex 

processioni non potuit adesse, hoc compensavit solemni 

festo, quod deinde celebrali fecit in honorem B. M. Y. 

de Guadalupe, sive in deprecationem, sive in gratiarum 

actionem pro sanitate recuperata. (1) 

Ipse D. Joannes Baptista Muñoz, Guadalupensis Ap-

paritionis inimicus. de indorimi canticis in ipsa Mexici 

urbe tunc decantatis, quibus Apparitiones fuerunt enar-

ratae, expressum praebet testimonium. En ejus verba: 

"Desahogóse el fervor en danzas, bailes, (2) prevenidos 

celoquios y cantares de indios en que se mentaron las 

apariciones." (3) Ubi apparet, ex ipsius inimici confes-

sione, non solum in canticis Apparitiones B. M. Y. de 

Guadalupe enarratas fuisse, verum etiam piis dramaci-

bus (4) ante oculos fuisse propositas, quod etiam asse-

rii Cabrera. (5) 

Intellexerunt Mexici incolae, teterrimae inundationis 

tribulatione edocti, dignius adirne quain ante consuevis-

sent Deiparam ab ipsis honorandam in coelesti Imagine 

de Guadalupe, in qua eximii amorispignus nobis reliquit 

piisima Virgo. Hinc, uti Cabrera (6) animadvertit, post-

quarn Sacra Imago de Mexici urbe ad suum Tepeya-

(1) Cabrera, Escudo de Annas de Mexico, lib. 3, cap. 18, 
num. 715, et seq. 

(2) Non utique in prophanis saltationibus, sed in illis inno-
xiis laetitiae demonstrationibus, quae indis in festis religiosis die-
bus concedebantur. 

(3) Disert ante cit. nrim. 24. 
(4) In usu fuere illis temporibus apud nos dramata pia, qui-

bus ea, quae ad pietatem pertinent, cum astantium aedificatio-
ne repraesentabantur. 

(5) Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. }8, num. 
(6) lb. num. 717 et seq. 
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quense Templum dedueta fuit solemnissime, ipsa absen-

tia tanti thesauri maximum extitit devotionis incenti-

vum: sive Tepeyacac adibant mexicani incolae, sive e-

tiam iu propriis domibus Imagines juxta orig'nalem I-

maginem magna reverentia retinebant, et coram illis 

Deiparam de Guadalupe fervidis precibus deprecaban-

tur. Ipse Apparitionis inimicus Joannes Baptista Mu-

ñoz, postquam verba fecit de extraordinario cultu, quo 

Guadalupensis Virgo, dum inundatio duravit Mexici, in 

urbe fuit venerata, in infinitum dicit ejus imagines fuisse 

multipli catas: (I) atque etiarn asserit continuo augeri 

Templi divitias, indorimi et hispanorum devotione. (2) 

Ita de ilio cultu ita loquitur Cabrera: (3) "Eran ya es-

tos cultos, aun cuando se habia olvidado aquel trabajo, 

como la misma inundación, ó como otro general diluvio 

que desprendió el cielo en favores, inundaba el Santua-

rio, México, el Beino y mucho mas qu-1, Nueva España. 

Sobreexcedía á los montes y mares, pasando en noticias 

y veneraciones á la Europa" etc. 

Administratio Templi B. M. V. de Guadalupe ad Te-

peyacatl erat penes aliquem Sacerdotem, Canonicatu, 

decorato in Ecclesia Metropolitana, licet etiam alio Sa-

cerdoti deinde fuerit commissa: unde patet praedictum 

Templum majori honore prae caeteris Templis dignum 

habitum fuisse. (4) 

Non semel notatimi est D. Joannem Baptistam Muñoz, 

Apparitioni Guadalupensi adversarium, cultum B. M. 

V. de Guadalupe astruere, et confiten. Asserit ergo ille 

(1) Memoria sobre las Apariciones y culto de X. Sra. de 
Guadalupe de Mexico, num. 24. 

(2) Ib. num 26. 
(3) Escudo de Armas de Mexico lib. 3, cap. r8, num. 718. 
(4) Cabrera, Escudo de Armas de Me'xico, lib. 3, cap. 18, 

num. 717.—Florencia, Estrella del Norte de Mexico, cap. 32, 
num: 346 et seq. 

decennio post annum 1622, jam constructam fuisse do-

mum juxta Tepeyaquense Templum, ut hospitio esset fi-

delibus, qui novem dierum orationibus B. M. V. de Gua-

dalupe veneraturi conveniebant. (1) De eadem hospita-

li domo notitiam affert P. Florencia. (2) 

Anno 1643, uti asserit Florencia, (3) jam erat consue-
tum festum praecipuum hispanorum in honorem B. M. 
M. V. d Guadalupe, quod ab illis celebrabatur in Te-
peyaquensi Tempio m die Nativitatis Sanctissimae Vir-
ginis. 

Anno 1643 Franciscus Almazan, in gratiarum actio-

nem, eo quod B. M. V. de Guadalupe, ab ipso et ab aliis 

plurimis invocata, e ferocissimi tauri cornuis illum libe-

ravit, festum annum Guadalupensi Virgini devovit; quod 

multis annis celebrari curavit in Tepeyaquensi Tempio; 

deinde suis sumptibus altare construxit in honorem B. 

M. V. de Guadalupe in Tempio Sancti Josephi de Gra-

cia in urbe Mexici, quo in altare imagine ni B. M. V. de 

Guadalupe, juxta originalem, collocavit, atque in eoclem 

Tempio ipsius cura continuatum fuit festum annum, 

quod B. M. V. de Guadalupe devoverat. Celebrabatur ad-

irne hoc festum quando opus P. Florencia saepe cit= 

tvp. mandatum fuit. (4) Quod factum est anno ] 688, 

uti apparet ex Prologo ad ledorem. 

Ab anno 1643 (vel proxime) usque ad annum 1653 

Archiepiscopus extitit Mexicanus Rinus D. Joannes de 

Manozca, qui plurimum pecuniae impendit in Tepeya-

quense Tempio magnifice exornando: eo tempore insig-

nium veteris testamenti foeminarum, Immaculatam Vir-

ginis Conceptionem mystice praenuntiantium, optimae 

(1) Disert. sepe cit. num. 26. 
(2) Estrella del Norte de Mexico, cap. 3?, num. 347. 
(3) lb. cap. 21, num. 244. 

(4) Florencia, ib. num. 244 et seq. 



(1) Florencia, opere laudato, cap. 32, nüm. 345 et 346-

Tornel, La Aparición etc., tom. x, cap. 14, § 2, nutn. 259. 

(2) Florencia, ib. núm. 346. 

(3) Florencia, opere c i t , cap. 32, 33 y 34-

(4) Florencia, opere cit., cap. 32, num. 345. 

(5) Florencia, opere cit., cap. 14, num. 181. 

Imagines in ipso Templo fuerunt collocatae. (1) P r o -

d i o t i Antistes, et alii duo nobilissimi Tin mstgnes fue-

re Guadalupensis Templi benefactores. (2 f ™ ^ 

sime praedictum templum decoraretur et Sacerdotum, 

qui ejus curam gerebant, diligentia, et divitum Tirorum 

largi ionibus, et aliorum fidelium eleemosyms, patet, « 

Florencia, qui Tepeyaquensis Temph divit>as diligen-

ter narrai (3) Solius Altaris majoris, m quo Sacra Ima-

go de Guadalupe venerabatur, constructio plusquam 

duodecim mille nummis argenteis aestimata fuit; atque 

in ilio altare argento cooperiendo opera dabatur quando 

opus suum typis edidit Florencia. (4) 

Anno 1648, cum typis editum fuisset opus de ü. iu. > 

de Guadalupe a Patee Micliaele Sanchez scriptum, ita 

in eamdem Sanctissimam Virgin«® de Guadalupe devo-

ti« aucta fuit, ut sabbatis, aliisque diebus mexicam 

Archiepiscopi, et Pro-Reges adirent Templum Tepeya-

quense, rosarium, et littanias Sanctissimae Virginia, quae 

ibi publice dicebantur, et ipsi recitaturi, quorum exeni-

plo post ipsos frequentissimus populus ipsum Templum 

adibat. (5) 

Postquam in secundo Templo Sacra B. M. V. de Gua-

dalupe Imago collocata fuit, primi Templi nonnisi di-

rutae remanserant pañetes, ubi infra collem Tepeyacatl 

Deipara Joanni Didaco sese conspiciendam praebuit, 

die 12 Decembris: ut ergo ille locus speciali devotio-

ne a fidelibus honoraretur, pietate et sollicitudine Pres-

byteri D. Ludovici Lazo de la Vega, qui majoris Tem-
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pli Guadalupensis curam gerebat, aliud Templum eo in 

loco constructum fuit in honorem B. M. V. de Guadalu-

pe. In eo Tempio B. M. Virgo fuit repraesentata, jux-

ta Apparitionum historiam, flores in indi palliolo com-

ponens, et illuni mittens ad Episcopum. (1) 

Ante annum 16-50 stabilitum fuit in Catliedrali Ange-

lopolitanae civitatis festum in honorem B. M, V. de Gua-

dalupe, in quo festo solemniter singuiis annis vesperae 

cantarentur, et Missa celebraretur, et concio ad popu-

lum haberetur: collocata fuit in altari, ad hoc constructo, 

Imago pulcherrima ipsius Deiparae de Guadalupe. (2) 

Quot annis ante 1650 liaec fuerint stabilita, ex eo conjici 

poterit quod haec fuerunt peracta ab illius Cathedralis 

Canonico Garcia Palacios, (3) qui deinde ad Metropo-

litanam Mexici Ecclesiam transivit, atque anno circi ter 

1650 ad Episcopatum insulae de Cuba fuit praesentatus, 

quam dignitatem obtinuit. (4) Necnon et sacellum in 

Angelopolitana Catliedrali iu honorem B. M. V. de Gua-

dalupe Domino fuit dicatum. (5) Atque proxime acto 

saeculo, ut etiam Matutinum solemniter cantaretur fuit 

statutum. (6) 

Anno 1659, Presbvter D. Lucas Guerrero, civitatis cui 

nomen Queretaro, Imaginem ipsius B. V. de Guadalu-

pe Mexici adquisivit juxta originalem. Hanc Imaginem 

Queretaro detulit, atque in Ecclesia Hospitalis ejus-

dem B. V. Conceptioni Inmaculatae dicati, illam collo-

cavit. Festum Deiparae de Guadalupe die 12 Decembris 

(1) Cabrerà, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 19, 
n- 73° et seq. 

(2) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 31, n. 
333-—Oquendo, Disert. histor. sobre la Aparicion, cap. 8, § 1, 
ndm. 603. 

(3) Florencia, ib.—Oqnendo, ib. 
(4) Beristain, Bibliot. Hispan. Americ. Art. Palacios Illiiio. 

D. Juan Garcia. 
(5) Florencia, ib. 
(6) Oquendo, ubi supra. 



celebratimi fuit per aliquot annos. Insuper sexdecim 

clerici ili civitate degentes cultum ejus prosecuti fuere, 

singulis sabbatis Missam mane celebrantes, vespere au-

tem antipbonam Salve ii-gina canentes. Atque RmusD. 

Fr. Marcus Ramirez de Prado, tunc electus Archiepis-

copi^ Mexicanus, praecepit ne quis cultum illuni impe-

direi (1) Hoc fuit principium Congregationis B. M. V. 

de Guadalupe iu civitate Queretaro. 

Anno 1660 aliud parvum templum in summitate Col-

lis Tepeyacatl constructum fuit. (2) Unci e tria tempia 

structa ad Tepeyacatl visebantur, eaque in honorem B. 

M. Y. de Guadalupe Domino dedicata. In hoc Tempio 

pictis coloribus B. M. V. repraesentata fuit Joannem Di-

dacum adEpiscopum mittens, atque ejus responsa acci-

piens. (3) Qui hujus templi aedificationis sumptus ero-

gavit, Christophorus Aguirre, mille nummos reliquit ar-

genteos (mil pesos), ut eoruin redditibus etiam in ipso 

singulis annis B. M. Y. de Guadalupe Apparitio cele-

braretur. (4) Saeculo proximo acto templum hoc me-

liori forma fuit reaediticatum. (5) 

Anno 1663 a Sancissimo Christi Vicario petitio facta 

fuit ut die 12 Decembris festum in honorem B. M. V. 
< 

de Guadalupe in universa Nova Hispania celebraretur 

cum Officio, et Missa, et etiam concesso jubilaeo. Ut 

haec a Sancta Sede peterentur, non modo nomen inter-

fuit Angelopolitani Episcopi, qui et Arcliidioecesim 

Mexicanam regebat, et Pro Regis lionore decorabatur, 

verum etiam pars magna fuerunt et Canonici Metropo-

litani, et Superiores Religionum Sancti Francisci, et 

(1) Siguenza y Gongora, Glorias de Quere'raro, cap. 2. 
(2) Cabrera, Escudo de Armas de Mexico, lib. 3. cap. 19, 

mini 731. Diccion. Univ. de Hist, y Geogr. art. Cokgiata de 
Guadalupe, prg. 359, col. 2. 

(3) Cabreia, ib. 
(4) Diccion. Univ. de Hist, y Geogr. ib. 
(5) Dicc. Univ. de Hist, y Geogr. ib. 

Sancti Dominici, et Sancti Augustini, et Carmelitarum, 

et Societatis Jesu, necnon et ipsarum Rjligionum alii 

viri graviores, et saeculare Capitulum civitatis. (1) 

Quod hujusmodi petitio praecise facta fuerit pro ho-

noranda Apparitione B. M. Y. de Guadalupe apparet 

ex decreto Episcopi, in quo petitionem fieri permisit, 

et ipse fecit, affirmando Apparitionis veritatem, et cons-

tantem populorum devotionem erga B. M. V. de Gua-

dalupe. (2) 

Anno 1665 translatus fuit Rmus Cuevas Davalos de 

Oaxaquensi Dioecesi ad Archidioecesim Mexicanam. (3) 

Dum vero Oaxaquensem Dioecesim regebat, extra mu. 

i'os civitatis episcopalis templum struxit in honorem B-

M. V. de Guadalupe. (4) 

Anno 1665 recenter adducta erat in civitatem episco-

palem, cui nomen Oaxacan, qua id am Imago B. M. V. 

de Guadalupe, in cujus honorem, ut ante dictum est, 

Templum erat erectum. Praedicto igitur anno 1665 

Fr. Thomas de Monterroso, Oaxaquensis Episcopus, de 

sententia religiosorum vivorum, et Doctorum, quos con-

suluit, duo miracula approbavit, quae per illam Guadalu-

pensem Imaginem Dominus operatus est, atque praece-

pit quod ad devotionem augendam, die dugdecima D e -

(1) V. Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 13, § 
6.—Et v. Praeambulum ad Versionem hispaniam Narrationis de 
Guadalupensi Apparitione, Romam missae, atque ab Anasta-
sio Nicoseli italice translatae, cujus hispana versio habetur in 
opere cui titulus Colcccion de obras y Opúsculos pertenecientes á 
la Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe de México, tom. 1, 

(2) Tornel, la Aparición de Nuestra Señora de Guadalupe, 

tom. 1, cap. 14, n. 244, 

(3) Beristain. Bibliot. Art. Cuevas Dávalos, limo. D. Alonso, 

(4) Oquendo, Disert. hist. sobre la Aparición etc., tom. 2. 

cap. 8, § 1, n. 609. 



cembris ipsius anni 1665, quo die, inquit in suo decreto 

ipse Antistes, ultima eontigit B. M. V. de Guadalupe glo-

riosa Apparitio, festum solemniter celebraretur in hono-

rem ipsius Deiparae de Guadalupe in ejus Tempio Oaxa-

quensi, Missa solemni, et concione habita ad populum; 

cui testo et ipse Episcopus adesset, et Canonici Eccle-

siae Cathedralis. (1) 

Anno 1666, vacante Archiepiscopali Sede Mexicana 

juridicus processus ordinaria auctoritate fuit peractus 

pro confirmanda ventate Apparitionis B. M. Y. de Gua-

dalupe, et cultus antiquitate etc., eo fine ut inserviret ad 

obtinendam a Sancta Sede Apostolica concessionem festi 

in universa Nova Hispania cum Officio, et Missa in ho-

norem ipsius B. M. V. de Guadalupe. (2) Summa hujus 

processus videatur apud Florencia. (8) 

Non multo post annum 1666 festum annum in hono-

rem B. M. Y. de Guadalupe in Metropolitana Mexicea 

Ecclesia fundatum fuit, Haec antiquitas deducitur ex 

Cabrera, opere cui titulus, Escudo de Armas de Mexico, 
nam lib. 4, cap. ultimo, num. 1008, dum meminit hujus 

festi, ait jam fere 80 annos esse transactos ab ejus fun-

datione: Cabrera auteni scripsit illud ultimum cap. anno 

1746, ut apparet ex ipso cap. num. 1001. 

Non tantum festum statutum fuit in Metropolitana 
Mexicea Eccles a quotannis celebrandum in honorem 
B. M. V. de Guadalupe, veruni etiam eidem B. M. Y , d e 

Guadalupe sacellum in eadem Ecclesia fuit struetum, et 
solemniter dedicatimi. Anno 1671 typis data fuit con-

(1) Y predictum decretum apud Florencia, Estrella del 

Norte de México, cap. 26, núm. 296. Legatur totum capit. 

26. 
(2) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 13. 

(3) Ib. 

ció P. Joannis a S. Michaele, Societatis Jesu, dicta in 

dedicatione praedicti sacelli. (1) 

Anno 1669 canonice fuit erecta Congregalo B. M. 

Yirginis de Guadalupe, in civitate Queretaro: deinde 

annuis pecuniae reddibus, et Missae singulis sabbatis, 

et festum die 12 decembris fuere fundata. In illa C011-

gregatione omnes clerici illius civitatis fuerunt inscrip-

ti. (2) 

Anno 1670 mortuus est Fr. Joannes Herrera, clictus 

communiter dum vixit, Herrera Sapiens, Ordinis B. M. de 

Mercede. Suae Provinciae Mexici praefuit, in qua urbe 

Ecclesiam sui Ordinis de novo construxit, et sacellum 

erexit in honorem B. M. Y. de Guadalupe. (3) Quo an-

no erectum fuerit hoc sacellum 11011 exprimitur ab auc-

tore infra citato. 

Anno 1673 vel 1674 in Tepeyaquensi Templo cano-

nice fuit stabilita nova Confraternitas in honorem B. 

M. Y. de Guadalupe, (quae antiquitus ibi extiterat, in-

terierat temporum injuria;. Regulas hujus Confraterni-

tatis approbavit, et servari praecepit Rmus Payo de Ri-

vera, Mexicanus Archiepiscopus. Inter alia autem quae 

in honorem B. M. Y. de Guadalupe erant a confratribus 

p?ragenda, constat annua solenmitas diei 12 Decembris, 

quae a primis vesperis usque ad ipsius diei solis occa-

suni agebatur, Missa die 12 solemniter celebrata, et con-

cione habita ad populum, et processione, et Rosarii re-

citai i one. (4) 

Haec Confraternitas ditata fuit a S. S. D. Clemente 

X anno 1675 indulgentiis, et plenariis, et partialibus, at-

(1) Beristain, Bibiiof Hisp. Americ., art. S. Miguel P. 
Juan. 

(2) Sigüenza, Glorias de Querétaro,cap. 3. 
(3) Beistain. Bi'oliot. Hisp. Americ, art. Herrera Fr. 

Joan. 
(4) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 35. 



que una ex plenariis indulgentiis concessa fuit confratri-

bus, qui praemissa confess.one, et Sacram Eucharistiam 

accipieutes, Tepeyaquense Tern plum visitarent die 12 

Decembris, (1) quo die ultima fuit Apparitio B. M. Y. 

de Guadalupe, quapropter in ejus honorem festum ibi 

celebrabatur, cui festo aderant praedicti confratres, ut 

antea dictum est. 

Emus Payo de Rivera, magnis sumptibus ab urbe ad 

Tepeyacatl commodum iter stravit, et potabilem aquam 

Tepeyaquense in oppidum introdux t, qua sitim extin-

gueret peregrinorum multitudo copiosissima, illuc con-

fluentium causa venerandi B M. Y. de Guadalupe. (2) 

Anno 1675 primus lapis positus fait Templi in hono-

rem B. M. Y. de Guadalupe in c'.vitate, cui nomen Que-

lle taro. (3) 

Anno 1675 constituta fuit Archiconfraternitas B. M. 

V. de Guadalupe, de Ordinarii auctoritate, in Ecclesia 

Monasterii maximi religiosorum Sanc'.iFrancisci Mexici 

in urbe. Altare in ipsa Ecclesia erat erectum in hono-

rem ipsius Deiparae de Guadalupe, in quo Imago, quoad 

perfectior fieri potuit, et originalis tactu devotissima, 

venerabatur, atque singulis annis festum Apparitionis 

solemn iter celebrabatur. (4) Anno 1679 Summus Pon-

tifex Inocentius X I quinque plenarias indulgentias buie 

Confraternitati concessit, quarum una assignata fuit diei 

12 Decembris. (5) 

(1) F lorencia ubi supra. 

(2) Florencia, Estre l la del Norte de México, cap. 32, ndm. 

348. 
(3) Glorias de Q u e r é t a r o , cap. 4. 

(4) O q u e n d o , Disert. , Hist . sobre la Aparic ión etc., tom. 

2, cap. 8, § 1, n ú m , 6 o 5 . — B j t a n c u r t , Cron. trat. 2, cap. 3. 

p ü m . 50. 

(5) Oquendo, ib.—Betancurt, ib. 
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Anno 1680 Templum in honorem B. M. Y. de Guada-

lupe perfectum fuit in civitate Queretaro. (1) Processio-

ne solemnissima ad illud Templum e Parochiali Eccle-

sia delatum fuit Sanctissimum Eucharistiae Sacramen-

tum, et venerabilis Imago B. M. V. de Guadalupe. Pro-

cessioni adfuere Clerici saeculares, et sacrae Religiones, 

et fratres tertii Ordinis Sancti Francisci, et omnes Con-

fraternitates, et civiles Magistratus, et populus innume-

rus. Quinquaginta et duo Sacerdotes tuncnumerabantur 

in Congregatone B. M. Y. de Guadalupe. (2) 

In platea principali civitatis mons quidam artificialis 

praeparatus fuit, Tepeyacatl repraesentans: atque moram 

faciente processione, tot spectabilium virorum oculis, et 

populo aspiciente, repraesentata fuit Apparitio B. M. Y. 

de Guadalupe pio neophyto Joanni Didaco. Duo etiam 

poemata sacra fuere recitata dum processio incede-

r e i Civitas tota làetitiam demonstravit domorum orna-

tu per diem, et illuminatione per noctem. (3). 

Octo diebus hujus Templi dedicatio fuit celebrata, 

Mis«is solemnibus, et concionibus habitis ad populum. 

Poetica etiam concertatio tanti festi adauxit splendo-

rem. (4) 

Congregationi in honorem B. M. V. de Guadalupe in 

civitate Queretaro institutae, viri quam plurimi, et auc-

toritate, et scientia, et pietate conspicui, suum no-

men dedere. In opere cui titulus Glorias de Quereta-
ro, (5) a Doctissimo Siguenza primum scripta, deinde 

a Presbytero Zelea de Hidalgo adaucto, notitia habe-

(1) Glorias de Queretaro, cap. 4. 
(2) Glorías de Querétaro, cap. 5. 
(3) Glorias de Querétaro, cap. 5 et 7. 
(4) Glorias de Querétaro, cap, 8. 

(5) Glorias de Querétaro, cap. 12. 



tur notabilium virorum, qui in eadem Congregatone 

fuerunt inscripti usque ad annum 1802, quo opus adauc-

tum fuit approbatum. Inveniuntur ergo Rmus Lo-

redana, Arehiepiscopus Mexicanus, et Toletanus, et 

Cardinalis Sanctae Romanae Ecclesiae, octo aln Archie- # 

p i s c o p i e t Episcopi, plurimi Doctores, et Canonici Ca-

thedralium, et Clerici saeculares et regulares, et civiles 

Magistratus. 

Sancta Sedes Apostolica indulgentiis ditavit praedic-

tam Congregationem B. M. Y. de Guadalupe. (1) 

Archipraesul Aguiar y Seixas curavit diligentissim, 

cult us augmentum in Tempio Tepeyaquensi, et quod 

exacte munia adimplerentur, sive de Missarum celebra-

tone, sive de concionibus, et de Rosari! et littamarum 

publica recitatone. Sex insuper erexit cappellanias in 

ipsoTemplo, ut sex Sacerdotes Missam ibi celebrarent, 

atque superpelliceo incinti singulis sabbatis in Presby-

terio adessent cium antiphona Salve Regina solemmter 

cantabatur; atque etiam ut in omnibus festis, quae m eo-

dem Tempio solemniter celebrabantur, et Missae, et 

primis et secunclis vesperis, similiter induti, assisterent: 

necnon et, praeter alias largitiones, pecuniam cledit ut 

perpetuo musicis instrumentis consonant.bus, antiphona 

Solve Regina in ipso Tempio cantaretur, et mille reliquit 

nummos argenteos (mil pesos) ad Missarum celebratio-

nem. (2) 

Anno 1686, ut antea dictum est, licentia concessa fuit 

ut typis mandaretur opus P. Elorencia cui titulus Es-
trella del Norie de Mexico: memiuit autem ejus auctor, 

praeter alia festa, illius quod singulis aunis ab indis in 

Tepeyaquensi Tempio celebrabatur in honorem B. M. 

(1) Sigüenza, ib. cap. 9, 
(2) Tornel, La Aparición etc., tóm. 1, cap. 14, ndm. 262.-

Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 32, nüm. 349. 

Yirginis de Guadalupe, Missa solemni, et concione W 

bita ad populum Mexicano idiomate, atque etiam pro-

cessione. Tanta pietate, et eximio amore B. Mariani Vir-

ginem de Guadalupe indi prosequebantur, ut etiam a dis-

sitis regionibus ad ejus festum confluerent, nec ullis la-

boribus vel itineris asperitate territi abessent: atque ita 

multa Deiparae de Guadalupe ofterebant, ut quae elee-

mosynae in ilio lesto colligebantur, quascumque elee-

mosynas in aliis diebus festis collectas excederent. Qui 

autem indi, longe dissiti, illi festo adesse fuissent im-

pediti, aliis, ut ipsorum vice Deiparam de Guadalupe in 

ejus Templo venerarentur commendabant, atque absen-

tium ofterent dona. (1) 

Candelas, quae per aliquod temporis spatium coram 

Sacra Imagine de Guadalupe fuerant accensae, de Sacer-

dotum Templi curam gerentium consensu, fideles in pro-

prias domus portabant, et servabant reverenter, ut in 

tempore tribulationis accensae, pro impetranda Deipa-

rae misericordia inservirent. (2) 

Benefactores-Templi Tepeyaquensis, ab antiquissimis 

temporibus refert P. Elorencia, et ipsius Templi divi-

tias diligenter narrat. (3) 

Praeter jam memorata Templa, et Sacella, et altaria, 

alia quoque iu honorem B. M. V. de Guadalupe ab an-

tiquis temporibus erecta fuerunt. Sacellum extitit in Ca-

thedrali Oaxaquensi: altaria Mexici extitere in Ecclesiis 

Sancti Domiuici, et Saucti Augustini, et Collegii Maximi, 

et Domus Professorum jesuitarum, atque Patres Socie-

tatis Jesu festum aimum Deiparae de Guadalupe cele-

(1) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 30, núm. 
326. 

(2) Florencia, ib. 

(3) Estrella del Norte de México, cap. 32, 33 et 34. 
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brabant. De iis, et aliis ante narratis, notitiam affert P. 

Florencia; atque asserit facilius esse in urbe Mexici 

Ecclesiam designare (si aliqua erat) in qua altare B. M. 

Y. de Guadalupe non baberetur, nec festum celebrare-

tur, quam illas numerare Ecclesias in quibus baec vide-

bantur: necnon et loquitur de innumeris Imaginibus B. 

M. Y. de Guadalupe, et in urbe, et extra urbem, et in 

Templis, et in domibus fidelium in veneratone habi-

tis. (1) Oquendo (2) etiam meminit altarium Y. M. Y. de 

Guadalupe in Ecclesiis Sancti Ferdinandi, et Sancti Di-

daci, et Sancti Hippolyti, et Bethleliemitarum. 

Anno 1692 licentia concessa fuit a Commissario ge-

nerali Provinciarura Ordinis S. Francisci in Indis ut 

typis mandari posset Chronica Provinciae Mexicanae 

Sancti Evangelii a Fr. Augustino Betancurt scripta. Aliae 

licentiae concessae fuerunt anno 1696. (3) In prandi eta 

Chronica non pauca leguntur de cultu et veneratone 

B. M. Y. de Guadalupe. Ubi de sacris tractat imagini-

bus, (4) postquam Apparitiones Guadalupenses uarra-

vit, festum quotannis in honorem B. Yirginis de Gua-

dalupe Tepeyacac ccelebrari refert, in cujus festi octavo 

die Missam celebrare, et concionem dicere ad Francisca-

nos de Tlaltelolco antiquo jure pertinebat: de populorum 

confluentia, et de miraculis, ope B. M V. de Guadalupe, 

a Domino factis, loquitur, atque etiam de novo et mag-

nifico Templo, quod tunc construebatur ad sacram Ima-

ginera de Guadalupe in ilio collocandam. Refert etiam in 

Ecclesia Monasterii Sancti Francisci ad Tlaxcallan Sa-

(1) Estre'.la del Norte de México, cap. 31, núm. 332 et seq. 

(2) Disert. Histor. sobre la Aparición etc., tom. 2, cap. 8, 

§ 3- 636. 
(3) V. Licentiae praefixae Chronicae. 
(4) Tratado V, cap. 4, n. 55, et seq. 

cellum extitisse in honorem B. M. Y. de Guadalupe; (1) 

atque in oppido, cui nomen Qumhtitlan, in Ecclesia Re-

ligiosorum Sancti Francisci altare fuisse erectum in ho-

norem B M. V. de Guadalupe. (2) Necnon et quaedam 

Congregato indi generis virginuni ibi extitit, quae stim-

ma devotione cultum ipsius Sanctissimae Virginis cu-
rabant, quoniam ex illis per hebdómadas designaban-

tur, quae ad B M. Y. de Guadalupe Imaginem assistè-

rent, Deiparam humillime venerarentur, et candelas con-

tinuo coram ipsa Imagine accenderent. Oquendo ar-

bitratili- banc Congregationem fortasse ab ipsis tempo-

ribus Apparitionis fuisse institutam. (3) 

In Ecclesia Religiosorum Sancti Francisci, in ea parte 

Mexici urbis, cui nomen Tlaltelolco, altare extitit in ho-

norem B. M. Y. de Guadalupe, quam cantores et musi-

ci devotissime celebrabant. (4) Ipsorum cantorum ibi 

erat instituta Coufraternitas in honorem B. M. Y. de 

Guadalupe. (5) 

Anno 1693. Capitulum Cathedralis Ecclesiae Guada-

lax. fuudationem admisit ut quotannis die 13 de Decem-

bris Missa celebraretur in aniversarium B. M. V. de 

Guadalupe, et in suffragium pro anima fundatoris. (6) 

Anno 1695, die 26 Mart i , Mexicanus Archipraesul 

Aguiar y Seixas primum lapidem posuit Templi ad Te-

peyacatl magiìificentius struendi in honorem B. M. Y. 

de Guadalupe. (7) 

(1) Ib. trat. 2, cap. 3, 11. m et 110. 

(2) Ib. trat. 2, cap. 3, n. 134. 

(3) Disert. Histor. sobre la Aparición etc., tom. 2, cap. S, 

§ 1, 607. 
(4) Betancurt, Chron., trat. 2, cap. 3, n. 159. 
(5) Betancurt. ib., n. 165. 
(6) Acta, Capit. diei 15, Maii an. 1693, lib. 7, fol. 295. 
(7) Lorenzana, Serie de los limos. Señores Arzobispos de 

México. 
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Maxima solemnitate hie primus lapis fuit collocatus, 

quoniam simul cum Archipraesule adfuere Capitulum 

Metropolitanum, et Capitulum Civitatis, et Mexicanus 

Pro Rex, etali i civiles Magistrates,et populus copiosis-

simi^. (1) * 

Anno 1696, aut probabilius 1697, cum dira pestis gras-

saretur, solemni novem dierum supplicatione Deipara© 

dement ia coram ejus Imagine de Guadalupe fuit implo-

rata, atque tunc pestis cesavit. Ita constat in consul-

tatone Capituli Metropolitani Mexicei Archiepiscopo 

Pro Regi de B. M. V. de Guadalupe in Patronam eli— 

genda, anno 1737. A Capitelo enim, et liujus depreca-

tionis solemnitas insinuatur, et paratum semper in ipsa 

Deipara de Guadalupe ad versus pestem asseritili' auxi-

lium. (2) 

Anno 1696. Capitulum Cathedralis Ecclesiae G u a -

dalax. altare erigi concessit B. M. Y. de Guadalupe in 

Sacello parochiali ejusdem Ecclesiae. (3) Deinde hoc 

altare extitit, et modo extat in ipsa Ecclesia Cathedrali. 

Anno 1701 et deinceps Archiepiscopatum rexit Me-

xicanum Emus D. Joannes de Ortega Montanez: atque 

ita in B. V. Mariam de Guadalupe fuit amore et venera-

t o n e conspicuus, ut ad perficiendum, quod tunc mag-

nificentius struebatur, Tepeyaquense Templum, per se-

metipsum eleemosynas fidelium colligeret. (4) 

Rmus D. Garcia de Legaspi, Episcopus Michuacanen-

sis, et deinde anno 1704 Episcopus Angelopolitanus, 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de México, libro 3, cap. 19, 
núm. 741. 

(2) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap 8, 

nüm. 534 et seq. inserit consultationem Capit. Metrop. 

(3) A:ta, Cipit. diei 4 Julii anni 1696. lib. 7, fol. 313. 

(4) Lorenzana, Serie de los limos Arzobispos de México. 

Templum B. M. V. de Guadalupe in Episcopali Michua-

canensi civitate existens, sibi instituit haeredem (1) 

A b anno 1702 usque ad annum 1728 Episcopatiun 

Oaxaquense obtiuuit Rmus D. Fr. Angelus Maldonado, 

qui erexit Sanctuarium B. M. Y. de Guadalupe. (2) Anne-

xum fuit Ecclesiae Cathedrali. (3) 

Anno 1707 funclatum fuit prope civitatem Zacatecas. 

Collegium Apostolicum de propaganda fide, subtitulo et 

protezione B. M V. de Guadalupe, a piissimo P. Fr. 

Antonio Margil a Jesu, Ordinis Sancti Francisci. Huic 

Collegio concessimi fuit, quod jam erat structum, Sace-

llum B. M. Virginis de Guadalupe. (4) 

Auno 1707. Mexici obiit Andrés Placencia, qui tes-

tamento reliquit centum mille nummos argenteos (cien 

mil pesos), qui etiam, si necesse foret, possent auge-

ri, ad erectionem Monasterii Monialium Ordinis Sanc-

ti Augustini, et quatenus hoc Monasterium erigi non 

posset, ad erigendam Tepeyacac Ecclesiam Collegiatam 

in honorem B. M. Y. de Guadalupe. (5) 

Anno 1709, Archiepiscopali Sede vacante, peracta fuit 

dedicato tertii Templi Tepeyaquensis in honorem B. 

M. Y . de Guadalupe. Solemni processione Sacra Ima-

go ad hoc Templum fuit delata, die trigessima Aprilis, et 

in ditissimo tabernáculo collocata. Novem dierum sub-

secuta fuit solemuissima deprecato; atque haec novem 

(1) Eminentissimus Lorenzana, Serie de los limos. Obis. 

pos de Michuacan. 
(2) Beristain, Bibliot., Hisp. Americ., art. Maldonado 

limo. D. Fr. Angel. 
(3) Lorenzana, Serie de los limos. Señores Obispos de la 

Santa Iglesia de Antequera. 
(4) Diccionario Universal de Historia y Geografìa, art. "Co-

legio Apostólico de Ntra. Señora de Guadalupe de Zicatecas." 

(5) Oju2aÍD, Disert. Hiítor. sobre la Aparición etc., tom. 

2, cap. 9, § 1, n. 6 6 9 . 



dierum celebritas ita fuit distributa, ut et Capitulum 

Metropolitauum, Sede Vacante, et Pro Rex mexicanus, 

et Clerus saecularis, et Sacrae Religiones, et Universi-

tas raexicana, et Capitulum Civitatis pro ipsa Civitate, 

et Regium Auditorium Mexicanum, atque alii rerum ci-

vilium curam publicam gerentes Magistratus, in diebus 

ipsis ordinate assignatis, B M. V. de Guadalupe in novo 

Tempio cultum curarent. (1) 

Magnificimi simul atque ditissimum hoc Guadalu-

pense Templum, ita ut in eo aedificando plusquam qua-

tuor centum septuaginta quiuque mille nummi argen-

tei (mas de cuatrocientos setenta y cinco mil pesos) fue-

rint impensi. (2) Pretium vero argentei et inaurati ta-

bernaculi, in quo Sacra Imago collocata fuit, ascendit ad 

plusquam septuaginta et septem mille nummos argenteo« 

(mas de 77000 pesos). (3) His addenda vasa sacra, et sa-

crae vastes, et candelabra, et alia quamplurima argentea, 

quorum argenti pondus anno 1731, more bispano expres-

s ing ascendebat ad septem mille octingentos septuaginta 

et octo rnarcos; quibus, quae auro erant elaborata sunt 

recensenda, et alia argentea magni pretii eidem Tempio 

piorum largitate donata. (4) En validissima argumenta 

insignis devotionis, qua B. M. V. de Guadalupe illis 

temporibus venerabatur. 

Anno 1720 Capitulum Cathedralis Ecclesiae Guadala-

xarensis fundationem admisit factam ab Episcopo, qui 

duo mille muminos argenteos dedit ut lumen perpetuo 

accendere tur coram Imagine B. M. V. de Guadalupe. (5) 

Anno circi ter 1721 Templum amplum in honorem B. 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 20, 
num. 751 et seq. 

(2) Cabrera, ib., nùm. 744. 
(3) Cabrera, ib., nùm. 749. 
(4) Cabrera ib., nùm. 750 et seq. 
(5) Act. Capit. diei 10 Maii anni 1720, lib. 8, fol. 173. 

M. "V. de Guadalupe in Zacatequensi Apostolico colle-

gio structum fuit; quod Templum adhuc hoc saeculo in 

melius adivit. (1) 

Anno 1725 sollicite petente Hispaniae Rege Pliilip-

po V, die 9 Februari prima Summi Pontificis bulla pro-

divit pro erectione Ecclesiae Collegiatae in honorem B. 

M. V. de Guadalupe ad Tepeyacatl, quae titulum habe-

ret Collegiata Insignis. (2j 

Anno 1731 solemnisime fuit celebratimi secundum cen-

tenarium Apparitionis B. M. Virginis de Guadalupe. Die-

bus 11 et 12 mensis Decembris tota Mexici urbs maxi-

mae laetitiae publicis demonstrationibus nitidissima vi-

sa est: non modo Tempia solemni campanarum pulsato-

ne rem laetissimam nuntiavere, verum etiam Tempia ip-

sa, atque domus, per diem, omni ornatu, per noctem ve-

ro, luminum incredibili et bene ordinata multitudine Di-

vinae Misericordiae per Dei Genitricis Apparitionem 

singulare mexicanis concessi!m beneficium testabantur. 

Ipsis diebus 11 et 12 Decembris festum solemnissimum 

Tepeyacac in Tempio fuit celebratimi, Vesperis et Ma-

tutino magnificentissime decantatis, et Missa solemni, et 

concione liabita ad populum, atque extra Templum pro-

cessione peracta. Adfuere et Arcliipraesul Mexicanus, 

et Canonici Metropolitanae Ecclesiae, et Mexicanus Pro 

Rex, et alii rerum civilium Moderatores, et Capitulum 

Civitatis, et populus innumerus. Sabbato proxime se-

quenti idem centenarium fuit celebratimi in Metropo-

litana Ecclesia Mexicea, in qua ab antiquis tempori-

bus Guadalupensis Appar i to celebrabatur Matutino 

decantato, et Missa solemni, et concione liabita ad po-

pulum. (3) 

(1) Diccion. Univ. de Hist, y Geograf. ubi supra. 
(2) Oquendo, Disert. hist, sobre la Aparicion, tom. 2, cap. 

9, § 1, n. 672. 
(3) Cabrera, Escudo de Armas de Mexico, lib. 3, cap. 20, 

n. 755, et seq. 
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Templum in honorem B. M. V. de Guadalupe eï6c< 

tum fuit ad civitatem episcopalem, oui r c m f n Durar.go, 

extramuros civitatis. (1) 

Anno 1737, cum dira pestis Mexicum depopularet, Ca-

pitulum Civitatis de adduceiida a Tepeyaquensi Tem-

plo Sacra Imagine de Guadalupe cogitavit, utMexici in-

colis in tanta tribulatione positis, esset protectione. Me-

xicanum ergo Archipraesulem pro suo desiderio adim-

plendo adivit; at prudens Autistes, quanta illi Ima-

gini reverentia deberetur attendens, nullatenus illam de 

sao Templo educi consensit, verum praedictum Civita-

tis Capitulum admonuit ut in ipso Tepeyaquensi Tem-

plo, B. M. Virgini deprecatio fieret, et révéra per dies 

novem facta fuit. Primo et ultimo die adfuere Ar-

cliiepiscopus, qui et ipse erat Pro Bex mexicanus, et Ca-

pitulum Ecclesiae Metropolitanae, et Capitulum Civita-

tis, et Begium Auditorium, et alii rerum civilium Modera-

t o r s : aliis vero septem diebus ordinate adfuere Sacrae 

Beligiones; sed quidam ex Capitulo civitatis constan-

ter adfuere, etiamsi aliunde Capituli universitas adesse 

impediretur. Post novem deprecationum dies, eiiam 

alia deprecatio peracta fuit in eodem Templo Tepeya-

quensi pietate et sumptibus privatae cujusdam perso-

nae. (2) Nec defuere aliae plurimae deprecationes Do-

mini et Sanctorum opem implorando. 

Yerumtamen non cessavit pestis donee B. M. Y. de 
Guadalupe Patrona Mexici principalis fuit electa. Ea 
enim tribulatione edocere voluit Dominus mexicanos 
Sanctissimam Deiparam longe majori honore ab ipsis es-
se prosequendam sub titulo cle Guadalupe, quoniam be-

(;) Alcedo, Diccio. Geogr. histor. de las Ind:as Occidenta-
les.—Durango. 

(2) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 2, cap. 4, 

n. 279 et seq. 

M 

heficium, quod eo titulo recolebant, maximum erat ei 

singulare. 

Anno 1737, die 27 Aprilis, coram mexicano Archi-

praesule astantibus Capituli Metropolitani, et Capitu-

li Civitatis deputatis, B. M. Y. de Guadalupe principa-

lis Patrona Mexiceae urbis juramento fuit electa, Archie-

piscopi interposita auctoritate, quantum de jure fas erat. 

Praestito hoc juramento, in omnibus Templis, solem-

niori, qua apud nos est in itsu, campanarum pulsato-

ne, turn etiam publicis per urbem laetitiae testimoniis 

praedictus Patronatus nuntiatus fuit. (1) 

Decretum etiam fuit festum Apparitionis servari de 

praecepto, Sacrum audiendo, et cessando ab operibu« 

servilibus, atque [inter solemnia festa civilia, quae di-

cebantur eie Tobia, recenseri, cum jam a pluribus annis 

inter ilia festa numeraretur, quae dicebantur de Corte. 
Unde civiles Magistrates Tepeyaquense Templum sin-

gulis annis aclirent. (2) 

Solemnis indicta fuit processio, quae ita fuit splen-

dida ut amplius fieri non potuisset: ex Metropolitana 

Ecclesia egressa fuit die 25 Maii ipsius anni 1737 ho-

ra tertia et dimidia vespertina: adfuere Confraternita-

tis universae, et Fratres tertii Ordinis S. Augustini et S. 

Francisci, et Beligiones Bethlehemitarum, et Carita-

tis, et Sancti Joannis de Deo, et B. M. Y . de Mercede, 

et Carmelitarum, et Sancti Augustini, et Sancti .Francis-

ci, et Sancti Dominici, et Canonici Mexiceae Ecclesiae 

Metropolitanae, cum universo Clero saeculari, et Capi-

tulum Civitatis, et rerum civilium Moderatores univer-

si, ac tandem mexicanus Archiepiscopus ipse et Pro-

Bex. Sacerdotum humeris delata fuit Imago B. Mariae 

Virginis de Guadalupe, ditissime exornata, et originali 

(r) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 3, cap. 31. 
{2) Cabrera, ib. 
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Quantum fieri potuit conformis. Die proxime sequeii-

ti festum maximum celebratum fuit in Mexicana Ec-

clesia Metropolitana, atque inter Missarum solemnia 

Archiepiscopale edictum lectum fuit, in quo, in quan-

tum Ordinario licuit, B. M. Y. de Guadalupe Patrona 

Principalis declarabatur, et ipsius Mexiceae Urbis, et lo-

corum politico ejus regimini immediate subjectorum: 

necnon et dies festus de praecepto dictus fuit dies 12 

Decembris. Deinde concio babita fuit. Quis fuerit ur-

bis ornatus, quae luminum per noctem multitudo, non 

breviter dici potest: poemata quoque plurima, sive in 

erectis publicis altaribus, sive in publico clomorum or-

natu legebantur. (1) 

De Apparitione frequens fuit mentio inter ea, quae 

fuerunt peracta. Nam in Archiepiscopali Edicto dicitur, 

" E l dia 12 de Diciembre de cada un ano en que se celebra 

su prodigiosa Aparicion." (2) Et cum Capitulum Civita-

tis, ut processioni adessent cives nobiliores invitavit, 

sic de sacra Imagine ait. "Su milagrosa Imagen de Gua-

dalupe, aparecida." (3) Cum Regium Auditorium de fes-

to civili (cZe Tobia) Archipraesulem Pro Begem consuluit, 

loquitur de mirabili Appar itione ("Maravillosa Aparicion;") 
(4) Cum Capitulum Civitatis pro Patronati! Guadalu-

pensi ad Archipraesulem Pro Begem seripsit, de Appa-
rition^ celebratane die 12 Decembris fecit mentionem. (5) 

Cum B. M. Y. de Guadalupe Patrona Principalis Me-

xic.i fuit electa, statini pestis calamitas minuta fuit mi-

rabiliter, (6) et tandem cessavit omnino. 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de M é x i c o , lib. a, cap. 9 et 

10 et 1 1 . 

(2) Cabrera, ib., lib. 4, cap. 11, n. 940. 

(3) Cabrera, ib. lib. 4, cap. 10, n. 926. 

(4) Cabrera, ib. lib. 3, cap. 21, n. 772. 

(5) Cabrera, ib. lib. 3, cap. 8, n. 529. 

(6) Cabrera, Escudo de A r m a s de México, lib. 4, cap. 12. 
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Non autem illud tantummodo desiderabatur quod B. 

M. V. de Guadalupe Mexici urbis Patrona principalis 

haberetur, verum etiam patronatum ejus ad totum Reg-

num extendere vehementer exoptabant viri illi piissimi: 

quapropter statim ea de re ad alias partes missum est. 

Eodem ergo anno 1737 Angelopolitana Civitas, et Civi-

tas, cui uomen Yalladolid, quae Civitates sunt Episcopa-

les, procuratores constituerunt pro Patronatu generali, 

et specialem Patronam sibi elegerunt B. M. V. 'de Gua-

dalupe, quod in ipsarum Civitatum Cathedralibus Ec-

clesiis solemniter fuit celebratum. (1) 

Animaci ve rtit Cabrera se, propter locorum distantiam, 

non piene omnia posse enarrare, quae ad specialem elec-

tionem B. M. V. de Guadalupe in Patronam variis in locis 

acta fuere; verum quod attinet ad Regni Patronatum, 

ut ait ille, procuratores constituerunt eodem anno 1737 

Civitates, quibus nomiua Guadalaxara, Durango, Gua-

temala, Oaxaca, quae omnes erant, et modo etiam sunt 

Civitates Episcopales. (2) 

Etiam aliae Civitates non Episcopales, et alia loca Ci-
vitatis dignitate non gaudentia, Mexiceae urbis exem-
plum imitanclum sibi proposuerunt, sive in speciali Gua-
dalupensi patronatu sibi providendo, et ilio celebran-
do, sive in generali patronatu. Tales fuere Civitates, qui-
bus nomina Queretaro, Toluca, Cholula, et loca, quibus 
nomina Villa de Carreon, S. Miguel el Grande, Santa Fé 
de Guanajuato, Zamora, Aguascalientes, etc. (3) 

Anno 1746. Mexicum advenerunt, quae per locorum 
distantiam dilata fuerant specialia mandata de generali 
Patronatu B M. V. de Guadalupe; cumque omnia adim-
pleta essent, die 4 Decembris, in Archiepiscopali domo, 

(1) Cabrera, ib. üb. 4, cap. i?( ^ 

(2) Cabrera, ib. 

(3) Cabrera, ib. 
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quantum fieri potuit conformis. Die proximo sequeii-

ti festum maximum celebratum fuit in Mexicana Ec-

clesia Metropolitana, atque inter Missarum solemnia 

Archiepiscopale edictum lectum fuit, in quo, in quan-

tum Ordinario licuit, B. M. Y. de Guadalupe Patrona 

Principalis declarabatur, et ipsius Mexiceae Urbis, et lo-

corum politico ejus regimini immediate subjectorum: 

necnon et dies festus de praecepto dictus fuit dies 12 

Decembris. Deinde concio habita fuit. Quis fuerit ur-

bis ornatus, quae luminum per noctem multitudo, non 

breviter dici potest: poemata quoque plurima, sive in 

erectis publicis altaribus, sive in publico clomorum or-

natu legebantur. (1) 

De Apparitione frequens fuit mentio inter ea, quae 

fuerunt peracta. Nam in Archiepiscopali Edicto dicitur, 

" E l dia 12 de Diciembre de cada un ano en que se celebra 

su prodigiosa Aparicion." (2) Et cum Capitulum Civita-

tis, ut processioni adessent cives nobiliores invitavit, 

sic de sacra Imagine ait. "Su milagrosa Imagen de Gua-

dalupe, aparecida." (3) Cum Regium Auditorium de fes-

to civili (cZe Tobia) Archipraesulem Pro Begem consuluit, 

loquitur de mirabili Apparitione ("Maravillosa Aparicion;") 
(4) Cum Capitulum Civitatis pro Patronati! Guadalu-

pensi ad Archipraesulem Pro Begem seripsit, de Appa-
rition^ celebratione die 12 Decembris fecit mentionem. (5) 

Cum B. M. Y. de Guadalupe Patrona Principalis Me-

xici fuit electa, statim pestis calamitas minuta fuit mi-

rabiliter, (6) et tandem cessavit omnino. 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de M é x i c o , lib. a, cap. 9 et 

ro et 1 1 . 

(2) Cabrera, ib., lib. 4, cap. 11, n. 940. 

(3) Cabrera, ib. lib. 4, cap. 10, n. 926. 

(4) Cabrera, ib. lib. 3, cap. 21, n. 772. 

(5) Cabrera, ib. lib. 3, cap. 8, n. 529. 

(6) Cabrera, Escudo de A r m a s de México, lib. 4, cap. 12. 
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Non autem illud tantummodo desiderabatur quod B. 

M. V. de Guadalupe Mexici urbis Patrona principalis 

haberetur, verum etiam patronatum ejus ad totum Reg-

nurn extendere vehementer exoptabant viri illi piissimi: 

quapropter statim ea de re ad alias partes missum est. 

Eodem ergo anno 1737 Angelopolitana Civitas, et Civi-

tas, cui nomen Yalladolid, quae Civitates sunt Episcopa-

les, procuratores constituerunt pro Patronatu generali, 

et specialem Patronam sibi elegerunt B. M. V. 'de Gua-

dalupe, quod in ipsarum Civitatum Cathedralibus Ec-

clesiis solemniter fuit celebratum. (1) 

Animaci ve rtit Cabrera se, propter locorum distantiam, 

non piene omnia posse enarrare, quae ad specialem elec-

tionem B. M. V. de Guadalupe in Patronam variis in locis 

acta fuere; verum quod attinet ad Regni Patronatum, 

ut ait ille, procuratores constituerunt eodem anno 1737 

Civitates, quibus nomina Guadalaxara, Durango, Gua-

temala, Oaxaca, quae omnes erant, et modo etiam sunt 

Civitates Episcopales. (2) 

Etiam aliae Civitates non Episcopales, et alia loca Ci-
vitatis dignitate non gaudentia, Mexiceae urbis exem-
plum imitanclum sibi proposuerunt, sive in speciali Gua-
dalupensi patronatu sibi providendo, et ilio celebran-
do, sive in generali patronatu. Tales fuere Civitates, qui-
bus nomina Queretaro, Toluca, Cholula, et loca, quibus 
nomina Villa de Carreon, S. Miguel el Grande, Santa Fé 
de Guanajuato, Zamora, Aguascalientes, etc. (3) 

Anno 1746. Mexicum advenerunt, quae per locorum 
distantiam dilata fuerant specialia mandata de generali 
Patronatu B- M. V. de Guadalupe; cumque omnia adim-
pleta essent, die 4 Decembris, in Archiepiscopali domo, 

(1) Cabrera, ib. üb. 4, cap. i?( ^ 

(2) Cabrera, ib. 

( 3 ) Cabrera, jb. 
f j - 1 >i 



a regnorum istorum procuratoribus ecclesiasticis et sae-

cularibus eadem B. M. Y. de Guadalupe harum partium 

Patrona generalis electa fuit. Statini publica et sponta-

nea laetitiae demonstratio patronatum praedictum nun-

tiavit. (1) 

Die 12 Decembris ejusdem anni Patronatus generali» 

publicatio facta fuit in Tepeyaquensi Tempio, itera-

to juramento, et Archiepiscopali Edicto recitato inter 

Missarum solemnia. Arcbipraesul ne adesset adversa 

valetudine fuit impeditus. (2) 

Praeter urbis publicum ornatum, pene in omnibus 

ejus templis celebratus fuit generalis Patronatus B. M. 

V. de Guadalupe. (3) 

Anno 1746 scriptum fuit ultimum cap. operis Cayetani 

Cabrera, cui titulus Escudo de Armas de Mexico, uti patet 

e i ips ius capitis num 1001. Eo autem anno, ut in ipso 

rap. testatur, (4) non solum dies 12 Decembris, sed etiam 

uniuscujusque mensis 12 dies plausibili solemnitate ce-

lebrabatur in templis Mexici urbis. Frequens etiam tunc 

•rat in regno trium dierum solemnitate Guadalupenses 

Apparitiones celebrare. (5) 

Cum autem eo tempore, quo B. M. V. de Guadalupe 

Patrona barum partium universalis fuit electa, etiam 

meliori modo strueretur Altare majus Ecclesiae Metro-

politanae Mexicanae, aequissimum visum fuit in eodem 

Altari Imaginem B. M. Virginis de Guadalupe, utpote 

Patronae, collocari: quod quidem factum fuit, atque 

ibi reposita est Imago Guadalupensis, quae ipsius Joan-

nis Didaci propria fuerat, cujus liistoria, brevissime 

narrata, ad Sacristiam legebatur. Quomodo haec Imago 

(1) Cabrera, Escudo de Armas de México, lib. 4, cap. ultimo. 
(2) Cabrera, ib. 
(3) Cabrera, ib. lib. 4, cap. ultimo, n. 1008. 

(4) Num. 1008. 
(5) Cabrera, ib, lib, 4, cap. ultimo, n. 1008, 

a primo possessore Joanne Didaco usque adEcclesiam 

Metropolitanam pervenerit explicat Cabrera. (1) 

Anno 1747 cum mortuus esset Arcbipraesul mexica-

nus, atque etiam notitia advenisset quod e vivis exces-

serat bispanus Rex Philippus Y , aequum visum fuit 

differri in Decembrem praedicti anni 1747, quae para-

ta erant festa propter electionem B. M. V. de Guada-

lupe in totius Regni Patronam generalem; quae elec-

tio, ut ante dictum est, peracta fuerat mense Decem-

bri anni 1746, Patronatus ex parte Urbis Mexici no-

vem diebus fuit celebratus a Clero seculari, et a religio-

8is familiis, astantibus Pro Rege, et Regio Auditorio, et 

aliis civilibus Magistratibus, Missis solemniter decanta-

tis, et concionibus babitis ad populum. Maxima et pu-

blica laetitia, tum in urbe Mexico, tum etiam in aliis ci-

vitatibus et locis per totum Regnum Patronatus Gua-

dalupensis fuit celebratus, domibus et templis exterius 

ornatis per diem, nocte autem lumine splendentibus, piis 

dramatibus Apparitionibus repraesentatis, etc. Super 

omnia vero magniticentissima fuit intra Tempia celebra-

l o Patronatus, ornatu, quoad fieri potuit, ditissimo, 

Missis solemnibus, et concionibus. (2) 

Nonnullis enodatis difficultatibus, de erectione Ec-
clesiae Colegiatae in honorem B. Mariae Yirginis de 
Guadalupe, nova prodivit bulla S. S. Benedicti XIV, 
die 15 Julii anni 1746, re commissa Mexicano Archie-
piscopo, aut ejus defectu, aliis personis ecclesiasticis 
ibidem designatis, quapropter die 6 Martii anni 1749 
Ecclesia Collegiata canonice fuit erecta. (3) 

(1) Ib. n. 1009, et seq. 

(2) Pensil Americano, florido en el rigor del invierno, cap. 

7. § 2 -

(3) Oquendo, Disert. Hist, sobrç la Apar ic ión etc., toirç, 

cap. 9, § i . 



P. Antonius Modestus Herdonana, Societatis Jesu, 

maternis bonis instituit Mexici in urbe Collegium sub 

advocatione B. M. Y. de Guadalupe pro educatone 

curanda indi generis puellarum, quod collegium inmo-

nasterium yersum fuit anno 1811. (1) 

Anno circiter 1751 pro confirmatione patronatus gene-

ralis B. M. Y. de Guadalupe, et pro impetratone Officii 

proprii, et Missae, ut Romain adiret designates est pro-

curator P. Joannes Franciscus Lopez, Societatis Jesu. 

(2) S. S. D. Benedicto X I V preces exliibitae fuere nomi-
ne praesertim Archiepiscopi, et totius Cleri Mexicani, et 
Episcopi, et Capituli Vattisoletani, coeterorumque Antistitum 
Novae Hispaniae, pietate erga Deiparam, et desiderio promo-
vendi ejus cidtum, et Patronae principalis praerogativas 

ferventium. (8) 

Anno 1754 S. S. Benedictus Papa XIV. Litteris datis 

die 25 Maii, ita decrevit: "Auctoritate Apostolica teno-

re praesentium electionem ipsius Sanctissimae Virginis 

Mariae sub invocatone de Guadalupe, cujus sacra Effi-

gies, seu Imago in magnificentissima Ecclesia Collegia-

ta et Parochiali, extra muros Civitatis Mexicanae posita, 

colitur, in Principalem totius Novae Hispaniae Patro-

nam et Proiectricem communibus tum Venerabilium 

Fratrum ipsius Regni Antistitum, Cleri saecularis et re-

gularis, et populorum illarum partium suffragiis factam, 

cum omnibus et singulis praerogativis, quae juxta Bre-

(1) Beristain, Bibliot. art. Herdoñana P. Antonio Modesto. 
(2) Oquendo, Disert, historie, sobre la Aparición tom. 2, 

cap. 9, § 2, n. 682. 

(3) Ita expresse in precibus, quas integras videre licet in 

Opere cui titulus, Coleccion de Obras y Opúsculos pertene-

cientes á la Aparición de Ntra. Sra. de Guadalupe de México, 

tom. 1, initio—et apud Oquendo, Diserf. histor. sobre la Apfk 

rjcion, etc. tom. 2, cap. 9, § 3. 

viarii Romani Rubricas Sanctis Patronis Principalibus et 

Protectoribus competunt, necnon praeinsertum Officium 

et Missam cum octava approbamus et confirmainus, at-

que eamdem Uei Genitricem Mariam, de Guadalupe 

nuneupatam, uti Principalem Novae Hispaniae Patronam 

et Protectricem habendam, invocandam, et colendam 

esse statuimus, declaramus, atque jubemus. Praeterea 

ut in posterum solemnis tantae Patronae ac Protectri-

cis memoria majori, quam antea celebrabatur, pietate 

ac debitis lauclum praeconiis quotannis recolatur, vo-

lumus, et omnibus utriusque sexus Christi fidelibus, qui 

ad horas canónicas tenentur, auctoritate et tenore pari-

bus indulgemus atque mandamus, ut annua ipsius Bea-

tissimae Virginis Mariae de Guadalupe festa dies duo-

decima Decembris in perpetuimi sub ri tu duplici Primae 

Classis cum Octava peragatur, atque praeinsertum Offi-

cium ac Missa recitetur et celebretur." (1) 

Iisdem precibus impetratae fuere a S. S. Christi Vica-

rio et confirmatio privilegiati Altaris in Collegiata Ec-

clesia B. M. V. de Guadalupe jam ante concessi, et in-

dulgentiae plenariae et partiales fidelibus ipsam Eccle-

siam visitantibus, necnon et indulgentiae et gratiae spi-

rituales Confraternitati in eadem Ecclesia sive erectae si-

ve erigendae. (2) 

Anno 1756 summa laetitia Mexici fuit exceptus P. 

Joannes Franciscus Lopez e Boma rediens, et litteras 

secum afferens Apostólicas, quibus quod tantopere fue-

rat exoptatum a Christo in terris Vicario concessum vi-

debatur, confirmatio scilicet generalis B. M. V. de Gua-

dalupe Patronatus, ejus festi primae classis instituto, 

(1) V. hac Litterae Apostolicae apud Oquendo opere et 
loco supra cit, et in opere, cui titulus "Coleccion de obras y 0-
pusculos pertenecientes á la Aparición, etc. loco supra cit. 

(2) V. Praecitatae Apostolicae litterae in auctoribus praeci-
tatis. 



et Officii proprii et Missae approbatio, etc. (1) Publicaé 

laetitiae festiva signa maxima fuere; (2) atque etiam 

singulari solemnitate baec Apostolica concessio fuit 

celebrata. In Metropolitana Ecclesia duobus diebus 

magnificentissima fuit celebratio. (3) In Ecclesia Col-

legiata ad Tepeyacatl, post Metropolitanae festa, no-

vem diebus celebratio perduravit, astantibus, Pro Rege 

primo die, Archiepiscopo ultimo die, cSeteris autem die-

bus ordinate omnes civiles magistrates, et religiosae 

familiae Civitatis. (4) 

Similiter celebrata fuit confirmati o Patronatus B. M. 

Y. de Guadalupe in ceteris omnibus Novae Hispanae Ci-

vitatibus; (5) atque etiam in aliis locis Civitatis dignita-

te non gaudentibus. 
Animadvertendum non semel tantum in singulis Ci-

Titatibus Patronatus confirmationem fuisse celebratane 

cum diversorum officiorum fideles B. M. Y. de Gua-

dalupe hujus nationis Principalem Patronam honora-

re voluerint. Hinc videre licet apud Beristain (6) typis 

editas fuisse conciones babitas cum patronatum cele-

brare curarunt qui mercaturam exercebant in Civitate 

dicta S. Luis Potosi, et cum illud celebrarunt ejusdem 

(1) Oquendo, Disert, hist, sobre la Aparición etc., torn. 2, 

cap. 9, § 2, n. 688 et seq. 
(2) Cabo. Los tres siglos de México, lib. 12, ad annum 

I756-
(3) Oquendo, ubi supra n. 690. 
(4.) Oquendo ubi supra, nùm. 692. 

(5) Cabo, Los tres siglos de México, lib. 12, ad annum 
1756. 

(6) Bibliot. in articulis Gaona Fr. José, Muñoz Castiblan 
que Fr. Antonio, Pardo Fr. Felipe Mariano, Vallejo y Diaz D. 
José Rodriguez, Alfaro Fr. José Jorge, Beltran D. Luis, Casa-
res Fr. Manuel, Espinosa Fr. Miguel, Ruiz P. Juan. 

Ôivitatis incolae qui metallis effodiendis intendeknt, 
atque etiam typis fuisse éditas alias conciones babitas 
in civitatibus Queretarc\et Zacatecas. 

Anno 1756. Capitulum Catliedralis Eccles. Guada-

lax. dscrevit festum B. M. V. de Guadalupe, quoniam a 

Suinmo Pontifice horum Regnorum Patrona Principalis 

concessa fuit, eadem solemnitate celebraiidum in ipsa 

Ecclesia Cathedrali, qua festum Assuniptiouis ipsius B. 

M. V. celebrabatur, scilicet, cantando primas Vesperas et 

Matutinum, et Missa solemni, et concione habita ad 

populum. Atque etiam mittere decrevit ad Antistitem 

atque ad Regium Guadalaxarae Auditorium, ut eorum 

auctoritate respective, festum ecclesiasticum de prae-

cepto, et civile liaberetur dies 12 Deceinbris; atque 

etiam misit ad Praelatos regulares, ut uno ex Capitulo 

uuo anno concionem dicente, ipsi deinde concionarentur 

successive in festo B. M. Y de Guadalupe, (1) quod fuit 

in usu usque ad extinctionem communitatum religioso-

l'um lege civili. 

Auno 1756 ab Hispano Rege praeceptum fuit quod 

in omnibus testamentis legatum necessario relinquere-

tur Ecclesiae Collegiatae B. M. V. de Guadalupe. (2) 

Anno,1762 Advocati titulum habentes in Mexici urbe, 

primum festum celebrarunt in honorem B. M. V. de 

Guadalupe in specialem Patronam sibi electae. (3) 

Anno 1766, et sequentibus Archidioecesim rexit Mexi-

canam Rmus 1). Francisons Autonius Lorenzana, qui 

postea Toletum translatus fuit, atque etiam inter S Ro-

manae Ecclesiae Cardinales fuit annumeratus. De B. 

(1) Acta capit. diei 14 Septembris. anni 1756. 

(2) Oquendo, Disert. Histor sobre la Aparicion, etc. torn. 
2, cap. 8, § 7, ubi aliqua de hujus legati antiqui tate. 

(3) Beristain. Bibliot. art. Parreno P. José Julian. 
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M. V. de Guadalupe et scripsit, et coucionem liabuit, 

et antiquam de Apparitione mexicanam Narrationem 

verti fecit in Hispanam Linguam, ut dictum fuit dam 

de scriptoribus, et de oratoribus ageretur. Deprecatio-

nem etiam composuit, et typis edidit, qua B. M. Y. de 

Guadalupe honoraretur. (1) 

A b anno 1771, Concilio I Y Mexicano adfuit, ac dein-

de usque ad annum 1792 Guadalaxarianam Dioecesim 

rexit l imus Fr. Antonius Alcalde, qui a fundamentas 

erexit, et ditissime exornavit, atque dotavit Templum 

B. M. V. de Guadalupe, (2) ubi cultu continuo usque mo-

do lionoratur Sanctissima Virgo de Guadalupe. Hie 

cultus bisce temporibus magnificentissimus est. 

Anno 1789 mortuus fuit D. Yincentius Antonius de los 

Bios, Archidiaconus Catbedralis Ecclesiae Angelopoli-

tanae, (3) quo suadente, Capitulum ejusdem Catbedralis 

adauxit splendorem festi B. M. V. de Guadalupe in ea-

dem Ecclesia Matutini solemni decantatone. (4) 

Deiude ab eo, qui successit Archidiácono in eadem An-

gelopolitana Ecclesia Cathedrali, novum Altare structum 

fuit in Sacello B. M. V. de Guadalupe, eidem Cathedra-

li annexo. Atque etiam pius Sácenlos Cisneros, in eadem 

Angelopolitana Ecclesia Cathedrali Cantoris dignitate 

decoratus, quatuor fundavit capellanías, ut totidem Sa-

cerdotes quotidie in praedicto Sacello B. M. V. de Gua-

dalupe officium parvum Sanctissimae Dei Genitricis re-

citarent chorum effbrmantes. (5) 

( i ; Tomel, La Aparición de Ntra. Sra. de Guadalupe, tom. 

i.9, cap. 14, n. 248 et seq. 

(2) Beristain Bíbliot. art. Alcalde Illmo. D. Fr. Antonio. 

(3) Berist. Bibliot. art. Rios D. Vicente. 

(4) Oquendo, Disert. hist sobre la Aparición, etc. tom. 2. 

cap. 8, § i.°, núm. 603. 
(5) Oquendo ubi supra. núm. 603 et 604. 
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Anno 1787 perfectum fuit monasterium Monialium 

Capuccinarum, (1) attingens Ecclesiam Collegiatam B. 

M. V. de Guadalupe, ad quam Ecclesiam per fenestram 

(tribuna) in Monasterii choro apertam, Monialibus fas 

erat B. M. V. de Guadalupe venerari. Ita pro visum fuit 

Virginum nunquam deficere venerationem illi Sanctissi-

mae Virgiui, et Dei Matri, quae eximii amoris testimo-

nium nobis reliquit in sua coelesti Imagine de Guada-

lupe. (2) 

Causa aedificationis Monasterii Monialium Capuccina-

rum ad Ecclesiam Collegiatam B. M. V. de Guadalupe, 

eadem Ecclesia laesionem passa est, ita ut illain reti-

cere necesse fuerit. Illi operi subsidiis acljuvarunt Capi-

tuli omnium Novae Hispaniae Ecclesiarum Catliedra-

lium. (3) 

Anno 1795, Tempio jam reparato, solemniter ad Colle-

giatam translata fuit Sacra Imago de Guadalupe (4) e 

Tempio Capuccinarum ubi interea fuerat collocata. (5) 

Auno 1802 Collegiatae Ecclesiae Capitulum egit de 

reconstruction Altaris B. M. Virginis de Guadalupe, 

et de .-eformatione et ornatu totius Templi. Ita reve-

ra factum est impensis quasi 381000 nummis argentis 

(381000 pesos): atque anno 1836 solemni processione, po-

pulo copiosissimo, et civilibus magistratibus astantibus, 

Sacra Imago de Guadalupe ad Collegiatam delata fuit e 

Tempio Capuccinarum Monialium, u b i interea fuerat co-

llocata. (6) 

(1) Dice ion. Univers, de Hist, y Geog. art. Colegiata de 

Guadalupe. 
(2) ©quendo, Disert, hist, sobre la Aparicion, etc. tom. 2, 

cap. 8, § i, num. 601. 
(3) Oquendo, ubi supra, num. 603. 

(4) Videatur Annotatio ad ea quae dixit Oquendo loco cit. 
(5) Oquendo ib., num. 6or. 
(6) Diccior.. Univers, de Hist, y Geogr. art. Colegiata de. 

Guadalupe. 



Anno 1831 soleranissime in ornili Mexicana Natione 

celebratimi fuit tertium centenari urn Apparitionis B. M. 

V. de Guadalupe. (1) 

Yerum necposibile esset omnia referre, quae in hono-

rem B. M. Y. de Guadalupe, et acta sunt et aguntùr in 

Mexicea Natione. Sat erit dicere ipsius Guaclalupensis 

Virgiuis test uni. ex concessione Apostolica, ut Principa-

lis Patronae ritu duplici primae classis celebrari ab 

ntroque clero; in quo festo adest praeceptum sacrum au-

diendi et cessandi ab operibus servilibus: tempia etiam 

multa, et altana plurima in honorem B. M. Y. de Gua-

dalupe Domino dicata sunt: Imagines vero ejusdem B. 

V. de Guadalupe, quae in fidelium domibus reperiun-

tur, numerari non possunt: multis in Templis Appa-

ritionis festum solemuiter celebratur: publicae laeti 

tiae et solemnitatis signa sive per Civitates, sive per op-

pida videntur diebus 11- et 12 Decembris. Qaam fre-

quenter Antistites Missain pontificalibus vestiti &olem-

niter celebrarunt et celebrant in festo Apparitionis; at-

que dum civilis Potestas ab Ecclesia non sese separavit, 

civiles Magistratus, etiam primarii, eidem festo in tem-

pio aderant singulis annis. In publicis calamitatibus 

B. M. V. de Guadalupe publice et devotissime exoratur. 

B. M. Y. de Guadalupe solemni cultu ad Tepeyacatl 

honoratur cura et sumptibus uniuscujusque Mexicanae 

Dioeceseos die duodecima uniuscujusque mensis, et in 

aliis festis B. Y. 

Ita demum fidelium cordibus insitum est Apparitionis 

Guadalupensis insigne beneficami, ut non modo qui illud 

negare audeat, verum et qui de ilio clubitet, grave gene-

rabit scandalum. 

E x concessione Smi. D. Leonis Papae XIII . ipsa Ima-

go B. M. V. de Guadalupe, quae mirabiliter apparuit, 

et in Collegiata Ecclesia ad Tepeyacatl veneratur, au-

( ï ) T o r n e i , L a ^ p ^ - i d o n etc. torn, x, cap. 15, num. 

rea corona decorabitur majori qua fieri possit magnifi-
centia, cui solemnitati ex universa Mexicana Natione 
copiosissimae largitiones colliguntur. 

A D I P S A A R G U M E N T A NONUM E T D E C I M U M . — 

CON TI N UATUR EORUMDEM ARGUMEXTORUM EXPLA-

NATIO ET COMPROBATIO HISTORIC A. 

De ciiltn n. M. V. de Guadalupe in cdiis populis extra 
mexicanam ncdionem, et de approbationibus extero-

rum Episcoporum. 

Anno circiter 1655 de Nova Hispania ad Peru transla-
tes fuit Pro Rsx Ludovicus Henriquez de Guzman. Hic 
vir, devotione erga B. M. V. de Guadalupe Mexici cons-
picuus, qui cu Itimi ejus impense fovit, cum ex nostris 
profectus est, Imaginera ipsius Deiparae de Guadalupe, 
originali conformera, detulit secura, ut et in periculis in 
mare, et in rebus difficillimis in regni regimine sibi es-
set patrocinio. Regia solemnitate sacram Imaginera in 
navera introduxit in portu, cui nomen A capulco, atque in 
urbe Lima, et in Peru tam mirabilis Imaginis notitiam 
et devotionem intulit. Cum autem anno 1658 liostes li-
tora infestantes esset debellaturus, ipsam Sacram Ima-
ginera de Guadalupe secum tulit ad portum, cui no-
men Callao, atque coram ilia, publica deprecatone 
Deiparae dementia fuit invocata, Missa celebrata, et 
concione habita ad populura; civiura limentium pars 
major adfuere simul cura Pro Rege; atque in Regia na-
vi, in parato altari, ipsa Imago fuit collocata, pulsatis 
campanis Civitatis, et militari honore magnificentissi-
rao. (1) 

(1) F lorencia , Estrella del N o r t e d e M e x i c o , cap. 31 , num. 

3 3 6 . — C a b r e r a , E s c u d o de A n n a s de M é x i c o , lib. 3, cap. 18. 
num. 7?? . " • •' •• '. • » • ; 



Anno 1831 soleranissime in ornili Mexicana Natione 

celebratimi fuit tertium centenari uni Apparitionis B. M. 

V. de Guadalupe. (1) 

Yerum necposibile esset omnia referre, quae in hono-

rem B. M. Y. de Guadalupe, et acta sunt et aguntùr in 

Mexicea Natione. Sat erit (licere ipsius Guaclalupensis 

Virgiuis festam. ex concessione Apostolica, ut Principa-

lis Patronae ritu duplici primae classis celebrali ab 

utroque clero; in quo festo adest praeceptum sacrum au-

diendi et cessandi ab operibus servilibus: tempia etiam 

multa, et altana plurima in honorem B. M. V. de Gua-

dalupe Domino dicata sunt: Imagines vero ejusdem B. 

V. de Guadalupe, quae in fidelium domibus reperiun-

tur, numerari non possunt: multis in Templis Appa-

ritionis festum solemuiter celebratur: publicae laeti 

tiae et solemnitatis signa sive per Civitates, sive per op-

pida videntur diebus 11- et 12 Decembris. Quani fre-

quenter Antistites Missain pontificalibus vestiti &olem-

niter celebrarunt et celebrant in festo Apparitionis; at-

que dum civilis Potestas ab Ecclesia non sese separavit, 

civiles Magistratus, etiam primarii, eidem festo in tem-

pio aderant singulis annis. In publicis calamitatibus 

B. M. V. de Guadalupe publice et devotissime exoratur. 

B. M. Y. de Guadalupe solemni cultu ad Tepeyacatl 

honoratur cura et sumptibus uniuscujusque Mexicanae 

Dioeceseos die duodecima uniuscujusque mensis, et in 

aliis festis B. Y. 

Ita demum fidelium cordibus insitum est Apparitionis 

Guadalupensis insigne beneficium, ut non modo qui illucì 

negare audeat, verum et qui de ilio dubitet, grave gene-

rabit scandalum. 

E x concessione Smi. D. Leonis Papae XIII . ipsa Ima-

go B. M. V. de Guadalupe, quae mirabiliter apparuit, 

et in Collegiata Ecclesia ad Tepeyacatl veneratili", au-

( ï ) T o r n e i , L a ^ p ^ - i d o n etc. torn, x, cap. 15, num. 

rea corona decorabitur majori qua fieri possit magnifi-
centia, cui solemnitati ex universa Mexicana Natione 
copiosissimae largitiones colliguntur. 

A D I P S A A R G U M E N T A NONUM E T D E C I M U M . — 

CONNXUATUR EORUMDEM ARGUMEXTORUM EXPLA-

NATIO ET COMPROBATIO HISTÓRICA. 

De ciiltn lì. M. V. de Guadalupe in cdiis populis extra 
mexicanam nationem, et de approbationibus extero-

rum Episcoporum. 

Anno circiter 1655 de Nova Hispania ad Peru transla-
tes fuit Pro Rsx Luclovicus Henriquez de Guzman. Hie 
vir, devotione erga B. M. V. de Guadalupe Mexici cons-
picuus, qui cultum ejus impense fovit, cum ex nostris 
profectus est, Imaginera ipsius Deiparae cle Guadalupe, 
originali conformera, detulit secum, ut et in periculis in 
mare, et in rebus diffidili mis in regni regimine sibi es-
set patrocinio. Regia solemnitate sacram Imaginera in 
navem introduxit in portu, cui ìiomen A capulco, atque in 
urbe Lima, et in Peru tam mirabilis Imaginis notitiam 
et devotionem intulit. Cam autem anno 1658 liostes li-
tora infestantes esset debellaturus, ipsam Sacram Ima-
ginera de Guadalupe secum tulit ad portum, cui no-
men Callao, atque coram ilia, publica deprecatone 
Deiparae dementia fuit invocata, Missa celebrata, et 
condone habita ad populuin; civiura limentium pars 
major adfuere simili cura Pro Rege; atque in Regia na-
vi, in parato altari, ipsa Imago fuit collocata, pulsatis 
campanis Civitatis, et militari honore magnificentissi-
rao. (1) 

(1) F lorencia , Estrella del N o r t e d e M e x i c o , cap. 31 , num. 

3 3 6 . — C a b r e r a , E s c u d o de A n n a s de M é x i c o , lib. 3, cap. 18. 

num. 7?? . " • •' •• '. • » • ; 



Refert P. Florenoia (1) sibi per litteras fuisse nar-

rata beneficia, qùae in urbe Lima a B. M. V. de Gua-

dalupe acceperunt, qui illam invocarunt m terremo-

ta anni praecedentis ab eo in quo ipse auctor scripsit, 

cujus opus, ut typ. daretur, fait approbatum anno lb8b 

Hinc apparet permanentia devotionis in illa urbe erga 

B. M. V. de Guadalupe. 

Quantum extra mexicanam nationem propaga ta fuer i t 
devotio erga B. M. Y. de Guadalupe, colligi et iam potest 
ex viris non mexicanis, qui adscript i fuere Congregatio-
ni in honorem ipsius Deiparae de Guadalupe canonico 
erectae in C i n t a t e Qaeretaro: de in qua in opere cui ti-
tu lus Gloria* de Querétaro, etc. a Singùenza scripta, et a 
Zelea et Hidalgo adaucta.. 

Postquam tvpis edita fuit anno 1660, Narratio Appari-

tionis Guadalupensis a P. Matthaeo de la Cruz, Petrus 

de Galvez in Hispauiam illam detulit, et rursus Ma-

triti typis edi curavit anno 1662, ut notitia et devoto 

B. M. Y. de Guadalupe in illis partibus propagaretur. 

Atque etiam in Hispauiam de Mexico secum adduxit 

quamdam Imaginem B. M. V. de Guadalupe, juxta 011-

ginalem, quam Matriti" collocavit inquodam Sacello. (2) 

° Alterius Altaris meminit P. Florenoia, (3)'in honorem 

B. M. Y. de Guadalupe Matriti erecti; atque tertium al-

tare existere colligit idem auctor (4) ex quadam con-

cione P. Francisci Lopez, typis edita. 

Invictum argumentum magnae devotionis et cultus B. 

M. Y. de Guadalupe per Hispauiam, deducitur ex Gua-

dalupensi Congregatone Matriti erecta, cujus primor-

(1) Ib. 
(2) Florencia, Estrella del Norte de México, cap. 14, n. 184. 

(3) Eodem opere, cap. 31, n. 33 7. 

(4) Ib. 
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cíia fuere anno 1740. (1) Haec congregato, et íestum an-

num B. M. V. de Guadalupe celebrare curavit, et cultum 

ejus fovere et propagare studuit. 

In opusculo quod de illa Congregatone scripsit D. 

Theobaldus Rivera, quoclque typis primum editum fuit 

auno 1740, adauctum deinde typis editum fuit annis 

1757 et 1785, (2) constat Hispauiim Begem maximum 

Congregatioiiis fratrem sese declarasse, quam sub specia-

li sua protectione suscepit. Numerantur etiam in ipso 

opusculo alii viri, qui nomina sua in eadem Congregato-

ne scripserunt; atque inter illos inveniuntur duo Cardina-

les; Primatus toletanus, unus; Archiepiscopi et Episcopi, 

viginti et unus; Dignitate decorati et Canonici Cathedra-

lium Hispaniae et Indiarum, quinquaginta quatuor; Pa-

rochi, octo; Presbyteri saeculares, honoribus decorati, oc-

toginta; Presbyteri Religiosi diversarum Religionum» 

quadraginta duo; Generales P.eligiosorum Ordinum, duo' 

atque etiam alii viri civili auctoritate insignes. (3) Hi au-

tem omnes m Congregatone recensebantur eo tempore, 

quo praedictum opus scriptum fuit: absque dubio alii 

viri illustres in Congregatone deinceps sunt inscripti. 

Apparet cultum B. M. V. de Guadalupe amplissime 

propagatimi per Hispaniam, perque terras, quae His-

pano regimini subditae fuere, ex eo quod idem officium 

proprium, et Missa B. M. Y. de de Guadalupe mexica-

nis concessa, ut in omnibus Dominiis Hispaniarum 

(1) Oquendo, Disert. Hist, sobre la Aparición etc., torn. 2, 

cap. 8, § 5, num. 649. 

(2) Beristain Bibliot, art. Rivera Guzman limo. D. Teo-

baldo. 
(3) Relación del estado del culto y lustre, etc., de la Con-

gregación, sita en Madrid etc., de María Santísima de Guada-
lupe por D. Teobaldo Rivera, § 2. Videatur in opere cui titulus 
Colección de Obras y Opúsculos pertenecientes á la Aparición 
etc., tom. i.9, 



Catholico Eegi subjectis recitaretur, sub ritu duplíci 

majori Benedictas Papa X I Y concessit. (1) 

Adhuc de cultu et de devotione erga B. M. Y. de Gua-

dalupe, et in Hispania et in aliis Europae nationibus, au-

dire oportet D. Theobaldum Rivera: qui ita scripsit. (2) 

"Venérase en Roma, habiendo N. S. S. P. Benedicto 

X I Y mandádola colocar en el Convento de Religiosas 

de San Francisco de Sales. Venérase en Italia, en Fran-

cia, en Austria, en Alemania, en Baviera, en Bohemia, 

en Polonia, en Ñapóles, Flandes, Irlanda y Transilvania. 

"Venérase en Santiago de Galicia, Valladolid, Guada-

laxara, Alcalá, Barcelona, Sevilla, Cádiz, Salamanca, en 

la Rioja, en las Provincias de Guipuzcoa, Alava, en el 

Señorío de Vizcaya, y en otros lugares, Ciudades, Pro-

vincias y Reinos de esta Península de España. 

"Solo en Madrid tiene tres Capillas, ocho altares, y se 

hallan colocadas las Imágenes en m ' s de cincuenta 

Iglesias. 

"La Congregación ha costeado por sí y por sus indi-

viduos seis hermosas Láminas grandes y pequeñas de la 

Soberana Imagen, con que por tres veces retalladas se 

han impreso más de cuarenta mil Estampas, y consumi-

das ya al crecido numero de la devocion, ejecuta para su 

pábulo esculpir otra Lámina, 

"En el año de 1740, en que se empezó á fomentar el 

principio de la Congregación, se imprimieron en una 

plana de á cuartilla más de tres mil compendios Latinos 

de la Historia do la misma Aparición, con el fin de que 

por los Religiosos concurrentes al Capítulo general de 

San Francisco, celebrado dicho año, se difundiera la no-

ticia en los Reinos extranjeros, como se difundió en tan-

(1) Ita expresse in Breviario, in Proprio Sanctorum hispa-

norum, in fine. 
(2) In opere ante cit., § 1. 

m 

t o g r a d o , q u e s e r e i m p r i m i ó d i c h o c o m p e n d i o e n R o m á 

y Alemania. 

"Se hizo un devocionario ó Triduo, denominado así 

porque es para celebrar las tres apariciones, que prece-

dieron á la principal tan portentosa, y es preparación á 

la cuarta Aparición, en que María Santísima nos dejó su 

Simulacro formado de rosas, sin que se marchite ni pier-

da el color despues de doscientos años, que estos y 

veinticinco más han corrido desde que se formó en la te-

la áspera, tosca y muy rala del afortunado indio Juan 

Diego. Se refiere cada dia una de las Apariciones 

Se imprimieron la primera vez seis mil Triduos, que ex-

pendidos en breve á la solícita curiosidad y devocion, 

se reimprimieron la segunda vez nueve mil, y con las 

reimpresiones que hicieron algunos Sres. Obispos para 

estos Reinos, y para las Americas, contándose nueve, se 

han impreso y distribuido más de cincuenta mil Triduos 

en Castellano. Porque en estas no se enumera la impre-

sión que se hizo en Roma, traducido por los Italianos 

el referido triduo. 

"Se reimprimió igualmente la Historia de la mis-

ma Aparición, escrita por D. Luis Becerra Tanco, é im-

presa más de ochenta años ha, y se lian agotado multi-

tud de ejemplares, de suerte que es difícil encontrar al-

guno en las librerías de estos Reinos. 

"Reimprimióse también en Madrid en dieziseisavo 

un Epítome Latino de la Aparición impreso y escrito 

en México poco antes por el P. Xavier Lascano, de la 

Compañía de Jesús. 

"Volvió igualmente á imprimirse en España el Com-

pendio impreso en el año de 1740 repartido en el Capí-

tulo general de San Francisco, y reimpreso en Roma y 

Alemania como arriba dijimos. 

"El difundido conocimiento de la Soberana Imagen, 
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Inoíivó una suma ànsia por Historias, Devocionario^, 

Estampas y Pinturas, lo que aumenta el valor y la esti-

mación á las que vienen de México." 

Cum religiosi Societatis Jesu, Patria exules ex nobig 

exierunt, in "propagando cultu, et devotione B. M. V. de 

Guadalupe per Italiam laborarunt, agente vel maxime P. 

Benedicto Yelasco. "Liceat, inquit Maneiro, (1) obiter 

gratias referre Mexicanis, quod extra Patriam positi, at-

que in re inope, tam accurata fuerint industria, ut Gua-

dalupanae Virginis religionem in Italis propagarmi Bi-

nas aras buie Novohispanorum Patronae, Bononiae fun-

ditus excitarunt: in tribus ejusdem urbis templis, Ferra-

m e totidem: ad collocatam venerationi publicae Gua-

dalupanam Imaginem solemnia quotannis agitari pro-

curarunt, atque obtinuerunt. Idem bonos ipsorum cura 

Yirgini suae tribuitur tum Bomae, tum in Divi Pe tri 

Castro, tum in Foro Cornelii. In hoc autem foro po-

tissimum inolevit Guadalupana religio: et quam Mexi-

canus quidam, vir tenuissimis facultatibus, explicare in-

choavit, Chilenses homines ibi commorantes (quorum et 

nos pietati gratulamur) incredibili conatu amplificarunt; 

magnificam aram, aureorum sumptibus ultra tercentos, 

erexerunt; binas argenti lampades, et alia ejusdem me-

talli ornamenta in arae supellectilem obtulerunt; pro so. 

lemnibus annuis, aliisque religionibus ad singula sabba-

ta sanciendis, argenti signati bis mille nummos, eoque 

amplius, generosissima largítate numerarunt. Et pro 

ara quidem, quam erexit Bononiae Yelaschi accuratio, 

complures poenarum pro culpis remissiones Pius V I 

Pontifex Maximus impertivit; ut etiam condonavit, quo 

die celebrantur ibi Guadalupana solemnia,1 Missam eam-

dem, pro Mexicanis concessam, recitari." 

Cum mexicani Antistites Patria exules exierunt anno 

,(i) De vitis aliquot mexicanorum etc. P. 3, ubi de Bene-
dicto Velasco, circa finem. 

2 7 9 

1660 vel 61, Bomam majori illorum parte adveniente, in 

ipsa alma urbe festum B. M. V. de Guadalupe celebra-

bant. Ita testantur adhuc viventes testes oculati. 

In civitate Archiepiscopali Sancti Francisci, in supe-

riori California, quae modo Septentrionali Reipublicae 

Americanae annexa est, Templum est erectum in hono-

rem B. M. Y. de Guadalupe; ejusque cultus in eodem 

tempio magnili cus est. (1) 

Haec omnia fieri non possent sine Pastorum appro-

batione. Constat ergo exterorum Episcoporum, atque 

etiam constat Summi Pontificis approbatio, ut patet ex 

concessione Smi Pii Pap. VI, et ex aliis. 

S O L V U N T U B OBJECTIONES. 

Quae sunt levissimi momenti ornittuntur. 
Obj. 1." Desideratur inquisitio jurídica, qua, si Ap-

paritio Guadalupensis vera fuisset, ejus veritatem com-

probasset Emus. Zumarraga. _ . . 
Resp.— De eo quod hujusmodi inquisitio extiterit, 

haec notitia habetur, scilicet, quod Presbyter D. Michael 

Sanchez, juridice interrogates anno 1666, et proue de ju-

re respondens de illis quae sciret de Apparitione, asse-

ruit inter alia, quod Presbytero D. Bartolomaeo Garcia, 

qui Templi Tepeyaquensis curam habuerat, narravit 

D Alphonsus Muñoz de la Torre, qui Metropolita-

nae Mexiceae Ecclesiae Decanus fuit, se ipsum vidisse 

praedictam inquisitionem juridicam legentem Bmum Fr. 

García de Mendoza, qui Archiepiscopus Mexicanus fuit 

ab anno 1602 usque ad annum 1606. (2) 

(1) Ita narratum est in ephemeridel illius civitatis, cui no-

men La República. 
(2) V. summa processus apud Florencia, Estrella del Norte 

de Mexico, cap, 13, §• 3> n»m- I23-



Nec mirum si haec disquisito jurídica non invenia-

tur, constat enim antiqua plurima, quae in Archiepis-

copali Mexiceo Archivo asservari oporteret, deperdita 

fuisse. 

Hic locum habet illud Ciceronis: "Est ridiculum ad 

ea quae habemus nihil dicere: quaerere quae habere 

non possumus." (1) Quaerunt adversarii Apparitionis 

quod habere non possumus propter defectum Arcliiepis-

copalis archivi: nihil dicunt ad ea quae habemus, sc'li-

cet, ad approbationem episcopalem Apparitionis a Rino. 

Zumarraga usque ad id tempus continuara, et tot tam-

que diversis modis exhibitam, prout in argumento ex 

hac approbatione sumpto ostensum est, et fusius osten-

ditur in explanatione et comprobatione histórica ejus-

dem argument in hac 3." Part. Dissertationis. 

Notandum insuper quod antiquis illis temporibus, 

propter Ministrorum sacrorum inopiam, etinfìdelium 

multitudinem, in quorum conversione omnes labora-

bant incessanter, et antequam Concilium Tridentinum 

formam ad comprobanda miracula praescriberet, nulla-

tenus necessarius erat processus juridicus eo modo, quo 

hodie est in usu. 

Obj. 2.—Anno 1556, die 8 Septembris, Mexici concio-

nem dixit P. Er. Eranciscus Bustamante, qui Appar i to-

nem B. M. Y . de Guadalupe manifeste negavit, dicens 

Imaginem ab indo quodam, cui nomen Marcus, pictam 

fuisse; atque etiam adversus cultum ipsius Imaginis ver-* 

ba fecit; quod quidem scandalum peperit in audientibus, 

ac deinde in urbe. E t quamvis Bmus Montufar, secundus 

Mexicanus Archiepiscopus, juridice egerit adversus con-

cionatorem, verum secreto id fecit. Cur non publice si 

Apparitionem certam credebat, et iqaxime cura concio. 

• • 
(i) Qrat. pro A- Licinio Archia. 

natoris verba populo fuissent scandalo? Yidetur ergo 

illi Archiepiscopo non certo constare de Apparitone. (1) 

Besp.—Archipraesulem secreto adversus concionato-

rem processisse prudentia ductum. Nam cum miracu-

lum Apparitionis magnopere indorum genus honoraret, 

et supra hispanos extolleret, strepitus publicus exas-

perare potuisset invidorum ánimos, et cliffìcilior eva-

sisset indorum defensio, cui cliaritate acti, sedulo in-

cumbebant et Episcopi et Sacerdotes. Fortasse in ip-

so Regio Mexiceo Auditorio, coram quo concionabatur 

P. Bustamante, aliqui aderant, quibus dieta a conciona-

tore placuei'unt, quod inde fit credibile quod conciona-

tor Pro-Regem et Auditorium Regium incitavit ut im-

pedirent ne concionatores miracula praedicarent obten-

ta propter invocationem B. M Y. de Guadalupe, et quod 

Capellanus Pro-Regis et Auditorii Regii, juridice voca-

tus ut d i dictis a P. Bustamante testaretur, se de iis non 

interrogan supplicavit, quouiam Pro Reg's et Auditorii 

capellanus erat, quod non fait illi concessimi. Hinc pa-

tet capellanum aliquid timuisse si contra P. Bustamante 

testimonium daret; contra vero P. Bustamante coram 

Pro-Rege et Regio Auditorio concionantem se placitu-

rum et favorem habiturum sperasse. Quae cum ita es-

sent, gravi fundamento timuit Arcliipraesul Mexicanus, 

ne animis exasperatis judiciali publico strepitìi, aliquid 

fieret adversus devotionem et cultum B. M. Y. de Gua-

dalupe, et adversus pios concionatores, atque etiam ne 

indis damnum oriretur. Prudentia ergo ductus secreto 

processit Archipraesul. 

E t nisi prudentiae ratio id postulasset, quis crederet 

illum Archiepiscopum, qui Mexicum adveniens, devo-

tionem B. M. V. de Guadalupe propagatala invenit, e| 

(i) Videantur haec fuse explanata et confutata in Opere, cui 

titulus, Santa Maria de Guadalupe Patrona de IQS Mexicanos, 

§ X V I , nùm. 477, et sequentibqs. 



ìllam impense fovit, ita ut etiam Templum Tepeya-

quense ampliorem fecerit, ut suo loco dictum est, cum 

publice, et magno fidelium scandalo, illa devotio impro-

baretur, non publice adversus concionatorem juridice 

a c t u r u m ? 

Sequentia objecta desumuntur ex Muñoz. (1) 

Obj. 3.°—Adducitur ut instrumentum antiquissimum, 

Apparitionem comprobans, testamentum Joannae Mar-

tinae, in quo Apparitio refertur. Verum boc testamen-

tum antiquior esse nequit anno 1706; nam in testamen-

t o d i c i t u r q u o d Sabbaio apparuit dileda Domina Sanda 
Maria, etfuit nuntiatum dilecto Parodio de Guadalupe. "En 

Sábado se apareció la muy amada Señora Santa María, 

y se avisó de ello al querido Párroco de Guadalupe." 

Parocbia autem in Guadalupe erecta fuit anno 1706; er-

go testamentum antiquior esse nequit. Ita Muñoz. (2) 

Resp.—Vehementer errat Muñoz propter ignorantiam 

L i n g u a e Mexicanae, ubi enim ille ponit querido Párro-
co, mexicane legitur in testamento Itlagoteopixqui, quod 

n o m e n n o n signifieat dilecto Parodio, sed simpliciter dilec-
to Sacerdoti, ita ut hoc nomen Sácenlos sive pro Presby-

tero sive pro Episcopo sumatur; componitur enim nomen 

mexicanum Itlacoteopixqui ex posesivo tertiae personae 

singularis i, ex adjetivo ilacotli (amatus a um) vel (dilec-

tus a um) et ex nomine teopixqui quod vi sua signifieat 

Servator rerum Dei, ita ut nomen signiflcans res taceatur 

in compositione per eclipsim, quae figura frequens est 

in compositione mexicana, et expressa habeantur alia 

duo nomina, scilicet, Teotl in genitivo possessionis, subla-

ta finali ti, et pixqui (servator), quod est nomen verbale 

deductum ex verbosi« (servai). Constat autem quod ut 

(i) Memoria sobre las Apariciones y el culto de Nuestra 
fSefiora de Guadalupe de México. 

(?) Ib, núm. 2?. 

« 

apparuit B. M. V. nuntiatum est Sacerdoti, scilicet Rmo4 

Zumarraga, qui dicitur de Guadalupe quia Templi et 

Imaginis de Guadalupe' cultum curavit. 

Antiquitas testamenti Joannae Martinae apparet ex 

lingua in qua scriptum est, scilicet, Mexicana Lingua, 

posteriori enim tempore instrumenta Hispana Lingua 

conficiebantur: ex papiro ex metl effecto, qui non nisi an-

tiquissimis temporibus fuit in usu; et ex tabellione co-

rani quo factum est, qui officium illud exercuit anno 

1559. Unde jure dicitur hoc testamentum fuisse Appa-

ritioni proximum. 

Obj. 4.—Pro-Rex Martinus Henriquez, interrogatus 

de variis a Rege, die 15 Maii anni 1575, respondit die 25 

Septembris ejusdem anni; in qua responsione ad rem 

nostram attinent liaec: "Sobre lo que toca á la fundación 

de la ermita de Ntra. Señora de Guadalupe, y que pro-

cure con el Arzobispo que la visite: visitalla y tomar las 

cuentas siempre se ha hecho por los Prelados. Y el 

principio que tuvo la fundación de la Iglesia que agora 

está hecha, lo que comunmente se entiende es que el 

año de 1555 ó 56 estaba allí una ermitilla en la cual esta-

ba la Imagen que agora está en la Iglesia, y que un ga-

nadero que por allí andaba publicó haber cobrado salud 

yendo á aquella ermita y empezó á crecer la devocion de 

la gente. Y pusieron nombre á la Imágen Ntra. Señora 

de Guadalupe por decir que se parecía á la de Guadalu-

pe de España. Y de allí se fundó una cofradía, en la cual 

dicen habrá cuatrocientos cofrades; y de las limosnas se 

labró la Iglesia y el edificio todo que se ha hecho, y se 

ha comprado alguna renta. Y lo que parece que agora 

tiene y se saca de limosnas, envió hai sacado del libro 

de los mayordomos de las ultimas cuentas que se les to-

maron, y la claridad que mas se entiendere se enviara á 

Y. M. Para asiento del Monasterio no es lugar muy con-

veniente por razón del sitio." (1) Hinc apparet, inquit 

Muñoz, nullam notitiam Mexici urbi fuisse de Appari-



t í o n i b u s p o s t d i m i c l í u m s a e c u l i i m a b e o anfco a d q h e n i 

i l l a e m o d o r e f e r u n t u r . 

Resp.—Nihil ad rem textus responsionis Pro-Regis 

Henriquez: non enim loquitur de origine Imaginis B. M. 

Y. de Guadalupe, nec de primaeva origine ejus Templi, 

et eultus, et devotionis erga illam, quae omnia ex Appa-

ritione oriuntur; sed loquitur de causa (juxta quod ille 

intellexit) amplificationis Tepeyaquensis Templi, et aug-

m e n t devotionis, quod patet ex verbis ipsius Pro-Be. 

gis: dicit enim: " Y el principio que tuvo la fundación 

de la Iglesia que agora está hecha, lo que comunmente 

se entiende es que el año de 1555 ó 56 estaba allí una 

ermitilla en la cual estaba la Imágen que agora está en 

la Iglesia." Et pcstquam narravit curationem cujusdam 

infirmi, qui ad primum templum adivit, ait: " Y empezó 

á crecer la devocion de la gente," etc. 

Our autem non narrat Pro-Rex uncle liaberetur Ima-

go B. M. V. de Guadalupe, quaeque prima ejus Templi 

et eultus fuerit origo? Non duxit necessarium haec 

narrare, cum de iis non interrogaretur. 

Praeterea Pro-Bex Henriquez non numeratur inter vi-

ros rerum nostrarum peritos. In his, quae dixit Regi 

respondens, praeter alia quae notant auctores, in veni tur 

ambigüitas, et indeterminatio, et manifesta falsitas: am-

bigiiitas cluni infirmi curationem contigisse dicit anno 

1555, vel 1556; indeterminatio cum de confratrum numero 

ait "dicen habrá cuatrocientos," cum ex confraternitatis 

libris confratrum numerum certo scire potuisset; falsitas 

manifesta cum dicit nomen Guadalupe nostrae Imagini 

datum "por decir que se parecía á la de Guadalupe de 

España:" nec enim existit haec similitudo, ut patet ex 

utriusque Imaginis inspectione, nec ilia est origo nominis 

(i) V. Memoria sobre las Apariciones, etc., praeposita ope-
ri cui titulus Apologia de la Aparición etc., auctore Guridi Al-
coser. 

2 8 5 

Imaginis nostrae. Unele patet Pro-Regem Imagines non 
comparasse, quas símiles credidit; atque etiam patet 
quam parum accurate de iis Pro-Res inquisivit ut Regi 
responderet. Insuper Pro-Res nihil disit adversus Ap-
paritionem. 

Agnoscit ipse Muñoz hujus objectionis ineficaciam, eo 
quod non loquatur Pro-Res de prima Templi origine, 
unde prosequitur: " Y cual pudo ser el origen y moti-
vo de haberse fabricado esta ermita en aquel sitio? 

Dígalo Er. Bernardino Sahagun." Utique necesse est 
alium dicere, quae non dixit Pro-Rex. 

Obj. 5.—Arguit ergo Muñoz: "Yean (los defensores 

de la Aparición) lo que escribe (Fr. Bernardino Saha-

gun) en su Historia hablando de las idolatrías de los 

mexicanos acerca de las aguas y montes: Estas son las 

palabras: "Cerca de los montes hay tres ó cuatro luga-

res donde solían hacer muy solemnes sacrificios, y ve-

nían á ellos de muy lejas tierras. E l uno de estos se 

llama Tepeacac, y los españoles llaman Tepeaquilla, y 

agora se llama Nuestra Señora de Guadalupe. En este 

lugar tenían un templo dedicado á la madre de los dio-

ses que la llamaban Tonantzin, quiere decir nuestra ma-

dre. All í hacían muchos sacrificios á honra de esta dio-

sa y venían á ellos de muy lejas tierras, de mas de vein-

te leguas de todas estas comarcas de México y traían 

muchas ofrendas: venían hombres y mujeres y mozos y 

mozas á estas fiestas: era grande el concurso de gentes 

estos días; y todos decian vamos á la fiesta de Tonan-
tzin. Y agora que está allí edificada la Iglesia de Ntra. 

Sra. de Guadalupe también la llaman Tonantzin, toma-

da ocasion de los predicadores que á nuestra Señora la 

Madre de Dios llaman Tonantzin, De donde haya naci-

do esta fundación de esta Tonantzin no se sabe de cierto. 

Pero esto sabemos de cierto, que el vocablo significa de 

3 6 



s u p r i m e r a i m p o s i c i ó n á a q u e l l a Tomntzin a n t i g u a . Y 

e s c o s a q u e s e d e b i a r e m e d i a r , p o r q u e e l p r o p i o n o m b r e 

d e l a M a d r e d e D i o s , S e ñ o r a n u e s t r a , no e s T o n a n t z i n 

s i n o Diosinantzin. P a r e c e e s t a i n v e n c i ó n s a t á n i c a p a r a 

p a l i a r l a i d o l a t r í a d e b a j o e q u i v o c a c i ó n d e e s t e n o m b r e 

Tonantzin. Y v i e n e n a g o r a á v i s i t a r e s t a Tonantzin d e 

m u y l e j o s , t a n l e j o s c o m o d e antes . L a c u a l d e v o c i o n 

t a m b i é n e s s o s p e c h o s a , p o r q u e e n t o d a s p a r t e s h a y m u -

c h a s I g l e s i a s d e N u e s t r a S e ñ o r a , y n o v a n á e l l a s ; y v i e -

n e n d e l e j a s t i e r r a s á e s t a T o n a n t z i n c o m o a n t i g u a m e n -

t e . " H i n c d e d u c i t M u ñ o z A p p a r i t i o n i s t r a d i t i o n e m m u l -

t o r e c e n t i o r e m e s s e e o t e m p o r e a d q u o d r e f e r t u r a b 

e j u s p r o p u g n a t o r i b u s . 

E e s p . A u c t o r t e x t u s p r u d e n t i a e c a u s a (ut i l l i v i d e -

b a t u r , n a m a l i i a l i t e r s e n t i e b a n t ) i m p r o b a t B . M. V . d e 

G u a d a l u p e d i c i Tonantzin, e o q u o d e o i p s o n o m i n e d i c t a 

f u e r a t f a l s a m a t e r i n a n i u m d e o r u m , q u a m m e x i c a n i i d o -

l o l a t r i a e t e m p o r e c o l e b a n t . Q u o d d e v o t i o n e m e x i s t i -

m e t s u s p e c t a m q u o n i a m T e m p l u m G u a d a l u p e n s e p l u s 

q u a m a l i i T e m p l i B . M . V . f r e q u e n t a b a t u r , n u l l a m v i m 

h a b e r e p o t e s t , n a m i n e o d e m l o c o u n d e t e x t u m o b j e c -

t u m s u m p s i t M u ñ o z , q u o d t i t u l u m h o c h a b e t Continua-
ción del autor, (de q u o i n f r a ) p o s t q u a m d e a l i q u i b u s l o c i s 

l o q u i t u r continua,tor, i n q u i b u s i n f i d e l e s f a l s i s d i i s s o l e m -

n i a s a c r i f i c i a o f f e r e b a n t , e t in q u i b u s p o s t E v a n g e l i i p r a e -

d i c a t i o n e m , t r i a t e m p l a e d i f i c a t a f u e r e , s c i l i c e t , B . M . 

V i r g i n i , B . A n n a e , e t B . J o a n n i E v a n g e l i s t a e , v e l B a p -

t i s t a e , i t a c o n c l u d i t : " P e r s u a d i e r o n á a q u e l l a s p r o v i n -

c i a s á q u e v i n i e s e n c o m o so l ían , p o r q u e y a t e n í a n 

Tonantzin, Togiizin y Altepuchtli, q u e e x t e r i o r m e n t e s u e n a 

ó l e s h a h e c h o s o n a r á S a n t a M a r i a , á S a n t a A n a , y á S a n 

J u a n E v a n g e l i s t a ó B a u t i s t a ; y en l o i n t e r i o r d e l a g e n -

te p o p u l a r q u e a l l í v i e n e , e s t á c l a r o q u e no e s s i n o l o 

a n t i g u o : y a s í n o e s m i p a r e c e r q u e l e s i m p i d a n l a v e n i -

d a n i l a o f r e n d a , p e r o s í l o e s q u e l o s d e s e n g a ñ e n d e l 
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e r r o r q u e p a d e c e n . " C o n s t a t e r g o c o n t i n u a t o r e m n o n 

i m p r o b a r e d e v o t i o n e m B . M . Y . d e G u a d a l u p e , s i c u t n o n 

i m p r o b a t d e v o t i o n e m B. A n n a e , e t B . J o a n n i s , s e d t a n -

t u m m o d o d e s i d e r a r e p o p u l u m e r u d i r i , ne f o r t e c o n t m -

o-eret q u o d p r o p t e r n o m i n u m i d e n t i t a t e m , d u m i m p e r i -

tos v u l g u s v i d e r e t u r e x t e r i u s B . M. V . e t B . A n n a m , e t 

B . J o a n n e m v e n e r a r e , r e v e r a e t i n t e r i u s d é o s f a l s o s í b i 

c o l e r e t , u t i c o l u e r a t a n t i q u i t u s . C u r h o c n o n a d d u x i t 

M u ñ o z ? 

P r a e t e r a l ia , h a e c v e r b a , " D e d o n d e h a y a n a c i d o e s t a 

f u n d a c i ó n d e e s t a T o n a n t z i n n o s e s a b e d e c i e r t o , " f u n -

d a m e n t u m d e d e r u n t u t t e x t u s r e p u t a r e t u r c o r r u p t o s , 

v e l a p o c r v p l i u s . I t a A l c o s e r . (1) D i c e n d u m t e x t u m n o n 

e s s e P . S a h a g u n . N a m 1 / , j u x t a E g u i a r a , (2) P . S a h a g u n 

t h e o l o g u s f'uit e r u d i t i s s i m u s , q u o m o d o a u t e m e r u d i t i s s i -

m u s t h e o l o g u s i g n o r a r e p o t u i s s e t B . M . V . , v e r a m D e i 

M a t r e m , e t i a m M a t r e m n o s t r a m d i c i p i i s s i m e a c h r i s t i a -

n s ? A t v e r o i n t e x t u , q u i o b j i c i t u r , i m p r o b a t u r n o n s o -

l u m c a u s a p r u d e n t i a e , v e r u m e t i a m t h e o l o g i c e B . V . M. 

' d i c i M a t r e m n o s t r a m , id est , Tonantzin: d i c i t u r e m m : Y 

e s c o s a q u e s e d e b i a r e m e d i a r , p o r q u e e l p r o p i o n o m b r e 

d e l a M a d r e d e D i o s , S e ñ o r a n u e s t r a , n o e s Tonantzin 
( M a t e r n o s t r a ) s i n o Dios inantzin ( M a t e r D e i ) . 2 P . - b a -

h a g u n p e r i t i s s i m u s f u i t M e x i c a n a e L i n g u a e :(3 t a l i s a u -

t e m v i r d i c e r e m i n i m e p o t u i s s e t n o m e n Tonantzin.prop-

t e r p r i m a m i m p o s i t i o n e m s i g n i f i c a r e i l l a m m f i d e l i u m 

d e a m , q u a m c l icebant Tonantzin-, a t v e r o t e x t u s h o c a s s e -

n t h i s v e r b i s , " L o q u e s a b e m o s v e r d a d e r a m e n t e e s q u e 

e l v o c a b l o Tonantzin s i g n i f i c a d e s u p r i m e r a i m p o s i c i ó n 

á a q u e l l a Tonantzin a n t i g u a . " N o m e n h o c v i s u a s i g n i -

ficat q u a m l i b e t m a t r e m , q u a e a m o r e a u t r e v e r e n t i a p r o -

s e q u a t u r ; c o m p o n i t u r e n i m e x p o s s e s s i v o to ( n o s t e r a 

(x) Apología de la Aparición, etc. cap. X. 
(2) Bibliot., art. Bernardinus Sahauntinus. 
(3) Berist. Bibliot. art. Sahagun Fr. Bernardino. 
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om), ex substantivo nantli (mater), amissa finali ili, 
et ex nota reverentiae vel amoris tzin. Hoc ergo nomen 

d e a a i l l a e f u i t a p p l i c a t u m , s e d n o n f u i t p r i m a e j u s i m -

p o s i t i o d e a m p r a e d i c t a m s i g n i f i c a r e ; s e d , u t d i c t u m est , 

ßignificat matrem dilectam vel honore habitam. Unde 

p a t e t h o c n o m e n mexicanum Tonantzin recte dici de 33. M. 

Y. quam ut piissimam Matrem amore et reverenda pro-

sequimur. 3.° P. Sahagun historiae nostrae fuit peri-

tissimus: (1) at vir eruditissimus, qui Mexicum advenit 

anno 1529, qui cum primis missionariis conversatus 

est, qui res nostras diligentissime inquisivit, nullate-

nus dicere potuisset non certo constare unde orta esset 

guadalupensis fundatio prope Mexici urbem. Nam si 

f u n d a t i o n i h i l c o m m u n e h a b e r e t c u m A p p a r i t i o n e B . M . 

V. de Guadalupe, incredibile esset talem virum ejus cau-

sam ignoravisse: si fundatio facta fuit propter Apparitio-

nem, B. M. Yirginis, sive ut certam, sive ut falsam, sive ut 

dubiam illam habuisset P. Sahagun, absque dubio dixis-

Bet illam fundationem ortam fuisse ex Apparitione vera, 

Yel ex Apparitione falsa, vel ex Apparitione dubia; vel 

d i x i s s e t non certo constare de ventate illius causae propter 
quam fundatio facta est: alienum autem esset a viro doc-

to dicere non constare de causa, cum ejus intentio esset 

dicere non constare de qual i ta te causae. 

Ut haec plenius intelligantur sciendum est opus P. 

Sahagun, de quo hicagitur, manuscriptum missum fuis-

se in Hispaniam. Neque ibi facile inveniebatur;. sed D. 

Joannes Baptista Munoz, cum Historiam generalem In-

diarum esset scripturus, et libros quoscumque, quos 

consuleret inquiriret, postquam frustra quaesierat opus 

P. Sahagun, sciens illud manuscriptum asservari apud 

f r a n c i s c a n o s d e Tolosa, Bege interveniente, praeclictum 

opus obtinuit; quod transcriptum fuit diligenter. Hinc ad 

nos devenit opus P. Sahagun, et Mexici typ. datum fuit 

Çi) Beristain Bibliot. , art. Sahagun Fr. Bernardino. 
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anno 1S29 hoc titulo: Historia general de las cosas de Nue-
va España, que en doce libros y dos volúmenes escribió él R. 
P. Fr. Bernardino Sahagun Dala a luz con notas y 
suplementos Carlos Maria de Bustamante. In primis li-

bris liujus operis fuse tractat P. Sahagun de ido-

lolatria antiquorum mexicanorum. Nihil in illis adver-

sus Apparitionem B. M. Y. de Guadalupe: de aliis rebus 

tractat in aliis libris. In undécimo libro tractat de 

animalibus, de arboribus, et herbis, de lapidibus pre-

ciosis, de fontibus et fluminibus, de terrae qualitati-

bus, de montibus, etc. Hie liber, sicut et caeteri, divi-

ditur in capitula, et capituladividuntur in paragraphos. 

In hoc ergo libro, in cap.XII, inter paragraphum Y I et 

Y I I , interpositum aliquicl invenitur, quod non est nec 

capitulum nec paragraplius, sed habet hoc titulum, Con-
tinuación del aidor. In hac Continuatione, occasione 

sumpta ex eo quod in § V I dictum fuerat de montibus, 

notitia datur antiquae iclololatriae circa montes: atque 

inde sumpsit textum Muñoz. 

Dicendum ergo non tantummodo textum a Muñoz 

adductum, seel totam hanc Continuationem auetoris ab 

alio esse introductam in libro X I operis P. Sahagun. 

Nam. 1-° Liber ille undecimus dividitur in capitula 

et capitula dividuntur in paragraphos. Quae rationabi-

lis causa assignari posset ut P. Sahagun repente divisio-

n s methodum perturbaret, atque inter capitis X I I para-

graphum V I et Y I I extraneo titulo illam auetoris Con-
tinuationem interponeret? Cur non paragraphum Y I pro-

secutus est si ilia, quae in Continuatione dicuntur, qua-

lemcumque cum dictis in illo parag^apho connexionem 

habere intellexit? Aut Cur non in alio paragrapho ilia po-

suit, ut divisionis methodus servaretur? 2.° Non in libro 

XI, sed in primis libris tractat P. Sahagun de rebus ad 

antiquorum mexicanorum idololatriam pertinentibus; 



in libro autem undecimo, ut jam dictum est, trac-

tat de animali bus, de arboribus, de lapidibus pre-

ciosis etc. Hinc manifestum est quod si P. Sabagun ali-

quid de idololatria adder« voluisset, illud utique addidis-

set in aliquo illorum priorum librorum, quorum mate-

ria est idololatria, et maxime in cap. X X libri secundi 

ubi de idololatria in aliquibus montibus Verba tacit,-et 

ideo ibidem locus erat proprius ad haec addenda, non ve-

ro liber undecimus, in quo tractat de rebus ad Zoologiam, 

ad Botanicam, ad Geographiam, et ad alia liujusmodi 

pertinentibus. Incredibile est P. Saliagun, virum sapien-

tia praestantem, additionem suo operi extra locum pro-

prium fecisse. Hinc concludere licet alium fuisse Con-
tinuatorem Patris Sahagun. Quod autem, Continuationem 
addendo, dixit homo quidam ignotns, qui et Theologiae, 

et Mexicanae Linguae, et Mexicanae Historiae non pe-

ritum se ostendit, auctoritate caret. 

Obj. 6.—Fr. Joanne« Torquemada, auctor operis, cui 

titulus Monarqaia Indiana, cum pluribus conversatus 

est, qui anno 1531 vixerunt; atque de visionibus, et de 

revelationibus, quibus Dominus indos neophytos favisse 

dicebatur, scripsit: nulla autem revelatio ita praestans 

ut Apparitio B. M. V. de Guadalupe; non ergo illaru 

praetermisisset si veram credidisset. Praetermisit ta-

rnen: ergo vel penitus illam ignoravit, vel si rumor ali-

quis vulgaris de ilia audiebatur, spernendum censuit. 

Besp.—Non unicam solutionem buie argumento ex-

liibent auctores: verum brevitati consulendo, dicendum: 

1.° Praedictum opus P. Torquemada non omnino inte-

grum ad nos devenisse, quod patet ex Proemio praefixo 

secundae editioni: (Matriti anni 1723) nam, ut ibi dicitur, 

in prima editione, et omissiones et errores majori numero 

acciderunt quam ordinarie possunt acciclere, et in ipso 

originali manuscript» aliqua ex intentione deleta erant, 

de quibus inconveniens visum fuit licentiam petere ad 

illa typis edencla. Niliii autem concludi potestex silentío 

alieujus auctoris de re aliqua, si ejus opus non integrum 

prae oculis habeatur. 2.* Dato quod P. Torquemada de 

Apparitone siluerit, silentium ejus prudentiae attribuì 

potest, ne si indos magnopere exaltare videretur, exas-

peratis invidis, difficilior esset illorum defensio. 3." Non 

omnino siluit Torquemada; nam non semel B. M. V. de 

Guadalupe meminit, et ejus templi. Hinc ait lib. 5, cap. 

74. " A l Arzobispo que entonces lo era de México, D. Gar-

cía Guerra, vino nombramiento de v i r e y . . . . para el cual 

recibimiento salió de la ermita de Nuestra Señora de 

Guadalupe, donde había estado ántes en novenas." E t 

lib. 5 cap. 63 sic ait de Visitatore Landeras de Velasco, 

qui advenit anno 1607. "Llegó a esia esta ciudad, ha-

ciendo parada en Nuestra Señora de Guadalupe, donde 

todos los virryes la hacen." Quod ostendit quanto ho-

nore illis temporibus prosequeretur B. M. V. de Gua-

dalupe. 

Obj. 7.—P. Fr. Ludovicus de Cisneros, ín libro de Ima-

gine B. M. Y. a Bemediis dictae, verba facit de Imagi-

ne B. M. V. de Guadalupe, quam dicit maxima devotio-

ne venerali, et de miraculis, quae, Deipara ihliac Imagi-

ne invocata, operabatur Dominus, etiam loquitur. Cur, 

ea occassione oblata, non aflert notitiam Apparitionis? 

Besp.—Ut confitetur Muñoz, P. Cisneros non scripsit 

historiara B. M. V. de Guadalnpe, sed historiam B. M. 

Y. a Bemediis; unde etiamsi nullum verbum fecisset de 

B. M. Y. de Guadalupe nihil colligeretur, quoniam id 

non erat ejus propositum: dixit tamen haec. "El más 

antiguo (Santuario) es el de Guadalupe que está á una 

legua de esta ciudad á la parte del Norte, que es una Imá-

gen de gran devocion y concurso, casi desde que se 

ganó la tierra, que ha hecho y hace muchos milagros, á 

quien van haciendo una insigne Iglesia, que por orden 

del Arzobispo está en muy buen punto." Hic auctor 



testatur et Imaginis B. M. Y . de Guadalupe antiquita-

tem, et magnam devotionem fidelium,'et miracula multa, 

et Arcliipraesulis auctoritatem in insigni Tempio eidem 

Imagini struendo. , 

Obj. 8."—Aparitionis fabula incepit absque dubio in 

indorum animis cum ab anno 1629 ad 1634, causa inun-

dationis Mexici urbis, illuc deductafuit Imago Guadalu-

pensis, et cultus splendidus fuit illi exhibitus. Hinc indo-

rum imaginatio, devotionis fervore, Apparitionem finxit. 

Tune de Apparitionibus, antea inauditis, verba facta sunt. 

I ta Muñoz, (1) qui etiam narrat se quam plurima scrip-

ta vidisse et Emi. Zumarraga, et religiosorum, et alio-

rum virorum, qui Mexici vixerunt per totum saeculum 

X Y I , absque eo quod aliquid Apparitionem indicans 

invenerit. (2) De lijmnis, et mappis, et manuscript's 

dicit Muñoz primo fuisse laudata anno 1648 a Presbyte-

ro D. Michaelo Sancbez: Narrationem Apparitionis, om-

nium antiquiorem, ad annum 1620 vel 1630 referendam 

dicit: quaecumque alia, vel scripta, vel depicta fuisse 

conjicit post tempora quibus scripserunt Torquema-

da et Cisneros. Nec aliud erui posse credit ex testimonio 

testium, qui juridice fuerunt interrogati anno 1666. (3) 

Apparitionis propugnatores, ait ille, documenta históri-

ca antiquiora, et suspicione exempta, proferant. (4) 

Res.—Mirum Joannem Baptistam Muñoz ita facile fin-

gere et loqui sine fundamento; et non modo siue funda-

mento, verum etiam contra demonstrationis evidentiam. 

Contendit Apparitionem commentum fuisse vulgaris iiaa-

ginationis, cujus initium inter annum 1629 et 1634 ag-

nocenclum est, simul atque confitetur inter alia, quae ad 

spiendorem. cultus B. M. Y. de Guadalupe Mexici in ur-

be tunc temporis contulerunt, connumerari livmnos, et 

(1) Memoria supra cit. num. 24. 
(2) Ib. núm. 11. 
(3) Ib. núm. 14. 
(4) Ib. núm. 25. 
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dramata pia: i l l is autem liymnis Apparitiones Guadalu-

penses publice decantabantur, atque lilis dramatibus 

publice repraesentabantur, et narrabantur, nullo impe-

diente. Ergo ne Archipraesul mexicanus, ut universus 

Clerus saecularis et regularis, et civiles Magistrates, et 

omnes viri sapientes surdi erant et caeci, et ideo falsuin 

miraculum a vulgo inventimi publice narrali et reprae-

sentari non impedivere? Aut omnes illi viri vulgus 

erant? Quomodo inficias ire poterit Muñoz illam publi-

cara narrationem et repraesentationem Apparitionum in 

urbe argumentum esse invictum de eo quod A p p a r i t o 

vera ab omnibus credebatur, atque ideo venerabili tra-

ditone, et gravissimo fundamento innixa ab omnibus ha-

bebatur? Nihil aliud addere necesse est: Muñoz se-

metipsum impugnavi! 

Sed asserit Muñoz se plurima scripta saeculi X Y I 

legisse absque eo quod vel litteram vel inclicationem ali-

quam invenerit de Apparitone. Sed non legit, nec vidit 

quae ad rem attinent. Non legit Annales, nec Narratio-

nem Mexicanam antiquissimam, nec hymnurn Francisci 

Placidi, quod cantatimi fuit eo ipso die quo Sacra Imago 

in primo Tepeyaquensi tempio fuit collocata, nec mappas 

vidit, nec antiquissima iustrumenta. A t non modo non 

haec legit, nec vidit, verum etiam contigit illi quod 

illud ipsum quod legit, prave intellexit, ex. gr. testa-

mentum Joannae Martinae, ut ante dictum est. Necnon 

et parum attendit ad illa scripta in quibus de antiquis-

simis historiéis documents ad Apparitionem pertinen-

tibus constat, ut de hymnis, quibus fere per integrum 

saeculum A p p a r i t o fuit publice enarrata ante Mexici 

inundationem. 

Arguit Muñoz hymnos, et mappas, et manuscripta pri-

mo fuisse laudata anno 1648, eaque propter suspecta es-

se. Parum attendit Muñoz a d i l l a quae legit. Nam 
3 7 



P. Florencia apud se habuit hymnum a Francisco Plací-

do compositum, quod cantatum fuit cuín ad primum 

ejus templum ad Tepeyacatl sacra Imago de Guadalupe 

t'uit solemnissima processione deducta. Quod hymnum 

se accepisse asserit a Presbytero D. Carolo Sigüenza, 

atque antea ilium liabuit D. Dominicus Cliimalpain. 

Presbyter D. Ludovicus Becerra Tanco se ipsum vidisse 

asserit insignis antiquitatis mappam, in qua representa-

batur et Apparitio, et Imago B. M. Y. de Guadalupe, at-

que etiam Audit Mexicanam Narrationem, in qua quatuor 

Joanni Didaco Apparitiones, et quinta Joanni Bernardi-

no narrabantur; necnon et se audivisse testatur hymnum 

de Apparitone ad Tepeyacatl ante Mexici inundatio-

nem, quae contigit anno 1629. D. Carolus Sigüenza et ' 

Gongora non modo apud se habuit antiquissimam Nar-

rationem Mexicanam Apparitionum, verum et asserit a 

Valeriano scriptam esse. D. Uribe in Universitate Me-

xicea asservari testatur antiquissimam Mexicanam Nar-

ratene m Apparitionis. Seel de iis jam suis in locis dic-

tum est. Sufficcret Joanni Muñoz si attente legisset Ca-

talogum Musaei D. Laurentii Boturini in ea parte in qua 

ilia narrat, quae ad Historiam B. M. Y. de Guadalupe 

pertinent: ibi viclisset Muñoz de quibus D. Laurentio Bo-

turini constat, et quae ipse apud se habuit, sive Narratio-

nes, sive Anuales, sive mappas, sive testamenta, quibus 

V e r i t a s Apparitionis comprobatur, atque etiam vidisset 

quae horum omnium ad probandum sit aptitudo, et 

quae antiquitas. Adhuc suspecta habebit Muñoz et car-

mina, et mappas, et manuscripta de Apparitone? Nun-

quid non credendum viris doctis de iis, quae ipsi vide-

runt, et quae habuerunt apud se? Qui autem aptiores ad 

liarum rerum antiquitatem dignoscendam, quam v i r i i l l i 

qui antiquitatum nostrarum fuerunt peritissimi? 

De cae tero in 2 . P a r t e hujus Dissertationis (Arg. 5, 

et 7.) diligenter inquiritur quanta sit antiquitas Nar-

rationis Apparitionum B. M. V. de Guadalupe mexi-
cano sermone, utrum una sit an multiplex de hac re 
Narrato mexicana, et quantam vim habeant ad stabi-
liendam Apparitionum veritatem, quae asseruere testes, 
qui juridice fuerunt interrogati anno 1666. Requiratur 
ibi. 

Quae adversus depictam Imaginem de Guadalupe ob-

jici possent, soluta fuere ab insigni pictore Michaele 

Cabrera in opusculo, cui titulus La Maravitta Americana 

etc., quod insertum est in 1.» Parte hujus Dissertationis. 
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